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INTRODUCAO A EMPRESA

“Nao ha mais Pladur que a Pladur®”. Assim se define a nossa marca, lider ha 40 anos, e precursora da instalacdo da placa de gesso
laminado em Espanha e Portugal. A Pladur® oferece sistemas construtivos de alta qualidade que cumprem os requisitos regula-
mentares através dos resultados obtidos em rigorosos ensaios e garantias, de acordo com as varias exigéncias técnicas: resisténcia
ao fogo, isolamento e acondicionamento acustico e isolamento térmico.

Encontra-se presente em mais de 40 paises da Europa, norte de Africa, Médio Oriente e América Latina. Estas sao as zonas
geograficas que apostaram até ao momento na Pladur® e na qualidade dos nossos produtos. Se pensam em ndés, é porque Nos
julgam capacitados para tornarmos as suas ideias nos melhores projetos, realizando-os com as nossas solucoes de construcao,
tornando-as realidade.

PLADUR®: O NUMERO UM DO MERCADO IBERICO

Ser lider ndo é simples. A Pladur® ganhou um grande prestigio, gracas a sua ampla rede de distribuicdo e a uma estreita relacdo com os seus clientes, que elevaram ao mesmo tempo a exceléncia
do nosso servico e a competitividade, se possivel, dos nossos produtos. A marca Pladur® é o seu préprio selo de qualidade, este sinal de identidade é a nossa principal vantagem competitiva.

COMPROMETIDOS COM AS PESSOAS E COM O AMBIENTE

A Pladur®, preocupa-se com o presente e com o futuro do ambiente; em suma, com o bem-estar de todos nés. Por esta razdo, aumentou os seus esforcos mais uma vez, para o desenvolvimento
e realizacdo da denominada regra dos “3R” em termos ecolégicos, trata-se de reduzir, reutilizar e reciclar; uma ideia fomentada originalmente pela organizacdo Greenpeace. A nossa proposta
ja ativa trata de reduzir a energia e 0s recursos naturais utilizados na nossa producdo, gerando recursos sustentaveis como, por exemplo, a recolha das dguas pluviais em diferentes localizacoes
no recinto da propria fabrica, ou a reutilizagdo de dgua proveniente de canalizacdes habituais. Ao mesmo tempo, reciclamos os nossos produtos, que se utilizam para o fabrico de outros novos.
Neste processo acrescentam-se outras matérias-primas ja recicladas, que ajudam a obter um resultado que cumpre as carateristicas técnicas exigidas.

Além disso, obtivemos as declaracdes ambientais de produto (DAP) certificadas por um organismo verificador independente, que acredita as nossas placas com a maxima classificacao de
etiquetagem de produtos (A+) sem emissdes de agentes poluentes nem prejudiciais para a salde: Compostos Organicos Volateis (COV).

Estas iniciativas fazem-nos dispor de todos os certificados de empresa que garantem uma gestdo de qualidade e que por sua vez demostram o nosso compromisso com a sustentabilidade e com
0 meio ambiente. Deste modo, a Pladur® contribui para as certificacbes LEED, BREEAM® e VERDE® dos edificios em que se incluem as suas solucdes. Além disso, a Pladur® mantém acordos com
instituicoes, associacoes e universidades com o objetivo de desenvolver e melhorar produtos, ao mesmo tempo que impulsiona a inovagao no setor da construcao.

A Pladur® reafirma assim o seu compromisso com o ambiente, desenvolvendo produtos e sistemas mais sustentaveis e adiantando-se as futuras exigéncias europeias, posicionando-se assim
como uma empresa inovadora que se mantém na lideranga do seu setor.

SELETA REDE DE DISTRIBUICAO

A Pladur® aposta num servico excelente pondo os seus produtos a disposicao do mercado através de uma seleta rede de distribuicao profissional altamente qualificada, capaz de dar resposta a
todas as necessidades dos clientes. Além disso, dispde de uma equipa técnico-comercial experiente para dar suporte a esta rede, assim como aos instaladores dos Sistemas Construtivos Pladur®.

Se tivermos em conta como parte da distribuicdo a nossa equipa comercial, devemos dizer que amadureceu durante todos estes anos como um grupo humano inigualavel e altamente qualificado.
E composta por mais de 40 profissionais que aconselham os nossos sistemas nas areas ja mencionadas com o fim de impulsionar e dar voz a todas as nossas solucées de construcdo; em suma,
implantando a marca de qualidade Pladur®.
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SERVICO TECNICO DE PRIMEIRO NiVEL COM FERRAMENTAS AVANCADAS

A Pladur® procura proporcionar uma cobertura de assisténcia técnica, muito essencial para os seus clientes. Através de dois canais fundamentais como o SAC (Servico de Atendimento ao Cliente,
direto) e o SAIl (Servico de Atendimento a Influenciadores, indireto). A equipa recebe consultas de toda a indole técnica relacionadas com os nossos produtos e sistemas construtivos, resolve-as no
menor periodo de tempo possivel e orienta principiantes e entendidos sobre carateristicas e montagens. Isto facilita, por sua vez, a informacao através de ferramentas como o seletor de sistemas,
documentacao completa dos nossos produtos e sistemas construtivos, existindo a possibilidade de descarregar diferentes documentos em diferentes formatos de software (pdf, cad, revit, archicad
e mais recentemente em objectos BIM).

A este trabalho une-se de novo a nossa equipa comercial, constituida por pessoal técnico que leva aos clientes as solucdes técnicas estandardizadas ou personalizadas pelo departamento de
assisténcia técnica, em face das possiveis problematicas surgidas na obra.

A Pladur® desenvolveu-se em Espanha e Portugal como empresa fabricante de produtos auxiliares da construcao por ser pioneira e inovadora escolhendo a metodologia BIM para a inclusdo dos nossos
sistemas construtivos nos projetos de edificacao mais emblematicos. A BIM consiste num armazém de informacao técnica completa, de tudo o que diz respeito a cada sistema Pladur®, para que os
projetistas saibam escolher adequadamente cada um e inclui-lo nos seus projetos de uma forma racional em funcdo das exigéncias técnicas requeridas por cada organismo competente.

APOSTA NA FORMACAO E NO DESENVOLVIMENTO DO SETOR

A Pladur® sabe que para conseguir a exceléncia é importante a formacao e a especializacado. Obtendo um maior conhecimento, conseguimos melhorar o aproveitamento dos Sistemas construtivos
Pladur®, o tempo e a qualidade da execucdo. Apostamos na capacitacdo e formacao profissional como o melhor caminho para estar permanentemente na vanguarda do setor. Para o consequir-
mos, contamos com o Centro de Formacao e uma equipa técnica de profissionais altamente qualificados e especializados em cada area do processo de construcdo, que ministram cursos espe-
cializados de montagem tanto para instaladores como para distribuidores. Além disso, formamos arquitetos, engenheiros, decoradores, pessoal de obra e outras figuras relevantes no processo
de construcao, dando palestras técnicas por todas as zonas da Peninsula Ibérica.

A Pladur® também aposta na formacao dos futuros arquitetos com o seu emblemaético concurso de Solucdes de Construcao Pladur®, que se realiza ha 29 anos; uma forma de reafirmar o seu
compromisso com as universidades e com a empresa, propondo por sua vez um desafio aos estudantes das escolas técnicas e faculdades de arquitetura de Espanha e Portugal, pretendendo
conjugar a divulgacao da nossa forma de construir com as grandes ideias subjacentes na mente das novas geracoes.
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AMBIENTE

A Pladur® compromete-se com a construcao sustentavel e com o respeito pelo ambiente. A maioria dos assuntos relacionados com o ambiente, sustentabilidade, ciclos de vida, reciclagem, etc.,
estd a ser trabalhada em estreita colaboracdo com organizacdes especializadas, com o objetivo de construir de forma sustentavel (impactos ambientais, adaptacao dos edificios, etc.), e de trabal-
har para o conforto e a seguranca para todos (reducao das emissdes, da poluicdo, etc.).

Os sistemas Pladur® fabricam-se nas instalacdes de Valdemoro, as quais estao Madrid, sujeitas ao cumprimento da diretiva que estabelece as obrigaces relativas a prevencao e ao controle inte-
grados da poluicao. As instalacdes dispdem de Autorizacdo Ambiental Integrada.

A AENOR certificou que se dispde igualmente do Sistema de Gestao Ambiental de acordo com a norma UNE-EN ISO 14001 para as atividades de design e producao de placas de gesso laminado
de diferentes dimensdes e carateristicas, pastas adesivas e perfis metalicos associados. O n.° do certificado é o GA-2011/0624.

Realizaram-se os tramites necessarios para o cumprimento do regulamento REACH, que regula o registo, a avaliacdo, a autorizacao e a restricdo das substancias e dos produtos quimicos.

Por outro lado, dispomos da declaracdo ambiental de produto (DAP) e de anélises de ciclo de vida de placas de gesso laminado e pastas.

Nos processos de fabrico das placas recicla-se até 5 % do material que foi rejeitado pelo Sistema de Gestdo de Qualidade, o que reduz o impacto resultante da extracao e processamento de
matérias-primas.

Os materiais que se utilizam no fabrico da placa caraterizam-se por terem um baixo impacto ao longo do seu ciclo de vida. Também se faz uma utilizacao eficiente da agua.
A principal matéria-prima, o gesso natural, obtém-se de uma exploracdo mineira que se encontra a 4,6 km da fabrica, o que reduz os impactos no ambiente derivados do transporte.
Os principais objetivos da organizacdo em matéria de ambiente sao:

- Minimizar as emissoes para a atmosfera.

- Reduzir os residuos perigosos.

- Valorizar os residuos nao perigosos.

- Otimizar o consumo de agua.

- Aumentar a eficiéncia energética.

- Melhorar os sistemas de prevencao de derrames.

Como compromisso da organizacdo com as alteracoes clima-
ticas, a utilizacao eficiente da energia, o propdsito de preser-
var os recursos naturais e reduzir as emissoes atmosféricas:

- Realiza-se um seguimento periédico das toneladas de
CO, equivalentes.

- Utiliza-se o gas natural como combustivel para a calci-
nacao do mineral.

- O gas natural é também utilizado de forma preferente nos
vefculos internos da empresa.

- Aplicam-se boas praticas de gestdao energética num ciclo
de melhoria continua.

Os critérios de eficiéncia energética estao presentes em todas 150 9001 AENOR 1SO 14001
as atividades produtivas com o objetivo de respeitar o ambien- A PIz.adur® cumpre com a norma ISO 9001 A norma ISO 14001 é a norma intemacipnal
te, preservar os recursos naturais, reduzir as emissoes para a de smtemas dg gestao da qualldadg, que del 5|stelmas de gegtéo amblgntal, que ajuda
atmosfera e contribuir para mitigar os efeitos das alteracoes proporciona a infraestrutura, profcgdlmen— a.|den.t|f|car, priorizar e gerir os riscos am-
climaticas. tqs, processos e lrecursos necessarios para bientais, em todas as atividades habituais da

ajudar as organizacbes a controlarem e Gestion Pladur®.

melhorarem o seu rendimento e para as Ambiental

ER - 735/1997 conduzir na direcao da eficiéncia, servico GA-2011/0624

ao cliente e exceléncia no produto.



QUALIDADE DO AR INTERIOR

A norma europeia limita as emissées de componentes
organicos volateis (COV) para a atmosfera. Para este
fim, limita-se a comercializacdo dentro da unido euro-
peia de qualquer produto com um valor COV superior
a0 maximo permitido.

Contemplam-se também normas de etiquetagem
muito especificas, com a finalidade de se poder com-
provar com facilidade a legalidade dos produtos.

A Pladur® elabora certificados com a informacao ne-
cessaria sobre o nivel de emissao destas substancias
volateis no ar interior que apresentam um risco de
toxicidade por inalacdo, numa escala que vai de A+
(emissdes muito baixas) a C (emissodes altas).

CLASSIFICACAO DE EMISSOES DE COMPOSTOS ORGANICOS VOLATEIS
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CLASSES C B A A+
TVOC > 2000 <2000 < 1500 < 1000
formaldeido > 120 <120 < 60 <10
acetaldeido > 400 < 400 < 300 <200
tolueno > 600 < 600 < 450 <300
tetracloroetileno > 500 < 500 < 350 <250
xileno > 400 < 400 < 300 <200
1, 2,4-trimetilbenzeno > 2000 <2000 < 1500 < 1000
1,4-diclorobenzeno > 120 <120 <90 <60
etilbenzeno > 1500 < 1500 < 1000 <750
2-butoxietanol > 2000 <2000 < 1500 < 1000
estireno > 500 <500 < 350 < 250

De acordo com a norma francesa de etiquetagem sanitaria sobre a qualidade do ar interior (Qualité de I'air in-
térieur), iniciada no “Décret n® 2011-321 du 23 mars 2011 (NOR: DEVL1101903D) et I'arrété du 19 avril 2011
(NOR: DEVL1104875a)”, na etiquetagem das emissdes de compostos organicos volateis (COV) dos produtos de
construcao, revestimentos de parede ou chao e pinturas e vernizes, as placas de gesso Pladur® foram classificadas
como produto de classe A+ por um laboratério catalogado como independente: Eurofins.

Os valores limite das classes em funcdo das emissoes fazem referéncia ao total de emissdes de COV assim como a
avaliacdo de 10 substancias singulares (em pg/m3). A qualificacdo A+ é o nivel mais alto de certificacdo. A base do

ensaio € a norma ISO 16000 e o nimero do ensaio certificado é o G22226.

EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR

MEIO
AMBIENTE



DECLARACAO AMBIENTAL DE PRODUTO

De acordo com os requisitos exigidos na norma europeia em vigor elaboram-se as declaragdes ambientais de
produto, DAP (environmental product declaration, EPD). Trata-se de um documento normalizado e verificado
por terceiras entidades que proporciona informacao sobre o impacto ambiental de um produto ao longo do
seu ciclo de vida. Os referidos produtos estdo de acordo com norma Internacional EN ISO 14025.

As DAP de produtos de construcdo nao podem ser comparaveis se nao cumprirem com a norma EN 15804+A1.
A norma EN 15804+A1 define, no ponto 5.3, “comparacao das DAP de produtos de construcdo” as condicdes
em que os produtos de construcao podem ser comparados, com base na informacao proporcionada na DAP:

“A comparacdo do comportamento ambiental dos produtos de construcao utilizando a informacao das DAP
deve basear-se no uso do produto e dos seus impactos no edificio, e deve ter em conta o ciclo de vida com-
pleto (todos os modulos de informacéo) “.

CICLO DE VIDA
DIAGRAMA DE FLUXO DO PROCESSO DE FABRICO
O diagrama de fluxo do ciclo de vida do produto inclui a extracao de matérias-primas, o fabrico, o transporte, a instalacao, a vida Gtil em obra, o fim de vida e a reciclagem. Os resultados da

analise do ciclo de vida incidem sobre determinadas carateristicas da unidade funcional definida. O resumo da andlise estabelece-se fundamentalmente de acordo com os seguintes parametros:
os impactos ambientais, a utilizacdo de recursos e as categorias de residuos.
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As regras de categoria de produto (RCP) estao definidas na norma CEN EN 15804+A1 e no complemento nacional francés XP PO1-064/CN.

Estabelece-se a definicdo da unidade funcional (ou unidade declarada) e do produto ou uso do produto, dos principais componentes e/ou materiais constituintes do produto e da vida util de
referéncia (considera-se a vida util de referéncia 50 anos).

A maioria dos impactos tem lugar na etapa de produto. De facto, durante a fase de produto produzem-se 76 % dos impactos associados ao aquecimento global, 89 % do uso de energia nao
renovavel como matéria-prima, 64 % do uso total de energia ndo renovavel e 71 % do consumo efetivo de dgua doce.

Cerca de 20 % dos impactos produzem-se durante a fase de transporte do produto, concretamente 13 % dos impactos associados ao aquecimento do planeta e 21 % do uso total de energia
nao renovavel.

Os impactos associados a etapa de instalacdo sao inferiores a 20 % para cada categoria e indicador.
Nao sdo necessarias operacoes técnicas durante a fase de uso. Portanto, as placas de gesso ndo produzem impactos ambientais durante esta etapa.

A etapa de fim de vida tem uma contribuicao relevante para o indicador de criacdo de residuos: 77 % dos residuos produzem-se nos médulos C1-C4.



LEED E BREEAM®

Um projeto sustentavel deve considerar os efeitos a longo prazo das a¢des realizadas no presente, tentando incorporar os principios de gestdo do ambiente e de
conservacao dos recursos para conseguir edificios eficientes, de alta qualidade com um custo étimo e razoavel. Perante a expetativa que gera o crescimento da
populacao e a adaptacao das cidades as necessidades dos seus habitantes de uma forma responsavel, o planeamento urbanistico e o design dos edificios enfren-
tam o desafio de projetar ambientes urbanos que alcancem esse equilibrio.

Surge a necessidade, portanto, de estabelecer um modelo de medida que permita quantificar o impacto ambiental de um edificio ao longo do seu ciclo de vida.
Definitivamente, devemos avaliar a sustentabilidade de um edificio de um ponto de vista objetivo, comparavel e reconhecido.

Ao longo dos anos, desenvolveram-se diferentes certificacdes para responder a necessidade de medir e quantificar o impacto ambiental de um edificio durante
o seu ciclo de vida. Algumas das mais destacadas sao BREEAM® (Reino Unido), LEED (EUA.), VERDE (Espanha), HQE (Franca), CASBEE (Japao), Green Star (Aus-
trélia), etc. O objetivo comum é mostrar o compromisso dos estados membros, e os projetos onde se aplicam, com o desenvolvimento sustentavel e o respeito
pelo ambiente.

LEED e BREEAM® sao as duas certificacdes mais conhecidas em Espanha para avaliar a sustentabilidade dos projetos e edificios em funcao de categorias ambien-
tais. Avaliam a eficiéncia ambiental em funcao do ciclo de vida dos edificios e definem a norma do que constitui um edificio sustentavel relativamente ao design,
construcao e operacao. Ambas as certificacoes se utilizam para avaliar tanto edificios novos como edificios existentes, assim como para todas as tipologias edifi-
catorias. Esta avaliacdo quantifica-se com créditos standard que se concedem em cada uma dessas categorias principais (1 crédito = 1 ponto).

CERTIFICACAO LEED

Reducdo do impacto do | Incentivar a reutilizacdo adaptativa e otimizar a eficiéncia ambiental

ciclo de vida do edificio de produtos e materiais. Declaracao ambiental de produtos DAP 3
- ) ) o ) Declaracdo ambiental de produtos DAP
Declaracoes ambientais Promover o uso de produtos e materiais que disponham de Tod q Pladur® dos si de olaca d laminado s3o fabricad 122
dos produtos informacao sobre o seu ciclo de vida odos os produtos Pladur® dos sistemas de placa de gesso laminado séo fabricados
em Espanha.
. Todos os produtos Pladur® dos sistemas de placa de gesso laminado séo fabricados
Materiais e
- ) , em Espanha.
recursos . ) Promover o uso de produtos e materiais que tenham sido extraidos ; . . .
Fontes de matérias-primas . . Todos os produtos Pladur s&o fabricados com materiais que contém produtos 1
ou recolhidos da fonte de forma responsavel. . X .
reciclados pré-consumo e/ou pés-consumo
Certificado de cadeia de custédia FSC : AEN-COC-000184 FSC
Componentes dos ma- Fomentar a selecao de produtos que disponham de informacao
P teriais verificada sobre os componentes quimicos para minimizar o uso e Reach O nuimero de registo 01-2119444918-26-0236 1
geracao de substancias perigosas.
. . . L L Todas as placas Pladur® dispdem da méaxima classificacdo A+ para materiais de
Materiais de baixa Materiais de acabamento que nao significam uma contribuicdo de P P rica P .
o ) . : S acabamento de construgao sob regulamentos ambientais por estar abaixo do valor 1-3
emissao COV e contribuem para a melhoria da qualidade do ar interior. . o
minimo de emissdes de COV.
. L Promover a produtividade, o conforto térmico e o bem-estar dos Gama Enairgy Isopop® e as divisérias Pladur® proporcionam isolamento térmico
Qualidade Conforto térmico VISor : 1
. ocupantes segundo as exigéncias dos regulamentos em vigor.
ambiental
interior Gama Enairgy Isopop®+ e as diviséras Pladur® proporcionam isolamento acustico
i ivi segundo as exigéncias dos regulamentos em vigor.
Eficiéncia actstica Dispor de espacos de trabalho que fomentem a produtividade, o 9 9 9 g 1-2

bem-estar e as comunicagdes R 0 X , o _
As solucdes Pladur® FON+ contribuem para a melhoria do acondicionamento acustico

segundo 0s requisitos acusticos dos regulamentos em vigor.

Verséo LEED V4

Leadership in Energy and Environmental Design (LEED) é um sistema de avaliagdo e norma internacional desenvolvido pelo U. S. Green Building Council nos finais dos anos 90 nos EUA para
fomentar o desenvolvimento de edificios baseados em critérios sustentaveis e de alta eficiéncia. Avaliam a eficiéncia ambiental dos edificios em funcdo de 6 categorias principais:

Parcelas Eficiéncia em Energia e Materiais e Qualidade Inovacao no

sustentaveis agua atmosfera recursos ambiental interior design
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A avaliacao final é feita de 0 a 100 pontos basicos (créditos) + 10 créditos extras:

Certificado LEED: 40-49 pontos
LEED prata: 50-59 pontos
LEED ouro: 60-79 pontos
LEED platina: > 80 pontos

MEIO
AMBIENTE

NORMAS

CERTIFICACAO BREEAM®

. ) ) ) ) o As placas Pladur® dispdem da méaxima clasificacdo A+
Qualidade do ar Reduzir os riscos de saude evitando revestimentos interiores com altos P P ¢
: : SYB.8 . . . . . . 1
interior niveis de compostos voldteis A tinta utilizada na gama de tectos Pladur® FON + est4 em conformidade
Saude e com a normativa em vigor. Baixo teor de poluentes
bem-estar _ . . e .
) ) : - ) Solucdes Enairgy Isopop®+ para isolamento acustico em revestimentos
_ Garantir o fornecimento de isolamento acustico para reduzir a entrada
Isolamento acustico| SYB.22 . . 4
de ruido externo e interno. ) ) -
Sistemas Pladur® para o isolamento acustico
Eneraia Envolvente térmica ENE.19 Reconhecer e encorajar medidas para melhorar a eficiéncia da A gama Enairgy Isopop® e as divisérias Pladur® proporcionam isolamento 3
9 do edificio ’ envolvente térmica de edificios residenciais. térmico segundo as exigéncias dos regulamentos em vigor.
Os sistemas possuem certificados ambientais que cumprem com as Normas
Materiais de baixo MAT 8 Incentivar o uso de materiais de construcao com baixo impacto ISO 14001:2015 e ISO 9001:2015. 5
impacto ambiental ’ ambiental no ciclo de vida do edificio. B ) )
Declaracbes ambientais DAP de placa e pastas
Materiais
Aprovisionamento Reconhecer e incentivar a especificacdo, nos principais elementos do
responsavel de MAT.9 e d especiticacao, princip . Certificado de cadeia de custédia FSC: AEN-COC-000184 FSC 6
materiais edificio, de materiais adquiridos de forma responsavel.
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Building Research Establishment Environmental Assessment Method (BREEAM®) é um sistema de avaliacdo da sustentabilidade em projetos de construcdo desenvolvido pela BRE (Building
Research Establishment) no inicio dos anos 90, no Reino Unido, baseado numa série de créditos standard que se distribuem de acordo com 9 categorias principais:

. Salude e :

Materiais Residuos

. Utilizacao do 2
Inovacao solo e ecologia Poluicao

A avaliacéo final realiza-se baseando-se nas seguintes pontuacoes:

Por classificar: <30 pontos
Correto: >30 pontos
Bom: >45 pontos

Muito bom: >55 pontos
Excelente: >70 pontos
Excecional: >85 pontos



NORMA EUROPEIA

ORGANISMOS
CEN (COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION)

O CEN (Comité Europeu de Normalizacao) é uma associacdo que desenvolve normas europeias (EN) em varios setores para mel-
horar o ambiente do mercado Unico europeu para mercadorias e servicos. Estas normas sdo comuns aos 33 membros nacionais.

O CEN é uma das trés organizacoes europeias de normalizacdo (em conjunto com o CENELEC e o ETSI) reconhecida oficialmen-
te pela Unido Europeia. O CEN constitui uma plataforma para o desenvolvimento das normas europeias e outros documentos
técnicos relativamente a varios produtos, materiais, servicos e processos.

EOTA (EUROPEAN ORGANISATION FOR TECHNICAL ASSESSMENT)

A EOTA é uma organizacao europeia para a avaliacdo técnica na area dos produtos de construcdao. Desenvolve documentos de
avaliacdo europeia (EAD) recorrendo a especialistas no ambito cientifico e tecnoldgico.

A EOTA coordena a aplicacdo de procedimentos estabelecidos para um pedido de avaliacdo técnica europeia (ETA) e para o
procedimento de adocdo de um documento europeu de avaliacdo (EAD). A organizacao assegura que os exemplos das melhores
préaticas se partilham entre os paises membros para promover uma maior eficiéncia e oferecer um melhor servico a indUstria.
A EOTA coopera com a Comissao europeia, com os estados membros e com as organizagdes europeias para a normalizacao e
outros agentes. A EOTA compreende todos os organismos de avaliacdo técnica (TAB) designados pelos paises membros da UE.

ORGANISMOS NOTIFICADOS

Os organismos notificados sao organizacdes ativas, reconhecidas e aceites pela Unido europeia, por exemplo: AENOR, LOEMCO,
ITEC, etc. Os Organismos Nacionais de normalizacao, como a AENOR em Espanha, tém a obrigacao de publicar a norma nacional
(UNE-EN) dentro dos prazos estabelecidos. Tal como se define, a AENOR é o organismo legalmente responsavel pelo desenvolvi-
mento e difusdo das normas técnicas em Espanha. As normas indicam como deve ser um produto ou como deve funcionar um
Sservico para que seja seguro e responda ao que o consumidor espera dele.

0OS EUROCODIGOS

Com o objetivo de criar um quadro normativo homogeneizado para todos os paises membros da Uniao Europeia, os eurocodi-
gos contribuem para a regulamentacdo no ambito da construcao e da engenheira. Além disso, garantem niveis de qualidade e
controlo no conjunto da construcdo levada a cabo na Europa. Servem como referéncia no momento de conceber e executar os
projetos de construcao. Estes cédigos evoluem e avancam de acordo com novas necessidades e sdo de cumprimento obrigatoério
para os paises membros da Unido Europeia.

O proposito dos eurocddigos é o de serem usados como documentos de referéncia para, entre outras coisas, a elaboracao de
especificacdes técnicas harmonizadas para os produtos de construcao.

eurocodes
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NORMAS HARMONIZADAS
As normas harmonizadas ou equivalentes sdo normas europeias adotadas pelo Comité Europeu de Normalizacao (CEN), em representacao de todos os organismos normativos nacionais na UE.

As normas obtém-se por consenso de todas as partes envolvidas e publicam-se no Jornal Oficial (JOUE).

As normas harmonizadas serdo estabelecidas pelos organismos europeus de normalizacdo enumerados no anexo | da Diretiva 98/34/CE. Tal como especifica o Regulamento 305/2011, as normas
harmonizadas proporcionarao os métodos e critérios para avaliar o rendimento dos produtos de construcdo relativamente as suas carateristicas essenciais.

NORMA
EUROPEIA

A norma harmonizada serd o Unico meio que se utiliza para elaborar a declaracdo de desempenho para o produto de construcao ao abrigo da dita norma.

Concretamente, a norma espanhola dos produtos de gesso é uma norma harmonizada, europeia, que entrou em consenso no seio do Comité Europeu de Normalizacdo CEN TC 241, sendo
a AENOR o representante de Espanha.

Em Espanha, as normas harmonizadas incluem as letras UNE na EN como acontece, por exemplo, com a Norma UNE-EN 520. Placas de Gesso Laminado.

Portanto, existem diferentes niveis normativos. Estes vao desde a norma internacional com a denominacao ISO, a norma europeia com a denominacao EN e a espanhola UNE.
Por exemplo: UNE-EN ISO 10140-2. " Acustica. Medicao em laboratério do isolamento acustico dos elementos de construcao”.

Neste caso aplica-se nos trés niveis normativos mencionados, trata-se de uma norma internacional adotada pela norma europeia e que se traspde em cada Estado membro.

Para as placas de gesso laminado, a norma harmonizada é a UNE-EN 520. Placas de Gesso Laminado, que regula as carateristicas técnicas exigiveis a uma placa de gesso laminado.
Baseando-se nela realiza-se a declaracao de desempenho de cada produto.

Os produtos que acompanham a placa de gesso laminado para poder formar os sistemas de montagem autoportante descrevem-se no seguinte esquema:

Placas de gesso laminado
EN 520

Produtos pré-fabricados provenientes de processos secundarios

Painéis compostos Transformados de placas de gesso laminado Painéis transformados

para o isolamento provenientes de processos secundarios para tabiques (placas de

térmico/acustico (telhas, painéis, laminas finas, etc.) painéis de alma celular)
EN 13950 EN 14190 EN 13915

Produtos auxiliares

Adesivos a Caixilhos Material de Perfis Arestas vivas e Elementos de
base de gesso pré-formados juntas metalicos perfis metalicos fixacdo mecanica
EN 14496 EN 14209 EN 13963 EN 14195 EN 14353 EN 14566




REGULAMENTO 305/2011 PARA A HARMONIZACAO DE PRODUTOS DE CONSTRUCAO

O Regulamento Europeu da Construcao n.° 305/2011 do Parlamento Europeu estabelece as condicées harmonizadas para a introducdo no mercado e comercializacao de produtos de construcao.
Este regulamento derroga a anterior Diretiva 89/106/CEE do Conselho sobre os Produtos de Construcao. Este regulamento publica-se no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Os requisitos para os Estados membros sao relativos nao sé a seguranca dos edificios e outras obras de construcdo, mas também a saude, durabilidade, economia energética, protecao do
ambiente, aspetos econémicos e outros aspetos importantes para o interesse publico.

O aparecimento deste regulamento pressup6s uma série de alteracoes, por exemplo, as vinculadas a colocacdo da marca CE nos produtos, concretamente na documentacao que se deve elaborar
e entregar as pessoas recetoras dos referidos produtos.

Entre as definicdes descritas no Regulamento incluem-se as de especificacdes técnicas harmonizadas, que sao as normas harmonizadas e os documentos de avaliacdo europeus. De acordo com
o Regulamento, a norma harmonizada é uma norma adotada por um dos organismos europeus de normalizacao que figuram no anexo | da Diretiva 98/34/CE, com base num pedido formulado
pela Comissao, de acordo com o artigo 6 da dita diretiva.

Além disso, o Regulamento apresenta os requisitos basicos das obras de construcao e as carateristicas essenciais dos produtos de construcao. Também contempla o contetido da declaracdo de
desempenho. As obrigacdes dos agentes que intervém na comercializagdo destes produtos sao especificadas.

DECLARACAO DE DESEMPENHO E MARCA CE _

A marca CE é um simbolo da conformidade de determinados produtos com a legislacao de Harmo-
nizacao Técnica Europeia. E obrigatéria para que um produto se possa comercializar no territério da
Uniao Europeia. H \

O motivo principal da marca CE é o fabrico de produtos seguros.

Com este fim, os produtos devem cumprir os chamados requisitos essenciais em matéria de:

— Resisténcia mecanica e estabilidade. i 1

— Seguranca em caso de incéndio.

— Higiene, satide e ambiente.

— Seguranca de utilizacao.

— Protecdo contra o ruido.

— Poupanca energética e isolamento térmico.

Tal como se define no Regulamento Europeu da Construcao n.° 305/2011, a marca CE deve ser a Unica marca de conformidade do produto de construcdo com o desempenho declarado e de
cumprimento dos requisitos aplicaveis no que toca a legislacdo de harmonizacdo da Unido.

A marca CE deve colocar-se em todos os produtos de construcao relativamente aos quais o fabricante tenha emitido uma declaracdo de desempenho de acordo com o presente Regulamento
n.° 305/2011. Se nao se emitiu uma declaracao de desempenho, nao se deve colocar a marca CE.

Ao colocar ou fazer colocar a marca CE num produto de construcao, o fabricante deve indicar que assume a responsabilidade sobre a conformidade desse produto com o desempenho declara-
do de acordo com a norma de produto.

O conteldo essencial da declaragdo de desempenho de acordo com o Regulamento é o seguinte:

A declaracdo de desempenho expressard o desempenho do produto de construcdo relativamente as suas carateristicas essenciais, de acordo com as especificacdes técnicas harmonizadas
pertinentes.



A declaracao de desempenho deve conter em particular os seguintes dados:

— A referéncia do produto tipo para o qual a declaracao de desempenho foi emitida.
— O sistema ou sistemas de avaliacao e verificacdo da constancia do desempenho do produto de construcéo.

— O nUimero de referéncia e a data de emissao da norma harmonizada ou da avaliacao técnica europeia que se tenha utilizado para a avaliacao de cada carateristica essencial.
— Quando for oportuno, o nimero de referéncia da documentacao técnica especifica utilizada e os requisitos que o fabricante declara que o produto cumpre.

Toda a gama de produtos Pladur® possui as correspondentes declaracoes de desempenho e a marca CE. A medida que se vdo criando produtos novos, a Pladur® aplicard as normas necessarias

e realizard a marca CE correspondente.
Em sintese, a marca afeta o produto nos seguintes pontos:

— E obrigatério para que um produto se possa comercializar no territério da Unido Europeia.
— Funciona como passaporte para poder vender ou distribuir um produto.
— E aplicavel aos produtos de construcdo tradicionais que disponham de norma harmonizada.

Manual Pladur®
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— N&o esta relacionado com o nivel de qualidade, visto que apenas exige os requisitos essenciais (requisitos minimos em seguranca e satde).

— Nao demonstra que um produto seja adequado para determinado uso.
— E insuficiente para determinar a escolha de um produto.
— Néo se poderao distribuir produtos sem a marca CE nos paises da Unido Europeia.

SELOS DE QUALIDADE

Na Unido Europeia, cada pais possui marcas de qualidade especificas. Cada uma delas estd ratificada pelos correspondentes organismos nacionais de certificacdo. Por exemplo, em Espanha existe

o selo N da AENOR, em Franca o selo NF de AFNOR, etc.

A marca N da AENOR dos produtos de gesso é uma marca de qualidade voluntéria, que certifica a conformidade do produto com a correspondente norma, assim como a existéncia de um sistema

de qualidade na empresa no ambito do produto.

E uma marca de qualidade cuja concessio e sequimento requerem inspecées e auditorias efetuadas por empresas homologadas e cujos ensaios se realizam em laboratérios de prestigio compro-
vado. Os produtos aos quais se concede esta marca submetem-se a diferentes avaliacoes e controlos para comprovar a sua conformidade com as normas correspondentes.

A Pladur® dispoe de produtos certificados por:

SELO AENOR

A Pladur® dispoe de perfis e placas certificados com a marca de
qualidade N da AENOR. Este certificado, outorgado pela AENOR
(Associacao Espanhola de normalizacéo e certificacao), é um
distintivo de qualidade voluntario que se concede a produtos
AENOR submetidos a avaliacdes e controlos periddicos que cumprem com
os requisitos de qualidade exigidos nos regulamentos da referida

Selo AENOR marca.

Selo NF

SELO NF

A Pladur® dispoe de perfis e placas certificados com a marca de
qualidade NF da AFNOR. A certificacdo NF é um reconhecimento
por uma terceira parte independente (CSTB) de que um produto
cumpre com 0s requisitos necessarios para a sua instalacao,

esta de acordo com a regulamentacao Francesa, Europeia e
Internacional e provém de um fabrico de qualidade controlado.



SELO ACERMI

A ACERMI é uma marca de qualidade de materiais isolantes

que garante que um produto cumpre o desempenho declarado
(condutividade e resisténcia térmica, entre outras). A certificacdo
ACERMI apoia-se num duplo compromisso.

SELO QB (CSTBAT)

A marca QB é uma marca de qualidade voluntaria para sistemas
de tratamento de juntas de placa de gesso laminado. A Pladur®
dispoe de sistemas de tratamentos de juntas (pasta de juntas +
fita) certificados com a marca de qualidade QB. A certificacdo QB
é um reconhecimento por uma terceira parte independente (CSTB)

o)

QUALITE POUR

ACEMI ® A Pladur® compromete-se a realizar um controlo de fabrico LE BATIMENT de que as pastas e fitas Pladur® certificadas QB cumprem com os
continuo e a cumprir com o nivel de desempenho declarado dos Numéro de certificat requisitos necessarios para a sua instalacao, estdo de acordo com
Selo ACERMI seus produtos. 68-1305 a regulamentacao francesa, europeia e internacional e provém de

. . L http://evaluation.cstb.fr . .
e A ACERMI compromete-se a realizar uma auditoria inicial do i um fabrico de qualidade controlada.
centro de producao, a realizar os ensaios iniciais sobre o produto
e uma vigilancia semestral dos produtos certificados (auditorias

e ensaios).

Selo QB (CSTBat)

DOCUMENTOS DE AVALIACAO TECNICA

AVALIACAO TECNICA EUROPEIA E DOCUMENTO DE AVALIAQ/:\O EUROPEIA

Em substituicao da Diretiva de Produtos da Construcao 89/106/CEE, o Regulamento Europeu da Construcao n.° 305/2011 introduz novos instrumentos para fomentar a livre comercializacdo
de produtos no mercado Unico europeu e a melhoria da informacdo sobre as carateristicas e desempenho dos referidos produtos. Entre outras coisas, aplica-se uma nova terminologia. Desta
forma, o antigo Documento de Idoneidade Técnica Europeu (DITE) passa a denominar-se Avaliacdo Técnica Europeia (ETE). Por outro lado, o antigo Guia DITE passa a denominar-se Documento

de Avaliacdo Europeia (DEE).

De acordo com o organismo encarregado de elaborar as ETE, o European Technical Assessment (ETA) é o documento europeu que reline a avaliacao técnica do desempenho de um produto ou
kit de um fabricante relativamente as carateristicas essenciais aplicaveis para a utilizacao prevista pelo fabricante.

A ETE é o documento que torna possivel a Declaracdo de Desempenho e a marca CE dos produtos que nao estao ao abrigo ou nao estdo totalmente ao abrigo de uma especificacao técnica
harmonizada (norma europeia harmonizada, DEE ou Guia DITE utilizado como DEE), ou que sdo abrangidos por um DEE, ou por um Guia DITE utilizado como DEE.

O fabricante solicita a elaboracdo de uma ETE a um organismo autorizado. Neste caso, trata-se de um Organismo de Avaliacdo Técnica (OET).

Existem diferentes vias de execucao da ETE. Pode-se obter por meio da elaboracdo de um DEE, quando se tratar de um produto ndo coberto (parcialmente ou na sua totalidade) por uma especi-
ficacao técnica harmonizada. Também se pode obter diretamente se se tratar de um produto abrangido por um DEE ou um Guia DITE utilizado como DEE.

DOCUMENTO DE IDONEIDADE TECNICA E DOCUMENTO DE ADEQUAGAO A UTILIZACAO

Existem também outros documentos elaborados em Espanha que podem afetar os produtos da construcdo. O Documento de Idoneidade Técnica (DIT) é um documento de carater voluntario
emitido pelo Instituto de Ciéncias da Construcdo Eduardo Torroja (IETcc), que contém uma apreciacao técnica favoravel da idoneidade de utilizacdo na edificacdo de materiais, sistemas ou proce-
dimentos construtivos ndo tradicionais ou inovadores.

O Instituto de Tecnologia da Construcao da Catalunha (ITeC) elabora um documento similar denominado DAU (Documento de Adequacao a Utilizacao).

O DAU inscreve-se no Registo Geral do Cédigo Técnico da Edificacdo Espanhol.

O (IETcc) também elabora o denominado DIT Plus. Trata-se de um documento de carater voluntario que, de acordo com o que define o Instituto, contém uma apreciacao técnica favoravel da

idoneidade de utilizacdo em edificacao e/ou obra civil de um produto (material, sistema ou procedimento construtivo) para o uso atribuido e que, baseando-se no procedimento DIT, avalia aspetos
voluntdrios nao cobertos ou complementares aos contemplados na marca CE.



REGULAMENTACAQO PORTUGUESA Manual Piadr

Na auséncia de Normas Portuguesas especificas para a instalacdo de sistemas de placa de gesso, o mercado da construcdo em Portugal segue as recomendacdes dos fabricantes, as Normas
Europeias estabelecidas pelos mercados mais experientes deste sector e as recomendaces técnicas emitidas pela associacdo de produtores de placas de gesso laminado ATEDY — Asociacion Téc-
nica'y Empresarial del Yeso. Sendo a Pladur® uma marca espanhola, em Portugal serve como cédigo orientador a Norma UNE 102043:2013 da AENOR — Asociaciéon Espafiola de Normalizacion y
Certificacion, que descreve e fixa as condicdes de todos e cada um dos produtos e elementos que constituem os sistemas de placa de gesso laminado, para execucdo de forras, divisérias e tetos
falsos, assim como os parametros de desenho e recomendacdes para a sua correta instalacdo em obra.

Adicionalmente, em termos regulamentares, torna-se assim obrigatério no territério nacional dar cumprimento aos diferentes regulamentos portugueses que estabelecem os varios requisitos nas
seguintes areas:

— FOGO: Regulamento Geral de Seguranca Contra Incéndios (RGSCI).

x
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— TERMICA e EFICIENCIA ENERGETICA: Sistema de Certificacdo Energética dos Edificios (SCE); Regulamento de desempenho Energético dos Edificios de Habitacdo (REH); Regulamento de
desempenho Energético dos Edificios de Comércio e Servicos (RECS);

PORTUGUESA

— ACUSTICA: Regulamento dos Requisitos Acusticos dos Edificios (RRAE).

FOGO
Conceitos gerais:

TRIANGULO DO FOGO

/6

O fogo é uma reacao quimica que necessita da presenca de combustivel, comburente e uma fonte de calor.
Quando os trés elementos se unem, o fogo pode libertar muita energia e propagar-se perigosamente.

Lutar contra o fogo consiste em suprimir um dos trés elementos: o combustivel, o comburente ou a fonte de energia.



0O gesso e o fogo

O gesso obtém-se por desidratacao do Sulfato de Célcio, que contém aproximadamente 20 % de dgua. A dgua faz parte da constituicado quimica do Sulfato de Calcio (CaS04, 2H20): ndo é uma
questao de humidade, mas sim um dos elementos que constitui as moléculas do Sulfato de Célcio.

A reacao quimica que transforma o Sulfato de Calcio em gesso consiste em retirar a 4gua; com a exposicao ao fogo, o Sulfato de Célcio consome calorias para se converter em gesso, contribuindo
desta forma para o consumo de energia libertada pelo fogo para produzir o seu pior inimigo: a dgua.

Sulfato de Calcio (CaSO,, 2H,0) = Gesso (CaSO,, 1/2 H,0) + agua (3/2 H,0)

%

Gesso (CaSO,, 1/2 H,0) + agua (3/2 H,0) = Sulfato de Calcio (CaSO,, 2H,0)




Manual Pladur®
Reacéo e resisténcia ao fogo:
A REACAO AO FOGO
A reacao ao fogo é o comportamento de um material perante o fogo em funcao da sua contribuicdo para o desenvolvimento desse mesmo fogo. A classificacao europeia exigivel em que se
aprova a classificacdo dos produtos de construcdo e dos elementos de construcao em funcdo das suas propriedades de reacdo e de resisténcia perante o fogo é a norma EN 13501-1. Nesta se

atribui uma classificacdo em funcdo do comportamento perante o fogo dos produtos de construcao e elementos para a edificacao.

Parte 1: Classificacao a partir de dados obtidos de ensaios de reacao ao fogo. A referida classificacao traduz-se nas chamadas euroclasses.

Q
CLASSIFICACAO DA REAGAO AO FOGO DE ACORDO COM UNE-EN 13501-1 TIPOS DE PRODUTOS PLADUR® %%
CONTRIBUICI:\O ENERGETICA OPACIDADE DE FUMOS QUEDA DE GOTAS gg
Al N&o combustivel, sem contribuicdo grau maximo Al Perfis Pladur®; Placa Pladur® A1 -
A2 Nao combustivel, sem contribuicdo grau menor sl Baixa opacidade do Nao producao A2-s1, dO Placa Pladur® N, H1, F, I, FONIC, CH, FON+
B Combustivel, contribuicdo muito limitada s2 Opacidade média d1 Grau médio B-s1, dO Pladur ENAIRGY®; Pladur® ALVEO
C Combustivel, contribuicao limitada s3 Alta opacidade d2 Grau alto B-s2, dO Pladur® DECOR
D Combustivel, contribuicao média
E Combustivel, contribuicao alta
F Sem classificacao

A RESISTENCIA AO FOGO

A resisténcia ao fogo de um elemento de construcdo define-se como a sua capacidade para manter durante um periodo de tempo determinado a funcao portante que Ihe for exigivel, assim como
a integridade e o isolamento térmico nos termos especificados no ensaio normalizado correspondente. As diferentes carateristicas de comportamento ao fogo citadas sao:

R: Capacidade de suporte de cargas, é o tempo durante o qual o elemento mantém a sua resisténcia mecanica.
E: Estanqueidade a chamas e gases quentes, é o tempo durante o qual o elemento impede a passagem das chamas e a produgao de gases quentes na face nao exposta ao fogo.
I: Isolamento, ¢ o tempo durante o qual o elemento cumpre a sua funcao de isolante térmico para que ndo se produzam temperaturas excessivamente elevadas na face nao exposta ao fogo.

Estas capacidades combinam-se em funcao das carateristicas exigidas a unidade construtiva. Estas letras sao acompanhadas do tempo em que se mantém essa capacidade, em funcdo da escala
de valores fornecida pela norma “EN 13501-2. Classificacdo em funcdo do comportamento perante o fogo dos produtos de construcao e elementos para a edificacdo. Parte 2: Classificacao a
partir de dados obtidos dos ensaios de resisténcia ao fogo excluindo as instalacdes de ventilacdo”.

Segundo se trate de elementos verticais, horizontais ou de protecao da estrutura, estabelece-se que a escala de tempo normalizada de acordo com a norma EN 13501-2 é 15, 30, 60, 90, 120,
180 e 240 minutos.



Seguranca contra incéndios:

O Regime Juridico de Seguranca Contra Incéndios em Edificios (RJ-SCIE), aprovado pelo Decreto-Lei n.° 220/2008, de 12 de novembro, com a sua actual redaccdo, tem como principios gerais a
preservacao da vida humana, do ambiente e do patriménio cultural, e nestes se especificam as exigéncias basicas relativas a seguranca em caso de incéndio nos edificios, assim como os proce-
dimentos a cumprir.

Este regime aplica-se a todos os edificios e recintos, com algumas excecdes identificadas no seu artigo 3.°, e consagra a elaboracao de projeto de seguranca contra incéndios e a implementacao
de medidas de autoprotecdo, bem como a realizacao de inspecoes regulares, estas com uma periodicidade que varia de acordo com a categoria de risco dos edificios, excluindo-se a maioria das
utilizacoes da categoria de risco mais baixa.

A responsabilidade pela elaboracdo de projetos e implementacao das medidas de autoprotecdo, as quais estdo sujeitas a parecer prévio da ANPC — Autoridade Nacional de Protecao Civil, bem
como pelo pedido de realizacdo de inspecoes regulares a ANPC, compete aos responsaveis das entidades que detém a propriedade ou exploram os edificios ou recintos, nos termos do artigo 6°
do RJ-SCIE. Acresce que a emissao de parecer aos projetos de SCIE, bem como a realizacao de vistorias deixou de ser obrigatoria, exceto se legislacao especifica o exigir.

Neste pressuposto, a Estratégia Nacional para uma Protecdo Civil Preventiva, aprovada pela Resolucdo do Conselho de Ministros n.° 160/2017, de 30 de outubro, consagra esta matéria para todos
os edificios publicos, sob gestdo da administracao central e local, no Objetivo Operacional 4.2.66 — “Assegurar que todos os edificios publicos sob gestao da administracdo central e local estao
dotados de medidas de autoprotecdo, no ambito do RISCIE”.

Os diferentes sistemas construtivos com placas de gesso laminado da Pladur®, em conjunto com os restantes elementos da edificacdo, cumprem com os mais exigentes requisitos de Classificacao
da reacao ao fogo dos materiais de construcao de edificios e recintos, bem como as diferentes classes de reacao ao fogo dos diferentes elementos construtivos constantes no Regulamento Técnico
do regime juridico de Seguranca contra Incéndios em Edificios, RT-SCIE.

TERMICA E DESEMPENHO ENERGETICO DOS EDIFICIOS
CONFORTO TERMICO

A preocupacao com o comportamento térmico dos edificios tem como um dos principais objectivos o conforto térmico dos seus utilizadores, entendendo que para tal, o conforto térmico sera
sempre um dos objectivos fundamentais em qualquer processo de avaliacdo da qualidade do interior dos edificios. A nocao de conforto serd sempre entendida como uma satisfacdo de condicoes
fisioldgicas inerentes ao bem-estar humano. Nao sendo um conceito exacto, o conforto térmico, depende de factores quantificaveis assim como a temperatura e velocidade do ar, humidade, etc.
e de factores nao quantificaveis, estado mental, cultura, habitos, etc. As preferéncias de conforto das pessoas variam bastante consoante a sua aclimatizacao particular ao ambiente local. Desta
forma, poder-se-a considerar que um individuo estd em condicoes de conforto térmico, quando nao sente qualquer perturbacdo capaz de o distrair das suas actividades, tanto as de lazer como
as laborais.

O conforto térmico para os utilizadores de um determinado espaco interior pode ser sempre assegurado por diversos processos, que podem implicar mais ou menos recursos energéticos e fi-
nanceiros. O recurso e a procura de varios tipos de aquecimento ou arrefecimento, durante o periodo de inverno ou verao, continuam a ser uma constante em Portugal. Devera haver desde o
projecto inicial dos edificios uma preocupacao relativamente a esta temdatica. Com recurso a diversas e eficazes técnicas de construcao, seguramente que durante a vida Gtil do edificio, este podera
proporcionar melhores condicoes de conforto, com custos de exploracao também diferenciados, quer em energia de aquecimento quer de arrefecimento.

A procura de solugdes técnicas Optimas pressupde uma necessidade absoluta de um conhecimento cientifico sobre o comportamento térmico dos edificios, a Pladur® torna-o realidade gracas ao
grande isolamento térmico proporcionado pelos seus sistemas construtivos. A Pladur® oferece assim solucdes que possibilitam obter a temperatura ideal durante todo o ano.

Em geral, pretende-se que o balanco térmico entre os ambientes interior e exterior seja sempre favoravel ao conforto térmico dos utentes, permitindo resolver os problemas que surgem em con-
dicoes de inverno e de verao sem recurso a equipamentos mecanicos, sempre que possivel. Em Portugal, no caso de casas em zonas “extremas” de calor ou de frio, é necessario acondicionar a
casa para protegé-la das temperaturas exteriores. Quanto mais isolada estiver a habitacdo, maior conforto térmico se conseguira e, assim, maior poupanca energética em consumo de calefaccdo
ou ar condicionado por o seu uso nao ser tao intensivo.
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CONCEITOS

A envolvente (exterior) do edificio é toda a construcao que separa o interior de um edificio do exterior. Os edificios filtram a passagem de luz, ar, ruido e energia, entre os ambientes interior e
exterior. Os elementos da envolvente sao as porcoes da envolvente do edificio, tais como uma parede, cobertura, pavimento, janela ou porta.

Definindo o calor como energia em transito, devido as diferencas de temperatura, para calcular o balanco térmico dos edificios é necessério contabilizar as trocas de calor da envolvente do edificio.
A transmissdo de calor pode ocorrer segundo trés mecanismos:

e CONDUCAO;
* RADIACAQ;
e CONVECCAO.



Conducao

Este mecanismo de transmissao de calor baseia-se na transferéncia de energia cinética a nivel molecular em sélidos, liquidos ou gases. Nos liquidos e solidos nao condutores eléctricos, a conducao
térmica da-se devido as oscilacdes longitudinais da estrutura. Em metais, a conducao é semelhante a condugao eléctrica, ou seja, devido ao movimento de electrdes livres; e nos gases é devido a colisao
eldstica das moléculas. O fluxo de calor é sempre na direccdo da reducao da temperatura, como deduzido da segunda lei da Termodinamica. Nos edificios, o processo de transmissao de calor mais
significativo é a conducao e depende da condutividade térmica dos materiais - A [W/m.°C] e da espessura do elemento da envolvente - e [m], como se pode verificar na Lei de Fourier para a conducéo:

Equacao:

0=- (ﬂ,.A).%

A — &rea do elemento (m?);
dT/de — gradiente de temperatura (K/m).

Irradiacdo

Este mecanismo de transmissao de calor baseia-se na transferéncia de energia por ondas electromagnéticas. Para ocorrer este tipo de transmissdo de calor, apenas é necessaria a existéncia de
duas superficies a diferentes temperaturas, em que, devido a vibracdo das moléculas superficiais é emitida energia radiante através do espaco até atingir uma superficie opaca, a qual absorve
parte desta energia e reflecte a restante (ISQ, 2000).

Conveccao

Este mecanismo de transmissao de calor baseia-se na transferéncia de energia por movimento dos fluidos, liquidos ou gases, e conducdo molecular. Assim, este mecanismo ocorre na transmissao de
calor de um solido para o ar adjacente, ou entre duas superficies a diferentes temperaturas. A transmissao de calor por conveccao aumenta na medida que aumenta a velocidade do fluxo do fluido.
A conveccao pode ser Natural — gerada internamente devido a ndo-homogenedade da densidade por diferencas de temperatura — ou For¢ada — quando o fluxo é produzido por fontes externas.

RESISTENCIA TERMICA DOS MATERIAIS

Além do eventual envelhecimento, nas condicdes normais de utilizacdo, os produtos de construcao utilizados na envolvente dos edificios estao sujeitos a condicoes tipicas de temperatura e de
humidade relativa (ou mesmo ao contacto intencional e prolongado com a agua) diferentes dos adotados na determinacéo do valor declarado, A,

O valor calculado da resisténcia térmica dos elementos de construcao deve, portanto, ter em consideracao os agravamentos resultantes das condicoes especificas da utilizacao prevista. Nesse
sentido, utilizam-se valores convencionais de calculo da condutibilidade térmica, A, os quais podem ser obtidos a partir dos correspondentes valores declarados (A ) e do conhecimento das con-
dicoes de utilizacao previstas. Os valores de célculo indicados pelos fabricantes podem ser adotados para a determinacao das resisténcias (R) ou dos coeficientes de transmissao térmica (U) dos
elementos correntes da envolvente dos edificios.

No entanto, sempre que se opte por recorrer a materiais, a produtos ou a sistemas colocados no mercado que estejam numa das circunstancias a sequir referidas:

e Produtos ou sistemas dispondo de marcacao CE;

e Sistemas detentores de uma apreciacao técnica idénea, nomeadamente um Documento de Homolgacdo (DH) ou de Aplicacdo (DA) emitidos pelo LNEC, ou uma Aprovacao Técnica Europeia
(ETA) emitida por um organismo membro da EOTA,

e Produtos ou sistemas objecto de certificacdo ou de comprovacao de qualidade efectuadas por entidade reconhecida;

Os valores de célculo a adoptar podem ser, quer determinados a partir dos correspondentes valores declarados (produtos com marcacao CE ou com qualidade comprovada por terceira parte),
quer os constantes nos documentos acima indicados (nomeadamente, DH, DA ou ETA).

A determinacao do valor de célculo, A, da condutibilidade térmica a partir dos valores declarados (AD), ou certificados, deve ser efectuada de acordo com os procedimentos constantes na nor-
malizacdo europeia relevante, considerando-se agravamentos realistas (devidos, designadamente, ao teor de dgua, ao “envelhecimento”, a temperatura média), que traduzam as condi¢des de
aplicacao e a vida til dos produtos nas obras.

Convencionalmente, consideram-se como isolantes térmicos os materiais e produtos que apresentam uma condutibilidade térmica inferior a 0,065 W/m-K e uma resisténcia térmica superior a
0,30 m2K/W.
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VANTAGENS / FUNCOES DOS ISOLAMENTOS TERMICOS

e Reduzem as flutuacdes térmicas dos espacos, aumentando o conforto térmico;

e Conservam a energia devido a reducao das perdas de calor;

e Controlam a temperatura superficial de equipamentos e estruturas;

 Previnem as condensacbes em superficies com a temperatura inferior ao ponto de orvalho;
¢ Vantagem na relacao custos/beneficios a médio longo prazo;

ACUSTICA

NORMAS

Conceitos gerais:
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O SOM, O RUIDO E O SILENCIO
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O som é por sua vez um fenémeno fisico ligado a vibracdo do ar e uma sensacao sentida pelos seres vivos.

Um ruido é um som considerado incémodo.

O siléncio, no seu sentido original, é o estado da pessoa que se abstém de falar. No seu sentido atual mais comum é a auséncia de ruido, quer dizer, de sons incbmodos.

Recetor:

Fonte sonora:
Orelha + timpano

Diapasao

Propagacao do som

Sensacao de
intensidade

T

Vibracéo do
timpano

"~

Vibracao das moléculas de ar

A ONDA ACUSTICA E AS SUAS CARATERISTICAS

Uma onda acUstica carateriza-se pela vibracdo do ar em torno de uma posicao de equilibrio (pressao atmosférica = 1 Bar = 105 Pa). Nao ha deslocamento de matéria, é um fenémeno de propa-
gacao por vizinhanca, que provoca um movimento em cadeia. Trata-se de um transporte de energia sem transporte de matéria.

S




O som percorre 340 metros num segundo no ar em condicoes standard (a velocidade do som na dgua é de 1500 m/s e de 6000 m/s aproximadamente no aco).
A pressao sonora expressa-se em pascals [Pa] e o ouvido é capaz de ouvir sons que variam entre 0,00002 Pa e 20 Pa.

Por razdes de manipulacdo das unidades fisicas e de percecao da sensacao, é habitual expressar o nivel de pressao sonora (Lp) em decibéis (dB):

L,=201log P, /P,

Sendo:
P.: a pressao acustica
P,: a pressao acUstica minima percetivel (= 2-10-5Pa a 1 kHz)

TIPOS DE RUIDO

O nivel sonoro induzido por uma fonte de ruido ndo é necessariamente estavel e pode variar.

Existem diferentes tipos de ruidos: o continuo, o intermitente, o impulsivo, etc.

Nivel sonoro Lp (dB)

RUIDO CONTINUO

Tempo (s)

Nivel sonoro Lp (dB)

RUIDO INTERMITENTE

Tempo (s)

Nivel sonoro Lp (dB)

RUIDO IMPULSIVO

Tempo (s)
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A PERCECAO DO RUIDO

O ouvido humano sente, portanto, sons que variam entre 0 e 120 dB.

Percecao Tipo
subjetiva de ruido
ESCALA DE FREQUENCIAS
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PORTUGUESA
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LEI DE MASSAS E COMPORTAMENTO MASSA — MOLA - MASSA

MASSA MASSA

Se se compararem as paredes de alvenaria convencionais com os tabiques de placa de gesso laminado, comprova-se que os segundos permitem obter um elevado isolamento acustico com pouca
massa. Tém um comportamento diferente perante a propagacdo do som. As paredes de alvenaria de tijolo tém um comportamento perante o som assimilavel a lei de massas. Ou seja, quanto
maior for a sua massa, maior isolamento acustico se consegue. A solucao para melhorar o comportamento acustico destes tabiques passa geralmente por aumentar a sua espessura, 0 que Cos-
tuma aumentar os custos e modificar o design.

A melhor alternativa para aumentar o isolamento acUstico de um tabique ou parede de compartimentacdo é que o seu comportamento perante o som seja o de massa — mola - massa. £ o com-
portamento dos tabiques de placa de gesso laminado comparado com um sistema mecanico de massa — mola - massa. As duas massas das placas exteriores deixam entre si o que se denomina
mola (o ar contido entre as placas, a la mineral, etc.). A melhoria do comportamento acUstico requere que a camara de ar esteja cheia de |a mineral. Se ndo se encher, pode gerar o aparecimento
de ondas estacionarias e prejudicar o isolamento acustico do sistema. Com este comportamento, as vibracdes aplicadas a uma camada transmitem-se para a seguinte com uma atenuacao que
varia. A variacao depende da frequéncia das vibracoes. O sistema possui, portanto, uma alta capacidade de filtro vibratoério, ou seja, de isolamento acustico.

COMPORTAMENTO ASSIMILADO A LEI DE MASSAS COMPORTAMENTO: MASSA - MOLA - MASSA
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FREQUENCIA CRITICA E DE RESSONANCIA

A frequéncia (Hz) define-se como o numero de pulsacdes que uma onda acustica sinusoidal experimenta num segundo. Considera-se que se produz o denominado fenémeno de coincidéncia
quando a energia acUstica se transmite através de uma divisao simples em forma de ondas de flexao ligadas com as ondas acUsticas do ar. Considera-se frequéncia critica a frequéncia a partir
da qual comeca a produzir-se o fenédmeno da coincidéncia. Este fendmeno diminui o isolamento acustico da divisdo. A frequéncia critica diminui a medida que a grossura das paredes aumenta.

A frequéncia de ressonancia de um tabique de duas folhas é aquela a que a diviséria tende a vibrar naturalmente. Por conseguinte, a capacidade de isolamento fica reduzida. A eficacia de um
sistema de construcdo é determinada pela posicdo da referida frequéncia. Se se instalar na cdmara um material absorvente como a & mineral, a referida frequéncia dependera da rigidez da 13,
da densidade superficial de cada tabique e da espessura da camara. No caso de uma diviséria simples, a frequéncia de ressonancia é a do primeiro modo de vibracao do tabique. Com a reducao
da frequéncia de ressonancia produz-se uma diminuicdo muito importante do isolamento.
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ISOLAMENTO E ACONDICIONAMENTO ACUSTICO

As exigéncias normativas, ligadas as crescentes exigéncias por parte dos utilizadores de uma maior qualidade acustica nos edificios, implicaram um grande desenvolvimento do mercado dos
materiais e dos sistemas construtivos orientados para a engenharia acustica. Os sistemas Pladur® oferecem uma ampla gama de possibilidades para proporcionar solu¢des de grande qualidade
acustica aliando as altas perfomances de desempenho com os elevados padrdes de exigéncia arquitetonica.

PORTUGUESA

Para conseguir uma adequada qualidade acUstica, é imprescindivel ter em conta dois aspetos: o isolamento acustico e o acondicionamento acustico.

O isolamento acustico é o parametro que nos indica o grau de protecdo dos ruidos gerados pelo ambiente exterior ou de recintos adjacentes como consequéncia de instalacdes ou atividades
proprias do edificio.

O acondicionamento acustico tenta melhorar o conforto acustico no interior dos recintos através da reducao do tempo de reverberacdo utilizando materiais fonoabsorventes.

O ISOLAMENTO ACUSTICO
Com o intuito de apresentar solucoes de alta capacidade acustica, as divisérias simples colocam problemas que as divisérias multiplas resolvem, mais eficazes para o isolamento na edificacao.
Neste fendmeno, a rotura da continuidade do material é crucial. Além disso, quando uma onda acustica incide num interface, parte da energia é refletida. O elemento seguinte no caminho da

onda nao recebe a totalidade da energia acustica e, portanto, melhora o isolamento.

O ruido rosa e o ruido de transito
Existem diferentes tipos de ruido que diferem pelo seu contetdo de frequéncia.

O ruido rosa carateriza-se por uma distribuicio equitativa de energia por bandas de oitava. E o ruido emitido por uma fonte sonora quando se mede o isolamento entre locais.

O ruido de transito, mais rico em frequéncias baixas, é o emitido pelo transito. E o ruido utilizado para os estudos de isolamento em fachada.

dB
1
Ruido
0,9
0.8 Ruido
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O ruido aéreo
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Os ruidos aéreos propagam-se pelo ar. Geram-se pela perturbacao do volume de ar que rodeia as fontes sonoras. As ondas acusticas das fontes sonoras incidem sobre um sistema de construcao
que responde entrando em vibracdo forcada. O sistema, por sua vez, converte-se num novo foco sonoro de ruidos aéreos.

O objetivo dos sistemas construtivos que dispdem de desempenho de isolamento acustico ao ruido aéreo é diminuir a energia sonora transmitida (Et).

O desempenho acustico de um tabique, parede, revestimento ou teto carateriza-se pelo seu indice de reducao global, denominado R e expresso em dB. Quanto mais elevado for este valor, mais
poder de atenuacdo acUstica apresentara o sistema. O indicador R, resume num valor o desempenho global de reducéo acustica (ou o “poder de atenuacdo”) de um elemento de construgdo. O
R, contribui com os valores de correcao (C; C,).

O indice de reducao mede-se em laboratério em bandas de frequéncia (Hz).

Quando se tratam os ruidos no interior do edificio, o indicador global usado geralmente ¢ o indice de reducdo ao ruido rosa denominado R, que utiliza um corretor C. De forma aproximada,
pode-se considerar que:

RA=RW+C

Quando se trata de ruido exterior dominante de automoveis, o indicador global usado geralmente ¢ o indice de reducao ao ruido de transito denominado R, , que utiliza um corretor C, . Pode-
mos considera-lo com a seguinte férmula:

Atr T w tr
Estes dados obtém-se gracas as medidas acUsticas realizadas em laboratérios.

Face ao ruido aéreo, os revestimentos e tetos Pladur® contribuem para um aumento do isolamento acustico da parede ou da laje base a que se vinculam. Este aumento depende da massa da
parede ou laje base. Nos revestimentos, os valores em isolamento ao rufdo aéreo que se fornecem séo AR, e AR, , . Enquanto nos tetos sao AR,
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O ruido de impacto

Nos edificios, o objetivo é que a pressao acustica ndo se transmita por fontes de emissao de impacto. O ruido de impacto gera-se, normalmente, ao bater numa superficie de construcao solida
(como uma laje) e denomina-se L ,,. Ao produzir-se o impacto, o elemento de construcdo entra em vibracao e origina-se um novo foco sonoro no recinto recetor. O RRAE, Regulamento dos
Requisitos Acusticos dos Edificios, apresenta também exigéncias minimas de isolamento acustico ao ruido de impacto entre recintos.

Face ao ruido de impacto, os tetos Pladur® fornecem um aumento de isolamento acUstico a laje a que se vinculam. Este aumento depende da massa da laje. Nos tetos, o valor que se proporciona

é AL, expresso em dB.

Os ensaios
Os ensaios em laboratoério permitem avaliar o desempenho acustico de um sé elemento de construcdo, como um tabique, uma porta, etc.

NORMAS

As condicoes de ensaios em laboratorios fazem com que as transmissoes laterais (via laje, fachadas, etc.) e as transmissoes de ruidos (buracos, defeitos de estanqueidade, etc.) sejam inexistentes.
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Quando se realizam medidas in situ, existem muitos caminhos de transmissdo e diferentes elementos de construcao, que fazem com que o resultado obtido seja inferior ao obtido em laboratério.
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O desempenho acustico de isolamento entre dois lugares carateriza-se pelo isolamento ao ruido aéreo denominado Dn,w. Quanto mais elevado for este valor, mais o isolamento acustico entre
dois lugares ¢é eficaz.

O isolamento mede-se in situ (ao terminar a obra) por bandas de frequéncias (Hz).

O isolamento acustico entre dois lugares depende de diferentes fatores que sao:

— As dimensoes dos locais e as superficies dos materiais.

— O desempenho em acondicionamento acustico dos materiais das divisérias verticais e horizontais dos edificios.
— As propriedades de absorcao do local de rececéo.
Existem trés tipos de transmissao do ruido:

@ As transmissoes diretas (tabiques de separacao, etc.)

@ As transmissoes laterais (lajes, fachadas, etc.)

As transmissoes de ruido de interferéncias
(via instalacoes elétricas, tetos falsos, etc.)




O ACONDICIONAMENTO ACUSTICO

De um ponto de vista pratico, deve-se planificar o acondicionamento acustico de um recinto de modo a que se adapte de forma étima a sua futura utilizacdo. Neste sentido, e como exemplo, o
acondicionamento acustico de uma biblioteca ou de uma sala de aula devera basear-se em critérios técnicos claramente diferenciados dos de uma sala de concertos. As suas diferentes funciona-
lidades e necessidades implicardo a adocao de solucdes especificas para cada uma das situacoes.

Do ponto de vista arquitetonico, os aspetos-chave no acondicionamento acustico sao a geometria do recinto e a absorcdo dos elementos de construcao que o formam.

Os sistemas construtivos com placas de gesso laminado da Pladur® permitem obter os mais elevados padroes de qualidade no acondicionamento acustico dos edificios.

RECINTOS COM REQUISITOS DE ACONDICIONAMENTO

Cinemas, teatros, salas de exposicoes, restaurantes, cantinas, bares, cafetarias, hotéis, Salas de jogo, bingos, casinos, hospitais, ambulatérios, centros de satde,
centros geriatricos, edificios residenciais, escritorios (salas de reunido, escritorios “open-space”), escolas, universidades, infantarios, bibliotecas, lojas, centros comerciais,
auditérios, centros de convencoes. ginasios, polidesportivos, pavilhdes.

A absorcao acustica
O mecanismo de absorcdo acUstica baseia-se na dissipacdo da energia sonora que incide sobre um material absorvente através de diversos mecanismos fisicos. O desempenho absorvente dos
materiais quantifica-se através do denominado coeficiente de absorcdo (a), que se define como a relacao entre a energia absorvida pelo material e a energia incidente sobre ele:

Energia absorvida

A=
Energia incidente

Este coeficiente estd compreendido entre 0 (material totalmente reflexivo) e 1 (absorcao total); o valor de a esta diretamente relacionado com as propriedades fisicas do material e varia com a
frequéncia.

O coeficiente de absorcao sonora depende da frequéncia, tal como se pode verificar no gréfico. Para um dado sistema, a cada frequéncia corresponderd um determinado valor do coeficiente de
absorcao Q. Para simplificar o tratamento da informacao, recorre-se a diversos procedimentos normalizados que permitem sintetizar a informacao de frequéncia num Unico valor. Os procedi-
mentos normalizados mais generalizados para a obtencdo deste valor global sdo o indice O e o indice NRC.
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O coeficiente de absorcao sonora ponderado (0, ) é o indice normalizado estabelecido pela norma ISO 11654 para exprimir de forma global a absorcao sonora de um material a partir dos seus
valores de frequéncia.

a, corresponderd ao valor a 500 Hz da maior curva normalizada entre 250 e 4000 Hz, cujo somatério das diferencas entre a curva de absorcdo do material e a propria curva de referéncia for
menor que 0,1. Este coeficiente pode mostrar o indicador de forma (L = low, M = medium, H = high) se os coeficientes de absorcao acustica praticos excederem os da curva de referéncia deslo-
cada por volta de 0,25 ou mais nos seus diferentes espectros de frequéncia. Em funcdo do valor do coeficiente de absorcdo sonora ponderado, a norma indica uma classificacado para os materiais
absorventes que vai desde a classe A (méaxima absorcao) até a classe E.

Gp ABSORGAO ACUSTICA CLASSES DE ABSORCAO

dB dB

1 ap 1 Classe A
0,8 ety 0,8 e B @

Classe C
0.6 Curva 0.6 @
de
04 referéncia 04 Classe D
0,2 0,2
(N3o classificado) 1 Baixa
0 Hz 0 Hz
125 250 500 1000 2000 4000 125 250 500 1000 2000 4000

O indice NRC (noise reduction coefficient): é o contemplado na norma americana ASTM C423. Obtém-se através da média do coeficiente de absorcdo sonora correspondente aos tercos de oitava
centrados nas bandas de 250, 500, 1000 e 2000 Hz.

O coeficiente de absorcao média (O ) € um escalar cujo valor se obtém calculando a média dos valores dos coeficientes de absorgdo sonora praticos nas bandas de 500, 1000 e 2000 Hz. A legis-

lacdo atual define os coeficientes O, e O . A absorgdo acustica mantém uma relagao direta com o tempo de reverberagao.

O tempo de reverberacao
O tempo de reverberacao (Tr) € um parametro que corresponde ao intervalo de tempo necessério para verificar uma descida do nivel sonoro de 60 dB, depois de interromper a fonte de emissao
sonora.

O tempo de reverberacdo também se pode obter a partir de métodos simplificados.
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Um dos métodos mais utilizados é a féormula de Sabine:

0,16 V
S 0,

Sendo:

Tr: tempo de reverberacao

V: volume do recinto

S: superficie do sistema/material absorvente pertencente a envolvente do recinto

a.: coeficiente de absorc¢do sonora do sistema/material pertencente a envolvente do recinto

Nivel sonoro

}% Paragem da fonte sonora

60 dB

Tempo de reverberacao

Tempo (s)

Para conseguir um adequado acondicionamento acUstico num determinado recinto, é imprescindivel ter em conta as carateristicas de frequéncia do som. Por exemplo, de modo intuitivo pode-se
identificar um som grave como aquele em que as baixas frequéncias sao preponderantes, enquanto num som agudo sao as altas frequéncias. Um adequado acondicionamento acustico permitira
conseguir um ambiente sonoro confortavel caraterizado por um ruido ambiente equilibrado no que se refere tanto ao seu nivel como a distribuicdo de frequéncias.

Existem no mercado inimeros produtos e sistemas construtivos destinados a melhorar o acondicionamento acustico dos recintos, cada um deles com diferentes desempenho e aplicacdes. Deste
modo, pode-se dizer que, com carater geral, os materiais absorventes porosos e fibrosos terdo uma boa absorcao em altas frequéncias, enquanto os sistemas baseados em ressonadores terao
uma grande absorcao da baixa frequéncia e uma gama de frequéncia pequena. Os sistemas Pladur® FON* relinem as carateristicas de ambas as tipologias, por essa razdo conseguem um excelente
desempenho fonoabsorvente.
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EXIGENCIAS EM ISOLAMENTO ACUSTICO

De uma forma geral, a minimizacao dos efeitos negativos do ruido pode ser conseguida através da reducao dos niveis de ruido emitidos, e no que se refere a acustica aplicada a edificios, é
sobretudo ao nivel dos meios de transmissao, restringindo o campo de propagacédo, que surgem as principais possibilidades de atuacdo. O Decreto-Lei n.° 129/2002, de 11 de maio, aprovou o
Regulamento dos Requisitos Acusticos dos Edificios (RRAE) que regula a vertente do conforto acustico no ambito do regime da edificacdo, contribuindo para a melhoria da qualidade do ambiente
acustico e para o bem-estar e saude das populacdes, em articulacdo com o regime juridico relativo ao ruido ambiente.

O Decreto-Lei n.° 96/2008, de 9 de junho, procede a primeira alteracao ao Decreto-Lei n.° 129/2002, de 11 de maio, que aprova o RRAE, como referido anteriormente. Com esta alteracao legis-
lativa, assegura-se a coeréncia entre a legislacao que regula a exposicao ao ruido exterior, assente em critérios especificos de uso do solo, e os requisitos exigidos para a qualidade habitacional e
0 uso dos edificios.

NORMAS

As exigéncias do Regulamento dos Requisitos Acusticos dos Edificios — RRAE (Decreto-Lei n.° 96/2008 de 9 de junho), em conjunto com a crescente procura por parte dos utilizadores de uma
maior qualidade acustica nos edificios, implicaram um grande desenvolvimento no mercado de materiais e sistemas construtivos orientados para a engenharia acUstica que satisfaz as mais
exigentes necessidades arquitectonicas.
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Quanto ao isolamento acustico, as exigéncias de isolamento do RRAE aplicam-se a construcao, reconstrucao, ampliacao ou alteracao de diversos tipos de edificios, em funcao dos usos a que os
mesmos se destinam, assim como:

. Edificios habitacionais e mistos, e unidades hoteleiras;
. Edificios comerciais e de servicos, e partes similares em edificios industriais;
. Edificios escolares e similares, e de investigagao;
. Edificios hospitalares e similares;
. Recintos desportivos;
Estacdes de transporte de passageiros;
. Auditorios e salas.

Q 0 QN oTw

Parametros utilizados

*D, .. -lsolamento sonoro de conducao aérea, normalizado, em fachadas -
medicao in situ de acordo com a ISO 140-5;

9 ® Dn,w — Isol. sonoro de conducdo aérea, normalizado, entre compartimentos

- medicao in situ de acordo com a ISO 140-4 (Dn,w = la);

e L, - Nivel sonoro de percussdo normalizado - medicéo in situ de acordo com
aISO 140-7 (Un,w =Ip -5 dB);

* L, - Nivel de avaliacdo - LAeq corrigido das caracteristicas tonais e impulsivas
do som (ver Anexo 1 do Dec.-Lei 292/2000 de 14/11);

e T - Tempo de reverberacdo médio (entre 500, 1000 e 2000 Hz) - medigao in
situ de acordo com a ISO 354.




DOCUMENTOS RELACIONADOS COM OS SISTEMAS DE PLACA DE GESSO LAMINADO

Existem alguns documentos de apoio relacionados com os sistemas de placa de gesso laminado:

w T MONTAGEM DOS SISTEMAS CONSTRUTIVOS COM PLACA DE GESSO LAMINADO (PYL). TABIQUES, REVESTIMENTOS E TETOS. DEFINICOES,
—me T APLICACOES E RECOMENDAGOES UNE 102043:2013 (AENOR)

Trata-se de uma norma para poder realizar os sistemas construtivos de placa de gesso laminado em Espanha. Nele definem-se os diferentes tipos de produtos e sistemas que
se efetuar através de solucoes de placa de gesso laminado. Também esta definida a metodologia de célculo dos sistemas de tabiques, revestimentos e tetos, assim como as
recomendacdes para a sua correta execucao.

GUIA o GUIA DE SOLUCOES DE CONSTRUCAO COM PLACA DE GESSO LAMINADO E LA MINERAL PARA O CUMPRIMENTO DO CODIGO TECNICO DA
S i EDIFICACAO (ATEDY E AFELMA EM COLABORACAO COM O CSIC)

Contribui com ferramentas para a escolha dos sistemas construtivos em placa de gesso laminado de acordo com as exigéncias do Cédigo Técnico da Edificacdo (CTE) relativa-
mente a poupanca de energia, protecdo contra o ruido, salubridade e protecdo em caso de incéndios. Dispde também de pormenores técnicos de execucao.

CTE CATALOGO DE ELEMENTOS DE CONSTRUCAO (INICIATIVA DO MINISTERIO DE FOMENTO. TRATA-SE DE UM DOCUMENTO DO REGISTO GE-
RAL DO CTE. REDIGIDO PELO INSTITUTO EDUARDO TORROJA DE CIENCIAS DA CONSTRUCAO COM A COLABORACAO DA CEPCO E AICIA)

mﬂm
De acordo com o que se define no préprio documento, o Catdlogo de elementos de construcdo serve como um instrumento de ajuda para o cumprimento das exigéncias gerais
de concecao dos requisitos de habitabilidade (salubridade, protecdo contra o ruido e poupanca de energia) estabelecidas no Cédigo Técnico da Edificacdo. O Catdlogo dispde
Le== de valores para determinadas carateristicas técnicas exigidas nos documentos basicos do CTE e nao dispensa o cumprimento das obrigacdes derivadas do Cédigo.

BIM PARA OS SISTEMAS PLADUR®

A tecnologia BIM (Building Information Modeling) permite gerar os elementos de construcdo de um projeto através de um software dinamico de modelacdo 3D, o que otimiza o tempo e os
recursos utilizados no design.

Este processo engloba geometrias, relacdes espaciais, informacdo geografica, quantidades e propriedades dos componentes dos edificios.

A Pladur® aliou-se ao desafio da implementacao de BIM nos mercados onde opera. A utilizacdo do BIM a nivel internacional esté a processar-se de forma diferente de acordo com os paises. Os
paises anglo-saxonicos e nordicos dispdem de uma implementacao mais avancada. O Reino Unido, por exemplo, dispde de uma legislacdo especifica que estabelece que no ambito da obra pu-
blica é obrigatéria a utilizacdo do formato BIM desde 2016. A diretiva europeia sobre contratacao publica estabelece a necessidade de utilizar sistemas eletrénicos em processos de contratacdo
de obras, servicos e fornecimentos a partir de setembro de 2018. A AENOR constituiu em 2012 o Comité de Normalizacdo AEN/CTN 41/SC 13 para a organizacao de modelos de informacao
relativos a edificacdo e obra civil.

Com a vontade de se incluir no ambiente de empresas pioneiras a trabalharem com o formato BIM para os seus produtos e sistemas, a Pladur® desenvolveu um catalogo BIM de objetos. A Pladur®
dispde de uma nuvem privada onde se mostram todos os sistemas para uma maior facilidade na sua utilizacdo. Trata-se de uma biblioteca com os sistemas Pladur® desenvolvidos num formato
BIM. Neste catalogo oferece-se a sua geometria e modelacéo tridimensional e ao mesmo tempo todas as suas caracteristicas técnicas (mecanicas, resisténcia ao fogo, isolamento acustico, isola-
mento térmico, massa superficial, rendimento de materiais, etc.).

Desta forma facilitam-se aos técnicos e construtoras modelos BIM que permitem a resolucao de todas as unidades de placa de gesso laminado nos projetos arquiteténicos através de solucoes
Pladur®.
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A Pladur®, na sua aposta continua na inovacao, desenvolveu uma gama completa de revestimentos, tabiques e tetos como objetos BIM para Revit e ArchiCAD oferecendo uma ferramenta que
permite trabalhar com os sistemas Pladur® de forma global e permanentemente atualizada.

Os objetos BIM da Pladur® séo o resultado de um cuidadoso trabalho de transicao entre o formato CAD e BIM.
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A Pladur® aposta na sustentabilidade e na eficiéncia energética concebendo produtos e sistemas com o fim de

minimizar o impacto no ambiente e reduzir os riscos para a salde. De seguida mostram-se alguns dos selos ou
certificacoes que reafirmam o compromisso da Pladur® com a qualidade e o desenvolvimento sustentavel.

Nas seguintes paginas, representam-se os selos ou certificacées disponiveis para cada produto, indicando as ini-
ciais do selo ou certificado na coluna correspondente a certificacao.

EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR

o)

RN
DAP

. QUALITE POUR EMISSIONS DANS L/AIR INTERIEUR
i LE BATIMENT
r Numéro de certiicat
- 68-1305
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b Selo AENOR Selo CE Selo NF Selo ACERMI Selo QB (CSTBat) Selo de Emissoes DAP

o Marca de Qualidade (Norma Europeia) Marca de Qualidade Marca de Qualidade Marca de Qualidade de Etiquetagem sobre Declaracao Ambiental

1.1 de Placas e Perfis de Placas e Perfis de Materiais Isolantes Sistemas de tratamento Qualidade do Ar interior de Produto
(Norma Espanhola) (Norma Francesa) Térmicos de juntas (Norma Francesa)

(Norma Francesa) (Norma Francesa)
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Parede criativa Pladur® Casa Decor. Madrid 2015

Placas de gesso

Fabricadas de acordo com o mais alto nivel de exigéncia e no cumprimento dos requisitos das normas europeias em vigor (EN 520, EN 15283, EN 13950, EN
14190, EN 13915), as placas de gesso natural da Pladur® sdo submetidas a rigorosos e exaustivos controlos de qualidade para satisfazer as necessidades dos mercados mais
exigentes, tanto a nivel nacional como internacional.

Sao parte integrante dos Sistemas Pladur®, cujas carateristicas técnicas sdo avaliadas por numerosos ensaios (resisténcia ao fogo, resisténcia mecanica, isolamento e ab-
sorcao acusticos e isolamento térmico), e estao a disposicao dos clientes. Apenas a utilizacdo conjunta de produtos originais Pladur® garante o cumprimento dos resultados
obtidos nos referidos ensaios.

O compromisso com a qualidade também se reflete na obtencdo de diversos selos de qualidade, nacionais e internacionais (marca N ou NF), que se podem consultar, assim
como as correspondentes declaracdes de desempenho CE, na pagina web corporativo.pladur.com




Multiplas solucoes adaptadas a cada necessidade
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PLACAS

STANDARD

PLADUR® N

Placa de composicdo standard, tipo A de acordo com norma EN 520, formada por uma alma de gesso 100

% natural e revestida de ambos os lados por uma lamina de celulose especial. Reconhece-se pelo aspeto cin-
zento-claro do lado a vista. As placas Pladur Air N foram especialmente concebidas para melhorar a qualidade

do ar interior do espaco. Gracas a tecnologia Pladur Air, estas placas reduzem a concentracao de formaldeido no
espaco, transformando-o em compostos inertes e neutralizando-o de forma permanente.

Tecnologia

Pladur® AIR

Melhora a qualidade do
ar interior

Aplicacao: Usa-se como placa base para a construcao a seco de unidades de construcao interior que ndo necessitem de qualquer desempenho
especial: tabiques e divisdes, tetos continuos (fixos e suspensos), revestimentos (diretos e autoportantes) ou outros elementos decorativos.

e A e A . TIPO DE
COMPRIMENTO RESISTENCIA A RESISTENCIA A = CONDUTIVIDADE RESISTENCIA PERMEABILIDA- DUREZA
P SUra  COR  BORDO ESP(ESS‘;RA '-AR(G‘;RA ANDARD ~ FLEXAO Fexao  REACCOAO “TERMICA(N)  TERMICA  DEAOVAPOR  SUPERFICIAL  (FLOCR | UNIDADES SELO
mm m (m) LONG.(N) TRANSV.(N) (W/mK) (m2K/W) DEAGUA (@ marcaemmm) > tro0
N 6,5 6,5 12 3 >280 >110 A2-s1, dO <0,25 0,03 10 ?<20 A 66 CE/A+
0,6 1,2 160
N 10 9,5 > 400 >170 A2-s1, dO <0,25 0,04 10 ?<20 A CE/N/NF/A+
1,2 32,5 66
1,25 120
0,6 L
Frente: 25 796
N 13 cmlzent/o A 12,5 0,8 2 48 CE/N/NF/DAP/A+
-Claro 1
Dorso: . 32a25 > 600 >210 A2-s1, O <025 0,05 10 ?<20 A 42
castanho ' 2 54
32,6 42
ARN 13 12,5 12— — CE/A+
2 54
N 15 15 1,2 3a2 > 750 > 260 A2-s1, O <0,25 0,06 10 20 A 36
CE/N/NF/DAP/A+
N18 18 1,2 3/2,8/2,5 > 1000 > 400 A2-s1, dO <0,25 0,07 10 20 A 28
N PLADUR® SYNIA
Placa de composicao standard, tipo A de acordo com a norma EN 520, constituida por uma alma de gesso 100% natural e revestida em ambos os
lados por uma lamina de celulose especial. Reconhece-se pelo aspeto cinzento-claro do lado a vista. Além disso, tem os bordos transversais afinados
na parte traseira, o que permite maior facilidade no tratamento de juntas
SYNIA STD Aplicacao: Utiliza-se como placa base para a construcao a seco de trabalhos que ndo necessitem de prestacdes especiais: Especialmente recomen-
dada para tetos continuos.
e A e A e TIPO DE
COMPRIMENTO RESISTENCIA A RESISTENCIA A = CONDUTIVIDADE RESISTENCIA PERMEABILIDA- DUREZA
o, COR BORDO  FSFESSURA LARGURA “StanpaRD  FLEXAO FLExAO  REACROAO “rgrmICA(\)  TERMICA ~ DEAOVAPOR  SUPERFICIAL  (FLACA = UNDADES SELO
mm. m (m) LONG.(N) TRANSV.(N) (W/mK) (m2K/W) DEAGUA  (@marcaemmm) °-t 00
Frente: 4§A
cinzento g
PLAIR® | "~daro | longitudinais |4 5 1.2 2,5 > 600 >210 A2-s1, dO <0,25 0,05 10 ¢ <20 A 50 CENF
czlaDs?gsrﬁ'\:o 2 transversais

traseiros
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TETOS CONTINUOS ULTRA LIGEIROS

I PLADUR® ULTRA L-TEC
Placa de gesso laminado de densidade reduzida. E formada por uma alma de gesso 100% natural revestida em ambos os lados por uma lamina de

celulose especial.

Aplicacao: Sistemas de tetos em obra nova ou de reforma onde ndo se necessitar de certificacdo de resisténcia ao fogo nem de requisitos acusti-
cos. Nao seré vaélida para zonas humidas, nem para tabiques ou revestimentos.

TIPO DE

CONDUTIVIDADE RESISTENCIA PERMEABILIDA-

DUREZA

COMPRIMENTO RESISTENCIA A RESISTENCIA A e
et COR BORDO ESP(ESSL)’RA LAR(GL;RA STANDARD ~ FLEXAO FLExAO  REACROAO “rgrmICA(\)  TERMICA  DEAOVAPOR  SUPERFICIAL  (FLACA = UNIDADES SELO
mm m (m) LONG.(N) TRANSV.(N) (W/mK) (m2K/W) DE AGUA (@ marcaemmm) >0
) Frente:
ULTRALTEC |dnzento-cla- gy 455 12 2,512 >550 >210 | A2s1,dO <025 0,05 10 <20 A 60 CE °
13 ro / Dorso: <2
castanho (o))
<0
o w
[}

PRODUTOS

PLADUR® ULTRA L-TEC H1

Placa de gesso laminado formada por uma alma de gesso 100% natural com férmula de tecnologia ultraleve e com tratamento hidréfugo revestida
de ambos os lados por uma ldmina de celulose especial. O tratamento hidréfugo diminui a capacidade de absorcdo de agua, reforcando assim a
resisténcia a acao directa da 4gua e da humidade.

Aplicacao: Sistemas de tetos em obra nova ou de reforma onde nédo se necessitar de certificacao de resisténcia ao fogo nem de requisitos acusti-
cos. Vélida para zonas humidas (humidade moderada). Nao é recomendada para tabiques nem para revestimentos.

N P . TIPO DE
COMPRIVIENTO RESISTENCIA A RESISTENCIA A - CONDUTIVIDADE RESISTENCIA PERMEABILIDA- DUREZA
e COR BORDO ESP(ESSl;RA "AR(G‘;RA STANDARD  FLEXAO FLexao  REACPOAD "TERMICA(N)  TERMICA  DEAOVAPOR  SUPERFICIAL  orioCh  UNIDADES SELO
mm m (m) LONG.(N) TRANSV.(N) (W/mK) (m2K/W) DE AGUA (@ marcaemmm) o0
Frente: verde
ULTRALTEC |7 porso: BA 12,5 1,2 2,502 >550 >210 A2-s1, do <0,25 0,05 10 ¢ <20 H1 60 CE
H113 castanho

Recomenda-se a sua utilizacdo com a pasta Pladur® JH.
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RESISTENCIA A AGUA

PLADUR® H1

Placa tipo H1 de acordo com norma EN 520, formada por uma alma de gesso 100 % natural com tratamento hidréfugo acrescentado que diminui
a sua capacidade de absorcao de agua, reforcando a sua resisténcia a acao direta da dgua e da humidade. A celulose do lado a vista é verde.

Aplicacao: Utiliza-se em unidades de construcao interior em areas de humidade controlada (casas de banho, cozinhas, vestiarios, duches, etc.).

PR N . TIPO DE "
LARGU- COMPRIVENTO RESISTENCIA A RESISTENCIA A - CONDUTIVIDADE RESISTENCIA  PERMEABILIDA- DUREZA ABSORCAO
O COR  BORDO ESP(E;‘;L)’RA RA STANDARD FLEXAO Fexao  REACTOAO “rermica (A) TERMICA  DEAOVAPOR  SUPERFICIAL o MLOCA =+ UNIDADES “ro7a DE SELO
(m) (m) LONG.(N)  TRANSV.(N) (W/mK) (m2K/W) DEAGUA (0 marcaemmm) SEa’ND AGUA
1,25
0,6
2,5
~ 1 0
H1 13 Frenie: 125 3 5 > 600 >210 A2-s1, dO <0,25 0,05 10 @ <20 H1 254 | <5%
verde BA CE/N/NF/
Dorso: 1.2 | 3/2,8/2,6/2,512 DAP/A+
castanho
H1 15 15 12 3,7126252 750 > 260 A2-s1, dO <0,25 0,06 10 @ <20 H1 36 <5%
H1 18 18 1,2 3 > 1000 > 400 A2-s1, dO <0,25 0,07 10 @ <20 H, 1 28 <5%

(1) Palete de 50 unidades para comprimento 2 m.

Recomenda-se a sua utilizacdo com a pasta Pladur® JH.
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BARREIRA DE VAPOR

PLADUR® BV
Placa Pladur® do tipo N, em cujo dorso se incorpora uma lamina especial de alta resisténcia a difusao do vapor.

Aplicacao: Em unidades de revestimentos, tabiques e tetos, onde se preveja um risco de condensacdes, tanto sozinha como incorporada em
transformados com diferentes isolamentos.

LARGURA COMPRIMENTO STANDARD X PERMEABILIDADE AO  RESISTENCIA TERMICA TIPO DE PLACA
PRODUTO ESPESSURA (m) BORDO (m) REACAO AO FOGO VAPOR DE AGUA (MK/W) SEGUNDO EN 520 UNIDADES PALETE NORMA SELO
BV 13 12 BA 32,6 A2-s1, dO 333 0,05 A 36 EN 14190




PLADUR® CEMENTEX

acabamento liso na frente e um acabamento rugoso no dorso.

Aplicacao: Revestimentos interiores de paredes e tetos.

Manual Pladur®

Cementex 8 e Cementex 10 sao placas de fibra de grande durabilidade. Fabricadas com a tecnologia Hatscheck e posteriormente autoclavadas
/| para assegurar uma étima estabilidade dimensional e resisténcia mecanica. A placa PLADUR® CEMENTEX é de cor cinzenta esbranquicada com um

<
COMPRIMENTO  RESISTENCIAA  MODULO DE . CONDUTIVIDADE  RESISTENCIA CLASSIFICACAO DE
oo COR BoRDO FSRESSURA LARGURA STaNDARD ~ FLEXAO LONG.  ELASTICIDADE REASROAC ~rermica () TERMICA DURRBIL- “acorDOCOMA  UNIDADES SELO
(m) (N/mm?) (N/mm?) (W/mK) (m2K/W) RESISTENCIA
Cementex 8 Frente: 4BA 8 1,2 2 0,03 35
cinzento >7 . Clase 2,
Cementex 10 _claro / Dorso:  4BA 10 1.2 2 (Clase 2) >7 Al 0,25 0,04 Categoria A Nivel I 28 EN 12467 CE
Cementex 10 | ©@tanho | Hg, 10 12 26 0,04 30

Placas com bordos quadrados também disponiveis.

Recomenda-se a sua utilizacdo em conjunto com o Primario Cementex, Pasta de
Juntas Cementex, Malha de Juntas Cementex e Parafusos Cementex

DUREZA SUPERFICIAL REFORCADA
PLADUR® I
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Placa tipo | de acordo com norma EN 520, formada por uma alma de gesso 100 % natural e revestida em ambos os lados por uma lamina de ce-
lulose especial, amarela no lado a vista. Dispde de uma formula especial que Ihe proporciona maior resisténcia superficial a impactos assim como
maior isolamento ao ruido aéreo.

Aplicacao: Utiliza-se para a construcao a seco de unidades de alvenaria interior que necessitem de uma especial resisténcia superficial aos impactos
(colégios, infantarios, espacos de lazer ou outro tipo de tabiques expostos a um movimento elevado e suscetiveis de receber pancadas).

RESISTENCIA . . DUREZA
LARGU- COMPRIMENTO % RESISTENCIA £ CONDUTIVIDADE  RESISTENCIA  PERMEABILIDA- TIPO DE PLACA
U A COR BORDO ESP(':‘;‘;RA RA  staNDaRD A om0 “ARExAo  REACIOAC “rermica (A) TERMICA  DEAOVAPOR  SEGUNDO (Sg';f:ri'f'e‘:" UNIDADES SELO
(m) (m) (N/mm?) TRANSV. (N) (W/mK) (m2K/W) DE AGUA EN 520 )
Frente:

113 12,5 1,2 3/2,7 > 750 > 300 A2-s1, dO >0,25 0,05 10 D, | @<15 32

amarelo CE/N/NF/DAP/

mostarda BA At
115 Dorso: 15 1,2 3 > 750 > 260 A2-s1, dO >0,25 0,06 10 D, | $<15 32

castanho

PRODUTOS

PLACA
DE GESSO



PROTECAO CONTRA O FOGO

PLADUR® F
Placa tipo F de acordo com norma EN 520, formada por uma alma de gesso 100 % natural e fibra de vidro incorporada que Ihe proporciona uma

maior resisténcia ao fogo. A celulose que reveste o lado a vista da-lhe uma inconfundivel cor rosa.

Aplicacao: Utiliza-se em qualquer unidade de construcao interior que necessite de uma maior resisténcia ao fogo. Também se pode utilizar para
a protecdo contra o fogo de estruturas de carga (R).

e A e A e TIPO DE
COMPRIMENTO RESISTENCIA A RESISTENCIA A = CONDUTIVIDADE RESISTENCIA PERMEABILIDADE DUREZA
et COR BORDO FSPSSURA LARSURA “stanparD ~ FLEXAO FLExAO  REACROAO “rgrmiCA(\)  TERMICA  AOVAPORDE  SUPERFICIAL  (FLACA  UNIDADES SELO
mm m (m) LONG.(N) TRANSV.(N) (W/mK) (m2K/W) AGUA (@ marcaem mm) L0
F13 Frente: rosa 12,5 1,2 3/2,8/2,5 > 600 >210 A2-s1, dO <0,25 0,05 10 @ <20 F 42 N
/ Dorso: BA DAP/A+
F15 castanho 15 1,2 3/2,8/2,5/2 > 750 > 260 A2-s1,dO <0,25 0,06 10 @ <20 F 32
N\ PLADUR® A1
Placa formada por uma alma de gesso 100 % natural e fibra de vidro, e revestida nas suas duas faces por um véu continuo em malha de fibra de
vidro. Esta composicao especial torna-a incombustivel A1, proporcionando assim uma melhor reagdo ao fogo.
i Aplicacao: Utiliza-se em unidades de construcdo interior em locais de maior risco de incéndio, onde se necessitar de revestimentos com reacao
WE ao fogo A1.
,,-,;//,//’;',";
e, ™
e j ¢ i e TIPO DE
COMPRIMENTO  RESISTENCIA A RESISTENCIA A = CONDUTIVIDADE  RESISTENCIA DUREZA
O oeURA COR BORDO ES‘;ESS‘;RA "AR(Gl;RA STANDARD FLEXAO FLEXAO REACROAO  "TeRmiIcA (A) TERMICA SUPERFICIAL  (FLICE + UNIDADES SELO
mm m (m) LONG.(N) TRANSV.(N) (W/mK) (MK/W) (@ marcaemmm) L0 oo
Frente: cinzento
A113 claro / Dorso: BA 12,5 1.2 3 > 600 >210 A1 <0,25 0,05 B<15 A 32 CE

castanho




ISOLAMENTO ACUSTICO

LARGU-

Manual Pladur® _

PLADUR® FONIC
Placa tipo A de acordo com EN 520, formada por uma alma de gesso laminado 100 % natural, revestida em ambos os lados por uma lamina de
celulose e tratada especialmente para ter um melhor desempenho em isolamento acustico.

Aplicacao: A placa Pladur® FONIC utiliza-se para a construcao a seco de sistemas construtivos interiores que necessitem de um maior isolamento
acustico: tabiques e separadores, tetos continuos (fixos e suspensos) e revestimentos (diretos e autoportantes).

COMPRIMENTO ~ RESISTENCIA A RESISTENCIA A RESISTENCIA  PERMEABILIDADE DUREZA

PRODUTO ESPESSURA REAC;\O AO TIPO DE PLACA UNIDADES
COR BORDO STANDARD FLEXAO FLEXAO TERMICA AO VAPOR DE SUPERFICIAL SELO
ESPESSURA (mm) (m) (m) LONG.(N) TRANSV.(N) FOGO (m2K/W) AGUA SEGUNDOEN520 (' 1 arcaemmm)  PALETE
Frente: azul
FONIC13 | /Dorso: BA 125 | 1.2 312,712,5 >210 > 600 A2-s1, dO 0,05 10 g<15 EY) CENINEIDAR!
castanho ]
<A
It
aw
(=)
Descubra no Canal YouTube Pladur® todas as vantagens deste produto. e
V)
O
ALTAS PRESTACOES 5
-]
. a
PLADUR® OMNIA @)
Placa de gesso laminado formada por uma alma de gesso 100% natural de alta densidade com tratamento hidréfugo revestida em ambos os lados E

por uma lamina de celulose especial. A fibra de vidro incorporada na alma aumenta a protecdo contra o fogo. O tratamento hidréfugo diminui a
sua capacidade de absorcao de agua, reforcando assim a sua resisténcia a acdo da agua e da humidade. A sua férmula especial e de alta densidade
proporciona uma maior resisténcia a impactos e um maior isolamento relativamente ao ruido aéreo.

Aplicacao: Uso exclusivo em interiores. Revestimentos, tabiques e tetos com necessidades diversas: necessidade de um alto isolamento acustico,
locais de humidade média, zonas potencialmente expostas a pancadas e elevada circulacdo de pessoas, locais que necessitem de um melhor com-
portamento contra o fogo.

COMPRIVENTO RESISTENCIA A RESISTENCIA A - CONDUTIVIDADE RESISTENCIA ABSORCAQ ABSORCAO  DUREZA  TIPO DE
O oeURA COR BORDO ESP(‘::;RA LAR(?:;RA STANDARD FLEXAO FLExao  REACTOAO “rermica (A) TERMICA  DEAGUA ¢ D=AGUA (Sg';f:;'ac':‘* sranCh ) UNDADES SELO
(m) LONGAN)  TRANSV/(N) (W/mK) (MK/W)  (MASSA) ) ol Ay
OMNIA 13 . 12,5 12 32,5 725 > 300 A2-s1, dO <0,25 0,05 <5 <180 g<1s  (WDERT 3
Frente: azul) | H1 CE/NF/IDAP/
0rso:
A+
OMNIA 15 | castanho 15 12 32,502 > 870 > 360 A2-s1, dO <0,25 0,05 <5 <180 g<is WB ARG 3

Recomenda-se a sua utilizacdo com os parafusos Pladur® PM 3,9.
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https://www.youtube.com/watch?v=PFlwyucvNJg

ALTAS PRESTACOES

PLADUR® MAGNA

e instalacao.

de resisténcia ao fogo.

TIPO DE
ENCIA ENCIA i . i DUREZA
LARGU- COMPRIVEENTO RESISTENCIA A RESISTENCIA A s CONDUTIVIDADE RESISTENCIA DILATACAO PERMEABILI- PERMEABILIDA-  PLACA
Pepossunn  COR OB ESPESSURA Ra " TstanDaRD  FLEXAO FLEXAO — RRAGTO. TERMICA(A)  TERMICA  LINEAR  DADEAOAR DEAOVAPOR SEGUN- PERFICIAL ULDADES
mm. (m) m) LONG.(N)  TRANSV(N) (W/mK) (mK/W)  (m/m°C) [m¥(msPa)] DEAGUA  DOEN pares
520

MAGNA 18| Frente: 18 0,9 2,6 > 1000 >400  |A2s1,d0. >025 0,07 15%10¢ | 1,4x10¢ 10 I g<15 32

mostarda

/Dorso: | BA
MAGNA 25 | castanho 25 0,9 2,6/2 > 1400 > 550 A2-s1, dO > 0,25 0,10 15x10° 1,4x10° 10 | @<15 24

plus’
Os sistemas Magna dispoem do Certificado DIT Plus n® 646p/20 “Sistema Pladur Magna 900"

PLADUR® MAGNA H1

\

TIPO DE

ENCIA i ENCIA i . i DUREZA
LARGU- COMPRIVEENTO RESISTENCIA A RESISTENCIA A s CONDUTIVIDADE RESISTENCIA DILATACAO PERMEABILI- PERMEABILIDA-  PLACA
tepossunn  COR OB ESPRSSURA TRa T TsTanDaRD  FLEXAO FLEXAO — RRACTO. TERMICA(A)  TERMICA  LINEAR  DADEAOAR DEAOVAPOR SEGUN- PERFICIAL ULDADES
mm. (m) (m) LONG.(N)  TRANSV(N) (W/mK) (mK/W)  (m/m°C)  [m¥(m.sPa)] DEAGUA DO EN pares
520

MAGNA 18| Frente: 18 09 2,6 > 1000 >400 |A2s1,d0. =025 0,07 15%10¢ | 1,4x10¢ 10 H1, 1 g<15 32

verde /

Dorso: BA
MAGNA 25 | castanho 25 0,9 2,6 > 1400 > 550 A2-s1, dO >0,25 0,10 15x10° 1,4x10° 10 H1, 1 @<15 24

plus
Os sistemas Magna dispdem do Certificado DIT Plus n° 646p/20 "Sistema Pladur Magna 900"

Recomenda-se a sua utilizacdo com a pasta Pladur® JH.
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Placa de gesso laminado formada por uma alma de gesso 100% natural, revestida em ambos os lados por uma lamina de celulose especial reforcada
que concede a superficie uma grande resisténcia mecanica, assim como contra o fogo e ao ruido. A largura de 900 mm facilita a sua manipulacao

Aplicacao: A placa Pladur® MAGNA utiliza-se para a construcao a seco de sistemas construtivos interiores onde existir a necessidade de altas
prestacoes e de uma maior eficiéncia. Os tabiques Pladur® MAGNA tém uma grande resisténcia superficial ao impacto, assim como um alto nivel

SELO

CE/N/NF/DAP/
A+

Placa de gesso laminado formada por uma alma de gesso 100% natural com tratamento hidréfugo, revestida de ambos os lados por uma lamina
de celulose especial reforcada que concede a superficie uma grande resisténcia mecanica, assim como contra o fogo e ao ruido. O tratamento hi-
drofugo diminui a capacidade de absorcao de &gua, reforcando assim a sua resisténcia a acao directa da 4gua e da humidade.

Aplicacao: A placa Pladur® MAGNA H1 utiliza-se na construcao a seco de sistemas construtivos interiores em areas de humidade controlada em
que seja necessaria uma especial resisténcia a absorcdo de dgua: tabiques e divisérias, tetos continuos (fixos e suspensos), revestimentos (diretos e
autoportantes) ou elementos decorativos em balnearios, casas de banho, cozinhas, duches, etc.

SELO

CE/N/NF/DAP/
A+




Manual Pladur®

PLADUR® SOLIDTEX

Placa de gesso laminado formada por uma alma de gesso 100% natural de grande densidade com tratamento hidréfugo, revestida em ambas as
faces por uma lamina de celulose especial. O tratamento hidréfugo reduz a sua capacidade de absorcao de dgua, reforcando assim a sua resisténcia
a acdo da dgua e da humidade. A sua formulacdo especial e a sua densidade extrema gracas a tecnologia HDC de Cristalizacdo de Alta Densidade,
confere-lhe uma elevada resisténcia a impactos e uma grande resisténcia as cargas.

Aplicacao: Uso exclusivo em interiores. Revestimentos e tabiques com diferentes requisitos: necessidade de alta resisténcia as cargas, zonas po-
tencialmente expostas a golpes, elevado trafego de pessoas e locais de humidade média.

ABSORCAO  DUREZA  TIPO DE

a COMPRIMENTO RESISTENCIA A RESISTENCIA A CONDUTIVIDADE RESISTENCIA  ABSORCAO ">z v

PRODUTO ESPESSURA LARGUR REACAO AO : p SUPERFICIAL PLACA  UNIDADES
COR BORDO STANDARD FLEXAO FLEXAO TERMICA (A) TERMICA DE AGUA SELO
PERFICIAL,
ESPESSURA (mm) (m) (m) LONG.(N) TRANSV.(N) FOGO (W/mK) (m?K/W) (MASSA) SU| MS) (2 mn?:'c‘;: em SEE?\IUSI\IZ%O PALETE
Frente:
Cinzento D EFI
SOLIDTEX 13 escuro BA 12,5 1.2 3/2,6/2 > 725 > 300 A2-s1, dO <0,25 0,05 <5 <180 P<15 R, H1 32 CE <g
Dorso: ]
Castanho <6
~a

Pladur® Solidtex é compativel com toda a gama de perfis, pastas e fitas Pladur®.

Recomenda-se a utilizacdo da placa Solidtex com os parafusos especificos Pladur® Solidtex. \\
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ENCERRAMENTO DE NUCLEOS

PRODUTOS

PLADUR® CH
Placa formada por uma alma de gesso 100 % natural e fibra de vidro, com tratamento hidréfugo e revestida em ambos os lados por uma lamina de
celulose especial, verde no lado a vista. Proporciona uma maior resisténcia a impactos e a acao direta da 4gua ou humidade.

Aplicacao: Utiliza-se para o encerramento de nucleos de elevadores, nucleos de escadas ou blocos técnicos e condutas verticais de instalacoes.
A sua forma particular de instalacdo torna-a ideal para revestimentos e paredes médias colimitadas com zonas de acesso nulo ou dificil onde se
necessita da instalacao apenas por um lado.

COMPRIMENTO RESISTENCIAA  RESISTENCIA A RESISTENCIA  PERMEABILIDADE DUREZA

PRODUTO ESPESSURA LARGURA A REACAO AO £ TIPO DE PLACA UNIDADES
COR BORDO STANDARD FLEXAO FLEXAO TERMICA AO VAPOR DE SUPERFICIAL SELO
ESPESSURA (mm) (m) (m) LONG.(N) TRANSV.(N) FOGO (M2K/W) AGUA SEGUNDO EN 520 (@ marca em mm) PALETE
Frente: verde
CH 25 / Dorso: BC 25 0,6 3 > 1075 > 420 A2-s1, dO 0,10 10 D, F H1, I Pp<15 32 CE
castanho

Os componentes do Sistema Pladur® CH para encerramento de ncleos e
para zonas de dificil acesso sdo, além da placa Pladur® CH, os perfis Pladur®
CH (Montante CH-90, Montante E-90 e Canal J-92), a placa Pladur® F e 0
selante acUstico intumescente.
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ESPECIAL ISOLANTES

ISOLAMENTO TERMICO

\ww‘m

ENAIAZGY

EEwEmmEn ISoror

Painel transformado com alto rendimento térmico. E composto por uma placa Pladur® N, Pladur® H1 ou Pladur® | e um painel de poliestireno
expandido Pladur Isopop® adesivado ao dorso, de diferentes espessuras e condutividade térmica A = 0,038 y A = 0,032 W/mK, para Isopop® 38 e
Isopop® 32 respetivamente. A gama Pladur Enairgy Isopop® esta dividida em trés familias de produtos em funcao do seu nivel de resisténcia térmica:
STANDARD, ADVANCED e EFFICIENT, de menor a maior exigéncia de isolamento térmico.

Aplicacao: Revestimento interior dos elementos da envolvente vertical do edificio (fachadas, paredes meias, encerramentos de patios interiores e
paredes de caves). Revestimentos de paredes ou tabiques de distribuicao ou separacdo dentro de um edificio.

RESISTENCIA ISOLANTE A
PRODUTO e COMPRIMENTO LARGURA REACAO UNIDADES
NIVEL ESPESSURA Iiw/lvcv? STANDARD (m) (m  BORDO o rcsURA PO TIPO DE PLACA AOFOGO  PALETE SELO
o o CE/DAP/A+/
ENAIRGY ISOPOP® RO,55 10/13+20 R0O,55 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 20 lsopop®38 | N10/N13/H113/13 | B-s1,d0 40 ACERMI*
J 030+ CE/DAP/A+/
ENAIRGY ISOPOP® RO,65 10/13+20 R 0,65 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 20 Isopop® 32 N10/N13/H113/113 | B-s1,dO 36 ACERMI*
o o CE/DAP/A+/
ENAIRGY ISOPOP® R0,80 10/10+30 R0,80 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 30 lsopop®38 | N10/N13/H113/113 | B-s1,d0 30 ACERMI*
ENAIRGY ISOPOP® R1,10 10/13+40 R 1,10 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 40 Isopop®38 | NT0/N13/H113/113 | B-s1, dO 24 R
EN 13950
STANDARD CE/DAP/A+/
Reformas ou ENAIRGY ISOPOP® R1,30 10/13+40 R 1,30 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1.2 BA 40 Isopop®32* | N10/N13/H113/13 | B-s1,dO 22 ACERMI
complemento de
isolamento térmico
ENAIRGY ISOPOP® R1,60 10/13+60 R 1,60 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 60 lsopop®38 | NT0/N13/H113/113 | B-s1,d0 17 CECDEARF,)\QAJ/
ENAIRGY ISOPOP® R1,90 10/13+60 R 1,90 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 60 Isopop® 32* | NT10/N13/H113/113 | B-s1,d0 16 CE/CDQ',D\/AAJ/
ENAIRGY ISOPOP® R2,15 10/13+80 R2,15 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 80 Isopop®38 | N10/N13/H113/13 | B-s1,d0 13 CECDEAR',D\/AA;/
ENAIRGY ISOPOP® R2,55 10/13+80 R2,55 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 80 Isopop® 32* | N10/N13/H113/113 | B-s1,d0 13 CECDEARF,)\/AA;/
ENAIRGY ISOPOP® R2,65 10/13+100 R2,65 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 100 lsopop®38 | N10/N13/H113/113 | B-s1,d0 10 EN 13950 CECDE/?{,)\/AAl;“/
ADVANCED
Isolamento térmico CE/DAP/A+/
médio-alto ENAIRGY ISOPOP® R3,15 10/13+100 R3,15 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 100 Isopop® 32% | N10/N13/H113/113 | B-s1,d0 10 ACERMI*
ENAIRGY ISOPOP® R3,80 10/13+120 R 3,80 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 120 Isopop® 32* | N10/N13/H113/113 | B-s1,d0 9 CECDE’?{',)\/AA;/
EN 13950
EFFICIENT | ENAIRGY ISOPOP® R4,40 10/13+140 | R 4,40 3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 1,2 BA 140 Isopop®32* | N10/N13/H113/13 | B-s1,dO 7 CHDARAL
Isolamento térmico ACERMI
muito alto

A condutividade e resisténcia térmica do poliestireno sdo certificadas com a marca de qualidade ACERMI.

Recomenda-se a sua utilizagdo com argamasa adesiva MA Enairgy® - 2 I
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Manual Pladur®

ISOLAMENTO TERMOACUSTICO

ENAIRGY

BmEn 1ISOPOP+
Painel transformado com alto rendimento termo-acustico. E composto por uma placa Pladur® N, Pladur® Fonic ou Pladur® Omnia e um painel de
poliestireno expandido elastificado Pladur Isopop+® adesivado ao seu dorso, de diferentes espessuras e condutividade térmica A = 0,032 W/mK
para Isopop® 32. A gama Pladur Enairgy Isopop+® esta dividida em trés familias de produtos em funcdo do seu nivel de resisténcia termo-acustica:
STANDARD, ADVANCED e EFFICIENT, de menor a maior exigéncia de isolamento termo-acustico.

Aplicacao: Revestimento interior dos elementos da envolvente vertical do edificio (fachadas, paredes meias, encerramentos de patios interiores e
paredes de caves). Revestimentos de paredes ou tabiques de distribuicao ou separacdo dentro de um edificio.

RESISTENCIA ISOLANTE ~
PRODUTO ! COMPRIMENTO ~ LARGURA REACAO  UNIDADES
NIVEL ESPESSURA o STANDARD (m) (m)  BORDO  rcsURA PO TIPODEPLACA  AQFOGO  PALETE SELO
e
Fonic 13 CE/DAP/A+/ g
ENAIRGY ISOPOP+® R1,30 13+40 R 1,30 1,2 BA 40 ISopop+® 32* Some 12, B-s1, dO 22 Jra §§
3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 EN 13950 S
Fonic 13 CE/DAP/A+/
ENAIRGY ISOPOP+® R1,90 13+60 R 1,90 1,2 BA 60 ISopop+® 32* . B-s1, dO 16
STANDARD Omnia 13 ACERMI*
ENAIRGY ISOPOP+® R2,55 13+80 R2,55 12 BA 80 Isopop+® 32* Some 13 B-s1, do 13 CREni
wn
3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 EN 13950 @)
. —
ENAIRGY ISOPOP+® R3,15 13+100 R3,15 12 BA 100 lsopop+® 32+ | Fonic 13, B-s1, dO 10 CEni -
()]
2
ENAIRGY ISOPOP+® R3,80 13+120 R 3,30 12 BA 120 Isopop+® 32* Some 13, B-s1, do 9 Cpa o
3,00/2,8/2,7/2,6/2,5 EN 13950
ENAIRGY ISOPOP+® R4,40 13+140 R 4,40 1.2 BA 140 Isopop+® 32* Some 13, B-s1, do 7 CEa
EFFICIENT
A condutividade e resisténcia térmica do poliestireno séo certificadas com a marca de qualidade ACERMI.
|#
o | - t A
Recomenda-se a sua utilizagdo com argamasa adesiva MA Enairgy i -_;.-FI‘
Pagina 124
Valores de isolamento acustico de ENAIRGY ISOPOP+°®
: - " iNDICE DE REDUGAO ACUSTICA PAREDE SUPORTE + MELHORIA ACUSTICA CONTRIBUIGAO POR ISOPOP +°
iNDICE DE REDUCAO ACUSTICA PAREDE SUPORTE*
PRODUTO ENAIRGY ISOPOP+® (dBA)
R, (dB) R, (C. C,) (dB) R, (dB) R, (C, C,) (dB) AR, R,
ENAIRGY ISOPOP+® R1,30 13+40 49 50 (-1; -6) 51 55 (-4; -11) 2 0
ENAIRGY ISOPOP+® R1,90 13+60 49 50 (-1; -6) 54 59 (-5; -14) 5 1
ENAIRGY ISOPOP+® R2,55 13+80 49 50 (-1; -6) 57 62 (-5; -14) 8 4
ENAIRGY ISOPOP-+® R3,15 13+100 49 50 (-1; -6) 59 64 (-5; -14) 10 6
ENAIRGY ISOPOP+® R3,80 13+120 49 50 (-1; -6) 61 64 (-3; -12) 12 8
ENAIRGY ISOPOP+ R4,40 13+140 49 50 (-1; -6) 62 65 (-3; -12) 13 9

*Valores para paredes de suporte executadas com tijolo perfurado e rebocadas com argamassa. (246 kg/m?).



ESPECIAL TETOS ACUSTICOS E DECORATIVOS Tecnologia

®
TETOS CONTINUOS Pladur® AIR

ar interior

PLADUR® FON* TETO CONTINUO
A Pladur® junta a acUstica e a estética em Pladur® FON*, uma nova gama de placas de gesso laminado com perfuracoes de diferentes geometrias. Pladur® FON* melhora a absorcdo acustica dos
locais onde se instala conseguindo uma grande flexibilidade no design de espacos e formas.

A gama de tetos continuos da Pladur® FON* compde-se de placas especiais quanto a sua formulacao e carateristicas. As suas dimensdes sao 13 mm de espessura, 1200 mm de largura, 2400 mm
de comprimento, e dispdem de diferentes tipos de perfuracoes: redondas (R), quadradas (C) e lineares (L). Tém incorporado no dorso um véu acustico a fim de melhorar a absorcéo e criar uma
barreira contra o p6 e particulas, disponivel em preto ou branco. As placas Pladur® FON* sdo tratadas com uma imprimacao branca que as protege das radiacdes ultravioleta.

Aplicacao: Pladur® FON* melhora o conforto acustico de todos os locais onde se instala. Embora seja indicada para espacos publicos como hotéis, cinemas, restaurantes, pastelarias, salas de

conferéncias, centros comerciais, etc., a sua instalacdo também é bastante adequada em zonas comuns de habitacdo (corredores, vestibulos, entradas, sal6es...).

DIMENSOES (mm)* A
PRODUTO ESPESSURA largura x comprimento BORDO REAGCAO AO FOGO UNIDADES PALETE NORMA SELO

\ Pladur® FON* TC 13 \ 1200 x 2400 \ BA/BV A2-s1, dO 30120 EN 14190 CE/DAP/A+

* Para verificar dimensdes e tolerancias, consultar fichas técnicas de produto.

Relativamente a disposicao das perfuracoes, existem dois tipos de placas:
® + BORDO ® + BORDO
PLADUR®FON @ BORDO PLADUR®FON @ BORC

Com perfuracdes agrupadas por blocos, que deixam sem perfuracdo os bordos da placa e espacos intermédios Com perfuragdes distribuidas de forma uniforme em toda a placa.
de acordo com o modelo.

e P T Desenho de acordo com a perfuracdo por blocos
-
[ ]

>
_ oy T EEEEEEEE
\ = EEEEEEEN
, EEEEEEEN
\, EEEEEEEN

Numero 1 NuUmero 4 Numero 32

Perfuracdo uniforme

NuUmero 2 Numero 8
PLENUM DE 600 mm
PERCENTAGEM -
TIPO DE PLACA MODELO DE _ COM LA MINERAL DE 80 mm
PERFURACAO N -
aw am NRC TIPO REFERENCIA DE ENSAIO PAGINA
FON* C 8/18 N.° 2 BA 15,00 0,70 0,72 0,70 [@ CEE/022/12-6-R1 56
® + . . . .

PLADUR*FON FON* C 12/25 N.° 8 BA 16,00 0,70 L 0,70 0,70 C CEE/022/12-5-R1 60
BORDO FON* C 12/25 N.° 32 BA 10,30 0,50 L 0,57 0,60 D CEE/022/12-8-R1 61
AFINADO FON* R 12/25 N.° 2 BA 13,90 0,65 L 0,68 0,70 C CEE/022/12-9 63
Espessura x largura x comprimento FON* R 15/30 N.° 8 BA 11,10 0,55 L 0,60 0,60 D CEE/022/12-10 66
(mm) FON*L 5 x 80 N.° 2 BA 13,60 0,60 0,62 0,60 C CTA 350/12/R 68
13x1200x 2400 FON*L 5 x 80 N.° 8 BA 10,70 0,50 L 0,53 0,55 D CTA 354/12R 69
R R FON* C 8/18 BV 18,30 0,75 0,78 0,75 C CEE/022/12-1-R1 71
PLADUR"FON FON' C 12/25 BV 23,10 0,85 0,83 0,85 B CEE/022/12-14-R1 72
BORDO FON* R 6/18 BV 8,10 0,55 0,53 0,55 D CEE/022/12-3-R1 73
EMV FON* R 8/18 BV 14,30 0,70 0,70 0,70 C CEE/022/12-2-R1 74
et ¢t x comorimento FON* R 12/25 BV 18,20 0,75 0,73 0,70 C CTA 140007/R-1 76
P (Famy~ o™ FON* R 15/30 BV 19,70 0,80 0,82 0,80 B CEE/022/12-11 77
13 x 1200 x 2400 FON* R Altern. 8-12/50 BV 13,10 0,70 0,68 0,65 C CEE/022/12-4-R1 78
FON* R Aleat. 8-15-20 BV 10,20 0,55 L 0,60 0,60 D CEE/022/12-12 79
FON* R Aleat. Plus 12-20-35 BV 9,80 0,50 L 0,53 0,55 D CEE/022/12-13 80




PLENUM DE 400 mm

Manual Pladur® _

PERCENTAGEM _ -
TIPO DE PLACA MODELO DE SEM LA MINERAL COM LA MINERAL DE 20 mm
PERFURACAO N - A
aw am NRC TIPO REFERENCIA DE ENSAIO aw am NRC TIPO REFERENCIA DE ENSAIO PAGINA
® +
PLADUR"FON FON* Crystal 14 BV 14,00 0,60 0,57 0,60 C AC18-26076829-D/58 0,60 0,59 0,60 C AC18-26076829-D/61 81
BORDO
@ EMV
! FON* Tweed 14 BV 14,00 0,60 0,58 0,60 C AC18-26076829-D/10 0,65 0,62 0,60 C AC18-26076829-D/13 82
Espessura x largura x comprimento
(mm)* FON* Verde 11 BV 11,40 0,50 0,49 0,50 D AC18-26076829-D/34 0,55 0,52 0,55 D AC18-26076829-D/37 84
13 x 1200 x 2400
PLENUM DE 200 mm
PERCENTAGEM _ ~
TIPO DE PLACA MODELO DE SEM LA MINERAL COM LA MINERAL DE 60 mm
PERFURACAO N " ~
am NRC TIPO REFERENCIA DE ENSAIO aw am NRC TIPO REFERENCIA DE ENSAIO PAGINA
FON* C 8/18 N.° 1 BA 15,80 0,65L 0,67 0,65 C AC15-26055261-14a 0,75 0,72 0,70 C AC15-26055261-14b 56 o
PLADUR°FON* FON* C 8/18 N.° 2 BA 15,00 0,65L 0,67 0,65 C AC15-26055261-15a 0,75 0,72 0,70 C AC15-26055261-15/b 57 gﬁ
@ BORDO FON* C 8/18 N.° 4 BA 13,50 0,60 L 0,65 0,65 C AC15-26055261-16a 0,70 0,67 0,70 C AC15-26055261-16b 57 :E
AFINADO FON* C 8/18 N.° 8 BA 12,10 0,60 L 0,62 0,65 C AC14-26053711/13 0,65L 0,65 0,65 C AC14-26053711/23 58
FON* C 12/25 N.° 1 BA 20,30 0,70 L 0,75 0,75 C AC14-26053711/14 0,80 L 0,82 0,85 B AC14-26053711/24 58
FON* C 12/25 N.° 2 BA 19,40 0,70 L 0,73 0,75 C AC14-26053711/15 0,80 L 0,82 0,85 B AC14-26053711/25 59
FON* C 12/25 N.° 4 BA 17,60 0,65L 0,72 0,75 C AC14-26053711/16 0,75L 0,77 0,80 C AC14-26053711/26 59
FON* C 12/25 N.° 8 BA 16,00 0,60 L 0,67 0,70 C AC14-26053711/10 0,75L 0,75 0,80 C AC14-26053711/4 60
Espessuraxla?g#r;]a),xcomprimento FON* C 12/25 N.° 32 BA 10,30 0,45LM | 0,55 0,60 D AC14-26053711/17 0,55 L 0,57 0,60 D AC14-26053711/27 62
13 x 1200 x 2400 FON*R 12/25N.° 1 BA 14,90 0,65L 0,68 0,70 C AC14-26053711/18 0,70 L 0,73 0,75 C AC14-26053711/28 62 wn
FON*R 12/25 N.° 2 BA 13,90 0,60 L 0,65 0,70 C AC14-26053711/20 0,70 L 0,70 0,75 C AC14-26053711/30 63 O
FON*R 12/25 N.° 4 BA 11,90 0,55L 0,58 0,60 D AC14-26053711/21 0,65L 0,65 0,70 C AC14-26053711/31 64 5
FON* R 12/25 N.° 8 BA 10,20 0,50LM | 0,55 0,60 D AC14-26053711/19 0,55 L 0,57 0,60 D AC14-26053711/29 64 o)
FON*R 15/30 N.° 1 BA 16,20 0,65L 0,67 0,65 C AC15-26055261-19a 0,75L 0,72 0,70 C AC15-26055261-19b 65 @)
FON*R 15/30 N.° 2 BA 15,10 0,65L 0,65 0,65 C AC15-26055261-20a 0,70 L 0,67 0,70 C AC15-26055261-20b 65 o
FON* R 15/30 N.° 4 BA 12,90 0,55L 0,62 0,65 D AC15-26055261-21a 0,65L 0,65 0,65 C AC15-26055261-21b 66 o
FON* R 15/30 N.° 8 BA 11,10 0,50 L 0,57 0,60 D AC14-26053711/9 0,55 L 0,58 0,60 D AC14-26053711/6 66
FON*L5x 80 N.° 1 BA 14,30 0,55L 0,62 0,65 D AC15-26055261-17a 0,65L 0,65 0,65 C AC15-26055261-17b 66
FON*L 5 x 80 N.° 2 BA 13,60 0,55L 0,62 0,60 D AC15-26055261-18a 0,60 L 0,65 0,63 C AC15-26055261-18b 68
FON* L 5x 80 N.° 4 BA 12,10 0,50LM | 0,58 0,60 D AC14-26053711/51 0,55L 0,60 0,65 D AC14-26053711/50 69
FON*L 5 x 80 N.° 8 BA 10,70 0,45LM | 0,53 0,60 D AC14-26053711/11 0,50 L 0,55 0,60 D AC14-26053711/5 70
FON* C 8/18 BV 18,30 0,75 0,77 0,75 C AC14-26053711/8 0,85 0,82 0,85 B AC14-26053711/7 71
PLADUR°FON* FON* C 12/25 BV 23,10 0,75L 0,78 0,80 C AC14-26050500/14 0,90 0,90 0,90 A AC14-26050500/13 72
FON* R 6/18 BV 8,10 0,50 L 0,55 0,60 D AC14-26050500/17 0,55 L 0,58 0,60 D AC14-26050500/12 73
@ BaRRO FON* R 8/18 BV 14,30 0,70 0,72 0,70 C AC14-26050500/15 0,75L 0,75 0,75 C AC14-26050500/11 74
FON* R 12/25 BV 18,20 0,70 L 0,77 0,75 C AC14-26050500/18 0,85 0,82 0,80 B AC14-26053711/2 76
\ FON* R 15/30 BV 19,70 0,70 L 0,73 0,75 C AC14-26053711/52 0,85L 0,83 0,85 B AC14-26053711/49 77
- FON* R Altern. 8-12/50 BV 13,10 0,35LM | 0,42 0,30 D AC14-26053711/12 0,55LM | 0,70 0,80 D AC14-26053711/22 78
FON* R Aleat. 8-15-20 BV 10,20 0,50 L 0,58 0,60 D AC14-26050500/20 0,60 L 0,60 0,60 C AC14-26053711/3 79
Espessura x 'ag%ur;f;zcompfimento FON* R Aleat. Plus 12-20-35 BV 9,80 0,40LM | 0,48 0,55 D AC14-26050500/19 0,50 L 0,53 0,55 D AC14-26053711/1 80
13 x 1200 x 2400 FON* Crystal 14 BV 14,00 0,60 L 0,59 0,60 C AC18-26076829-D/57 0,60 0,61 0,60 C AC18-26076829-D/62 81
FON* Tweed 14 BV 14,00 0,60 0,60 0,60 C AC18-26076829-D/9 0,65 0,62 0,65 C AC18-26076829-D/14 83
FON* Verde 11 BV 11,40 0,55 0,52 0,55 D AC18-26076829-D/33 0,55 0,52 0,55 D AC18-26076829-D/38 84
PLENUM DE 60 mm
TIPO DE PLACA MODELO PERCEngGEM SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
PERFURACRO ™ aw am NRC  TIPO  REFERENCIADEENSAIO  aw am NRC  TIPO gi"fzs(":":““) REFERENCIA DE ENSAIO PAGINA
PLADUR EON* @ a0 FON* C 12/25 N.° 8 BA 16,00 0,60 0,72 | 0,65 C AC14-26053711/53 0,70L | 0,78 | 0,80 C 45 AC14-26053711/57 61
1312002400 mm FON*L 5 x 80 N.° 8 BA 10,70 045LM | 0,57 | 0,55 D AC14-26053711/54 | 0,50L | 0,58 | 0,60 D 45 AC14-26053711/58 70
FON* R 8/18 BV 14,30 0,70 0,73 | 0,65 C AC14-26053711/55 0,75 | 0,77 | 0,75 C 45 AC14-26053711/56 75
PLADUR®FON* @ s FON* Crystal 14 BV 14,00 0,65 0,62 | 0,60 C AC18-26076829-D/56 | 0,65 | 0,65 | 0,65 C 20 AC18-26076829-D/59 82
13312002400 FON* Tweed 14 BV 14,00 0,65 0,64 | 0,60 C AC18-26076829-D/8 0,65 | 0,65 | 0,65 C 20 AC18-26076829-D/11 83
FON* Verde 11 BV 11,40 0,55 0,53 | 0,50 D AC18-26076829-D/32 | 0,55L | 0,55 | 0,55 D 20 AC18-26076829-D/35 85

* Para verificar dimensoes e tolerancias consultar fichas técnicas do produto.



PLADUR® FON* BA

FON* C 8/18 N.° 1 BA - PLENUM 200 mm

Desenho das perfuracoes
Ds[m 0
min .

=+

I nus.D . Perfuracao 15,80 %

Valores sem |a mineral
Om 0,67 - NRC 0,65 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,72 - NRC 0,70 - Classe C

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

FON* C 8/18 N.° 2 BA - PLENUM 600 mm

~

Desenho das perfuracoes
Ds[m 0
min .

Tl U Perfuracéo 15,00 %

Valores com |& mineral
Om 0,72 - NRC 0,70 - Classe C

ENSAIO
AC15-26055261-14a AC15-26055261-14b
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA

Hz Qs Op Os Op
100 0,31 0,37

125 0,45 0,45 0,55 0,55
160 0,54 0,68

200 0,64 0,70

250 0,69 0,70 0,72 0,70
315 0,72 0,73

400 0,74 0,75

500 0,75 0,75 0,74 0,75
630 0,74 0,71

800 0,69 0,68

1000 0,61 0,65 0,68 0,70
1250 0,63 0,71

1600 0,64 0,70

2000 0,62 0,60 0,71 0,70
2500 0,61 0,69

3150 0,58 0,68

4000 0,60 0,60 0,68 0,70
5000 0,60 0,69

ENSAIO COM LA MINERAL
CEE/022/12-6-R1
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
Qs Qp

100 0,71

125 0,61 0,65

160 0,65

200 0,69

250 0,70 0,70

315 0,79

400 0,84

500 0,77 0,80

630 0,78

800 0,76

1000 0,72 0,70

1250 0,68

1600 0,65
2000 0,63 0,65
2500 0,62
3150 0,64
4000 0,66 0,65

5000 0,71

s

0,9

0,8

0,7 — 2\

</

/4
0,4

0,3

0,2

0,1

125 250 500

s

1000

2000

4000

0,9

08 2\

0,7 \/
0,6

0,5

0,4

0,3

0,2

0,1

125 250 500

1000

2000

4000

Hz

Hz



FON* C 8/18 N.° 2 BA - PLENUM 200 mm

N ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
e e R AC15-26055261-15a AC15-26055261-15b
: | ' 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
E i He Qs Op Os Op
i i 100 0,31 0,37
125 0,46 0,45 0,55 0,55
] ! 160 0,54 0,68
200 0,64 0,70
250 0,70 0,70 0,72 0,70
- 315 0,72 0,73
Desenho das perfuracoes 400 0,74 0,74
- 500 0,75 0,75 0,73 0,75
Ds[D L 630 0,74 0,71
800 0,68 0,68
-5-':[:‘ EL]ME] 1000 0,60 0,65 0,67 0,70
e Perfuracéo 15,00 % 1250 0,62 0,70
1600 0,63 0,69
Valores sem |a mineral 2000 0.61 0.60 0.69 0.70
Om 0,67 - NRC 0,65 - Classe C 2500 0,60 0,67
3150 0,56 0,66
Valores com & mineral 2000 0,57 0,55 0,65 0,65
Om 0,72 - NRC 0,70 - Classe C 5000 0,57 0,66

FON* C 8/18 N.° 4 BA - PLENUM 200 mm

N ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
e AC15-26055261-16a AC15-26055261-16b
E : Bl T . " 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
-l | | Qs Qp Qs Qp
il ] 100 0,32 0,37
] : 125 0,46 0,45 0,56 0,55
| ! 160 0,54 0,69
L—_7 gl e 200 0,65 0,70
250 0,70 0,70 0,72 0,70
- 315 0,72 0,73
Desenho das perfuracoes 400 0,74 0,74
- 500 0,75 0,75 0,73 0,70
Ds[D L 630 0,73 0,70
800 0,67 0,67
-5':[:‘ D“J'“_[‘] 1000 0,59 0,60 0,66 0,65
e Perfuracao 13,50 % 1250 0,61 0,68
1600 0,61 0,66
Valores sem |a mineral 2000 0,57 0,60 0,66 0,65
Om 0,65 - NRC 0,65 - Classe C 2500 0,55 0,62
3150 0,51 0,60
Valores com & mineral 24000 0,52 0,50 0,59 0,60
Om 0,67 - NRC 0,70 - Classe C 5000 0,51 0,60

s

0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2

0,1

Manual Pladur®

Y§\

PLACA
DE GESSO

Hz

125

s

0,9
0,8
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0,6
0,5
0,4
0,3
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250 500 1000 2000 4000
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QAw
=0,60L
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125

250 500 1000 2000 4000



FON* C 8/18 N.° 8 BA - PLENUM 200 mm

Desenho das perfuracoes
DB[D 0
jmin .

=+

I nw.:D - Perfuracdo 12,10 %

Valores sem |a mineral
Om 0,60 - NRC 0,65 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,65 - NRC 0,65 - Classe C

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC14-26053711/13 AC14-26053711/23
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op

100 0,32 0,35
125 0,43 0,45 0,53 0,50
160 0,53 0,69
200 0,64 0,66
250 0,72 0,70 0,73 0,70
315 0,68 0,72
400 0,74 0,75
500 0,73 0,70 0,70 0,70
630 0,68 0,69
800 0,64 0,65
1000 0,56 0,60 0,66 0,65
1250 0,58 0,65
1600 0,56 0,61
2000 0,51 0,55 0,60 0,60
2500 0,53 0,57
3150 0,48 0,59
4000 0,53 0,50 0,58 0,60
5000 0,50 0,57

FON* C 12/25 N.° 1 BA - PLENUM 200 mm

~

\_
Desenho das perfuracoes
O {D O
0'0,0]
!;!n.D O Perfuracao 20,30 %

Valores sem |a mineral
Om 0,75 - NRC 0,75 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,82 - NRC 0,85 - Classe B

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC14-26053711/14 AC14-26053711/24
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op

100 0,29 0,35
125 0,44 0,45 0,62 0,55
160 0,60 0,74
200 0,72 0,79
250 0,78 0,75 0,89 0,85
315 0,80 0,88
400 0,83 0,92
500 0,86 0,85 0,85 0,85
630 0,88 0,84
800 0,78 0,80
1000 0,67 0,70 0,80 0,80
1250 0,70 0,83
1600 0,70 0,78
2000 0,67 0,70 0,80 0,80
2500 0,67 0,77
3150 0,49 0,67
4000 0,59 0,60 0,71 0,70
5000 0,67 0,79

s

0,9

0,2

0,1

125

s

0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2

0,1
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500 1000 2000 4000

Hz

125
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FON* C 12/25 N.° 2 BA - PLENUM 200 mm

I ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC14-26053711/15 AC14-26053711/25
s 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA

Qs Op Os Op
100 0,30 0,33

125 0,44 0,45 0,64 0,60
160 0,55 0,82
200 0,71 0,83

250 0,77 0,75 0,87 0,85
315 0,79 0,86
Desenho das perfuracoes 400 0,89 0,89

500 0,83 0,85 0,90 0,85
D{D D 630 0,83 0,82
800 0,77 0,79

il:l g—ﬂl_‘g 1000 0,68 0,70 0,81 0,80
Q—ﬂ- Perfuracao 19,40 % 1250 0,70 081
1600 0,71 0,78

Valores sem |a mineral 2000 0,64 0,65 0,79 0,80
Om 0,73 - NRC 0,75 - Classe C 2500 0,64 0,78
3150 0,50 0,68

Valores com |& mineral 4000 0,56 0,55 0,69 0,70
Om 0,82 - NRC 0,85 - Classe B 5000 0,66 0,78

FON* C 12/25 N.° 4 BA - PLENUM 200 mm

I ENSAIG SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC14-26053711/16 AC14-26053711/26
s 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Qs Op Os Op
100 0,28 0,34
125 0,47 0,40 0,61 0,55
160 0,50 0,77
200 0,69 0,81
250 0,80 0,75 0,85 0,85
K 315 0,82 0,83
Desenho das perfuracoes 400 0,85 0,86
500 0,84 0,85 0,82 0,85
D{D D 630 0,83 0,82
800 0,77 0,75
il:l g_ﬂl_'g 1000 0,66 0,70 0,77 0,75
Q_u. Perfuracao 17,60 % 1250 0,65 0,76
1600 0,67 0,74
Valores sem |a mineral 2000 0,61 0,60 0,75 0,70
Om 0,72 - NRC 0,75 - Classe C 2500 0,59 0,67
3150 0,46 0,61
Valores com & mineral 4000 0,53 0,55 0,65 0,65
Om 0,77 - NRC 0,80 - Classe C 5000 0,62 0,69
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FON* C 12/25 N.° 8 BA - PLENUM 600 mm

COM LA MINERAL

Desenho das perfuracoes
0 {D O
0'0,0
Q_“_D . Perfuracéo 16,00 %
Valores com |a mineral

Om 0,70 - NRC 0,70 - Classe C

ENSAIO
CEE/022/12-5-R1
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
Os Op
100 0,70
125 0,63 0,70
160 0,72
200 0,69
250 0,72 0,75
315 0,81
400 0,80
500 0,81 0,80
630 0,79
800 0,74
1000 0,72 0,70
1250 0,67
1600 0,62
2000 0,61 0,60
2500 0,61
3150 0,54
4000 0,58 0,60
5000 0,65

FON* C 12/25 N.° 8 BA - PLENUM 200 mm

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

Desenho das perfuracoes

oo
1

ulnfw
Q_“_D O Perfuracdo 16,00 %
Valores sem |a mineral

Om 0,67 - NRC 0,70 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,75 - NRC 0,80 - Classe C

ENSAIO AC14-26053711/10 AC14-26053711/4
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,29 0,34
125 0,46 0,45 0,61 0,60
160 0,57 0,78
200 0,70 0,80
250 0,82 0,75 0,89 0,85
315 0,80 0,86
400 0,84 0,83
500 0,81 0,80 0,80 0,80
630 0,77 0,78
800 0,72 0,75
1000 0,63 0,65 0,72 0,75
1250 0,62 0,73
1600 0,60 0,71
2000 0,57 0,55 0,68 0,70
2500 0,55 0,65
3150 0,45 0,61
4000 0,47 0,50 0,63 0,65
5000 0,54 0,72
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Manual Pladur®

FON* C 12/25 N.° 8 BA - PLENUM 60 mm

SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
ENSAIO s
AC14-26053711/53 AC14-26053711/57 1
H 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Z
Qs Op Os Op 0’9
100 0,12 0,28
125 0,16 0,15 0,36 0,40 08
160 0,20 0,55 '
200 0,36 0,62 07
250 0,42 0,45 0,77 0,75
315 0,55 0,84 0,6
Desenho das perfuracoes 400 0,66 0,90
500 0,81 0,75 0,86 0,90 0,5
D{D O 630 0,79 0,92
800 0,81 0,84 0,4
0'0,0 .
alm 1000 0,81 0,80 0,81 0,80 sa
=N Perfuracao 16,00 % 1250 0,78 0,75 0.3y 3o
' 1600 0,70 0,72 / a
Valores sem la mineral 2000 0,63 0,80 0,65 0,65 0,2 /
Om 0,72 - NRC 0,65 - Classe C 2500 0,48 0,57 o
_ 3150 0,37 0,53 '
Valores com la mineral 4000 0,46 0,45 0,59 0,55 0 Hz
Om 0,70 - NRC 0,80 - Classe C 5000 0,50 0,59 125 250 500 1000 2000 4000 -
O
}_
o
(@)
O
o
o
FON+* C12/25 N.° 32 BA - PLENUM 600 mm
COM LA MINERAL
ENSAIO s

CEE/022/12-8-R1

1/3 OITAVA OITAVA 1
Hz
As Op O, 9
100 0,62

125 0,57 0,60 08
160 0,63 '
200 0,55 07

\_ 250 0,64 0,65 /\/\
315 0,70 0.6 \V/\
Desenho das perfuragdes 400 0,67 &N/ \

500 0,68 0,65 0,5
D'{D = 630 0,65 \
0.4

i

il o

800 0,62 "
0, 0]
alm 1000 0,58 0,60
Q-u- Perfuracdo 10,30 % 1250 0,57 0,3
) 1600 0,49
Valores com I& mineral 2000 0,46 0,45 0,2
Om 0,57 - NRC 0,60 - Classe D 2500 0,45 o
3150 0,39 '
4000 0,43 0,40 0 Hz

5000 0,44 125 250 500 1000 2000 4000




FON* C 12/25 N.° 32 BA - PLENUM 200 mm

N
Desenho das perfuracoes
O {D O
0'0, 0]
!;!n-D . Perfuracéo 10,30 %

Valores sem |a mineral
Om 0,55 - NRC 0,60 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,57 - NRC 0,60 - Classe D

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC14-26053711/17 AC14-26053711/27
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op
100 0,32 0,32
125 0,44 0,45 0,59 0,50
160 0,53 0,62
200 0,64 0,66
250 0,73 0,70 0,69 0,70
315 0,70 0,68
400 0,72 0,72
500 0,72 0,70 0,65 0,65
630 0,64 0,63
800 0,58 0,58
1000 0,50 0,55 0,57 0,55
1250 0,50 0,55
1600 0,46 0,48
2000 0,40 0,40 0,50 0,50
2500 0,40 0,45
3150 0,34 0,41
4000 0,32 0,35 0,42 0,45
5000 0,41 0,47

FON* R 12/25 N.° 1 BA - PLENUM 200 mm

~

\

Desenho das perfuracoes
On—O O
L0 0
2l e

0,0 O

Perfuracao 14,90 %

Valores sem |a mineral
Om 0,68 - NRC 0,70 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,73 - NRC 0,75 - Classe C

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC14-26053711/18 AC14-26053711/28
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,28 0,36
125 0,44 0,40 0,62 0,55
160 0,54 0,74
200 0,67 0,75
250 0,75 0,75 0,82 0,80
315 0,76 0,85
400 0,78 0,82
500 0,80 0,80 0,80 0,80
630 0,76 0,75
800 0,70 0,73
1000 0,60 0,65 0,71 0,70
1250 0,62 0,72
1600 0,61 0,69
2000 0,58 0,60 0,68 0,70
2500 0,56 0,66
3150 0,44 0,57
4000 0,48 0,50 0,60 0,60
5000 0,53 0,66
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FON* R 12/25 N.° 2 BA - PLENUM 600 mm

~

Desenho das perfuracoes

OjO'0
o600

Q:-O O Perfuracéo 13,90 %

Valores com |& mineral
Om 0,68 - NRC 0,70 - Classe C

COM LA MINERAL

ENSAIO
CEE/022/12-9
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
Os Op
100 0,68
125 0,60 0,65
160 0,68
200 0,64
250 0,71 0,70
315 0,74
400 0,75
500 0,75 0,75
630 0,75
800 0,74
1000 0,72 0,70
1250 0,68
1600 0,63
2000 0,60 0,60
2500 0,57
3150 0,53
4000 0,53 0,55
5000 0,58

FON* R 12/25 N.° 2 BA - PLENUM 200 mm

~

Desenho das perfuracoes

o}ioNe
o0

Q:.O O Perfuracao 13,90 %

Valores sem |a mineral
Om 0,65 - NRC 0,70 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,70 - NRC 0,75 - Classe C

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC14-26053711/20 AC14-26053711/30
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op

100 0,28 0,37
125 0,43 0,45 0,59 0,55
160 0,58 0,71
200 0,69 0,83
250 0,76 0,75 0,79 0,80
315 0,73 0,77
400 0,76 0,81
500 0,76 0,75 0,76 0,75
630 0,76 0,73
800 0,69 0,71
1000 0,59 0,65 0,69 0,70
1250 0,61 0,72
1600 0,59 0,66
2000 0,55 0,55 0,66 0,65
2500 0,55 0,62
3150 0,45 0,55
4000 0,43 0,45 0,54 0,55
5000 0,53 0,61

Manual Pladur®
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FON* R 12/25 N.° 4 BA - PLENUM 200 mm

~

\

Desenho das perfuracoes
00 O
00,0

o _on

QI_,_O O Perfuracéo 11,90 %

Valores sem |a mineral
Om 0,58 - NRC 0,60 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,65 - NRC 0,70 - Classe C

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC14-26053711/21 AC14-26053711/31
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op
100 0,31 0,31
125 0,44 0,45 0,60 0,55
160 0,59 0,67
200 0,65 0,71
250 0,69 0,65 0,74 0,75
315 0,67 0,73
400 0,73 0,72
500 0,72 0,70 0,70 0,70
630 0,66 0,64
800 0,62 0,64
1000 0,56 0,55 0,63 0,65
1250 0,54 0,62
1600 0,53 0,61
2000 0,49 0,50 0,60 0,60
2500 0,50 0,55
3150 0,39 0,50
4000 0,41 0,45 0,48 0,50
5000 0,48 0,55

FON* R 12/25 N.° 8 BA - PLENUM 200 mm

~

\

Desenho das perfuracoes
00 O
00,0

o _on

,0 O Perfuracao 10,20 %

Valores sem |a mineral
Om 0,55 - NRC 0,60 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,57 - NRC 0,60 - Classe D

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC14-26053711/19 AC14-26053711/29
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op

100 0,30 0,35
125 0,42 0,40 0,55 0,55
160 0,46 0,70
200 0,63 0,70
250 0,74 0,70 0,72 0,70
315 0,68 0,69
400 0,66 0,69
500 0,71 0,65 0,65 0,65
630 0,63 0,62
800 0,59 0,59
1000 0,50 0,55 0,56 0,55
1250 0,51 0,57
1600 0,48 0,54
2000 0,44 0,45 0,53 0,50
2500 0,44 0,48
3150 0,36 0,43
4000 0,34 0,40 0,43 0,45
5000 0,43 0,52
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FON* R 15/30 N.° 1 BA - PLENUM 200 mm

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

Desenho das perfuracoes

00 O
1

O Ra0
J.0 O

Valores sem |a mineral
Om 0,67 - NRC 0,65 - Classe C

Perfuracéo 16,20 %

Valores com |& mineral
Om 0,72 - NRC 0,70 - Classe C

ENSAIO AC15-26055261-19a AC15-26055261-19b
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op

100 0,31 0,37
125 0,46 0,45 0,55 0,55
160 0,54 0,68
200 0,64 0,70
250 0,70 0,70 0,72 0,70
315 0,72 0,73
400 0,74 0,74
500 0,75 0,75 0,73 0,75
630 0,73 0,71
800 0,68 0,68
1000 0,60 0,65 0,67 0,70
1250 0,62 0,70
1600 0,63 0,68
2000 0,60 0,60 0,69 0,70
2500 0,59 0,66
3150 0,55 0,65
4000 0,57 0,55 0,64 0,65
5000 0,57 0,66

FON* R 15/30 N.° 2 BA - PLENUM 200 mm

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

Desenho das perfuracoes

00 O
1

O Ra0
J.0 O

Valores sem |a mineral
Om 0,65 - NRC 0,65 - Classe C

Perfuracao 15,10 %

Valores com |& mineral
Om 0,67 - NRC 0,70 - Classe C

ENSAIO AC15-26055261-20a AC15-26055261-20b
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op
100 0,32 0,37
125 0,46 0,45 0,56 0,55
160 0,54 0,69
200 0,65 0,70
250 0,70 0,70 0,72 0,70
315 0,72 0,73
400 0,74 0,74
500 0,75 0,75 0,73 0,70
630 0,73 0,70
800 0,67 0,67
1000 0,59 0,60 0,67 0,65
1250 0,61 0,68
1600 0,61 0,67
2000 0,58 0,60 0,66 0,65
2500 0,56 0,63
3150 0,52 0,61
4000 0,53 0,55 0,60 0,60
5000 0,53 0,62
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FON* R 15/30 N.° 4 BA - PLENUM 200 mm

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

Desenho das perfuracoes

00 O
1

© R0
J.0 O

Valores sem |a mineral
Om 0,62 - NRC 0,65 - Classe D

Perfuracéo 12,90 %

Valores com |& mineral
Om 0,65 - NRC 0,65 - Classe C

FON-* R 15/30 N.° 8 BA - PLENUM 600 mm

Desenho das perfuracoes

00 O
1

© R0
J.0 O

Valores com |& mineral
Om 0,60 - NRC 0,60 - Classe D

Perfuracao 11,10 %

ENSAIO
AC15-26055261-21a AC15-26055261-21b
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op
100 0,32 0,38
125 0,46 0,45 0,56 0,55
160 0,55 0,69
200 0,65 0,71
250 0,70 0,70 0,72 0,70
315 0,73 0,73
400 0,74 0,74
500 0,74 0,75 0,72 0,70
630 0,71 0,69
800 0,65 0,66
1000 0,57 0,60 0,65 0,65
1250 0,57 0,65
1600 0,56 0,62
2000 0,52 0,50 0,60 0,60
2500 0,49 0,55
3150 0,44 0,53
4000 0,45 0,45 0,52 0,55
5000 0,46 0,54
ENSAID COM LA MINERAL
CEE/022/12-10
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
As Op
100 0,66
125 0,61 0,65
160 0,66
200 0,58
250 0,65 0,65
315 0,71
400 0,68
500 0,68 0,70
630 0,69
800 0,64
1000 0,61 0,60
1250 0,60
1600 0,57
2000 0,47 0,50
2500 0,40
3150 0,44
4000 0,46 0,45
5000 0,48
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FON* R 15/30 N.° 8 BA - PLENUM 200 mm

\

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

Desenho das perfuracoes
O%O O
010,0
J.0 O

Valores sem |a mineral
Om 0,57 - NRC 0,60 - Classe D

Perfuracéo 11,10 %

Valores com |& mineral
Om 0,58 - NRC 0,60 - Classe D

ENSAIO AC14-26053711/9 AC14-26053711/6
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op
100 0,28 0,34
125 0,45 0,40 0,55 0,50
160 0,47 0,64
200 0,62 0,71
250 0,74 0,70 0,71 0,70
315 0,72 0,71
400 0,69 0,69
500 0,72 0,70 0,64 0,65
630 0,64 0,65
800 0,58 0,60
1000 0,50 0,55 0,60 0,60
1250 0,52 0,58
1600 0,50 0,54
2000 0,44 0,45 0,51 0,50
2500 0,36 0,41
3150 0,31 0,39
4000 0,38 0,35 0,40 0,40
5000 0,41 0,42

FON+L5x 80 N.°1BA - PLENUM 200 mm

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

Desenho das perfuracoes

4-’l:l
ﬁ:l
[

Perfuracéo 14,30 %

Valores sem |a mineral
Om 0,62 - NRC 0,65 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,65 - NRC 0,65 - Classe C

ENSAIO AC15-26055261-17a AC15-26055261-17b
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op

100 0,32 0,38
125 0,46 0,45 0,56 0,55
160 0,55 0,69
200 0,65 0,71
250 0,71 0,70 0,72 0,70
315 0,73 0,73
400 0,74 0,74
500 0,74 0,75 0,72 0,70
630 0,71 0,69
800 0,64 0,66
1000 0,56 0,60 0,64 0,65
1250 0,57 0,64
1600 0,55 0,61
2000 0,51 0,50 0,59 0,60
2500 0,48 0,55
3150 0,44 0,52
4000 0,45 0,45 0,52 0,55
5000 0,47 0,55
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FON*L5 x 80 N.°2 BA - PLENUM 600 mm

I
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\_
Desenho das perfuracoes
4-—=
&
——= —  Perfuracio 13,60 %

Valores com la mineral
Om 0,62 - NRC 0,60 - Classe C

COM LA MINERAL

ENSAIO
CTA 350/12/R
Hz 1/3 OITAVA OITAVA
Os Op
100 0,31
125 0,48 0,45
160 0,57
200 0,54
250 0,63 0,60
315 0,65
400 0,66
500 0,69 0,65
630 0,65
800 0,65
1000 0,63 0,65
1250 0,60
1600 0,57
2000 0,53 0,55
2500 0,50
3150 0,47
4000 0,45 0,45
5000 0,42

FON*L5 x 80 N.°2 BA - PLENUM 200 mm

Desenho das perfuracoes

gl —

i:I
——® " Pperfuracdo 13,60 %

Valores sem la mineral

Om 0,62 - NRC 0,60 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,63 - NRC 0,65 - Classe C

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO
AC15-26055261-18a AC15-26055261-18b
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qas Qp as Qp
100 0,32 0,38
125 0,46 0,45 0,56 0,55
160 0,55 0,69
200 0,65 0,71
250 0,71 0,70 0,72 0,70
315 0,73 0,73
400 0,74 0,74
500 0,74 0,75 0,72 0,70
630 0,70 0,68
800 0,63 0,65
1000 0,55 0,60 0,63 0,65
1250 0,56 0,63
1600 0,53 0,59
2000 0,49 0,50 0,56 0,55
2500 0,46 0,52
3150 0,41 0,49
4000 0,43 0,45 0,49 0,50
5000 0,44 0,52
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Manual Pladur® m

FON*L5x 80 N.°4 BA - PLENUM 200 mm

I SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
ENSAIO s

R AC14-26053711/51 AC14-26053711/50 :

,IEEE 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA

HEER Hz

|EEEE as dp ds Op 09

iEEEm ,

I HEEs 100 0,31 0,36

‘mEEn

11 125 0,48 0,45 0,63 0,55 0,8

(RN 160 0,55 0,71

R M 200 0,64 074 07 o~ \.
\_ 250 0,70 0,70 0,71 0,75 / / \

315 0,75 0,74 0,6

Desenho das perfuracoes 400 0,75 0,74 / / \1
500 0,75 0,75 0,70 0,70 0,5
i 630 0,68 0,66 // \

S iEmmse 800 0,62 0,62 04 ~z
= Perfuracao 12,10 % 1000 0,51 0,55 0,60 0,60 / 5%
1250 0,52 0,59 0,3 ;ﬁ
' 1600 0,48 0,52 a
Valores sem & mineral 2000 0,45 0,45 0,50 0,50 0.2
Om 0,58 - NRC 0,60 - Classe D 2500 0,44 0,47 0
) 3150 0,40 0,47 ,
Valores com & mineral 2000 0,40 0,40 0,44 0,45 0 Hz
Om 0,60 - NRC 0,65 - Classe D 5000 0,38 0,46 125 250 500 1000 2000 4000 W
@]
|_
o
(a)
@]
o
o
FON+L5 x 80 N.° 8 BA - PLENUM 600 mm
\ ENSAIO COM LA MINERAL as
_____________________________ CTA 354/12/R 1
', 1/3 OITAVA OITAVA
" Hz
: Qas Op 09
H 100 0,26 '
' 125 0,45 0,45 08
: 160 0,58 '
i 200 0,51 0.7
\_ 250 0,59 0,55

315 0,61 0,6

Desenho das perfuragoes 400 0,61 /\/
500 0,63 0,60 0,5
g E— 630 0,58 / \

 pm— ) . 800 0,56 0,4
—=w — Perfuracao 10,70 % 1000 0.55 0.55 /

1250 0,53 0,3
1600 0,49

Valores com la mineral 2000 0,44 0,45 0,2

Om 0,53 - NRC 0,55 - Classe D 2500 0,42 0
3150 0,40 '
4000 0,40 0,40 0 Hz

5000 0,37 125 250 500 1000 2000 4000




FON*L5 x 80 N.°8 BA - PLENUM 200 mm

~

.
HUNE HNED,

HEAN ENSN’

mmEE N
EmEE EREWN,
MmEE aeem
HEEE .,
HDEN 4
L L0 B 1 01 B
L L0 1 el N

Desenho das perfuracoes

4-—I:I
5.:|

—® ——  Perfuracao 10,70 %

Valores sem |a mineral
Om 0,53 - NRC 0,60 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,55 - NRC 0,60 - Classe D

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC14-26053711/11 AC14-26053711/5
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op
100 0,32 0,38
125 0,47 0,45 0,54 0,50
160 0,56 0,63
200 0,65 0,69
250 0,72 0,70 0,69 0,70
315 0,71 0,68
400 0,72 0,68
500 0,69 0,70 0,66 0,65
630 0,66 0,60
800 0,58 0,58
1000 0,49 0,50 0,55 0,55
1250 0,50 0,52
1600 0,45 0,49
2000 0,41 0,40 0,45 0,45
2500 0,38 0,41
3150 0,35 0,38
4000 0,34 0,35 0,36 0,35
5000 0,37 0,33

FON*L5 x 80 N.°8 BA - PLENUM 60 mm

~

HUNE HEED,

o !
mERN mEnmY

mmEE N
EmEE EREWN,
MmEE el
HEEE .,
HEDEN 4
AREE .
L L0 1 el N

Desenho das perfuracoes

4-—I:I
=

—H8——  Perfuracdo 10,70 %

Valores sem |a mineral
Om 0,57 - NRC 0,55 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,58 - NRC 0,60 - Classe D

ENSAIO

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

AC14-26053711/54 AC14-26053711/58
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,13 0,29
125 0,18 0,20 0,39 0,40
160 0,26 0,52
200 0,42 0,65
250 0,46 0,50 0,72 0,70
315 0,58 0,72
400 0,67 0,74
500 0,71 0,70 0,72 0,70
630 0,70 0,69
800 0,66 0,65
1000 0,61 0,60 0,60 0,60
1250 0,53 0,56
1600 0,48 0,51
2000 0,42 0,40 0,43 0,45
2500 0,36 0,39
3150 0,32 0,39
4000 0,34 0,35 0,39 0,40
5000 0,33 0,38

s

0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2

0,1

s

0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2

0,1

Hz

Hz



PLADUR® FON* BV

FON* C 8/18 BV - PLENUM 600 mm
\
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Desenho das perfuracoes
Da[ij O
=inm

|
‘LEEEJD - Perfuracéo 18,30 %

Valores com |& mineral
Om 0,78 - NRC 0,75 - Classe C

FON* C 8/18 BV - PLENUM 200 mm
\

.|
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Desenho das perfuracoes
Da[ij O
=inm

|
‘LEEEJD - Perfuracdo 18,30 %

Valores sem |a mineral
Om 0,77 - NRC 0,75 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,82 - NRC 0,85 - Classe B

COM LA MINERAL

ENSAIO
CEE/022/12-1-R1
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
Os Op
100 0,76
125 0,68 0,70
160 0,72
200 0,70
250 0,78 0,75
315 0,80
400 0,82
500 0,84 0,85
630 0,84
800 0,84
1000 0,80 0,80
1250 0,76
1600 0,71
2000 0,67 0,70
2500 0,66
3150 0,61
4000 0,63 0,60
5000 0,58
ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC14-26053711/8 AC14-26053711/7
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,28 0,37
125 0,45 0,45 0,59 0,55
160 0,55 0,75
200 0,71 0,83
250 0,75 0,75 0,90 0,85
315 0,78 0,85
400 0,86 0,89
500 0,89 0,85 0,87 0,85
630 0,85 0,83
800 0,82 0,78
1000 0,70 0,75 0,80 0,80
1250 0,74 0,82
1600 0,71 0,81
2000 0,68 0,70 0,78 0,80
2500 0,70 0,75
3150 0,67 0,73
4000 0,65 0,65 0,76 0,75
5000 0,70 0,77

Manual Pladur®

s

1
0,9 @
0,8
N~

0,5

0,4

0,3

PLACA
DE GESSO

0,2

0,1

0 Hz
125 250 500 1000 2000 4000

PRODUTOS

0,2

0,1

0 Hz
125 250 500 1000 2000 4000
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i
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FON* C 12/25 BV - PLENUM 600 mm

™ ENSAIO COM LA MINERAL s
CEE/022/12-14-R1
Hz 1/3 OITAVA OITAVA L
Os Op 0’9
100 0,80
125 0,71 0,75 0.8 / \
= £ 160 0,79 \
Hit FEEHEEE it : SiEEiEgh 200 0,74 047 yd
250 0,85 0,80 \/
- 315 0,84 0,6
Desenho das perfuracoes 400 0,89
500 0,90 0,90 0,5
] ‘{D ] 630 0,90
OO 800 0,89 0,4
o 1000 0,86 0,85
HEEEE Perfuracdo 23,10 % 1250 0,85 0.3
1600 0,83
Valores com la mineral 2000 0.81 0,80 0,2
Om 0,83 - NRC 0,85 - Classe B 2500 079 0
3150 0,73 '
4000 0,74 0,75 0 Hz
5000 0,77 125 250 500 1000 2000 4000
FON* C 12/25 BV - PLENUM 200 mm
ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC14-26050500/14 AC14-26050500/13
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qas Qp as Qp
100 0,27 0,40
125 0,43 0,45 0,62 0,60
160 0,58 0,81
200 0,74 0,82
250 0,80 0,80 0,93 0,90
- 315 0,89 0,98
Desenho das perfuracoes 400 0,91 0,96
500 0,92 0,90 0,94 0,95
D‘{D L) 630 0,90 0,90
] DI_LQ 800 0,84 0,85
00 1000 0,71 0,75 0,87 0,90
Q-u- Perfuracao 23,10 % 1250 0,74 091
1600 0,78 0,90
Valores sem |a mineral 2000 0,71 0,70 0,85 0,85 0,2
Om 0,78 - NRC 0,80 - Classe C 2500 0,63 0,78 0
3150 0,61 0,76 '
Valores com & mineral 4000 0,64 0,65 0,78 0,80 0 Hz
Om 0,90 - NRC 0,90 - Classe A 5000 0,72 085 125 250 500 1000 2000 4000




FON* R 6/18 BV - PLENUM 600 mm

\_
Desenho das perfuracoes
Cro O
O{CI)_M_(ID
GLO > Perfuracdo 8,10 %

Valores com |& mineral
Om 0,53 - NRC 0,55 - Classe D

FON*R 6/18 BV - PLENUM 200 mm
\

N
Desenho das perfuracoes
o{o o)
ol —@ @
L
200 )
s Perfuracdo 8,10 %

Valores sem |a mineral
Om 0,55 - NRC 0,60 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,58 - NRC 0,60 - Classe D

COM LA MINERAL

ENSAIO
CEE/022/12-3-R1
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
Os Op
100 0,53
125 0,50 0,50
160 0,51
200 0,54
250 0,53 0,55
315 0,62
400 0,66
500 0,60 0,60
630 0,60
800 0,61
1000 0,56 0,55
1250 0,51
1600 0,49
2000 0,45 0,45
2500 0,44
3150 0,46
4000 0,50 0,50
5000 0,53
ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC14-26050500/17 AC14-26050500/12
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,30 0,38
125 0,44 0,40 0,49 0,45
160 0,53 0,55
200 0,62 0,60
250 0,63 0,65 0,66 0,65
315 0,65 0,62
400 0,63 0,69
500 0,68 0,65 0,67 0,65
630 0,62 0,63
800 0,60 0,59
1000 0,53 0,55 0,58 0,60
1250 0,53 0,57
1600 0,49 0,53
2000 0,46 0,45 0,49 0,50
2500 0,42 0,45
3150 0,39 0,43
4000 0,39 0,40 0,39 0,40
5000 0,41 0,44

s

0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2

0,1

s

0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2

0,1

Manual Pladur®

PLACA
DE GESSO

Hz
500 1000 2000 4000

PRODUTOS

Hz

500 1000 2000 4000



FON*R 8/18 BV - PLENUM 600 mm

COM LA MINERAL

N
Desenho das perfuracoes
O QFO O
G O Perfuracdo 14,30 %

Valores com |& mineral
Om 0,70 - NRC 0,70 - Classe C

FON* R 8/18 BV - PLENUM 200 mm

\_

Desenho das perfuracoes
OQFO O

§FO ;OL_M_‘O

00 O

Perfuracéo 14,30 %

Valores sem |a mineral
Om 0,72 - NRC 0,70 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,75 - NRC 0,75 - Classe C

ENSAIO
CEE/022/12-2-R1
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
Os Op
100 0,66
125 0,66 0,65
160 0,68
200 0,66
250 0,73 0,70
315 0,75
400 0,80
500 0,76 0,80
630 0,77
800 0,73
1000 0,73 0,70
1250 0,70
1600 0,63
2000 0,61 0,60
2500 0,60
3150 0,59
4000 0,63 0,65
5000 0,65
ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC14-26050500/15 AC14-26050500/11
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,33 0,40
125 0,44 0,45 0,54 0,55
160 0,51 0,76
200 0,65 0,80
250 0,71 0,70 0,79 0,80
315 0,74 0,80
400 0,81 0,82
500 0,81 0,80 0,84 0,80
630 0,78 0,80
800 0,74 0,71
1000 0,69 0,70 0,72 0,75
1250 0,67 0,75
1600 0,65 0,72
2000 0,63 0,65 0,68 0,70
2500 0,60 0,65
3150 0,59 0,63
4000 0,57 0,60 0,64 0,65
5000 0,61 0,68

ds
1
©
0,8
. _/\//\/R
0,6 K

0,5

0,4

0,3

0,2

0,1

0 Hz
125 250 500 1000 2000 4000

As

0,9 @

0,8 AN

B A BE B s (5

=V B =

W74
/

0,3

0,2

0,1

0 Hz
125 250 500 1000 2000 4000




Manual Pladur®

FON* R 8/18 BV - PLENUM 60 mm

I SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
ENSAIO Qs
AC14-26053711/55 AC14-26053711/56

e —— 1

1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA

Qs Op Os Op 0’9
100 0,16 0,24
125 0,19 0,20 0,37 0,35 0,8

160 0,24 0,48 / /_/ \
oS i - e L -l e P o ] 200 0,38 0,64 0,7

250 0,43 0,45 0,69 0,70 / / \ /
- 315 0,53 0,77 0,6 e

Desenho das perfuracoes 400 0,63 0,84 / / V

500 0,73 0,70 0,85 0,85 0,5
Oio O 630 0,73 0,87
O O 800 0,78 0,85 0,4
igm e 1000 0,82 0,80 0,81 0,80 / / gg
w© O Perfuracao 14,30 % 1250 0,79 0,79 03 §§
1600 0,78 0,71 a
Valores sem |a mineral 2000 0.69 0,70 0.67 0,65 0,2 e
Oam 0,73 - NRC 0,65 - Classe C 2500 0,60 0,60
3150 0,54 0,60 0.1
Valores com & mineral 4000 0,58 0,60 0,63 0,65 0 Hz
Om 0,77 - NRC 0,75 - Classe C 5000 0,62 0,68 125 250 500 1000 2000 4000

PRODUTOS



FON* R 12/25 BV - PLENUM 600 mm

\

N
Desenho das perfuracoes
O .{ O O
212
@u_uo O Perfuracao 18,20 %

Valores com |& mineral
Om 0,73 - NRC 0,70 - Classe C

FON*R 12/25 BV - PLENUM 200 mm

~

\_

Desenho das perfuracoes
O _{O O
0'0,0

5]— @n
3,0 O

Perfuracéo 18,20 %

Valores sem |a mineral
Om 0,77 - NRC 0,75 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,82 - NRC 0,80 - Classe B

COM LA MINERAL

ENSAIO
CTA 140007/R-1
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
Os Op
100 0,26
125 0,59 0,50
160 0,68
200 0,58
250 0,61 0,60
315 0,62
400 0,71
500 0,78 0,75
630 0,75
800 0,77
1000 0,75 0,75
1250 0,74
1600 0,70
2000 0,68 0,70
2500 0,67
3150 0,67
4000 0,62 0,65
5000 0,68
ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC14-26050500/18 AC14-26053711/2
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,33 0,38
125 0,47 0,45 0,63 0,60
160 0,55 0,73
200 0,68 0,81
250 0,78 0,75 0,83 0,80
315 0,76 0,83
400 0,91 0,87
500 0,88 0,90 0,85 0,85
630 0,84 0,80
800 0,76 0,80
1000 0,68 0,70 0,81 0,80
1250 0,71 0,85
1600 0,73 0,80
2000 0,70 0,70 0,78 0,80
2500 0,63 0,79
3150 0,52 0,72
4000 0,54 0,55 0,71 0,75
5000 0,64 0,78

s

0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2

0,1

0,2

0,1

Hz




Manual Pladur®

FON* R 15/30 BV - PLENUM 600 mm

I ENSAIO COM LA MINERAL Os
CEE/022/12-11 1
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
Qas Op 09
100 0,83 ' /\/ R
125 0,59 0,70 08
160 0,73 '
i : i 200 0,66 07\ N\ / \ i
\_ 250 0,78 0,75 \ / N/ \/
315 0,82 0,6 [y
Desenho das perfuracoes 400 0,87
500 0,86 0,85 0,5
O '{O O 630 0,90
Olo.o 800 0,90 0,4
el @ms S 1000 0,84 0,85 55
5O O Perfuracao 19,70 % 1250 0,84 0,3 38
. 1600 0,82 a
Valores com & mineral 2000 0.73 0,75 0.2
Oam 0,82 - NRC 0,80 - Classe B 2500 0,64 o
3150 0,67 '
4000 0,74 0,70 0 Hz
5000 0,75 125 250 500 1000 2000 4000

PRODUTOS

FON* R 15/30 BV - PLENUM 200 mm

I ENSAIG SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC14-26053711/52 AC14-26053711/49
E & Hz 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
B Qs Op Os Op
E! £ 100 0,30 0,39
i 125 0,46 0,45 0,66 0,60
il 160 0,53 0,74
E e 1l 200 0,72 0,84
250 0,77 0,80 0,90 0,90
- 315 0,85 0,91
Desenho das perfuracoes 400 0,81 0,93
500 0,89 0,85 0,90 0,90
O{O O 630 0,89 0,84
40 0.0 800 0,82 0,83
" 1000 0,68 0,75 0,81 0,85
@1@ O Perfuracdo 19,70 % 1250 0,74 0,85 0.3
1600 0,74 0,85
Valores sem |a mineral 2000 0,57 0,60 0,75 0,75 0,2
Om 0,73 - NRC 0,75 - Classe C 2500 0,56 0,66 0
3150 0,59 0,69 '
Valores com & mineral 4000 0,62 0,65 0,71 0,75 0 Hz
Om 0,83 - NRC 0,85 - Classe B 5000 0,70 0,80 125 250 500 1000 2000 4000




FON- R Altern. 8-12/50 BV - PLENUM 600 mm

\

N
Desenho das perfuracoes
O o O
o O O
@1 =1}
M Perfuracao 13,10 %

Valores com |& mineral
Om 0,68 - NRC 0,65 - Classe C

FON- R Altern. 8-12/50 BV - PLENUM 200 mm

~

COM LA MINERAL

ENSAIO
CEE/022/12-4-R1
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
Os Op

100 0,65

125 0,55 0,60
160 0,65

200 0,65

250 0,66 0,70
315 0,76

400 0,77

500 0,75 0,75
630 0,74

800 0,75
1000 0,69 0,70
1250 0,65
1600 0,61
2000 0,57 0,60
2500 0,58
3150 0,60
4000 0,60 0,60
5000 0,66

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

N
Desenho das perfuracoes
O o O
o O O
@1 =1}
@_-;,_(?_;,_Q Perfuracao 13,10 %

Valores sem |a mineral
Om 0,42 - NRC 0,30 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,70 - NRC 0,80 - Classe D

ENSAIO AC14-26053711/12 AC14-26053711/22
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op

100 0,14 0,33
125 0,24 0,25 0,55 0,55
160 0,35 0,84
200 0,52 0,89
250 0,70 0,65 1,07 1,00
315 0,71 1,10
400 0,70 0,98
500 0,59 0,60 0,91 0,90
630 0,48 0,80
800 0,38 0,72
1000 0,34 0,35 0,74 0,70
1250 0,40 0,69
1600 0,34 0,57
2000 0,32 0,30 0,52 0,50
2500 0,29 0,43
3150 0,28 0,42
4000 0,33 0,35 0,42 0,45
5000 0,37 0,45

s

0,9

0,8

0,7 /r___—d/
0,6 \

0,5
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/
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FON- R Aleat. 8-15-20 BV - PLENUM 600 mm

ENSAID COM LA MINERAL
CEE/022/12-12
Hz 1/3 OITAVA OITAVA
Os Op

100 0,60

125 0,54 0,60
160 0,60
200 0,52

250 0,66 0,60
- 315 0,68
Desenho das perfuracoes 400 0,66

500 0,68 0,70
) o] 630 0,69
O 800 0,68

O g 1000 0,65 0,65
LT e @ Perfuracdo 10,20 % 1250 0,56
1600 0,50

Valores com |a mineral 2000 0,43 0,45
Om 0,60 - NRC 0,60 - Classe D 2500 0,40
3150 0,43

4000 0,45 0,45
5000 0,47

FON- R Aleat. 8-15-20 BV - PLENUM 200 mm

I ENSAIG SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC14-26050500/20 AC14-26053711/3
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,32 0,33
125 0,45 0,45 0,57 0,50
160 0,58 0,59
200 0,63 0,65
250 0,65 0,65 0,64 0,65
315 0,65 0,66
Desenho das perfuracoes 400 0,68 0,67
500 0,74 0,70 0,67 0,65
U O 630 0,72 0,64
O 800 0,67 0,63
@‘” o 2 1000 0,59 0,60 0,64 0,65
e @ Perfuracéo 10,20 % 1250 0,54 0,62
1600 0,49 0,54
Valores sem 1a mineral 2000 0,42 0,45 0,51 0,50
Om 0,58 - NRC 0,60 - Classe D 2500 0,37 0,44
3150 0,38 0,44
Valores com 1a mineral 24000 0,40 0,40 0,50 0,50
Om 0,60 - NRC 0,60 - Classe C 5000 0,40 0,53

s

0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2

0,1
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Manual Pladur®
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FON- R Aleat. Plus 12-20-35 BV - PLENUM 600 mm

COM LA MINERAL

Desenho das perfuracoes

® & -
2 g;
O o
. ° o , Perfuracdo 9,80 %

Valores com |& mineral
Om 0,53 - NRC 0,55 - Classe D

ENSAIO
CEE/022/12-13
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
Os Op

100 0,56

125 0,55 0,55
160 0,59

200 0,54

250 0,68 0,65
315 0,74

400 0,70

500 0,65 0,65
630 0,60

800 0,59
1000 0,57 0,55
1250 0,49
1600 0,41
2000 0,39 0,40
2500 0,40
3150 0,41
4000 0,41 0,40
5000 0,42

FON- R Aleat. Plus 12-20-35 BV - PLENUM 200 mm

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

Desenho das perfuracoes

® & -
e
O o
~ © o , Perfuracdo 9,80 %

Valores sem |a mineral
Om 0,48 - NRC 0,55 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,53 - NRC 0,55 - Classe D

ENSAIO AC14-26050500/19 AC14-26053711/1
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,33 0,36
125 0,43 0,45 0,50 0,50
160 0,52 0,64
200 0,60 0,63
250 0,73 0,75 0,69 0,65
315 0,90 0,69
400 0,71 0,69
500 0,64 0,65 0,65 0,65
630 0,61 0,59
800 0,57 0,53
1000 0,43 0,45 0,55 0,55
1250 0,42 0,52
1600 0,40 0,44
2000 0,37 0,35 0,42 0,40
2500 0,33 0,41
3150 0,31 0,40
4000 0,30 0,30 0,37 0,40
5000 0,35 0,38

s

0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2

0,1
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Manual Pladur®

FON* Crystal 14 BV - PLENUM 400 mm

SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
ENSAIO s
AC18-26076829-D/58 AC18-26076829-D/61
Hz 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA L GW
Qs Qp as ap 0,9 =0,60
100 0,49 0,44
125 0,51 0,55 0,48 0,50 08
160 0,59 0,53 ' aw
200 0,55 0,54 0,7 00
250 0,67 0,60 0,59 0,55
315 0,63 0,59 0,6 /N A~ o~
400 0,59 0,54 //\_//W \/\/\
500 0,54 0,60 0,53 0,55 0,5
630 0,61 0,63
800 0,57 0,62 0,4
\ 1000 0,58 0,55 0,64 0,65 5%
S Perfuracdo 14,00 % 1250 0,57 0,62 0.3 3o
1600 0,57 0,60 =
Valores sem |a mineral 2000 0,56 0,55 0,58 0,60 0,2
Om 0,57 - NRC 0,60 - Classe C 2500 0,55 0,56
3150 0,51 0,56 0.1
Valores com & mineral 2000 0,54 0,50 0,56 0,55 0 Hz
Om 0,59 - NRC 0,60 - Classe C 5000 0,50 0,54 125 250 500 1000 2000 4000 w
O
- )
(@)
O
o
o
FON* Crystal 14 BV - PLENUM 200 mm
N SEM LA MINERAL COM LA MINERAL a
ENSAIO S
AC18-26076829-D/57 AC18-26076829-D/62
Hz 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA L GW
Qs Op Os Op O, 9 =0,60L
100 0,43 0,47
125 0,40 0,45 0,49 0,50 08
160 0,53 0,61 ' Qw
200 0,65 0,71 0,7 -oeot
250 0,62 0,65 0,61 0,65 /m,
315 0,61 0,62 0,6
200 0,69 0,67 / / \/V\
500 0,69 0,65 0,68 0,65 05|~
630 0,64 0,63 \/
800 0,60 0,60 0,4
\ 1000 0,53 0,55 0,61 0,60
S Perfuracdo 14,00 % 1250 0,55 0,61 0.3
1600 0,58 0,61
Valores sem la mineral 2000 0,54 0,55 0,57 0,55 0,2
Om 0,59 - NRC 0,60 - Classe C 2500 0,52 0,54
3150 0,53 0,56 0.1
Valores com 1a mineral 24000 0,55 0,55 0,57 0,55 0 Hz
Om 0,61 - NRC 0,60 - Classe C 5000 0,51 0,51 125 250 500 1000 2000 4000




FON* Crystal 14 BV - PLENUM 60 mm

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO
AC18-26076829-D/56 AC18-26076829-D/59
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op As Op
100 0,14 0,20
125 0,14 0,20 0,22 0,25
160 0,26 0,37
200 0,44 0,56
250 0,51 0,50 0,66 0,65
315 0,51 0,68
400 0,55 0,68
500 0,66 0,60 0,70 0,70
630 0,64 0,72
800 0,70 0,71
\ 1000 0,67 0,65 0,67 0,65
S Perfuracao 14,00 % 1250 0,63 0,64
1600 0,61 0,59
Valores sem |a mineral 2000 0,59 0,60 0,57 0,55
Om 0,62 - NRC 0,60 - Classe C 2500 0,54 0,54
3150 0,49 0,52
Valores com & mineral 2000 0,55 0,55 0,59 0,55
Om 0,65 - NRC 0,65 - Classe C 5000 0,54 0,55
FON* Tweed 14 BV - PLENUM 400 mm
I ENSAIG SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC18-26076829-D/10 AC18-26076829-D/13
e A R A RN R R ) 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
HEREEELEAL AL RS EEL, He o % o o
e e 125 0,52 0,55 0,49 0,50
"I:'fll r:.: r:':':'..:":':'r:'.:’:ﬁ:’:t.: .-:..: TR -':;J = 1'.:":4 LN 160 0,58 0,57
R R R R 200 0,55 0,57
250 0,66 0,60 0,64 0,60
- 315 0,63 0,61
Desenho das perfuracoes 400 0,61 0,58
500 0,54 0,60 0,55 0,60
\% a 630 0,62 0,66
/ 800 0,61 0,63
/ \ 1000 0,59 0,60 0,65 0,65
Z\ Perfuracdo 14,00 % 1250 0,58 0,64
1600 0,58 0,62
Valores sem 1a mineral 2000 0,56 0,55 0,61 0,60
Om 0,58 - NRC 0,60 - Classe C 2500 0,55 0,60
3150 0,51 0,55
Valores com 1a mineral 24000 0,55 0,55 0,59 0,55
Om 0,62 - NRC 0,60 - Classe C 5000 0,55 0,57
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FON* Tweed 14 BV - PLENUM 200 mm
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Desenho das perfuracoes
D //
7 %\ Perfuracéo 14,00 %

Valores sem la mineral
Om 0,60 - NRC 0,60 - Classe C

Valores com & mineral
Om 0,62 - NRC 0,65 - Classe C

FON* Tweed 14 BV - PLENUM 60 mm
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SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

Desenho das perfuracoes
B //
Z %\ Perfuracéo 14,00 %

Valores sem la mineral
Om 0,64 - NRC 0,60 - Classe C

Valores com & mineral
Om 0,65 - NRC 0,65 - Classe C

ENSAIO AC18-26076829-D/9 AC18-26076829-D/14
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op
100 0,36 0,47
125 0,36 0,40 0,50 0,55
160 0,51 0,62
200 0,59 0,68
250 0,63 0,60 0,64 0,65
315 0,62 0,62
400 0,65 0,66
500 0,69 0,65 0,66 0,65
630 0,66 0,64
800 0,64 0,61
1000 0,57 0,60 0,62 0,60
1250 0,57 0,61
1600 0,57 0,62
2000 0,56 0,55 0,59 0,60
2500 0,53 0,56
3150 0,50 0,55
4000 0,56 0,55 0,58 0,55
5000 0,54 0,56
ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC18-26076829-D/8 AC18-26076829-D/11
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op
100 0,10 0,17
125 0,12 0,15 0,20 0,25
160 0,27 0,39
200 0,41 0,58
250 0,49 0,45 0,68 0,65
315 0,50 0,67
400 0,55 0,68
500 0,64 0,60 0,69 0,70
630 0,65 0,70
800 0,73 0,71
1000 0,71 0,70 0,69 0,70
1250 0,66 0,66
1600 0,64 0,62
2000 0,61 0,60 0,59 0,60
2500 0,56 0,55
3150 0,49 0,53
4000 0,54 0,55 0,56 0,55
5000 0,57 0,59

s

Manual Pladur®
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FON* Verde 11 BV - PLENUM 400 mm

\

\

Desenho das perfuracoes

NN\ 7
/ 7
2 NN

Perfuracao 11,40 %

Valores sem |a mineral
Om 0,49 - NRC 0,50 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,52 - NRC 0,55 - Classe D

FON* Verde 11 BV - PLENUM 200 mm

\

~

Desenho das perfuracoes

Perfuracéo 11,40 %

Valores sem la mineral
Om 0,52 - NRC 0,55 - Classe D

Valores com & mineral
Om 0,52 - NRC 0,55 - Classe D

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC18-26076829-D/34 AC18-26076829-D/37
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op As Op
100 0,45 0,36
125 0,41 0,45 0,41 0,40
160 0,49 0,50
200 0,44 0,44
250 0,54 0,50 0,51 0,50
315 0,52 0,51
400 0,49 0,46
500 0,45 0,50 0,46 0,50
630 0,50 0,51
800 0,49 0,51
1000 0,51 0,50 0,54 0,55
1250 0,51 0,56
1600 0,50 0,56
2000 0,48 0,50 0,56 0,55
2500 0,50 0,55
3150 0,48 0,57
4000 0,53 0,50 0,61 0,60
5000 0,56 0,67
ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC18-26076829-D/33 AC18-26076829-D/38
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op
100 0,33 0,39
125 0,35 0,35 0,41 0,45
160 0,43 0,51
200 0,54 0,59
250 0,54 0,55 0,50 0,55
315 0,52 0,49
400 0,53 0,55
500 0,55 0,55 0,55 0,55
630 0,53 0,52
800 0,53 0,52
1000 0,48 0,50 0,50 0,50
1250 0,50 0,51
1600 0,51 0,52
2000 0,51 0,50 0,52 0,50
2500 0,50 0,51
3150 0,50 0,54
4000 0,60 0,55 0,59 0,60
5000 0,59 0,60

s

0,9

0,8

0,7

0,6

NN

” \N
0,4

_/
\/v\/\/

0,3

0,2

0,1

s

125

250

500

1000

2000

4000

0,9

0,8

0,7

0,6

0,5

0,4

0,3

0,2

0,1

125

250

500

1000

2000

4000

Hz

Hz



FON* Verde 11 BV - PLENUM 60 mm

\

\

Desenho das perfuracoes

NN\ 7
/ 7
2 NN

Perfuracao 11,40 %

Valores sem |a mineral
Om 0,53 - NRC 0,50 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,55 - NRC 0,55 - Classe D

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC18-26076829-D/32 AC18-26076829-D/35
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op As Op
100 0,15 0,24
125 0,17 0,20 0,27 0,30
160 0,28 0,42
200 0,46 0,60
250 0,47 0,45 0,57 0,60
315 0,46 0,56
400 0,48 0,56
500 0,53 0,50 0,54 0,55
630 0,51 0,54
800 0,57 0,57
1000 0,56 0,55 0,56 0,55
1250 0,53 0,54
1600 0,56 0,55
2000 0,54 0,55 0,55 0,55
2500 0,51 0,52
3150 0,49 0,52
4000 0,58 0,55 0,59 0,55
5000 0,61 0,60
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Os tetos Pladur FON* proporcionam espagos
com elevado conforto acustico e designs
ousados, melhorando a qualidade do ar
interior e protegendo a saud e das pessoas.




ACESSORIOS PARA MONTAGEM DE TETO CONTINUO PERFURADO PLADUR® FON* BV

M

FERRAMENTAS DE MONTAGEM PLADUR® FON*
Par de utensilios para o correto posicionamento das placas Pladur® FON*, tipo BV (bordo em v).

PRODUTO

UNID./EMBALAGEM

Manual Pladur®

Ferramentas de montagem FON* R 6/18

Ferramentas de montagem FON* R 8/18 e C 8/18
Ferramentas de montagem FON* R 12/25 e C 12/25

Ferramentas de montagem FON* R 15/30

Ferramentas de montagem FON* Alternada R 8-12/50

PISTOLA APLICADORA

Pistola aplicadora de pasta de juntas sem fita, especialmente indicada para o tratamento de juntas entre placas Pladur® FON* tipo BV (bordo em v)
e do selante acustico intumescente (pagina 129).

N PASTA PARA JUNTAS SEM FITA
ﬂ Pasta especialmente concebida para realizar o tratamento de juntas sem fita em sistemas de placas Pladur® FON* com bordos em v.
3 "ppﬁ“r .
. QUALIDADE DE RELACAO APROXIMADA TEMPO DE UTILIZACAO TEMPO DE p TRATAMENTO p
APRESENTACAO ACABAMENTO AGUA/PO DA MISTURA ENDURECIMENTO APLICACAO MECANICO DE JUNTAs ~ CONSERVACAO
Saco em pé de 10 kg 4 L/saco 10 kg .
Fina sem fita 1 hora aprox. 60 - 75 min Manual Nao 6 meses

Saco em po de 20 kg

8 L/saco 20 kg

(depende do clima)

PLACA
DE GESSO

PRODUTOS

SELO

CE/A+



Tecnologia

®
TETOS AMOVIVEIS Pladur® AIR

ar interior

PLADUR® FON* TETO AMOVIVEL
As placas de 600 x 600 mm para tetos amoviveis Pladur® FON* dispdem de trés tipos de perfuracoes: redondas (R), quadradas (C) e lineares (L). No dorso tém um véu acustico que lhes permite
melhorar as suas propriedades de absorcao e servir de filtro de particulas.

As placas Pladur® FON* de tetos amoviveis tém um acabamento em pintura branca especial e a gama Pladur® FON* DECOR tem acabamento em vinil madeira bétula, carvalho ou castanheiro, e
também em aco. Os cantos das placas podem ser em canto reto (A) ou canto tegular (E) tanto em perfis de 24 mm como de 15 mm.

A gama Pladur® FON* apresenta agora a tecnologia Pladur® AIR para melhorar a qualidade do ar interior.

Aplicacao: Pladur® FON* melhora o conforto auditivo de todos os locais onde se instalar. Embora seja indicado para espacos publicos, como hotéis, cinemas, restaurantes, cafetarias, salas de
eventos, centros comerciais, etc, a sua instalacdo também é muito adequada em zonas comuns de habitacdo (corredores, halls, entradas...).

Assim, dentro da gama Pladur® FON* Tetos Falsos pode-se escolher entre mais de 200 modelos de placa para uma adaptacao a todos os tipos de projetos.

PERFURACAO E DESENHO DE BLOCOS
Tipo de perfuracao:

EEEEEn s s s ®
EEEEER EEES LR LI BB _' s
- EEER cssess se e e — ®
s EEEN EEEE R e 66 6 —
I EEEN e 660 s o [
A EEEN EEES EEEEE s e s — 5 ®
5
C 3/8 Micro C8/18 C12/25 R 8/18 R 12/25 L5x80 Aleat. 8-15-20 Basic

Desenho de blocos:

N.° 12 N.° 16

Combinacdes possiveis:

CANTO C3/8 Micro (C8/18 C12/25 R 8/18 R12/25 L5x80 Aleat. 8-15-20
For L|J}|1tlmo,' N.° 1 N.° 1 N.° 1 N.° 1 N.° 1 N.° 12 N.° 1
escolna o tipo NS 2 N°3 | N°2  N°3  N°2  N°16 N° 3
de canto, reto N° 3 N° 3
ou tegular: °Canto Reto @ Canto Tegular 24 mm @ Canto Tegular 15 mm - CN° 4L

N.°© 4 C

ACABAMENTO SUPERFICIAL

Disponivel com acabamento de pintura
branca de alta qualidade, pronto a instalar,
ou com lamina de vinil com diferentes tons
de madeira ou de aco.

Pintado Branco Vinil Castanho Vinil Carvalho Vinil Bétula Vinil Aco

Nota: Cores de vinil DECOR aproximadas.



CARACTERISTICAS TECNICAS

PLENUM DE 600 mm

Manual Pladur® m

PERCENTAGEM -
TIPO DE PLACA MODELO DE COM LA MINERAL DE 80 mm
PERFURACAO
aw am NRC TIPO REFERENCIA DE ENSAIO PAGINA
PLADUR°FON*
TETOQS FON*R 8/18 N.°1 11,20 0,60 0,62 0,60 C CTA 353 /12/R 95
AMOVIVEIS
° Canto Reto
c FON*L5x80N.° 16 10,90 0,50 L 0,53 0,55 D CTA 352/12/R 98
anto
@ Tegular 24 mm
Canto
Tegular 15 mm
. FON* R Aleat. 8-15-20 N.° 1 8,10 0,50 0,52 0,55 D CTA 349/12/R 99
Espessura x largura x comprimento
(mm)* 13 x 600 x 600
PLENUM DE 200 mm o
PERCENTAGEM - N <2
TIPO DE PLACA MODELO DE SEM LA MINERAL COM LA MINERAL DE 60 mm ::J w
PERFURAGAO . . - o
aw am NRC TIPO REFERENCIA DE ENSAIO aw am NRC TIPO REFERENCIA DE ENSAIO PAGINA B
FON* C 3/8 N.°1 10,20 0,50 LM 0,62 0,70 D AC17-26069028/2 0,60 LM 0,75 0,80 C AC17-26069028/1 90
PLADUR°FON*
TETOS FON* C 3/8 N.°2 8,70 0,40 LM 0,55 0,55 D AC16-AC161017-2a 0,45 LM 0,58 0,60 D AC16-AC161017-2b 90
AMOVIVEIS
FON* C 3/8 N.°3 7,30 0,35 LM 0,52 0,55 D AC16-AC161017-3a 0,40 LM 0,53 0,60 D AC16-AC161017-3b 91
(V2]
° Canto Reto FON* C 8/18 N.°1 14,30 0,65 L 0,68 0,70 C AC14-26053711/37 0,75L 0,75 0,75 C AC14-26053711/44 91 O
[
Canto FON* C 8/18 N.°3 12,20 0,60 L 0,63 0,65 C AC15-26055261-22a 0,65L 0,65 0,70 C AC15-26055261-22b 92 D
Tegular 24 mm (&)
c FON* C 12/25 N.°1 16,40 0,65 L 0,70 0,70 C AC14-26053711/40 0,75L 0,75 0,80 C AC14-26053711/41 92 @)
anto
o
@ Tegular 15 mm FON* C 12/25 N.°2 13,10 0,55L 0,62 0,65 D AC14-26053711/39 0,65L 0,67 0,70 C AC14-26053711/42 93 o
Espessura x largura x comprimento FON* C 12/25 N.°3 9,80 0,40 LM 0,55 0,60 D AC15-26055261-23a 0,55L 0,60 0,65 D AC15-26055261-23b 93
(mm)* 13 x 600 x 600
FON* C 12/25 N.°4 L 13,10 0,50 LM 0,62 0,60 D AC15-26055261-24a 0,65L 0,65 0,70 C AC15-26055261-24b 94
FON* C 12/25 N.°4 C 10,50 0,50 L 0,57 0,60 D AC14-26053711/35 0,55L 0,57 0,60 D AC14-26053711/45 94
FON* R 8/18 N.°1 11,20 0,55L 0,62 0,65 D AC14-26053711/34 0,65L 0,68 0,70 C AC14-26053711/46 95
FON*R 8/18 N.°3 9,60 0,50 L 0,57 0,60 D AC15-26055261-26a 0,60 L 0,62 0,65 C AC15-26055261-26b 96
FON* R 12/25 N.°1 10,40 0,55L 0,57 0,60 D AC14-26053711/38 0,55L 0,58 0,60 D AC14-26053711/43 96
FON* R 12/25 N.°2 6,90 0,40 LM 0,57 0,60 D AC15-26055261-27a 0,45L 0,57 0,60 D AC15-26055261-27b 97
FON*L5x80N.°12 8,20 0,35 LM 0,47 0,50 D AC15-26055261-25a 0,45L 0,50 0,55 D AC15-26055261-25b 97
FON*L5x80N.° 16 10,90 0,45 LM 0,53 0,55 D AC14-26053711/33 0,55L 0,58 0,60 D AC14-26053711/47 98
FON* R Aleat. 8-15-20 N.° 1 8,10 0,45 L 0,53 0,55 D AC14-26053711/32 0,55 0,53 0,55 D AC14-26053711/48 99
FON* R Aleat. 8-15-20 N.° 3 6,90 0,40 LM 0,53 0,55 D AC15-26055261-28a 0,45L 0,53 0,60 D AC15-26055261-28b 100
PRODUTO DIMENSOES (mm)* ~
ESPESSURA largura x comprimento CANTO REAGAO AO FOGO UNIDADES CAIXA UNIDADES PALETE NORMA SELO
PLADUR® FON* TR 13 600 x 600 A/E24/E15 A2-s1, dO 192 EN 14190 CE/A+/DAP
PLADUR® FON* Decor 13 600 x 600 A/E24/E15 B-s1, dO 192 EN 14190 CE/A+/DAP

* Para verificar dimensdes e tolerancias consultar fichas técnicas do produto.



PLADUR® FON*

FON* C 3/8 Micro N.° 1 - PLENUM 200 mm

\

~

Desenho das perfuracoes

Perfuracéo 10,20 %

Valores sem |a mineral
Om 0,62 - NRC 0,70 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,75 - NRC 0,80 - Classe C

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC17-26069028/2 AC17-26069028/1
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op
100 0,28 0,45
125 0,38 0,45 0,62 0,65
160 0,65 0,91
200 0,76 0,96
250 0,83 0,85 1,03 1,00
315 0,90 0,96
400 0,91 0,95
500 0,86 0,85 0,90 0,90
630 0,78 0,85
800 0,64 0,83
1000 0,50 0,55 0,80 0,80
1250 0,54 0,75
1600 0,48 0,62
2000 0,41 0,45 0,53 0,55
2500 0,39 0,47
3150 0,38 0,47
4000 0,35 0,35 0,39 0,45
5000 0,36 0,42

FON* C 3/8 Micro N.° 2 - PLENUM 200 mm

\

~

Desenho das perfuracoes

Perfuracdo 8,70 %

Valores sem |a mineral
Om 0,55 - NRC 0,55 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,58 - NRC 0,60 - Classe D

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC16-AC161017-02a AC16-AC161017-02b
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op

100 0,33 0,58
125 0,41 0,40 0,64 0,65
160 0,49 0,69
200 0,56 0,72
250 0,62 0,60 0,73 0,75
315 0,67 0,73
400 0,70 0,71
500 0,71 0,70 0,68 0,70
630 0,68 0,64
800 0,61 0,60
1000 0,50 0,55 0,61 0,60
1250 0,52 0,58
1600 0,46 0,51
2000 0,39 0,40 0,46 0,45
2500 0,34 0,39
3150 0,28 0,32
4000 0,22 0,20 0,25 0,25
5000 0,17 0,20
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FON* C 3/8 Micro N.° 3 - PLENUM 200 mm

\

~

Desenho das perfuracoes

Perfuracdo 7,30 %

Valores sem |a mineral
Om 0,52 - NRC 0,55 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,53 - NRC 0,60 - Classe D

FON* C 8/18 N.°1 - PLENUM 200 mm

\_ L 2

~

Desenho das perfuracoes

Perfuracao 14,30 %

Valores sem |a mineral
Om 0,68 - NRC 0,70 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,75 - NRC 0,75 - Classe C

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC16-AC161017-03a AC16-AC161017-03b
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz as Op QOs Op
100 0,34 0,58
125 0,41 0,40 0,65 0,65
160 0,50 0,70
200 0,56 0,72
250 0,62 0,60 0,73 0,75
315 0,67 0,73
400 0,70 0,70
500 0,69 0,70 0,67 0,65
630 0,66 0,62
800 0,57 0,58
1000 0,47 0,50 0,58 0,55
1250 0,48 0,53
1600 0,41 0,45
2000 0,34 0,35 0,39 0,40
2500 0,28 0,32
3150 0,22 0,25
4000 0,17 0,15 0,19 0,20
5000 0,13 0,15
ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC14-26053711/37 AC14-26053711/44
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,29 0,38
125 0,46 0,40 0,59 0,55
160 0,51 0,71
200 0,68 0,79
250 0,74 0,70 0,81 0,80
315 0,75 0,81
400 0,79 0,83
500 0,79 0,80 0,78 0,80
630 0,79 0,77
800 0,74 0,74
1000 0,62 0,65 0,74 0,75
1250 0,65 0,72
1600 0,64 0,69
2000 0,61 0,60 0,69 0,70
2500 0,62 0,67
3150 0,58 0,64
4000 0,60 0,60 0,66 0,65
5000 0,60 0,64
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0,9
0,8
0,7
0,6
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FON* C 8/18 N.° 3 - PLENUM 200 mm

\

~

Perfuracao 12,20 %

Valores sem |a mineral
Om 0,63 - NRC 0,65 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,65 - NRC 0,70 - Classe C

FON* C 12/25 N.° 1 - PLENUM 200 mm

SEEEEERAREEREEREREEE

\

~

Desenho das perfuracoes

O {D [-]
ulnfw
1,C a0
: Perfuracao 16,40 %
Valores sem |a mineral

Om 0,70 - NRC 0,70 - Classe C

Valores com |& mineral
Om 0,75 - NRC 0,80 - Classe C

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC15-26055261-22a AC15-26055261-22b
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op QOs Op
100 0,32 0,37
125 0,46 0,45 0,56 0,55
160 0,55 0,69
200 0,65 0,71
250 0,70 0,70 0,72 0,70
315 0,72 0,73
400 0,74 0,74
500 0,74 0,75 0,73 0,70
630 0,72 0,70
800 0,66 0,66
1000 0,58 0,60 0,65 0,65
1250 0,59 0,66
1600 0,58 0,64
2000 0,54 0,55 0,62 0,60
2500 0,51 0,58
3150 0,46 0,56
4000 0,47 0,45 0,55 0,55
5000 0,47 0,56
ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC14-26053711/40 AC14-26053711/41
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,28 0,39
125 0,48 0,45 0,66 0,60
160 0,56 0,76
200 0,69 0,80
250 0,72 0,75 0,83 0,85
315 0,79 0,85
400 0,89 0,84
500 0,81 0,85 0,84 0,80
630 0,81 0,78
800 0,72 0,72
1000 0,62 0,65 0,74 0,75
1250 0,66 0,75
1600 0,66 0,72
2000 0,61 0,60 0,70 0,70
2500 0,55 0,65
3150 0,45 0,59
4000 0,53 0,50 0,63 0,65
5000 0,56 0,68
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Manual Pladur®

FON* C 12/25 N.° 2 - PLENUM 200 mm

N SEM LA MINERAL COM LA MINERAL a
ENSAIO S
bl =it ottt AC14-26053711/39 AC14-26053711/42

E 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA L
E Hz as ap as ap 09
: 100 0,29 0,39 '
125 0,45 0,45 0,58 0,55 08 4
: 160 0,56 0,73 //>\
200 0,67 0,74 0,7
E 250 0,68 0,70 0,75 0,75 / / \

- 315 0,71 0,81 0.6

Desenho das perfuracoes 400 0,73 0,76 / / \\/
500 0,76 0,75 0,75 0,75 0,5

D{D O 630 0,72 0,70 / \/
0,4

800 0,64 0,65

1000 0,59 0,60 0,65 0,65

[e]
2
VUw
Q_u_D D Perfuracdo 13,1 % 1250 0,57 0,64 0.3 3o
_ 1600 0,55 0,62 a
Valores sem la mineral 2000 0.54 0.50 0.60 0.60 0,2
Om 0,62 - NRC 0,65 - Classe D 2500 0,47 0,56 01
_ 3150 0,40 0,51 '
Valores com la mineral 4000 0,45 0,45 0,53 0,55 0 Hz
Om 0,67 - NRC 0,70 - Classe C 5000 0,47 0,60 125 250 500 1000 2000 4000 v
@)
}_
)
Qa
O
o
o
FON* C 12/25 N.° 3 - PLENUM 200 mm
I SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
ENSAIO s
AC15-26055261-23a AC15-26055261-23b 1
H 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Z
Qs Qp as Qap 09
100 0,41 0,38 '
125 0,49 0,50 0,57 0,55 08
160 0,57 0,70 ' Qw
T 200 0,63 0,71 07 o ¢ 040tV
\_ 250 0,68 0,70 0,72 0,70 / / \
315 0,72 0,73 0,6

Desenho das perfuracoes 400 0,74 0,73 // \\
500 0,72 0,70 0,70 0,70 0,5
D{D L] 630 0,68 0,66 / \\/

800 0,59 0,63 0,4

i 1000 0,52 0,55 0,60 0,60
Q_u_D D 5 ° 1250 0,51 0,58 0,3
Perfuracdo 9,80 % } . '

' 1600 0,44 0,53
Valores sem la mineral 2000 038 0,40 0.49 0,50 0,2 N\
Om 0,55 - NRC 0,60 - Classe D 2500 0,32 0,44 0.1

_ 3150 0,26 0,41 '
Valores com la mineral 4000 0,21 0,20 0,42 0,45 0 Hz

Om 0,60 - NRC 0,65 - Classe D 5000 0,17 0,45 125 250 500 1000 2000 4000




FON* C 12/25 N.°4 L - PLENUM 200 mm

\

~

Desenho das perfuracoes

O {D [

ulnfw

E-H-D . Perfuracéo 13,10 %

Valores sem |a mineral
Om 0,62 - NRC 0,60 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,65 - NRC 0,70 - Classe C

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC15-26055261-24a AC15-26055261-24b
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Hz Qs Op Os Op

100 0,41 0,38
125 0,48 0,50 0,56 0,55
160 0,56 0,69
200 0,62 0,71
250 0,67 0,60 0,72 0,70
315 0,72 0,73
400 0,74 0,74
500 0,74 0,75 0,73 0,70
630 0,72 0,69
800 0,64 0,66
1000 0,57 0,60 0,65 0,65
1250 0,58 0,66
1600 0,54 0,63
2000 0,49 0,50 0,61 0,60
2500 0,44 0,57
3150 0,39 0,55
4000 0,33 0,35 0,54 0,55
5000 0,28 0,56

FON* C 12/25 N.°4 C - PLENUM 200 mm

\

~

Desenho das perfuracoes

O {D [

ulnfw

E_u_D [ Perfuracdo 10,50 %

Valores sem |a mineral
Om 0,57 - NRC 0,60 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,57 - NRC 0,60 - Classe D

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC14-26053711/35 AC14-26053711/45
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op

100 0,30 0,38
125 0,50 0,45 0,58 0,55
160 0,61 0,67
200 0,65 0,63
250 0,68 0,70 0,65 0,65
315 0,71 0,67
400 0,73 0,69
500 0,70 0,70 0,66 0,65
630 0,65 0,61
800 0,59 0,60
1000 0,52 0,55 0,57 0,55
1250 0,54 0,55
1600 0,49 0,53
2000 0,47 0,45 0,51 0,50
2500 0,38 0,46
3150 0,34 0,43
4000 0,39 0,40 0,45 0,45
5000 0,42 0,47
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Manual Pladur® _

FON*R 8/18 N.° 1 - PLENUM 600 mm

I ENSAIO COM LA MINERAL s
CTA 353/12/R
Hz 1/3 OITAVA OITAVA L
% ge 0,9
100 0,29
125 0,50 0,45 0,8
160 0,56
200 0,51 0,7
H : 250 0,59 0,60
- 315 0,63 0,6
Desenho das perfuracoes 400 0,64 /\/
_ 500 0,68 0,65 0,5
OO0 O 630 0,65 /
O{O (@) 800 0,68 0,4
igm- LRy 1000 0,64 0,65 2
T O Perfuracao 11,20 % 1250 0,63 0.3 3
1600 0,59 a
Valores com |& mineral 2000 0,55 055 0,2
Om 0,62 - NRC 0,60 - Classe C 2500 0,53 0.1
3150 0,50 '
4000 0,49 0,50 0 Hz
5000 0,46 125 250 500 1000 2000 4000 w1
@]
}_
- )
()
@]
o
o
FON+*R 8/18 N.° 1 - PLENUM 200 mm
I SEM LA MINERAL COM LA MINERAL a
ENSAIO S
AC14-26053711/34 AC14-26053711/46
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA L
He Qs Op Os Op 0,9 @
100 0,31 0,37
125 0,47 0,45 0,60 0,60 0,8
160 0,54 0,78 W
200 0,68 0,76 0,7 @

L i i 250 0,72 0,75 0,73 0,75 / / \\/\
315 0,79 0,75 0,6 \/\

Desenho das perfuracoes 400 0,77 0,79 /
_ 500 0,77 0,75 0,78 0,75 0,5
L0 O 630 0,72 0,73 // \/
® . 9 @ 800 0,66 0,73 0,4
iO O
o O‘"““’O 1000 0,58 0,60 0,67 0,70
“ozs) ’ Perfuracdo 11,20 % 1250 0,59 0,68 0.3
' 1600 0,57 0,62
Valores sem 1a mineral 2000 0,51 0,50 0,60 0,60 0.2
Oam 0,62 - NRC 0,65 - Classe D 2500 0,48 0,57 0.1
_ 3150 0,48 0,55 '
Valores com & mineral 4000 0,44 0,45 0,53 0,55 0 Hz

Om 0,68 - NRC 0,70 - Classe C 5000 0,45 0,55 125 250 500 1000 2000 4000




FON*R 8/18 N.° 3 - PLENUM 200 mm

N SEM LA MINERAL COM LA MINERAL a
ENSAIO S
AC15-26055261-26a AC15-26055261-26b
Hz 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA L GW
Qs Op Os Op 019 =0,60L
100 0,32 0,38
125 0,46 0,45 0,56 0,55 0.8
160 0,55 0,69
: 200 0,65 0,71 0,7 o
ooiiiii il oooniniiiii 250 0,71 0,70 0,72 0,70 // \
- 315 0,73 0,73 0,6
Desenho das perfuracoes 400 0,74 0,73 // R\
500 0,73 0,70 0,71 0,70 0,5
O{O O 630 0,70 0,68 / T~
® 9 @ 800 0,62 0,64 0,4 N
igm LHs 1000 0,54 0,55 0,62 0,60 /
0 O Perfuracdo 9,60 % 1250 0,54 0,61 03
1600 0,51 0,57
Valores sem |a mineral 2000 0.46 0.45 0.54 055 0,2
Om 0,57 - NRC 0,60 - Classe D 2500 0,42 0,48 01
3150 0,37 0,46 '
Valores com & mineral 4000 0,38 0,40 0,45 0,45 0 Hz
Om 0,62 - NRC 0,65 - Classe C 5000 0,38 0,47 125 250 500 1000 2000 4000
FON+*R 12/25 N.° 1 - PLENUM 200 mm
N SEM LA MINERAL COM LA MINERAL a
ENSAIO S
AC14-26053711/38 AC14-26053711/43
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA L
He Qs Op Os Op 019
100 0,33 0,37
125 0,45 0,45 0,50 0,50 0.8
160 0,58 0,67
200 0,59 0,70 0.7
250 0,65 0,65 0,68 0,70
- : 315 0,68 0,68 0.6 /7\ \

Desenho das perfuracoes 400 0,66 0,67 /// k
_ 500 0,67 0,65 0,66 0,65 0,5
OO0 630 0,63 0,61 // W
i 0.4 /

) 800 0,60 0,58
ﬂ,_O OEO 7 A4
i ggrz.o o 1000 0,52 0,55 0,54 0,55
iy Perfuracdo 10,40 % 1250 0,52 0,57 0,3
' 1600 0,49 0,55
Valores sem & mineral 2000 047 0,50 0,54 0,55 0,2
Om 0,57 - NRC 0,60 - Classe D 2500 0,50 0,52 0
_ 3150 0,43 0,48 '
Valores com |& mineral 4000 0.36 0,40 0.42 0,45 ) s

Om 0,58 - NRC 0,60 - Classe D 5000 0,44 0,50 125 250 500 1000 2000 4000




FON*R 12/25 N.°2 - PLENUM 200 mm

I ENSAIO SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
. AC15-26055261-27a AC15-26055261-27b
§ Hz 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
: Qs Op Os Op
. 100 0,41 0,58
: 125 0,48 0,50 0,65 0,65
: 160 0,56 0,69
200 0,63 0,72
250 0,68 0,70 0,73 0,75
- 315 0,72 0,73
Desenho das perfuracoes 400 0,74 0,71
500 0,73 0,70 0,68 0,65
O_{O O 630 0,69 0,63
OO O 800 0,61 0,60
529936”?) 1000 0,61 0,60 0,61 0,60
Eh Perfuracao 6,90 % 1250 0,53 0,57
1600 0,47 0,50
Valores sem |a mineral 2000 0,41 0,40 0,43 0,45
Om 0,57 - NRC 0,60 - Classe D 2500 0,35 0,36
3150 0,29 0,30
Valores com & mineral 4000 0,23 0,25 0,23 0,25
Om 0,57 - NRC 0,60 - Classe D 5000 0,19 0,19

FON*L5x 80 N.° 12 - PLENUM 200 mm

I ENSAIG SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
AC15-26055261-25a AC15-26055261-25b
Hz 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA

—_ = = = Qs Op Os Op
=E=== 100 0,33 0,40

125 0,48 0,45 0,58 0,55
160 0,57 0,71
200 0,68 0,72

250 0,73 0,70 0,72 0,70
- 315 0,73 0,72
Desenho das perfuracoes 400 0,71 0,70

500 0,67 0,65 0,65 0,65
=L:| 630 0,60 0,59
str: 800 0,49 0,55

—— Perfuracdo 8,20 % 1000 0,41 0,45 0,49 0,50
1250 0,38 0,43
1600 0,33 0,37

Valores sem |a mineral 2000 0,28 0,30 0,34 0,35
Om 0,47 - NRC 0,50 - Classe D 2500 0,25 0,30
3150 0,22 0,30

Valores com & mineral 4000 0,26 0,25 0,32 0,35
Om 0,50 - NRC 0,55 - Classe D 5000 0,29 037
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FON*L5x 80 N.° 16 - PLENUM 600 mm

\

\

Desenho das perfuracoes

="—I:|

o
—— Perfuracéo10,90 %

Valores com |& mineral
Om 0,53 - NRC 0,55 - Classe D

ENSAIO

COM LA MINERAL

CTA 352/12/R
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
Os Op

100 0,23

125 0,46 0,40
160 0,54

200 0,49

250 0,59 0,55
315 0,63

400 0,63

500 0,62 0,60
630 0,60

800 0,57
1000 0,56 0,55
1250 0,53
1600 0,50
2000 0,45 0,45
2500 0,42
3150 0,39
4000 0,37 0,35
5000 0,34

FON*L5x 80 N.° 16 - PLENUM 200 mm

\

~

Desenho das perfuracoes

="—I:|

&
—_—— Perfuracéo 10,90 %

Valores sem |a mineral
Om 0,53 - NRC 0,55 - Classe D

Valores com |& mineral
Om 0,58 - NRC 0,60 - Classe D

SEM LA MINERAL

COM LA MINERAL

ENSAIO AC14-26053711/33 AC14-26053711/47
1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
He Qs Op Os Op
100 0,34 0,38
125 0,45 0,45 0,54 0,55
160 0,55 0,69
200 0,64 0,68
250 0,67 0,65 0,67 0,65
315 0,69 0,66
400 0,69 0,68
500 0,70 0,70 0,66 0,65
630 0,68 0,62
800 0,57 0,60
1000 0,50 0,50 0,58 0,60
1250 0,48 0,55
1600 0,46 0,52
2000 0,40 0,40 0,50 0,50
2500 0,37 0,48
3150 0,36 0,47
4000 0,35 0,35 0,43 0,45
5000 0,35 0,43
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Manual Pladur® m

FON- R Aleat. 8-15-20 N.° 1 - PLENUM 600 mm

. \ COM LA MINERAL
. . ENSAIO Qs
CTA 349/12/R :
1/3 OITAVA OITAVA
Hz
as Op 09
100 0,24 '
125 0,42 0,40 08
160 0,50 '
. : - . 200 0,45 07
K . . B i 250 0,54 0,50
315 0,57 0,6

Desenho das perfuracdes 400 0,58 m

L 500 0,57 0,55 0,5
e 630 0,57 /\/ \
Q 0,4

et 800 0,57
O o 1000 057 0,55 / 2
§ 20 Perfuracao 8,10 % 1250 0,54 03|/ 38
A 1600 0,48 a
Valores com I& mineral 2000 0,42 045 0,2
Om 0,52 - NRC 0,55 - Classe D 2500 0,38 0.1
3150 0,36 '
4000 0,37 035 0 Hz
5000 0,37 125 250 500 1000 2000 4000 w1
O
}_
o
Qa
@)
'
o
FON* R Aleat. 8-15-20 N.° 1 - PLENUM 200 mm
I N SEM LA MINERAL COM LA MINERAL
: ENSAIO s
AC14-26053711/32 AC14-26053711/48 1
H 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
Z
Qs Op Os Op O 9
100 0,32 0,37 '
125 0,43 0,45 0,49 0,50 08
160 0,53 0,58 '
; : ] 200 0,56 0,59 07
\_ ‘ . et 250 0,58 0,60 0,55 0,55
315 0,60 0,58 0.6 =

Desenho das perfuracoes 400 0,62 0,59 W \
500 0,64 0,65 0,62 0,60 0,5
w . 630 0,62 0,61 // \\/\/
O 800 0,59 0,56 0,4
@ﬁoﬂ@& 1000 0,53 0,55 0,57 0,55 / w
o 2 perfuracao 8,10 %

1250 0,49 0,55 0.3
1600 0,43 0,46
Valores sem 1a mineral 2000 0,38 0,40 0,45 0,45 0,2
QOm 0,53 - NRC 0,55 - Classe D 2500 0,32 0.41
3150 0,32 0,43 0.1
Valores com la mineral 4000 0,31 0,35 0,41 0,45 0 Hz

Om 0,53 - NRC 0,55 - Classe D 5000 0,36 0,68 125 250 500 1000 2000 4000




FON-* R Aleat. 8-15-20 N.° 3 - PLENUM 200 mm

. N SEM LA MINERAL COM LA MINERAL a
. . ¥z ENSAIO S
.. .. 3 L] ;..- - "I 5 AC15-26055261-28a AC15-26055261-28b 1
? ': ': ',r . . .. ': Hz 1/3 OITAVA OITAVA 1/3 OITAVA OITAVA
:: ; .,': .-: as Op as Op 0,9
o U 100 0,33 0,39
% " '.. :‘_,'- '_. 125 0,47 0,45 0,58 0,55 0,8
T 160 0,56 0,70 COw
Su. e%y ey 200 0,67 0,72 0,7 — ~~ o
et et 2 h 250 0,72 0,70 0,72 0,70 // \
- 315 0,73 0,72 0,6
Desenho das perfuracoes 400 0,73 0,71 // \
500 0,70 0,70 0,68 0,65 0,5
() o] 630 0,64 0,63 / \\\
O 800 0,54 0,59 0,4
@9’2 o 25 1000 0,46 0,50 0,54 0,55 / \
g T@ Perfuracdo 6,90 % 1250 0,44 0,50 0.3 N—
1600 0,39 0,44
Valores sem |a mineral 2000 0,34 0,35 0,40 0,40 0,2
Oam 0,53 - NRC 0,55 - Classe D 2500 0,30 0.35 0.1
3150 0,25 0,33 '
Valores com & mineral 4000 0,28 0,30 0,35 0,35 0 Hz

Om 0,53 - NRC 0,60 - Classe D 5000 0,30 0,39 125 250 500 1000 2000 4000




PLADUR® DECOR

Sao placas Pladur® para tetos falsos de modulacdo 600 x 600 mm as quais se agregou uma lamina de vinil com acabamento de madeira, metal ou
fibra colorida de alta qualidade, com tratamento antibacteriano™**.

Manual Pladur®

Aplicacao: As placas Pladur® DECOR sao especialmente indicadas para projetos de construcao de carater comercial ou empresarial: hotéis, cine-
mas, centros comerciais, restaurantes, etc. E sdo muito apropriadas para criarem ambientes de acordo com a atividade do espaco (creches, salas de
jogo...). As placas Pladur® DECOR Branco ou Marfim sdo especialmente indicadas para tetos falsos e para as obras ou zonas onde é necessario uma
manutencdo muito continuada, de uma luminosidade muito exigente ou de um alto nivel de limpeza e higiene.

ESPESSURA DIMENSOES (MM) * £
PRODUTO COR (mm) largura x comprimento CANTO REAGAO AO FOGO UNIDADES CAIXA UNIDADES PALETE SELO
Castanheiro, Carvalho
® ' . R
Pladur® Decor 10 Bétula, Aco e Grafite 10 600 x 600 Reto (A) B-s1, dO 8 192
_ 600 x 600 Reto (A) B-s1, dO Sem caixa 320 EN 14190 CE/DAP/A+
Pladur® Decor 10 Branco, Marfim 10 -
1200 x 600 Reto (A) B-s1, dO Sem caixa 160
600 x 600 Reto (A) B-s1, dO Sem caixa 320
Pladur® Decor 13 Branco 13 -
1200 x 600 Reto (A) B-s1, dO Sem caixa 160
PLADUR® DECOR PLADUR® DECOR PLADUR® DECOR
(MADEIRA) (METAL) (BRANCO)
Uma cuidada selecdo de ma- Para projetos modernos, em Tetos funcionais e com gran-
deiras claras para ambientes que o teto convive com es- de luminosidade
sobrios e elegantes (escrité- truturas metélicas, ou que
rios, salas...). . '
' : tenham designs ousados.
Um acabamento de qualida- = 9
Castanheiro de sem a deterioracdo nem a Branco

(RAL aprox. 8003)

Carvalho
(RAL aprox. 1011)

Bétula
(RAL aprox. 9001/1015)

Recomenda-se a sua utilizagdo em conjunto com o perfis para tetos amoviveis Pladur®

manutencdo que a madeira
real exige.

Aco
(RAL aprox. 9022)

Grafite
(RAL aprox. 7024)

1
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(RAL aprox. 9003)

Marfim

(RAL aprox. 9010/9016)

Cores e codigo RAL aproximados.

* Para verificar dimensdes e tolerancias consultar fichas técnicas do produto.
** Exceto Pladur® DECOR Branco, Marfim e Grafite.
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ELEMENTOS DE ACABAMENTOS E DECORACAOQ

N PLADUR® PROFORM V

E um elemento preformado com fresagem em forma de “V" no anverso (A, lado & vista da placa), reverso (B) ou ambos os lados para obter a geometria
desejada.

As placas PROFORM V standard realizam-se sobre placa Pladur® N de 13 mm de espessura e 2 500 mm de comprimento, sobre a qual se realizam
os cortes em “V"” a 90°, com o desenvolvimento solicitado (1). Também se podem realizar sobre placas de outras espessuras, 15 ou 18, ou outros
tipos de placa como placa anti-humidade Pladur® H1 ou antifogo Pladur® F, assim como outros comprimentos e angulos de corte.

\_ _ Aplicacao: As possibilidades sao infinitas, desde um simples “L" que pode ser utilizado, por exemplo, para marcos exteriores de janelas, esquinas
ou cantos, até outras formas como “U"” ou “Z" para duplos niveis de tetos, disposicoes de iluminacdo ocultas ou complexos elementos preformados
com varios cortes em “V".

(1) Desenvolvimento: soma das dimensdes da peca quando o produto esta conformado (angulos pegados).

PROFORMV90LB PROFORMVO90LA PROFORMV90UB PROFORMV90OUA PROFORMYV 90Z OUTROS EXEMPLOS DE PLADUR® PROFORM V 90

C
. b a . c _ b V 90 BAA V 90 BBB V 90 BBA V 90 BAAB
a
a c _a
< b
B 8 0 ‘

N —~— | ' . N =T =WV —a ooV

— Lado a vista da placa

PLADUR® FLEXIFORM

As pecas da Pladur® FLEXIFORM realizam-se por multicorte no lado que ndo esta a vista da placa, permitindo assim dar-lhes a curvatura desejada.
Em funcao da forma que se deseja obter, a largura da zona acanalada de cortes varia.

1 . Aplicacao: as utilizacoes possiveis sao multiplas, desde zonas curvas em paredes ou em tetos como, por exemplo, em zonas
i comerciais, até uma grande variedade de formas curvas Unicas. Também é possivel usar Pladur® FLEXIFORM em pecas ornamen-
tais ou de decoracao.

cortesde 1 cmem 1 cm

Aplica-se ndo so a revestimentos, tabiques e tetos de carater decorativo, mas também no revestimento de pilares ou de outros
elementos que necessitem de um acabamento mais estético.

DIMENSOES (mm)

PRODUTO espessura x largura x comprimento REACAO AO FOGO BORDO DIAMETRO INTERIOR MAX. UNIDADES PALETE NORMA SELO
FLEXIFORM 1 13 N 410 13 x 1200 x 2600 A2-s1, dO Reto 410 o EN 14190 .
FLEXIFORM 1 13N 610 13x 1200 x 2600 A2-s1, dO Reto 610 EN 520

‘.,Nld"‘m 1
. % ;,yf — y
e % Tay y 2
" lr_ g o ‘?.[ " _M

a: angulo de desenvolvimento e: espessura da placa
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PLADUR® ALVEO
Painel formado por duas placas Pladur® tipo N ou H1 de 10 mm de espessura ligadas pelo “dorso” com um painel de alma de celulose especial
em forma de favos que da rigidez ao conjunto. A sua configuracao especial proporciona aos painéis de alma celular Pladur® uma alta resisténcia.

Aplicacao: Especialmente em unidades de obra pré-cortadas e de decoracao.

DIMENSOES (mm)

PRODUTO espessura x largura x comprimento REA@AO AO FOGO BORDO UNIDADES PALETE SELO
50 x 1200 x 2600 B-s1, dO BA
ALVEO N 50 x 1200 x 2 500 B-s1, dO BA 24 EN 13915 CE/A+
50 x 1200 x 2 400 B-s1, dO BA <2
v
50 x 1200 x 2600 B-s1, dO BA 30
ALVEO H1 24 EN 13915 CE/A+ Tw
50 x 1200 x 2500 B-s1, dO BA

Recomenda-se a sua utilizagdo em conjunto com o perfil U30
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PRODUTOS

B PLADUR® PROFORM ALVEO
E um elemento composto com pecas em forma de U com 50 mm de espessura e diferentes larguras. S&o feitos com placa de 10 mm tipo N e uma
alma de favos de 30 mm espessura. O comprimento standard é de 2500 mm e as larguras de série sao de 200, 300, 400 e 600 mm.

\* Aplicacao: A principal utilizacdo é a criacao de mobilidrio de obra, embora também se usem como sanefas para cortinados ou gelosias de sepa-

a racdo verticais ou horizontais.

=+10
SOOKKX K| 30
10

K a
DIMENSOES (mm) %
PRODUTO espessura x largura x comprimento REACAO AO FOGO BORDO UNIDADES PALETE SELO
PROFORM ALVEO 200 50 x 200 x 2 500 B-s1, dO Reto 72
PROFORM ALVEO 300 50 x 300 x 2 500 B-s1, d0 Reto 48
EN 13915 CE
PROFORM ALVEO 400 50 x 400 x 2 500 B-s1, dO Reto 36
PROFORM ALVEO 600 50 x 575 x 2 500 B-s1, dO Reto 24

Recomenda-se a sua utilizagdo em conjunto com o perfil U30
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Os perfis Pladur® dispdem da Ultima tecnologia de perfilagem e estampagem, um aco de alta qualidade e um alto nivel de revestimento que proporcionam uma perfeita
protecao contra a corrosao e resisténcia mecanica.

Os perfis foram concebidos para satisfazerem as carateristicas técnicas dos Sistemas Pladur® de que fazem parte (resisténcia ao fogo, isolamento acustico, resisténcia me-
canica, alturas maximas, etc.). Apenas os produtos Pladur® sao aptos para serem utilizados nos Sistemas Pladur® e garantirem o cumprimento das referidas carateristicas.

Os produtos Pladur® dispdem dos mais altos niveis de qualidade ao abrigo de um exaustivo controlo de producao e cumprem com todos os requisitos normativos (EN 14195,
EN 13964), exigéncias em matéria de seguranca e saude (marca CE).

Descarregue as Marcas N de qualidade e as declaracdes de desempenho (CE) dos produtos Pladur® em corporativo.pladur.com




PERFIS PARA SISTEMAS PLADUR® vanual e R

MONTANTES E CANAIS GAMA REFORCADA

36/46 N MONTANTE
" Perfil reforcado em forma de “C", utilizado como elemento portante em revestimentos, divisérias e tetos. A alma apresenta
N ya ~ . . -~ .
IS estampado um P de Pladur®, além de perfuracdes com rebordo que permitem a passagem de instalacdes e o reconhecimento
g y em obra. As faces laterais sao estriadas e os eixos marcados para facilitar a operacdo de aparafusamento.
S [—>x
£
g
o)
s
*
34/44

MOMENTO DE INERCIA (cm?) = CHAPA GALVANIZADA APRESENTAQAO(“
LARGURA ALTURA ABAS COMPRIMENTO REACAO AO
PRODUTO (mm) (mm) x STANDARD (m) FOGO ESPESSURA (mm) GA'R)I’&"I‘&SDO UNID. EMBALAGEM  UNID. PALETE SELO
Montante 36/45 XL Z1 345 44-46 167 32,6 Al 0,62 7140 10 360 CE/N/NF
Montante 48/35 71 46,5 34-36 2,62 BB AR, Al 0,62 7140 10 480 CE/N/NF
Montante 48/45 XL Z1 46,5 44-46 3,19 3,8/3,5/3/2,8/2,6 Al 0,62 7140 10 360 CE/N/NF
Montante 48/45 XL 72 46,5 44-46 3,19 3,6/3/2,6 Al 0,64 7275 10 360 CE/N/NF
Montante 62/45 XL Z1 60,5 44-46 5,68 3,6/32,6 Al 0,62 7140 10 280 CE/N/NF
Montante 70/35 Z1 70 34-36 6,53 BB Al 0,62 7140 10 360 EN 14195 CEN/NF
Montante 70/45 XL Z1 70 44-46 7.83 43,5302, Al 0,62 7140 10 240 CE/N/NF
Montante 70/45 XL 72 70 44-46 7.83 3 Al 0,64 7275 10 240 CEN/NF A
Montante 90/45 XL Z1 88,5 44-46 13,23 4213 Al 0,62 7140 10 200 CE/N/NF @)
Montante 100/45 XL Z1 98,5 44-46 16,86 45 Al 0,62 7140 8 160 CE/N/NF '5
Montante 125/45 XL Z1 1235 44-46 28,3 6 Al 0,62 7140 4 120 CEN I
@)
o
o
~  CANAL

Perfil reforcado em “U"” que forma a estrutura horizontal de revestimentos, divisérias e tectos. Gravado com o P de Pladur®
na alma facilitando o reconhecimento em obra. Nestes elementos encaixam-se os montantes.

Y,

L.

36/48/62/70/90/100/125

30/47

\

MOMENTO DE INERCIA (cm*) - CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO®

PRODUTO LA('::;J)RA ALTu(lr‘n?n?BAs Ix ly ggmpgll\nggr\gg Hoco ESPESSURA (mm) A iAo C  UNID. EMBALAGEM ~ UNID. PALETE SELO
Canal 36/30 22 35,6 30 0,44 1,05 3 Al 0,55 7275 10 490 CE/N/NF
Canal 48/30 71 47,6 30 0,49 2 3 A1l 0,55 2140 10 560 CE/N/NF
Canal 48/47 XL 722 47,6 47,5 1,89 3,29 3 A1l 0,64 7275 10 360 CE/N/NF
Canal 62/30 72 61,6 47,5 0,53 3,58 3 A1l 0,55 2275 10 490 CE/N/NF
Canal 70/30 Z1 71,1 30 0,55 4,97 3 Al 0,55 7140 10 350 EN 14195 CE/N/NF
Canal 70/47 XL 22 71,1 47,5 2,16 7,93 3 Al 0,64 7275 10 240 CE/N/NF
Canal 90/47 XL 22 90 47,5 2,33 13,42 3 A1l 0,64 7275 10 200 CE/N/NF
Canal 100/47 XL 22 100 47,5 2,40 17,04 3 A1l 0,64 2275 8 160 CE/N/NF

Canal 125/47 XL 72 125 47,5 2,56 28,42 3 Al 0,64 7275 4 120 CEN

(1) Consulte a apresentacéo, as unidades por embalagem e as unidades por palete na tarifa Pladur®



MONTANTES E CANAIS GAMA STANDARD

90/150

.

46
X
8

E

~

MOMENTO DE INERCIA (cm?)

MONTANTE

Perfil em forma de “C", utilizado como elemento portante em revestimentos, tabiques e tetos. A alma apresenta perfu-
racoes que permitem a passagem de instalacoes. As faces laterais sdo estriadas e os eixos estdo marcados, para facilitar a

operacao de aparafusamento.

CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO

LARGURA COMPRIMENTO REACAO AO
PRODUTO (mm) ALTURA ABAS (mm) Ix STANDARD (m) FOGO ESPESSURA (mm) A naa O UNID. EMBALAGEM  UNID. PALETE SELO
Montante 90 90 46-48 14,14 4,2/3 Al 0,6 7140 8 240 o CEN
Montante 150 150 46-48 53,95 8 Al 0,7 7140 4 % CEN
™  CANAL

35/40

1.,

Perfil em “U", que forma a estrutura horizontal de revestimentos, tabiques e tetos. Neles encaixam-se os montantes.

90/150
MOMENTO DE INERCIA (cm?) ~ CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO
LARGURA COMPRIMENTO REACAO AO
PRODUTO (mm) ALTURA ABAS (mm) ly STANDARD (m) FOGO ESPESSURA (mm) A inaa O UNID. EMBALAGEM  UNID. PALETE SELO
Canal 90 91,1 35 10,83 3 A1l 0,60 72140 8 288 EN 14195 CE/N
Canal 150 151,1 40 38,99 4 A1l 0,60 72140 4 168 CE/N
GAMA MONTANTE CANAL COMPATIVEL
Montante 90 Canal 90
STANDARD
Montante 150 Canal 150
Montante 36/45 XL Z1 Canal 36/30 22
Montante 48/35 Z1 Canal 48/30 21/ Canal 48/47 XL 22
Montante 48/45 XL Z1 Canal 48/30 Z1 / Canal 48/47 XL 22
Montante 62/45 XL Z1 Canal 62/30 22
REFORCADA Montante 70/35 Z1 Canal 70/30 21/ Canal 70/47 XL Z2

Montante 70/45 XL Z1

Canal 70/30 21 / Canal 70/47 XL Z2

Montante 90/45 XL Z1

Canal 90/47 XL 72

Montante 100/45 XL Z1

Canal 100/47 XL Z2

Montante 125/45 XL Z1

Canal 125/47 XL Z2




MAESTRAS E PERFIL DE REFORCO

Manual Pladur®

MAESTRA 82 x 16
Perfil em forma de émega utilizado em sistemas de tetos e revestimento semidiretos. A face em contacto com a placa apre-
senta uma estria a fim de facilitar o aparafusamento.

MOMENTO DE INERCIA (cm?) ~ CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO
LARGURA COMPRIMENTO REACAO AO
PRODUTO ALTURA (mm) GALVANIZADO UNID. NORMA SELO
(mm) Ix STANDARD (m) FOGO ESPESSURA (mm) MiNIMO EMBALAGEM UNID. PALETE
Maestra 82 x 16 82 16 0,25 3 Al 0,55 7140 12 720 EN 14195 CEN
N MAESTRA 70 x 30
o Perfil em forma de dmega utilizado em sistemas de tetos e revestimentos semidiretos. A face em contacto com a placa
— p— apresenta uma estria a fim de facilitar o aparafusamento.
Y,
30
X
[ | | ]
15 40 15
MOMENTO DE INERCIA (cm?) ~ CHAPA GALVANIZADA APRESENTA(;AO
LARGURA COMPRIMENTO REACAO AO
PRODUTO ALTURA (mm) GALVANIZADO UNID. NORMA SELO
(mm) Ix STANDARD (m) FOGO ESPESSURA (mm) MiNIMO EMBALAGEM UNID. PALETE
Maestra 70 x 30 70 30 0,93 3 Al 0,55 7140 10 630 EN 14195 CEN
N PERFIL DE REFORCO
—_——5 Perfil em forma de “U”, utilizado como reforco dentro dos Sistemas Pladur®. A alma inclui perfuracoes (¢ 35 mm) para
facilitar a passagem das instalacoes.
Y,
45 L>
:
45
MOMENTO DE INERCIA (cm?) ~ CHAPA GALVANIZADA APRESENTAQI-\O
LARGURA COMPRIMENTO REACAO AO
PRODUTO (mm) ALTURA ABAS (mm) Ix STANDARD (m) FOGO ESPESSURA (mm) A AP UNID. EMBALAGEM  UNID. PALETE HORME SELO
Perfil de reforco 48 46,5 45 7,53 3,6 Al 1,5 7140 4 144 EN 14195 CE

PRODUTOS




PERFIS SISTEMA PLADUR® CH

35 N MONTANTE CH-90
B Perfil reforcado em forma de “CH" que constitui a estrutura vertical do Sistema Pladur® CH. Tem perfuracoes na alma de @
25 mm para a utilizacao de instalacoes.

o
(=]
I |
N 35
) ; _
X URA (mm) MiNIMO EMBALAGEM -
Montante CH-90 90 35 15,84 3,6 Al 0,7 7140 10 100 EN 14195 CE

25 N MONTANTE E-90
{ Perfil reforcado em forma de “E”, utilizado como perfil de arranque e remate vertical dos Sistemas Pladur® CH.
25

920
X

N ES

MOMENTO DE INERCIA (cm¢) - CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO
LARGURA COMPRIMENTO ~ REACAO AO
PRODUTO (mm) ALTURA (mm) Ix STANDARD (m) FOGO ESPESSURA (mm) i EMBALAGEM  UNID. PALETE poRM A SELO
Montante E-90 90 35/25 12,60 3,6 A1l 0,7 7140 10 100 EN 14195 CE

™ CANAL J-92
Canal de abas desiguais que forma a estrutura horizontal dos Sistemas Pladur® CH.

50
[
1
25

\

MOMENTO DE INERCIA (cm*) CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO

LARGURA COMPRIMENTO  REACAO AO
PRODUTO (mm) ALTURA (mm) Ix STANDARD (m) FOGO ESPESSURA (mm) GA'I;)I’m‘I'l'VZISDO EMB‘;NL"!‘)"EEM UNID. PALETE HORMZ SELO
Canal J-92 92 50-25 1,5 3 A1l 0,55 2140 4 100 EN 14195 CE

Os componentes do Sistema Pladur® CH para o encerramento de nicleos e zonas de dificil aces-
so sdo, além dos perfis Pladur® CH (Montante CH-90, Montante E-90 e Canal J-92), a placa
Pladur® CH, a placa Pladur® F e o selante acUstico intumescente.
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PERFIS E ACESSORIOS PARA SISTEMAS Manual Padr
DE TETO CONTINUO

PERFIS E ACESSORIOS PARA TETOS CONTINUQS SISTEMA PLADUR® T-45

N PERFIL T-45
Elemento portante e determinante do plano nos tetos continuos e revestimentos autoportantes. A face de contacto com a
placa apresenta uma marca de eixo para colocar e aparafusar as placas facilmente.

18,3

45
MOMENTO DE INERCIA (cm?) - CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO
LARGURA COMPRIMENTO  REACAO AO
PRODUTO (mm) ALTURA. (mm) Ix STANDARD (m) FOGO ESPESSURA (mm) AN ADO EMBALAGEM  UNID. PALETE RORMA SELO
Perfil T-45 45 18,3 0,24 4,5/3 A1l 0,60 2140 10 550 EN 14195 CE/N/NF

N  PERFIL PH-45

2 Perfil em forma de V" invertido com furos na parte superior (métricas 6 e 8 mm) alternados de 10 em 10 cm e zona inferior
cunhada com furos de 10 em 10 cm onde se encaixam os perfis T-45 formando a estrutura portante do teto falso. ®)
2
in )
3 O
o
o
MOMENTO DE INERCIA (cm?) = CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO
LARGURA COMPRIMENTO REACAO AO
PRODUTO (mm) ALTURA (mm) Ix STANDARD (m) FOGO ESPESSURA (mm) G NADO EMBALAGEM  UNID. PALETE HORMA SELO
PH-45 22-33,5 43,5 0,23 4/3 A1 0,8 7140 12 384 EN 14195 CE

N PECAS POLIVALENTES PL-75 E PL-125
Peca composta por uma parte central reforcada, um furo central para a fixacdo a placa ou parede suporte e duas abas laterais com furos e perfuracdes para
facilitar a colocacao e o aparafusamento ao perfil T-45. A peca fornece-se plana e posteriormente dobra-se para a sua instalacao.

DIMENSOES (mm) CARGA MAXIMA PROTECAO A
PRODUTO LARGURA ALTURA ESPESSURA ADMISSIVEL (kg) GALVANIZADO MINIMO APLICACAO UNIDADES CAIXA NORMA SELO
PL-75 30 195 0,8 12 2140 Tetos e revestimentos com 100

EN 13964 CE

PL-125 30 295 0,8 12 7140 perfis T-45 100




~

PIVOT T-45
Peca pivotante e de encaixe concebida para suspensao do perfil através de varao roscado nos tetos de perfil continuo Pladur®.

EN 13964 CE

DIMENSOES (mm) CARGA MAXIMA PROTECAO -
PRODUTO LARGURA ALTURA COMPRIMENTO ESPESSURA ADMISSIVEL (kg) GALVANIZAD® MINIMO APLICACAO UNIDADES CAIXA NORMA SELO
Pivot T-45 52 25 25 1 40 7140 Tetos continuos T-47 100

~

PECAS DE ENCAIXE T-45

Peca em forma de U concebida para unir longitudinalmente os perfis continuos.

UNIDADES CAIXA NORMA SELO

100 EN 13964 CE

DIMENSOES (mm) PROTECAO i
PRODUTO LARGURA ALTURA COMPRIMENTO ESPESSURA GALVANIZADO MINIMO APLICACAO
Pecas de encaixe T-45 42,8 16,15 90 0,6 2140 Tetos continuos T-45

]

e=0,8 mm

95 mm

190 mm

300 mm

e=0,8 mm

~

450 mm

CABIDES P 11-21-31-41 / T-45

Pecas planas de apoio de diferentes comprimentos, pré-marcadas para o seu aparafusamento ou cravacdo em vigas de madeira ou na peca de apoio aboba-

dilha, com extremidade em forma de grampo, para encaixar o perfil T-45.

e=1,00 mm
e=1,00 mm
DIMENSOES (mm) CARGA MAXIMA ADMISSIVEL PROTECAO -

PRODUTO ALTURA ESPESSURA (ka) GALVANIZADO MINIMO APLICAGCAO UNIDADES CAIXA
Cabide P 11/T-45 94 08 20
Cabide P 21/T7-45 188 ' 20 ) , ,

- 7140 Tetos continuos com viga de madeira 100
Cabide P 31/T-45 300 . 20
Cabide P 41/T-45 450 20




~

CABIDE PF 61/T-45

Manual Pladur® 11

TE Peca plana fraciondvel em pecas de menor dimensao (70 mm) e cada uma delas com uma extremidade em forma de grampo, para encaixar o perfil T-45.
S

£

£
o
3

7e=1,00 mm

DIMENSOES (mm) " . PROTECAO i
PRODUTO ALTURA ESPESSURA CARGA MAXIMA ADMISSIVEL (kg) GALVANIZADO MINIMO APLICACAO UNIDADES CAIXA
Cabide PF 61/T-45 630 1 20 2140 Tetos continuos 50

VARAO ROSCADO

Peca fabricada em aco que complementa a instalacao de sistemas de tetos Pladur®.

PRODUTOS

DIMENSOES (mm) PROTECAO A
PRODUTO COMPRIMENTO GALVANIZAD® MINIMO APLICACAO UNIDADES CAIXA
Vardo Roscado M6 M6 x 1000 2140 Sistemas de teto Pladur® 100




PERFIS E ACESSORIOS PARA TETOS CONTINUOS SISTEMA PLADUR® T-60
N PERFIL T-60

Elemento portante e determinante do plano nos tetos continuos e autoportantes. A face de contacto com a placa apresenta
uma estria continua e marca de eixo para colocar e aparafusar as placas facilmente.
Y,
~
s o
N /4
60
MOMENTO DE INERCIA (cm?) ~ CHAPA GALVANIZADA APRESENTAQI-\O
LARGURA COMPRIMENTO REACAO AO
PRODUTO (mm) ALTURA (mm) Ix STANDARD (m) FOGO ESPESSURA (mm) vt EMBALAGEM  UNID. PALETE HORMA SELO
Perfil T-60 60 27 0,79 4,513 Al 0,6 7140 12 384 EN 14195 N,CE

N PIVOT T-60

Peca pivotante e de encaixe concebida para a suspensao do perfil através de varao roscado nos tetos de perfil continuo Pladur®.

e

DIMENSOES (mm) CARGA MAXIMA PROTECAO -
PRODUTO LARGURA ALTURA COMPRIMENTO ESPESSURA ADMISSIVEL (kg) GALVANIZADO MiINIMO APLICACAO UNIDADES CAIXA HORMA SELO
Pivot T-60 60 33 30 1,5 75 7140 Tetos continuos T-60 100 EN 13964 CE
N PECAS DE ENCAIXE T-60
Peca em forma de “U” concebida para unir longitudinalmente os perfis continuos.
DIMENSOES (mm) PROTECAO _
PRODUTO LARGURA ALTURA COMPRIMENTO ESPESSURA GALVANIZADO MiNIMO APLICACAO UNIDADES CAIXA NORMA SELO

Peca de Encaixe T-60 58 25 80 1,2 2140 Tetos continuos T-60 100 EN 13964 CE
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ABRACADEIRA T-60
Peca de uniao de perfis de tetos continuos de estrutura dupla a diferentes niveis (tetos T-60 D). Serve de unido nos encontros em cruz e ao mesmo tempo de

suspensao.

DIMENSGES (mm) CARGA MAXIMA PROTECAO 5
PRODUTO LARGURA ALTURA COMPRIMENTO ESPESSURA ADMISSIVEL (kg) GALVANIZADO MINIMO APLICACAO UNIDADES CAIXA NORMA SELO
Abracadeira T-60 63,4 46 60 1,2 75 2140 Tetos continuos T-60 100 EN 13964

PRODUTOS




PERFIS PERIMETRAIS PARA TETOS CONTINUOS PLADUR®

N PERFIL SOMBRA
40 Perfil em forma de duplo “L". Utilizado na estrutura perimetral dos tetos Pladur® onde se desejar proporcionar um pequeno
espacamento ou sombreado no perimetro.

25

13

15

25

- -

CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO
LARGURA COMPRIMENTO M
PRODUTO (mm) ALTURA (mm) STANDARD (m) REACAO AO FOGO ESPESSURA (mm)  GALVANIZADO MINIMO  UNID. EMBALAGEM UNID. PALETE RO SELO
Perfil Sombra 40 25 3 Al 0,5 7140 24 480 EN 14195 CE

N ANGULAR L-24
Perfil em forma de “L". Utilizado na estrutura perimetral dos tetos Pladur®.

24

24

CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO
LARGURA COMPRIMENTO M
PRODUTO (mm) ALTURA (mm) STANDARD (m) REACAO AO FOGO ESPESSURA (mm)  GALVANIZADO MINIMO  UNID. EMBALAGEM UNID. PALETE HORMA SELO
Angular L-24 24 24 3 A1l 0,6 2140 24 864 EN 14195 CE/N

N ANGULAR L-30
Perfil em forma de “L". Utilizado na estrutura perimetral dos tetos Pladur®.

30

30

- -

CHAPA GALVANIZADA APRESENTAGAO
ESPESSURA (mm) GALVANIZADO MINIMO  UNID. EMBALAGEM UNID. PALETE

LARGURA
(mm)

COMPRIMENTO

PRODUTO STANDARD (m)

ALTURA (mm) REACAO AO FOGO NORMA SELO

Angular L-30 30 30 3 Al 0,6 2140 24 864 EN 14195 CEN
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I CANAL CLIP

Perfil em forma de “U”, em cujo interior encaixa o perfil -45. Forma a estrutura perimetral em revestimentos autoportantes
e nos tetos continuos onde se usam o perfil T-45.

20

20

CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO
LARGURA COMPRIMENTO M
PRODUTO (mm) ALTURA (mm) STANDARD (m) REACAO AO FOGO ESPESSURA (mm)  GALVANIZADO MINIMO  UNID. EMBALAGEM UNID. PALETE RORMS SELO
Canal Clip 20 20/30 3 Al 0,55 7140 12 432 EN 14195 CE

N PERFIL U-30 E U-31
Elemento portante para a execucao de estantes e mobilidrio com painéis Pladur® ALVEO e PROFORM ALVEO. Também se
utiliza como estrutura perimetral em tetos com perfis Pladur® T-60.

25/30

29/31

PRODUTOS

\

CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO
LARGURA COMPRIMENTO M
PRODUTO (mm) ALTURA (mm) STANDARD (m) REAGAO AO FOGO ESPESSURA (mm)  GALVANIZADO MIiNIMO  UNID. EMBALAGEM UNID. PALETE SELO
Perfil U-30 29 25 2,4 Al 0,55 7140 10 320 CE
- EN 14195
Perfil U-31 31 30 2,4 A1l 0,55 2140 12 528 CE




PERFIS E ACESSORIOS PARA TETOS CONTINUOS PLADUR® GRANDES VAOS (GL)

B . N CANAL GL
’ Perfil em forma de “U” de grande resisténcia que forma a estrutura priméria dos tetos com grandes vaos.
YL
88,8 x
—
|
\_ 45
MOMENTO DE INERCIA (cm?) CHAPA GALVANIZADA APRESENTACAO
LARGURA COMPRIMENTO =
PRODUTO ALTURA (mm) REACAO AO FOGO GALVANIZADO UNID. [\[o]:{"V:N SELO
(mm) Ix STANDARD (m) ESPESSURA (mm) MiNIMO EMBALAGEM UNID. PALETE
Canal GL 88,8 45 33,3 6 Al 1,5 7140 4 9% EN 14195 CE
N LIGACAO GL
Peca de uniao longitudinal dos canais GL. Tem uma série de perfuracoes para facilitar o seu aparafusamento e verificar a situacao entre eles.
DIMENSOES (mm) PROTECAO X
PRODUTO ALTURA LARGURA COMPRIMENTO ESPESSURA GALVANIZADO MINIMO APLICACAO UNIDADES CAIXA CAIXAS PALETE NORMA SELO
Ligacdo GL 42,5 85,3 400 1,2 2140 Tetos grandes vaos 50 96 EN 13964 CE
N ABRACADEIRA GL
Peca de unido que abraca os canais GL que formam a estrutura primdaria e encaixa nos perfis da estrutura secundaria (T-45), através de um pivot duplo. Na
zona inferior tem uma abertura e fecho de encaixe e na superior tem furos em relevo para facilitar a montagem sobre os canais.
DIMENSOES (mm) PROTECAO i
PRODUTO LARGURA ALTURA COMPRIMENTO ESPESSURA GALVANIZADO MINIMO APLICACAO UNIDADES CAIXA

Abracadeira GL 47,5 110 43 1 2140 Tetos grandes vaos 100
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™  SUSPENSAO M-50
Peca de suspensdo com abertura e fecho superior de encaixe e com furo para segurar com porcas um varao roscado, e que serve para pendurar este em
qualquer tipo de placa. Utiliza-se para suspender os canais GL e montantes M-90.

DIMENSOES (mm) CARGA MAXIMA ADMISSIVEL PROTECAO -
PRODUTO LARGURA ALTURA ESPESSURA (ko) GALVANIZADO MINIMO APLICACAO UNIDADES CAIXA
\ Suspensao M-50 \ 51,7 \ 118 \ 1 65 2140 Tetos grandes vaos 100

| Nota: Suspensdo M-50 também recomendada para suspender Montantes 90 (pagina 106). |

™  SUSPENSAO M-35
Peca de suspensao, com abertura e encerramento superior de encaixe com furo para segurar com porcas um varao roscado, que serve para pendurar este em
qualquer tipo de placa. Pode utilizar-se com montantes de 48 e 70 mm.

PRODUTOS

DIMENSOES (mm) CARGA MAXIMA ADMISSIVEL PROTECAO .
PRODUTO LARGURA ALTURA ESPESSURA ) CALVANZADS MINIMO APLICACAO UNIDADES CAIXA
® _
‘ Suspensao M-35 36,7 129,3 ‘ 1 ‘ 65 7140 Pladur® M-33, para montantes 100

| Nota: Suspensdo M-35 para execucdo de tetos continuos com Montantes 48 e 70 (pagina 106). |




PERFIS E ACESSORIOS PARA SISTEMAS DE TETO AMOVIVEL

N PERFIS PARA TETOS FALSOS PLADUR®
Perfis de aco galvanizado revestidos por uma lamina pré-lacada no lado a vista. O encaixe e a unido entre perfis sao seguros pelo seu especial sistema de uniao.
O sistema é composto por um perfil priméario universal e perfis secundarios.

APLICACAO: Em tetos falsos Pladur®, especialmente indicados para aquelas obras ou zonas onde é necessario uma manutencao muito continuada.

N
PRODUTO CORES @?ﬁﬁ A'-TUR‘(‘m';'n?M'NA'- E%'\Vr'\rgk"""g"gg RE'%%%%AO EMBALAGEM  UNID. PALETE SELO
Primario 24 x 38 Universal 24 38 3,6 A1l 15 1050
Secundario 24 x 38 Gancho Branco, preto, aluminio 24 38 1,2 A1l 45 3240
Secundario 24 x 38 Gancho 24 38 0,6 A1l 45 3150
Angular 24 x 24 Branco 24 24 3 Al 50 2400
Primario 15 x 38 Universal 15 38 3,6 Al 15 750 EN 13964 CE
Secundario 15 x38 Gancho Branco 15 38 1,2 A1l 45 3240
Secundario 15 x38 Gancho 15 38 0,6 Al 45 3150
Angular 19 x 19 Branco 19 19 3,05 Al 45 2700
Angular 24 x 19 Branco, preto, aluminio 24 19 3,05 Al 40 2400
Angular PVC Curvével 22,5 x 28 Branco 22,5 28 2,5 - 10 1800 -
*Referéncia RAL aproximada. Branco: 9003 Preto: 9004 * Aluminio: 9006*
N PECA DE SUPORTE TR
Peca em forma de “L" e especialmente concebida para o encaixe correto nos perfis de tetos falsos. Utiliza-se para suspender este tipo de tetos com varao
roscado.
N
PRODUTO LARGURA ALTU: I:MENSOESC(:;‘:RIMENT o ESPESSURA iﬁ'ﬁﬁ?s?('/éf'('ﬁ';} G ALVA‘:‘RI?IIE%A&NIMO APLICAGAO UNIDADES CAIXA NORMA SELO
| Peca de Apoio TR 13,2 57,4 20,5 2 35 2140 Tetos falsos 100 EN 13964




Pastas

A Pladur® oferece a gama de pastas mais ampla do mercado, um conjunto de solucoes que resolvem de forma cémoda e simples a execucao de revestimentos, o tratamento

de juntas e encontros com outras unidades de obra ou o acabamento especial de tabiques e tetos. Em geral, qualquer necessidade derivada da instalacdo dos Sistemas
Pladur®.

Conscientes da importancia e das vantagens em poder oferecer um bom acabamento, na Pladur® trabalha-se todos os dias na inovacao e melhoria das pastas, com o objetivo
de colocar ao alcance dos seus clientes novas solucdes que permitam satisfazer as mais altas exigéncias dos usuarios dos Sistemas Pladur®.

Apenas assim se pode oferecer uma gama completa de pastas:
e Faceis e comodas de aplicar.
e Que proporcionam um excelente acabamento fino.
o Faceis de lixar.
e Com um alto rendimento, minimo abatimento.




PASTAS PARA O TRATAMENTO DE JUNTAS

ACABAMENTOS E DECORACAO: NiVEIS DE QUALIDADE

Atendendo a norma UNE 102043, que define a montagem dos sistemas construtivos com placa de gesso laminado, o termo “acabamento” refere-se aos trabalhos de betumagem e estu-
cagem que se realizam sobre as placas de gesso laminado, por parte do instalador antes da sua decoracao. O termo “decoracdo” engloba os diferentes tipos de acabamentos que os para-
mentos podem receber, como pinturas, revestimentos, vernizes, papéis, mosaico, etc.

Dependendo do grau de planura requerido, do tipo de luz e da sua incidéncia no paramento que se vai tratar, deve-se planificar o tipo de acabamento tendo em conta os materiais que se
vao utilizar, as tolerancias dimensionais que tém e as dificuldades da sua aplicacao.

Dado que as condicbes de luminosidade nao costumam ser constantes, sé se pode fazer uma avaliacdo clara e inequivoca dos trabalhos a seco se a situacao de luminosidade foi definida
antes de realizar os trabalhos de enchimento. Consequentemente, as condi¢des de luminosidade devem ser objeto de acordo no contrato.

Para os paramentos de placa de gesso laminado definem-se 4 niveis de qualidade:

Acabamento bésico para superficies que ten-
ham de cumprir requisitos decorativos mini-
mos.

Assegura uma transicao continua em todo
0 paramento, sem marcas visiveis de tra-
balho nem rebarbas, lixando as zonas es-
tucadas se for necesséario. Indicado para
acabamentos de textura média ou grossa.
Em geral acabamentos com granulometria
superiora 1 mm.

Indicado para acabamentos decorativos
que precisam de um acabamento de maior
qualidade do que a que proporciona o aca-
bamento Q2, como pinturas e revestimen-
tos de estrutura fina, com particulas de
tamanho inferior a 1 mm.

E 0 acabamento 6timo, de méxima qualida-
de, que minimiza a possibilidade de se pro-
duzirem contrastes na superficie e nas juntas.
E especialmente indicado para revestimentos
lisos ou brilhantes, vernizes ou revestimentos
de brilho médio e técnicas de estuque ou ou-
tras técnicas de rebocos alisados.
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STANDARD

I PLADUR® JN - SECAGEM NORMAL 24 h

Pasta em po, de aplicacdo manual ou mecanica, indicada para o revestimento e as demaos de acabamento no tratamento de juntas dos sistemas
/ Pladur®.
-:'-'::‘j
X ‘;ﬁ.ﬂr
I
RELACAO TEMPO DE TRATAMENTO

APRESENTACAO ~ QUALIDADEDE  jpeoyifiaDA  UTILIZACAO DA TEMPO DE APLICACAO MECANICO DE ~ CONSERVACAO UNIDADES RENDIMENTO

ACABAMENTO ACUA/PO MISTURA SECAGEM JUNTAS PALETE kg/m

. 12-48 h Q1-0,25
Saco em pé de Em balde fechado Manual e ; 0
18 kg Q1/Q2/Q3 8,5 L/saco 18 kg Sté 48 h (depecr“::ﬁg;jo do Mecanica Sim 9 meses 72 8%83(3) EN 13963 CE/QB/A+/DAP

I PLADUR® JF - SECADO FINO 24H

Pasta em p¢ superfina, de aplicacdo manual ou mecanica, indicada para o revestimento e as demaos de acabamento no tratamento de juntas dos
sistemas Pladur®.

PRODUTOS

RELACAO TEMPO DE TRATAMENTO
% QUALIDADE DE . TEMPO DE = i UNIDADES RENDIMENTO*
APRESENTACAO ACABAMENTO AP:(?L)j(/I\'\;Irf\ODA UTI'I;,IIféI%QO DA SECAGEM APLICACAO ME?S:I{:%CS) DE CONSERVACAO PALETE kg/m?
. 12-48 h Q1-0.09
Saco em po de Em balde fechado Manual e ;
Q1/Q2/Q3 8,5 L/saco 18 kg p (dependendo do P Sim 9 meses 72 Q2-0.15 EN 13963 CE/QB/A+/DAP
18 kg até 48 h dima) Mecanica Q3-0.19

*Rendimento calculado considerando apenas a Ultima camada de acabamento



I PLADUR® PRONTA A USAR - PRONTA A USAR

Pasta preparada (abrir e usar), de aplicacdo direta manual ou mecanica, indicada para o revestimento e demaos de acabamento no tratamento de
juntas dos sistemas Pladur®.

-

TEMPO DE
A QUALIDADE DE X X TRATAMENTO P UNIDADES RENDIMENTO
APRESENTACAO ACABAMENTO UTIII;’lIf?rgU/}& DA TEMPO DE SECAGEM APLICACAO MECANICO DE JUNTAS  CONSERVACAO PALETE kg/m? SELO
Balde de pasta de 112
7 kg Em balde fechado 12-48h : : Q1-0,38
Q1/Q2/Q3 ios di (dependendo do Manual e Mecanica Sim 9 meses e —— Q2-0,455 EN 13963 CE/QB/A
Balde de pasta de varios dias clima) 33 Q3-0,500
20 kg

RESISTENCIA A HUMIDADE

™ PLADUR® JH - LOCAIS HUMIDOS
Pasta em po, de aplicacdo manual ou mecanica, indicada para o enchimento e demaos de acabamentos no tratamento de juntas dos sistemas
Pladur® para locais de humidade escassa, média ou forte (UNE 102043:2013).
\_
APRESENTACAO AT APEES&%A UTlTkE%Z\:;EZ\RchDA TEMPO DE SECAGEM APLICACAO CONSERVACAO U poES RE"E;'}’:,NTO SELO
. Em balde fechado 12-48 h . Q1-0,28
Saco em p6 de 20 kg Q1/Q2/Q3 8,5 L/saco 20 kg até 48 h. (depecnﬁjﬁe]g)do do Manual e Mecanica 9 meses 64 8%83(5) EN 13963 CE/QB/A+/DAP

* Esta pasta tem um corante verde para ser facilmente identificavel em obra.
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PASTAS DE ENDURECIMENTO

N PLADUR® ST1 - ENDURECIMENTO 1 h
Pasta em p¢ indicada para realizar manualmente o revestimento e deméaos de acabamento no tratamento de juntas dos sistemas Pladur® em
menos de um dia.

RELACAO _
aesNAGRO  QUAUSADERE  wROXimOA  TWODEUUEAGR | TWODE  sucagho  comstmagio  VNRADES  RENDIMENTO
AGUA/PO
Saco em p6 de 10 k 50 min - 1 h 10 min 120 Q1-0,23
# Q1/Q2/Q3 150LL//53C0 12%k|? 1 hora aprox. (dependendo do Manual 6 meses 1 Q2-0,29 EN 13963 CE/QB/A+/DAP
Saco em po de 20 kg 5 20Kg clima) 64 Q3-0.32

N PLADUR® ST2 - ENDURECIMENTO 2 h
Pasta em p¢ indicada para realizar manualmente o revestimento e deméos de acabamento no tratamento das juntas dos sistemas Pladur® num dia.

)
@)
}_
)
()]
@)
o
K o
RELACAO -
APRESENTACAO QA P APROXIMADA TEMPO DE UTILIZACAO ENJSIQ@E?MDEE\ITO APLICACAO CONSERVACAO U EoES RENE;'}":,NW NORMA SELO
AGUA/PO
. . 1-0,23
/ 1h 45 min - 2 h 25 min Q1-0,
Saco em pé de 20 kg Q1/Q2/Q3 85L /sac020kg 2 horas aprox. (dependendo do clima) Manual 6 meses 64 8%8%2 EN 13963 CE/QB/A+/DAP
\ PLADUR® ST4 - ENDURECIMENTO 4 h
Pasta em p¢ indicada para realizar manualmente o revestimento e demaos de acabamento no tratamento das juntas dos sistemas Pladur® em
menos de um dia.
\ rhﬁ:“"'ﬂ 4
RELACAO -
x QUALIDADE DE TEMPO DE UTILIZACAO TEMPO DE % = UNIDADES RENDIMENTO
APRESENTACAO ACABAMENTO AP:gSL“;I;g)A DA MISTURA ENDURECIMENTO APLICACAO CONSERVACAO PALETE kg/m? NORMA SELO
. . Q1-0,23
Saco em po6 de 20 kg Q1/Q2/Q3 851/ sa020kg 4 horas aprox. | 3,130 min -6 h 30 min Manual 6 meses 64 02-0.29 EN 13963 CE/QB/A+/DAP

(dependendo do clima)

Q3-0,32




PASTA MULTIUSOS

TRATAMENTO DE JUNTAS E ADESAQ (2 EM 1)

~

\

PLADUR® MU
Pasta que combina as propriedades das pastas para juntas e das pastas de adesao num s produto.

RELACAO <
APRESENTACAO APROXIMADA TEMPO DE UTLIZACAO DA ENJJI';’:EZIOM[:EENTO CONSERVACAO UoaEne® RE"E;'I"'anNTO NORMA SELO
AGUA/PO
. . Q1-0,23 EN 13963
Saco em p6 de 10 kg 4,251 /saco 10 kg 50 min aprox. 1 h. - 1h. 30 min aprox. 6 meses 120 Q2-0,29 CE/A+/DAP
3505 EN 14496

PASTAS DE ADESAO

As pastas de adesdo Pladur® sdo pastas adesivas que se utilizam para a execucao de revestimentos diretos com fixacao direta das placas a parede de suporte através de um sistema de porcoes.
Estas placas podem dispor de um material isolante no seu dorso, que determinara a utilizacdo de um tipo de pasta de adesdo diferente do que se utilizaria se ndo o tivessem. As pastas de adesao
Pladur® também sao Uteis para a reparacao de pequenos estragos ou imperfeicdes que tenham ocorrido nas placas, para preencher pequenos buracos ou para fixar diferentes elementos de obra.

ADESAO NORMAL

o

~

=

PLADUR® PA
Pasta de adesdo em po para a execucao de revestimentos diretos com placas Pladur® que nao levam nenhum tipo de material isolante incorporado
no dorso.

3
==
' ﬂfﬂ*"" |
APRESENTACAO APRREOL)/(\I?VIAI:)DA TEMPO DE UTILIZACAO DA TEMPO DE CONSERVACAOQ UNIDADES RENDIMENTO MR SELO
AGUA/PO MISTURA ENDURECIMENTO PALETE kg/m?
Saco em p6 de 20 kg 10 L/saco 20 kg 45 min aprox. 60 min - 115 min aprox. 6 meses 64 5 EN 14496 CE/A+
N PLADUR MA ENAIRGY®
I ﬁ Argamassa adesiva para a execucao de revestimentos diretos térmicos e termo-acusticos com placas Pladur ENAIRGY®.
=
APRESENTACAO API;E)L)?ICMA:D A TEMPO DE UTILIZAGAO DA TEMPO DE CONSERVACAO UNIDADES RENDIMENTO SELO
AGUA/PO MISTURA ENDURECIMENTO PALETE kg/m?
Saco em p6 de 10 kg 5-5,5 L/ saco 10 kg 2-3 h aprox 2-3 h aprox 6 meses 120 2,5
- EN 14496 CE/A+/DAP
Saco em po de 25 kg 12,5-13,5 L/ saco 25 kg 2-3 h aprox. 2-3 h aprox 6 meses 48 2,5
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PASTAS ESPECIAIS PARA ACABAMENTOS Q4

Pladur® PERFECT é a gama de pastas Pladur® para a obtencdo de niveis de qualidade de acabamento especial Q4. De acordo com a forma de aplicacao ou o tipo de obra que se pretenda, a
Pladur® oferece duas propostas diferentes que resolvem satisfatoriamente qualquer exigéncia decorativa.

APLICACAO MANUAL

Pasta de endurecimento com base escaiola desenvolvida para aplicacdo manual. Foi especialmente concebida para efetuar o tratamento de juntas, parafusos e o reboco total da placa. £ ideal
para pequenas obras ou para onde se procurar um acabamento especial com um excelente efeito estucado.

™ PLADUR® PERFECT - APLICACAO MANUAL
Pasta em pd para realizar juntas e rebocar as placas dos sistemas Pladur®.

RELACAO .
X QUALIDADE DE TEMPO DE UTILIZACAO DA TEMPO DE X UNIDADES RENDIMENTO
APRESENTACAO ACABAMENTO Anglﬂ\fr%m MISTURA ENDURECIMENTO CONSERVACAO PALETE kg/m? BORML
Saco em po de 20 kg Q4 12-13 L/ saco 20 kg 75 min - 90 min aprox. | 2 -2,5h. aprox. 6 meses 64 5 EN 13963

APLICACAO COM EQUIPAMENTO AIRLESS

Pastas de secagem prontas a usar. Foram especialmente formuladas para aplicacdo com equipamentos de pulverizacdo Airless. A sua forma de aplicacdo é rapida, cdmoda, limpa e altamente
rentavel. Sdo ideais para obras de grande tamanho onde é necessario uma grande produtividade.

N PLADUR® PERFECT AIRLESS MULTIUSOS MU
Pasta preparada (pronta a usar) para realizar juntas e rebocar as placas dos sistemas Pladur®.

PRODUTOS

\

X QUALIDADE DE TEMPO DE UTILIZAGAO DA APLICACAO & UNIDADES RENDIMENTO
APRESENTACAO ACABAMENTO MISTURA TEMPO DE SECAGEM MANUAL-MECANICA CONSERVACAO PALETE kg/m? NORMA SELO
Balde 25 kg Q4 Em balde fechado 48 h 12-48h Juntas e reboco de placa 18 meses 33 1,35 EN 13963 CE/A+

(dependendo do clima)

N PLADUR® PERFECT AIRLESS ACABAMENTO FINO FN
Pasta preparada (pronta a usar) para aplicar sobre uma camada de Pladur® PERFECT AIRLESS MULTIUSOS e obter um reboco ainda mais fino e de
méaxima brancura.

QUALIDADE DE TEMPO DE UTILIZACAO DA
ACABAMENTO MISTURA

APLICACAO
MANUAL-MECANICA

UNIDADES RENDIMENTO

APRESENTACAO PALETE kg/m?

TEMPO DE SECAGEM CONSERVAGAO NORMA SELO

2-48h

1
Balde 25 kg Q4 Em balde fechado 48 h (dependendo do clima)

De acabamento fino 18 meses 33 1,0 EN 13963 CE/A+

Descubra no Canal YouTube Pladur® todas as vantagens deste produto. Q


https://www.youtube.com/watch?v=J9K8u-mnCjQ

PASTA PARA JUNTAS SEM FITA

N PLADUR® TL
Pasta em po especialmente concebida para realizar o tratamento de juntas sem fita nos sistemas Pladur® FON* BV (bordo em v) ou entre placas sem

bordo afinado (placas cortadas, bordos transversais) de outros sistemas Pladur®.

RELACAO TEMPO DE TRATAMENTO
£ QUALIDADE DE ) TEMPO DE - 5 UNIDADES RENDIMENTO
APRESENTAGAO APROXIMADA UTILIZAGAO DA APLICAGAO MECANICO DE CONSERVAGAO SELO
ACABAMENTO AGUA/PO MISTURA ENDURECIMENTO JUNTAS PALETE kg/m?
Saco em p6 de
10 kg . . 4L /saco8kg 60 - 75 min 120
S " d Fino sem fita 1 hora aprox. (dependendo do Manual No 6 meses 0,2 EN 13963 CE/A+
m ¢
s kgo € 8L /saco20kg clima) 64
; PLADUR® CEMENTEX PASTA DE JUNTAS E REBOCO
Pasta preparada (pronta a usar) para juntas e reboco das placas dos sistemas Pladur®.
Aplicacao: Revestimentos interiores de paredes e tetos sobre a placa CEMENTEX.
APRESENTACAO TEMPO Dﬁuls’l'l',""zl(‘c‘io DA TEMPO DE SECAGEM w AN‘:&EI\AAEQEMC N CONSUMO CONSERVACAO U poES
Em balde fechado 12 h para cada 2 mm de camada 0,25-1,50
Balde 15 kg varios dias (23°C- 65% de umidade relativa) Manual kg/m? 12 meses 33

PLADUR® CEMENTEX PRIMARIO PRONTO A USAR
Pladur® Cementex Primario Pronto a Usar é uma solucao utilizada para melhorar a aderéncia das placas Cementex e a pasta de juntas e reboco

Cementex.

Aplicacao: Revestimentos interiores de paredes e tetos sobre a placa CEMENTEX.

APRESENTACAO TEMPO DE SECAGEM MANUA O A CONSUMO CONSERVACAO R
Repintado 3 h ap6s a secagem completa - 2
Garrafade 5| (23°C- 65% de umidade relativa) Manual com rolo ou pincel 80-110 ml/m 36 meses 60

Recomenda-se a sua utilizacao em conjunto com a Placa Cementex, 7 ‘ ‘ .\

Malha de Juntas Cementex e Parafusos Cementex.
Pagina 47 Pagina 129 Pagina 131




Acessorios

Os acessorios originais Pladur® sao parte fundamental dos Sistemas Pladur®. Sao fabricados de acordo com as exigéncias da norma europeia vigente para cada um deles
e sdo parte inseparavel dos sistemas certificados pela Pladur®, cujos resultados se encontram a disposicdo dos nossos clientes. Os resultados obtidos nos referidos ensaios
apenas sdo garantidos através da utilizacdo conjunta dos produtos originais Pladur®.



FITAS E BANDAS PERIMETRAIS

Ampla gama de fitas para o tratamento manual ou mecanico das juntas e outro tipo de aplicagdes nos sistemas Pladur®.

~

FITA DE JUNTAS

DESCRICAO APLICACAO LARGURA APRESENTACAO NORMA SELO
Fita de papel kraft com tratamento | Tratamento de juntas dos sistemas Rolo de 150 m / Rolo de
anti-humidade, microperfurada Pladur® 51 cm 3m EN 13963 CE/QB
FITA ARESTAS-VIVAS
DESCRICAO APLICACAO LARGURA APRESENTACAO NORMA SELO
Fita de papel kraft com tratamento .
anti-humidade, microperfurada. Com Para protsiesg[g;nc;i eral‘géﬂsr@v”os dos 5cm ggllg g: 133 énng EN 14353 CE/QB
duas laminas de aco galvanizado '
FITA ARESTAS-VIVAS DE PVC
DESCRICAO APLICACAO LARGURA APRESENTACAO
Fita de papel kraft com tratamento anti- . .
humidade, microperfurada. Com duas laminas Para proteger os CF,'TQ(;OS(Q"VOS dos sistemas 5cm Rolo de 30 m
de PVC ur
FITA DE REFORCO
DESCRICAO APLICACAO LARGURA APRESENTACAO
Fita de malha de fibra de vidro autoadesiva Para pequenas reparacoes 4,9 cm Rolo de 90 m




-

PLADUR® CEMENTEX MALHA DE JUNTAS
Malha para juntas resistente aos alcalis para aplicar na primeira camada de pasta de juntas.

Manual Pladur®

Primario Cementex, Pasta de Juntas Cementex e Parafusos Cementex.

DESCRICAO APLICACAO LARGURA APRESENTACAO
Malha de fibra de vidro autoadesiva muito forte e resis- Tratamento de juntas de placas de bordo afinado
tente aos lcalis. Tem uma elevada resisténcia lateral e as Cementex em combinacdo com pasta de juntas pronta a
suas fibras séo revestidas com um acabamento vinilico usar Cementex. E adequada para interiores, areas humidas 4,8cm Rolo de 90 m
resistente aos alcalis. e areas exteriores nao expostas.
I (20 B \
Recomenda-se a sua utilizacdo em conjunto com a Placa Cementex, q .\
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JUNTA ESTANQUE
DESCRICAO APLICACAO ESPESSURA LARGURA APRESENTACAO
Fita de polietileno fisicamente reticulado de | Selagem em unides entre perfis perimetrais 3 mm 70 mm/ Rolo de 30 m
célula fechada autoadesiva e elementos de arranque do sistema 46 mm
JUNTA ACUSTICA
DESCRICAO APLICACAO ESPESSURA LARGURA APRESENTACAO
Feltro/base acinzentado com incrustacoes de | Selagem em unides entre perfis perimetrais e 75 mm/
cores elementos de arranque do sistema 4 mm 50 mm Rolo de 20 m
SELANTE ACUSTICO INTUMESCENTE
DESCRICAO APLICACAO APRESENTACAO

Selante acrilico para vedar e conseguir uma maior
estanqueidade acustica, resisténcia ao fogo e passagem
de fumos

Sistemas Pladur® CH e outros sistemas Pladur® que
necessitem de maior estanqueidade

Recarga de 600 ml para utilizacdo com a pistola aplicadora
(pagina 87)
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PARAFUSOS

Parafusos autoperfurantes ou autoenroscantes para a fixacdo dos distintos elementos dos sistemas Pladur®.

Estao disponiveis em diferentes formatos: apresentacdo standard em caixa, embalagens individuais (blister) para consumos menores e em baldes (embalagem econdmica) para grandes consumos.

I PARAFUSO PM

Parafusos autoperfurantes com ponta de prego e cabeca de trompete. Em aco de cementacao, fosfatado e oleado.

Aplicacao: Aptos para a fixacdo de placas, perfis metalicos (até 0,75 mm de espessura de chapa), etc.

~ - APRESENTACAO
TIPO DIMENSOES (mm) REACAO AO FOGO SELO
FORMATO UNIDADES UNIDADES CAIXA
4,2 x70 Caixa 250 3000
3,9 x55 Caixa 500 6000
Caixa 1000 12000
3903 Blister 100 5000
Caixa 1000 12000
3,925
PM o Al Blister 100 5000 EN 14566 CE
3,5 x45 Caixa 500 6000
Caixa 1000 12000
don Balde 7000 -
Caixa 1000 12000
3,5x25
o Balde 10000 -
™  PARAFUSO PB
Parafusos autoperfurantes com ponta de broca e cabeca de trompete, com protecdo contra a oxidacao.
Aplicacao: Aptos para a fixacdo de placas, perfis metalicos (entre 0,75 mm e 2,25 mm de espessura de chapa), etc.
- - APRESENTACAO
TIPO DIMENSOES (mm) REACAO AO FOGO NORMA SELO
FORMATO UNIDADES UNIDADES CAIXA
3,5x35 Caixa 500 6000
PB : Al EN 14566 CE
3,525 Caixa 500 16000
N PLADUR® SOLIDTEX PARAFUSOS PM
Parafusos autoperfurantes SOLIDTEX, com ponta de broca, cabeca cénica e protecao contra a oxidacao.
Aplicacao: Adequada para fixacdo de painéis Solidtex e toda a gama de perfis Pladur®.
~ _ APRESENTACAO
TIPO DIMENSOES (mm) REACAO AO FOGO NORMA SELO
FORMATO UNIDADES UNIDADES CAIXA
2 i 1 12
Pladur® 3,9x%x26 Al Caixa 000 000 EN 14566 CE

Solidtex 3,9x38 Caixa 1000 6000
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N PARAFUSO MM
Parafusos com ponta de broca e cabeca “gota de sebo”, em aco cadmiado.

Aplicacao: Aptos para a fixacdo de perfis metalicos entre si.

_ _ APRESENTACAO
TIPO DIMENSOES (mm) REACAO AO FOGO SELO
FORMATO UNIDADES UNIDADES CAIXA
3,5 x 25 Caixa 500 16000
MM Al Caixa 1000 32000 EN 14566 CE
3,5%9,5 )
Blister 100 5000
N PARAFUSO PMA
Parafusos autoperfurantes com ponta de prego, cabeca de trompete, em aco de cementacdo, fosfatado e oleado.
Aplicacao: Aptos para a fixacdo de placas a estruturas de madeira.
_ _ APRESENTACAO
TIPO DIMENSOES (mm) REACAO AO FOGO NORMA SELO
FORMATO UNIDADES UNIDADES CAIXA
PMA 4,8x35 Al Caixa 500 6000 EN 14566 CE
I PLADUR® CEMENTEX PARAFUSOS SP-PH2
Os parafusos CEMENTEX tém um revestimento especial com uma protecdo anticorrosiva de categoria 4 de acordo com a norma EN ISSO 12944-2.
Aplicacao: Os parafusos Cementex sao adequados para a fixacao de placas Cementex a subestruturas metalicas.
~ - APRESENTACAO
TIPO DIMENSOES (mm) REACAO AO FOGO
FORMATO UNIDADES UNIDADES CAIXA
3,9x45 500 12.000
Pladur® Cementex Parafusos SP-PH2 Al Caixa
3,9%x35 500 12.000

Recomenda-se a sua utilizagdo em conjunto com a Placa Cementex,
Primario Cementex, Pasta de Juntas Cementex e Parafusos Cementex.
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ALCAPOES PLADUR ACCESSO

Aberturas para instalacdes no interior das unidades de Pladur® (revestimentos, tabiques e tetos). 5 modelos disponiveis

N PLADUR ACCESSO STANDARD

— Placa hidréfuga, indicada para espacos himidos
— Para placas de 13 mm e de 15 mm

— Abertura por pressao

TIPO DE PLACA
1 PLACA PLADUR® H1 DE 13 mm 1 PLACA PLADUR®H1 DE 15 mm
MODELO DIMENSOES (mm) PESO (kg) DIMENSOES (mm) PESO (kg)
200 x 200 0.7 200 x 200 0.9
300 x 300 1.2 300 x 300 1.7
Pladur Accesso Standard 400 x 400 2.2 400 x 400 2.7
500 x 500 2.7 500 x 500 3.9
600 x 600 3.8 600 x 600 5.5

Também disponivel o modelo “Accesso Standard com Junta” com as mesmas caracteristicas que o alcapao Standard Accesso, incluindo uma junta perimetral para maior estanqueidade.

PLADUR ACCESSO STANDARD GRANDES DIMENSOES

— Placa hidréfuga, vélida para espacos himidos

— Caixilho de aluminio reforcado

— Junta de borracha para evitar que o ar circule (diminui a sujidade do caixilho, melhora o isolamento acustico e térmico)
— Para placas de 13 mm

— Abertura por pressao

1 PLACA PLADUR®H1 DE 15 mm

MODELO DIMENSOES (mm) PESO (kg)

800 x 800 11
Pladur Accesso Standard 1000 x 1000 14,
15

'

600 x 1200

wwou

.
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N PLADUR ACCESSO PLANA

— Sem parafusos visiveis, mais rapido e melhor acabamento

— Placa hidréfuga, perfeita para espacos humidos

— Junta de borracha para evitar que o ar circule (diminui a sujidade do caixilho, melhora o isolamento acustico e térmico)
— Mecanismo de fixacao da placa ao caixilho patenteado que garante longa durabilidade (mecanico, nao colado)

1 PLACA PLADUR®H1 DE 13 mm

MODELO DIMENSOES (mm) PESO (kg)
200 x 200 9,2
300 x 300 9,9
Pladur Accesso Plana 400 x 400 11,8
500 x 500 13,3
600 x 600 15,0

PRODUTOS

PLADUR ACCESSO FINISH

— Sem parafusos visiveis, mais rapido e acabamento de qualidade

— Com imprimacao a branco, acabamento Q3 garantido

— Placa hidréfuga, perfeita para espagos humidos

— Mecanismo de fixacao da placa ao caixilho patenteado que garante longa durabilidade (mecanico, nao colado)

n
o
4

O
0
0
w
O
<

1 PLACA PLADUR®N DE 13 mm

MODELO DIMENSOES (mm) PESO (kg)
200 x 200 9,7
300 x 300 10,4
Pladur Accesso Finish 400 x 400 12,4
500 x 500 13,9
600 x 600 15,7




~

PLADUR ACCESSO METAL

— Lacadas a branco para um acabamento perfeito (RAL 9016)
— Instalacao féacil e rapida (fixado com adesivo)
— Porta desmontavel, com abertura para a esquerda ou para a direita

— Abertura tipo clique ou chave

K [
1 PLACA DE 13 mm
MODELO DIMENSOES (mm) PESO (kg)

200 x 200 0,7

300 x 300 1,2

Pladur Accesso Metal Click 400 x 400 1,7

500 x 500 2,9

600 x 600 4,0

200 x 200 0,5

300 x 300 0,9

Pladur Accesso Metal Chave 400 x 400 2,2

500 x 500 3,1

600 x 600 4,2
OUTROS ACESSORIOS

I CHAPA PLADUR® ALTA SEGURANCA
Painel metalico que se fixa a estrutura dos sistemas Pladur® para alcancar um maior nivel de seguranca.
DIMENSOES (mm) ~ PROTECAO i
PRODUTO LARGURA ALTURA ESPESSURA REACAO AO FOGO GALVANIZADO MINIMO APLICAGAO UNIDADES CAIXA
Chapa PLADUR® ALTA SEGURANCA 1200 1350 0,6 Al 2140 Sistemas de Alta Seguranca 100
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SUPORTES

SUPORTE PARA INSTALA(;@ES

Painel em aco galvanizado seguro a dois suportes entre os montantes do sistema Pladur®.

A este painel podem-se fixar através de flanges ou parafusos todo o tipo de instalacoes. Através dos seus acessorios adapta-se as necessidades de altura e profundidade.

APLICACAO: Facilita a fixacdo de qualquer tipo de instalacdo nos tabiques e revestimentos Pladur®.

™ SUPORTE DE PAINEL —— CONJUNTO INSTALACOES ELETRICAS —

De aco galvanizado de 0,6 mm, é o elemento de fixacdo do painel aos

DESCRICAO tabiques
Disponivel para montantes de 48 e de 70 mm
APRESENTACAO 24 unidades caixa

DIMENSOES (mm) 168 x 45/70 x 44

PAINEL DE INSTALACAO

De aco galvanizado 0,8 mm e em forma de “U”

DESCRICAO ) .
< Com multiplas perfuragdes para adaptar caixas de luz, tubos, cabos...
APRESENTACAO 12 unidades caixa
DIMENSOES (mm) 149 x 345 x 9
w
@)
[
)
Qa
SUPORTE PLANO 8
. L . - N . . K & wv
DESCRICAO Especial para colocar painéis de instalagoes que tém mais profundidade g
do que a estrutura do montante S
APRESENTACAO 24 unidades caixa @
DIMENSOES (mm) 165x119x0,8 =<

— CONJUNTO INSTALACOES AGUA —

A

EXTENSAO DE PAINEL

Peca de 0,6 mm de espessura em aco galvanizado, especialmente

DESCRICAO pensada para os casos em que a caixa de derivacdo é maior do que o
préprio painel de instalacdo
APRESENTACAO 24 unidades caixa

DIMENSOES (mm) 90 x 250 x 0,6

REFORCO DE PAINEL

De aco galvanizado 0,8 mm, contribui com maior rigidez e seguranca

DESCRICAO para as instalagdes expostas a fortes movimentos por parte dos seus
usuarios [D
APRESENTACAO 18 unidades caixa

DIMENSOES (mm) 150 x 40 x 68




PERFIS DE ACABAMENTO
PERFIS DE ACABAMENTO

Perfis fabricados, em PVC, de formas diferentes em funcao da sua utilizacdo. Sao solucoes estéticas e duradouras que permitem maior liberdade de design e decoracao.

APLICACAO: Reforcam pontos criticos e proporcionam um melhor acabamento nas esquinas, cantos, arcos e remates especiais dos sistemas Pladur®.

~

14

14

ARESTAS VIVAS RETO

Perfil em PVC para remate de angulos retos em esquina. Flexivel e adaptavel a superficie.

DIMENSOES (mm)

25 x 25 x 3000

APRESENTACAO

100 unidades por embalagem

ARESTAS VIVAS CURVO

Perfil em PVC para remate de angulos retos em zonas curvas (arcos, abobadas, etc.). Uma das abas é pré-cortada para

permitir curvar o perfil.

DIMENSOES (mm)

25 x 25 x 3000

APRESENTACAO

25 unidades por embalagem

PERFIL PARA JUNTA DE DILATACAO

Perfil em PVC para juntas de dilatacdo. Perfil em forma de “mola” composto por dois tipos de PVC, rigido nas extremidades
e flexivel na zona central. Absorve movimentos de dilatacdo ou contracdo (+3 mm /-5 mm).

DIMENSOES (mm)

48 x 3

APRESENTACAO

Rolo de 25 m

REMATE BORDO RETO

Angulo de PVC para remate final da placa, composto por uma aba perfurada e outra recta para rematar a junta da placa.

DIMENSOES (mm)

14 x 23 x 3000

APRESENTACAO

50 unidades por embalagem

REMATE BORDO CURVO

Angulo em PVC para remate final de placa curva, composto por uma aba perfurada e outra reta para rematar o bordo da

placa. A aba perfurada é pré-cortada para permitir a sua curvatura.

DIMENSOES (mm)

14 x 23 x 3000

APRESENTACAO

20 unidades por embalagem
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Complementos

A gama de ferramentas de instalacdo Pladur® é adaptada as necessidades dos clientes; com o objetivo de facilitar o trabalho aos instaladores assim como a todas as pessoas
envolvidas na aplicacdo dos Sistemas Pladur®.



FERRAMENTAS PARA TRATAMENTO DE JUNTAS

DISPENSADORA DE FITA
AUTOMATICA EASYCLEAN®

Aplica simultaneamente a fita e a pasta para a sua

colagem.

ROLO DE CANTO

Serve para alisar a fita nos cantos.

CABO EXTENSIVEL

Cabo extensivel de 109 cm a 194 c¢m ajustavel e
compativel com o rematador de esquinas e com
aplicador de esquinas sem nenhum adaptador.

PESCOCO DE CISNE

Utiliza-se com a bomba de carga para carregar a
Maquina Dispensadora de Fita Automatica.

CABO DE FIBRA DE VIDRO

Cabo de fibra de vidro ajustavel e compativel
com o rolo de esquinas e o aplicador de esquinas
sem nenhum adaptador. Os adaptadores para o
rematador de canto e o detetor de pregos sao
vendidos com as respetivas ferramentas.

BOMBA DE CARGA EASYCLEAN®
Serve para carregar as ferramentas de aplicacao
de pastas (Maquina dispensadora de fita, Caixas,
MudRunner®).

Os adaptadores para o rematador de cantos e o
detetor de pregos sao vendidos com as respetivas
ferramentas.

N KIT DE REPARAQAO DE
e DISPENSADORAS

- <> Para reparacdo e manutencéao da dispensadora
A, !.PH EasyClean®.
g I g

N ﬁ
s H

K L) S

FERRAMENTAS DE ACABAMENTO

CAIXAS DE ACABAMENTO

e Dispensam a quantidade apropriada de mistura e suavizam os bordos nas juntas planas. Vém em diferentes tamanhos para serem usadas nas diferentes fases da junta (primeira carga, carga intermédia e fino).
e Disponiveis em trés tamanhos (175, 250 e 300 mm).

e Dois tipos de caixas de acabamento: Easyclean® e Power Assist Maxxbox®.

e Servem para acabar as juntas planas de tabiques e tetos.

e Carregam-se com a bomba e o bico de carga com a cabeca chata.

e Utilizam-se com cabos standard ou com cabos Xtender® (ndo incluidos, de venda individual).



.

N.° 1: 175 mm, para primeira carga

N.° 1: 175 mm, para primeira carga

.

N.°2: 250 mm, para carga intermédia

AT )

N.°2: 250 mm, para carga intermédia

CAIXA DE ACABAMENTO
QUICKBOX® DE 16,5 CM

Dispensa automaticamente a quantidade
apropriada de pasta e suaviza as juntas planas.
Disponivel em dois tamanhos, é especialmente
concebida para ser utilizada com pastas de
secagem, permitindo que a pasta endurecida seja
desmoldada.

CAIXA TAPA-PARAFUSOS
EASYCLEAN®

5CM

Preenche os buracos dos parafusos em todos os
paramentos. Pode encher-se toda a linha com
apenas uma passagem. Disponivel em duas
medidas, para fazer a primeira carga e fino.
Carrega-se com a bomba e o bico chato.

CABO WIZARD COMPACTO

PARA CAIXAS DE ACABAMENTO
EASYCLEAN®

O Cabo Wizard utiliza-se em caixas de acabamento
EasyClean. Este cabo permite colocar a mao
diretamente sobre a placa de pressao, o que faz dele
um cabo ergonémico muito facil de usar.

-

N.° 3: 300 mm, para carga final ou fino
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CAIXAS DE ACABAMENTO
EASYCLEAN®

Dispensam automaticamente a quantidade apro-
priada de mistura e suavizam os bordos apenas
numa passagem.

CAIXAS DE ACABAMENTO POWER
ASSIST MAXXBOX ©

A placa de pressao com molas reduz o esforco ne-
cessario para aplicar a mistura e suavizar os bordos
numa sé passagem. Permite a utilizacdo de uma
pasta mais densa, evitando possiveis quebras.

CAIXA DE ACABAMENTO
QUICKBOX® DE 21,6 CM

Dispensa automaticamente a quantidade
apropriada de pasta e suaviza as juntas planas.
Disponivel em dois tamanhos, é especialmente
concebida para ser utilizada com pastas de
secagem, permitindo que a pasta endurecida seja
desmoldada.

CAIXA TAPA-PARAFUSOS
EASYCLEAN®
7,5 CM

Preenche os buracos dos parafusos em todos os
paramentos. Pode encher-se toda a linha com
apenas uma passagem. Disponivel em duas
medidas, para fazer a primeira carga e fino.
Carrega-se com a bomba e o bico chato.

CABO WIZARD COMPACTO
PARA CAIXAS DE POWER ASSIST
MAXXBOX®

PRODUTOS
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O Cabo Wizard utiliza-se em caixas de acabamento

EasyClean.

Este cabo permite colocar a méao

diretamente sobre a placa de presséao, o que faz dele
um cabo ergonémico muito facil de usar.



CABO EXTENSIVEL XTENDER™
PARA CAIXAS DE ACABAMENTO
Adapta-se as Caixas de Acabamento Easyclean® e
Power Assist Maxxbox®, e ajusta-se de T m a 1,6
m para proporcionar maior alcance e versatilidade
facilitando o trabalho, visto permitir trabalhar em
altura, a partir do chdo, sem mudar de cabo. Fabri-
cado em aluminio anodizado.

KIT DE REPARACAO DE CAIXAS DE
ACABAMENTO EASYCLEAN® DE
175, 250 E 300 MM

Para reparacdo e manutencao da caixa de
acabamento EasyClean®.

FERRAMENTAS DE ESQUINAS

~

DISPENSADOR DE CANTO
ASSISTIDO (MUDRUNNER®)

Dispensa a pasta para o Rematador de Canto sem
ter de pressionar por dispor de uma mola interior
que ajuda o instalador na pressao de saida, o que
permite utilizar uma pasta mais densa. Enche-se
com a Bomba e o Adaptador de Carga (Bico de
Carga) utilizando a safda da cabeca redonda.

REMATADOR DE CANTO 6,3 CM
Utiliza-se depois do Rolo de Canto para redistribuir
0 excesso de pasta. Usa-se com cabo com rétula,
standard ou extensivel (vendem-se a parte).

CABECA PARA ESQUINA EXTERIOR
(90°)

E utilizado com o Alimentador de canto Standard
ou Assistido para aplicar a quantidade necessaria
de pastas nos angulos exteriores.

00
o0

BICO ADAPTADOR DE CARGA
Adaptador da bomba para carregar as Caixas de
Acabamento (Easyclean® e Power Assist®) e o Ali-
mentador de Canto (Standard e MudRunner®).

KIT DE SUBSTITUICAO DE RODAS
DE CAIXAS DE ACABAMENTO

Para reparacdo e manutencao das rodas das caixas
de acabamento.

APLICADOR DE CANTO 200 mm
Dispensa a pasta para o finalizador de canto de 6,3
e 7,5 cm. Enche-se com a Bomba e o Adaptador de
Carga (Bico de Carga) utilizando a saida de cabeca
redonda.

REMATADOR DE CANTO
EASYROLL 7,5CM

Utiliza-se com o Alimentador de Canto Standard
ou Assistido para acabamento de cantos ou para
suavizar bordos apenas numa passagem.

CABECA PARA ESQUINA INTERIOR
(90°)

E utilizado com o Alimentador de canto Standard
ou Assistido para aplicar a quantidade necesséaria
de pasta nos angulos interiores ou cantos.



ROLO DE ESQUINAS
EXTERIORES

Serve para alisar as Arestas Vivas (exteriores), deixan-
do a pasta necesséria para a sua colagem correta.

™ CABO EXTENSIVEL

Cabo extensivel de 109 cm a 194 cm ajustavel

e compativel com o rolo de esquinas e com o
aplicador de esquinas sem nenhum adaptador.
Os adaptadores para o rematador de cantos e o
detetor de pregos sao vendidos com as respetivas
ferramentas.

™ KIT DE MANUTENCAO DE

- D REMATADOR DE CANTO EASYROLL
DE 7,5 CM
— Para a reparacdo do rematador de canto de
) 7,5 cm.
0000
\_

OUTRAS FERRAMENTAS

™ BOMBA DE CARGA EASYCLEAN®
Serve para carregar as ferramentas de aplicacao
de pastas (Maquina dispensadoras de fita, Caixas,
MudRunner®).

™ PISTOLA APLICADORA

Pistola aplicadora de pasta de juntas sem fita
especialmente indicada para o tratamento de juntas
entre placas Pladur® FON* tipo BV (bordo em v) e o
selante acUstico intumescente (pagina 129).
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CABO DE FIBRA DE VIDRO

Cabo de fibra de vidro ajustavel e compativel
com o rolo de esquinas e o aplicador de esquinas
sem nenhum adaptador. Os adaptadores para o
rematador de canto e o detetor de pregos sao
vendidos com as respetivas ferramentas

ADAPTADOR REMATADOR DE
CANTO PARA CABOS EXTENSIVEIS
E DE FIBRA DE VIDRO

Adaptador para rematador de canto que se fixa
aos cabos extensiveis e de fibra de vidro.

KIT DE MANUTENCAO DO
REMATADOR DE CANTO DE

6,3 CM

Para a reparacdo do rematador de canto de 6,3
cm.

PRODUTOS
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KIT DE PECAS DE DESGASTE PARA
BOMBAS

Para reparacdo e manutencdo da bomba de carga
Easyclean®.

FERRAMENTAS DE MONTAGEM
PLADUR® FON*

Par de utensilios para o correto posicionamento das
placas Pladur® FON*, tipo BV (bordo em v).
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NDICE VISUAL DE SISTEMAS

TABIQUES DE SEPARACAO

REVESTIMENTOS

. TABIQUES DE DISTRIBUICAO

TETOS

SISTEMAS ESPECIAIS

h=2,55-6,80 m
R, = 62,80-70 dBA P.174

ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA ' TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA LIVRE
El = 60-120 min

h=2,556,80 m
R, = 63-76 dBA P. 182

1L [IL [l TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE LIVRE
El =90-120 min

ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE
TABIQUES DE SEPARACAQ LI TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE FIXA hs20Bssn

R, =58,70-60,30 dBA F. 190

h=2,15-2,80m

R,= 57-65 dBA P.198

TE T T Al tABIQUE PLADUR® MISTO COM PAREDE SUPORTE

MISTOS

h=2,60-2,80 m

R, =59-65 dBA F. 206

> P

WU gL Il m8IQUE PLADUR® MISTO COM BASE PLADUR®

h=5m

Hl REVESTIMENTO DIRETO PLADUR® PLACA e e

P.216

DIRETOS
h=360m

R =0,55-4,40 m*K/W P222

m REVESTIMENTO DIRETO PLADUR ENAIRGY ISOPOP®

h=0,60m

SEMIDIRETOS REVESTIMENTO PLADUR® SEMIDIRETO MAESTRAS R

P.228

REVESTIMENTOS
h=120-1,30m

REVESTIMENTO PLADUR® AUTOPORTANTE T-45 + PL (PECA POLIVALENTE) R, =51-59 dBA

P.234

h=2,156,80m
R,, = 47-57 dBA P. 240

REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® COM MONTANTES
El = 30-90 min

=

AUTOPORTANTES

h=1,60-6,05m

I REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® SOLIDTEX s en

P. 156

RA,W

h=2,10-6,60 m
R,, = 53-62 dBA P. 246

I REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® MAGNA
El =120 min

P =

h (m): altura maxima / R, (dBA): isolamento acustico / R, . (dBA): isolamento acUstico / R (m2K/W): resisténcia térmica / EI (min): resisténcia fogo.

ALt



Manual Pladur® 145

h=2,60-6,80 m
R, = 39,50-49 dBA P 254

i TABIQUE PLADUR® SIMPLES
El = 30-60 min

h =3,05-8,15m
R, = 52,50-62 dBA P 264

RTEIn TABIQUE PLADUR® MULTIPLO
El = 60-120 min

»

TABIQUES DE DISTRIBUICAO ESTRUTURA SIMPLES
h=2,65730m

R, = 47-55 dBA P.-156

f ’| TABIQUE PLADUR® SOLIDTEX

»

b

h = 3,00-7,00 m
R, = 44-56 dBA P 272

11 TABIQUE PLADUR® MAGNA
El = 60-180 min

L =0,40-1,30 m P 282

—— —
SEMIDIRETOS TETO SEMIDIRETO PLADUR® MAESTRAS R, = 52-68 dBA

L=0,60-1,10m
R,=57-71dBA P. 286
El = 20-60 min

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45

L=0,80-1,10 m P 290

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 + PL (PECA POLIVALENTE) & bt den

L=0,90m
R, =68-71 dBA P.294

SUSPENSOS ESTRUTURA SIMPLES —é— TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 MAGNA
El = 120 min

L=1,10-1,40 m

| TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM PERFIS T-60 b e

P. 298

|

L=1,80-2,80 m

£ TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM MONTANTES R. = 64-72 dBA

P. 302

|

L=180-2,15m
TETOS SEM APOIOS TETO PLADUR® SEM APOIOS B, P. 306

L =0,80-0,90 m

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS PH-45 + T-45 R

P.310

L=0,70-1,70 m
R, = 62-72 dBA P.314
El = 90-120 min

b [t S [

L=2,90-3,10m

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM CANAL GL + PERFIL T-45 e e
'

P.318

N -
[T
SUSPENSOS ESTRUTURA DUPLA % TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIL T-60 (D)

TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60 L=120m P. 322

SUSPENSOS ESTRUTURA DUPLA % TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60 (D) L =0,60-0,90 m P. 326

g TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO FALSO (FON* E DECOR) L=120m P.330

h=4,85-10,75m

Jll=islil TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO MINIMA ENTRE ESTRUTURAS e

P. 336

TABIQUES GRANDE ALTURA

h=5,60-10,10 m

TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO VARIAVEL ENTRE ESTRUTURAS R. = 55-58 70 dBA
= 2

P. 344

SISTEMAS ESPECIAIS

SISTEMAS

h=45m
R, =59,40 dBA P. 352
El'=120-180 min

! i “| A TABIQUE PLADUR® CH
! i “| N TABIQUE PLADUR® CH + REV. LIVRE

TABIQUES CH

h=2,1-43m
R, = 59,40-62,20 dBA P. 358
El' =120 min

»

bp i

h (m): altura maxima / L (m): distancia apoios / R, (dBA): isolamento acustico / El (min): resisténcia fogo.




DESIGNACAO DOS SISTEMAS PLADUR® COM MONTANTES

A designacao dos Sistemas Pladur® deve refletir a espessura do sistema, a modelacao da estrutura, o modelo de montante utilizado ou o nimero e tipo de placas.

Por estas razoes, explicamos abaixo como a Pladur® nomeia os nossos sistemas nas diferentes ferramentas técnicas que temos disponiveis, tais como Guia de sistemas,

Seletor de sistemas, Manual técnico, Tabelas de precos (Cype / Presto), Biblioteca BIM.

Legenda:

E espessura do sistema

m modulacdo dos montantes
Sistema Pladur® E/ m (M1 + e + M2) n°P + n°MW M montantes utilizados

e separacao entre estruturas

n°pP numero e tipo de placa
n°MW ndmero e tipo de 1a mineral

Exemplos de designacoes dos Sistemas Pladur® em diferentes unidades de construcdo e com diferentes configuracoes de montantes e placas.

— REVESTIMENTOS

Revestimento Pladur® 63/600 (48-35) 1N MW

[48-35 + 1x15N] T
espessura do sistema

modulacdo dos montantes

montante utilizado

Montante Pladur® M 48-35

numero e tipo de placa

numero e tipo de & mineral

Revestimento Pladur® 73/600 (48-35) 2N MW

Y NPy
L///// A
L
v S D
I AP IIAI s

s s S
N /S,

LI

oL

" 2
7

g

Placa Pladur® N15

7

[48-35 +2x12,5N] S
espessura do sistema

modulacdo dos montantes

montante utilizado
ndmero e tipo de placa

numero e tipo de |a mineral

Placa Pladur® N13

Denominacao


https://etexassets.azureedge.net/-/dam/guia-de-sistemas-pladur/pi102451/original/guia-de-sistemas-pladur.pdf
https://www.pladur.pt/pt-pt/seletor-de-sistemas
https://www.pladur.pt/pt-PT/download/file/pt/f83ea035045d4736b0f4a9b9008483c5/manual-pladur-port-2018?rev=c7f8a400-fb7c-4202-977d-74a182c59661
https://corporativo.pladur.com/pt-pt/ferramentas-e-servicos/tabela-de-precos/
https://www.acae.es/cat/PLA/pladur.html
http://pladur.geradordeprecos.info/obra_nova/Fachadas__divisoes_e_proteccoes/Paredes_divisorias_de_placas/De_placas_de_gesso_laminado/FBY150_Parede_de_placas_de_gesso_laminado..html
https://corporativo.pladur.com/es-es/herramientas-servicios/bim/

— TABIQUES DE DISTRIBUICAO

Manual Pladur®

SIMPLES

MULTIPLOS

Tabique Pladur® 78/600 (48-35) 2N MW

[1X15N +48-35 + 1x15N] T
espessura do sistema
modulacdo dos montantes

montante utilizado
numero e tipo de placa
numero e tipo de |a mineral

Tabique Pladur® 98/600 (48-35) 4N MW
[2x12,5N +48-35 + 1x12,5N] S
espessura do sistema

modulacdo dos montantes

montante utilizado
ndmero e tipo de placa
numero e tipo de 1a mineral

~

Placa Pladur® N15

Montante Pladur® M 48-35

Placa Pladur® N13

Montante Pladur® M 48-35

D

— TABIQUES DE SEPARAC.

(o]

Denominacdo —

ESTRUTURA DUPLA
CAMARA UNICA

\

9

VP Paa a7\

ESTRUTURA
DUPLA CAMARA
INDEPENDENTE

Tabique Pladur® 146/600 (48-35 + e + 48-35) 4N 2MW

espessura do sistema j

modulacdo dos montantes

montante 1 utilizado ———
separagao entre estruturas
montante 2 utilizado

numero e tipo de placa
ndmero e tipo de 1& mineral

Tabique Pladur® 158,5/600 (48-35 + e + 48-35) 5N 2MW

espessura do sistema —[
modulacdo dos montantes

montante 1 utilizado

separacgao entre estruturas
montante 2 utilizado
ndmero e tipo de placa
numero e tipo de 1a mineral

~

Placa Pladur® N13

Montante Pladur® M 48-35

Placa Pladur® N13

-

48 Montante Pladur® M 48-35
[}
+
12,5
i
[Ta] 7
Ty gl g
s (P A W2

-

Denominacdgo —

147

SISTEMAS




ENCONTROS CARACTERISTICOS DAS SOLUCOES PLADUR®

LOCALIZACAO DOS ENCONTROS

<
>
4
@ Encontro em esquina sistemas CH @ Encontro em “L" tabiques de distribuicao @ Encontro de sistemas CH e teto @ Encontro de tabique de distribuicdo e teto
@ Encontro tabique de separacdo e distribuicao (® Encontro em “T" tabiques de distribuicao Encontro tabique de separacao e teto Encontro de revestimento e teto

@ Encontro tabique de separacdo e revestimento @ Encontro de revestimento e tabique de distribuicdo
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RESUMOS CARACTERISTICAS TECNICAS DE SISTEMAS

TABIQUES DE SEPARACAO

— TABIQUES DE SEPARACAO \

Os tabiques de separacdo Pladur® sdo constituidos por uma ou mais estruturas metalicas, as quais se apa-
rafusam as placas Pladur® em ambos os lados do tabique. Destinam-se a separar verticalmente:

e Duas habitacoes ou unidades de uso diferentes;

e Uma habitacao ou unidade de uso e dreas comuns;
e Espacos que requeiram um elevado isolamento acustico.

ALTO DESEMPENHO ACUSTICO @
RESISTENCIA AO FOGO SISTEMAS LIGEIROS

QUALIDADE CERTIFICADA 100% GESSO

\_

ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA - TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA LIVRE (P. 174)

ALTURA MAXIMA (m) . ISOLAMENTO ACUSTICO RESISTENCIA AO FOGO
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS MASSA ] I R?é:ﬁllgim
(kg/m?) MK/ R,(dBA) R, (C.C)(@B) MNEDD ®O
600 400 600 400
MONT/?VI&E_SEADUR‘m 146 (48-35 + e +48-35) 2MW 4x12,5 a4 255 | 2,80 | 305 3,35 2,81 62,8 65 (-3, -10) El 60 O El 60 4©
rC 156 (48-35 + e + 48-35) 2MW 4x15 50 2,55 | 2,80 | 3,05 3,35 2,85 66,5 67,5(-3,-9) £l 60 @ El 120 @O
168 (48-35 + e +48-35) 2MW 4x18 64 2,85 | 3,5 | 340 @ 3,75 2,89 67 69 (-3,-9) EI 60 @O Néo se aplica
MONL.ALEESP%QDUR‘D 146 (48-45 + e +48-45) 2MW 4x12,5 44 2,70 2,95 3,20 3,50 2,81 62,8 65 (-3, -10) El 60 @© El 60 @©
O 156 (48-45 + e+ 48-45) 2MW 4x15 50 2,70 | 2,95 | 320 @ 3,50 2,85 66,5 67,5(-3,-9) El 60 @O El 120 @©
168 (48-45 + e +48-45) 2MW 4x18 64 300 330 | 355 3,95 2,89 67 69 (-3, -9) El 60 O Néo se aplica
MONREI;ESPI;QDUW 174 (62-45+e+62-45) 2MW 4%12,5 45 3,10 3,40 3,70 4,05 3,53 62,8 65 (-3, -10) El 60 “© El 60 @®©
[ 184 (62-45+e+62-45) 2MW 4x15 51 3,0 | 3,40 | 3,70 @ 4,05 3,57 66,5 67,5(3,-9) El 60 @ EI 120 @O
T 196 (62-45+e+62-45) 2MW 4x18 65 345 | 385 | 410 455 3,61 67 69 (-3, -9) £l 60 @ Nao se aplica
MONTAR/'I\I;(E_;EADUR@ 190 (70-35 +e + 70-35) 2MW 4x12,5 45 3,20 3,55 3,80 @ 4,20 3,91 64,4 66 (-2, -9) EI 60 @© El 60 @©
[ 200 (70-35 + e + 70-35) 2MW 4x15 51 320 355 | 3,80 @ 4,20 3,95 67,6 69 (-2, -7) El 60 O El 120 @©
212 (70-35 + e +70-35) 2MW 4x18 65 360 395 | 425 @ 4,70 3,99 69 71(:3,-9) El 60 O Néo se aplica
MONI;IA;IJ_EE%(ALDUW M 190 (70-45 + e + 70-45) 2MW 4x12,5 45 335 3,70 | 400 @440 3,91 64,4 66 (-2, -9) El 60 @© EI 60 @6
[ 200 (70-45 + e + 70-45) 2MW 4x15 51 335 | 3,70 | 4,00 @ 4,40 3,95 67,6 69 (-2, -7) El 60 O El 120 @O
212 (70-45 + e + 70-45) 2MW 4x18 65 3,75 4,15 4,45 4,95 3,99 69 71 (-3, -9) El 60 “© Nao se aplica
MONK«Q‘&ESPI)-&DURQ L 230 (90-45 +e+90-45) 2MW | 4x 12,5 47 380 | 4725 | 455 | 505 5.01 63 65 (-3, -9) El 60 @6 El 60 @©
I: L] 240 (90-45 +e +90-45) 2MW 4x15 53 3,80 | 425 | 455 @ 505 5,05 67 69 (-3, -9) El 60 @6 El 120 @©
252 (90-45 +e+90-45) 2MW 4x18 67 430 4,75 | 510 @ 565 5,09 70 72 (-3, -8) El 60 “© Néo se aplica
MONTAw‘%gLADUR‘” 230 (90 +e+90) 2MW 4x12,5 47 390 430 | 460 @ 5,10 5,01 63 65 (-3, -9) El 60 @© El 60 @6
[ ) i 240 (90 +e +90) 2MW 4x15 53 390 | 430 | 460 | 5,10 5,05 67 69 (-3, -9) £l 60 @O El 120 @6
252 (90 +e+90) 2MW 4x18 67 435 480 | 515 570 5,09 70 72(-3,-8) El 60 @6 Nao se aplica
MON“E%ZELQLDUW 250 (100-45+e+100-45) 2MW 4x12,5 47 405 | 450 | 485 | 535 5,66 63 65 (-3, -9) El 60 @© EI 60 @6
]: 260 (100-45+e+100-45) 2MW 4x15 53 405 450 | 4,85 535 57 67 69(3,-9) £l 60 @ El 120 @O
272 (100-45+e+100-45) 2MW 4x18 67 455 505 | 540 @ 6,00 5,74 70 72(3,-8) El 60 @O Nao se aplica
MONTANTE PLADUR® 300 (125-45+e+125-45) 2MW | 4x 12,5 | 49 460 | 510 | 550 6,110 7,04 63 65 (-3, -9) £l 60 @© El 60 @©
[ 310 (125-45+e+125-45) 2MW 4x15 55 460 510 | 550 @ 6,10 7,08 67 69 (:3,-9) El 60 @O El 120 @O
322 (125-45+e+125-45) 2MW 4x18 69 515 570 @ 615 6,80 7,12 70 72(3,-8) El 60 @O Nao se aplica

@ Placa Pladur® N @ Placa Pladur® H1 @ Placa Pladur® | ® Placa Pladur® F @ Placa Pladur® Omnia


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_1_tqs_1_1/pladur
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TABIQUES DE SEPARACAO
ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE - TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE LIVRE (P. 182)

ALTURA MAXIMA (m) ) ISOLAMENTO ACUSTICO RESISTENCIA AO FOGO
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAs MASSA ] ac RETSEI:EEE\IA R
(kg/m?) 2K/ (dEa) R, (C, C,) (dB) OIT]0) ®O
600 400 600 400
MONTARMg_;IgADUR@' 1585 (48-35 + 12,5+ +48-35) 2MW | 5x12,5 55 255 | 2,80 | 305 @335 3,02 63 65 (-3, -10) EI 90 “© EI 90 @©
C I 171(4835+15+e+48352MW | 5x 15 63 255 | 2,80 | 305 @335 3,06 67 69 (-3,-10) EI 90 @© El 120 @O
I 186 (48-35+ 18 +e+48352MW | 5x 18 80 285 | 3,5 | 3,40 @ 3,75 3,12 71 73(-3,-10) EI 90 “© Nao se aplica
MOngigl)-g«_DUR" 158,5 (48-45+12,5+e+4845 2MW | 5x12,5 55 2,70 2,95 3,20 3,50 3,02 63 65 (-3, -10) EI 90 @© EI 90 @©
— L 171(4845+15+e+48452MW | 5x 15 63 2,70 | 295 | 320 3,50 3,06 67 69 (-3,-10) EI 90 @O El 120 @O
I 186 (4845+ 18+ +4845) 2MW | 5x 18 80 300 330 | 355 395 3,12 71 73 (-3,-10) EI 90 @O Nao se aplica
MONK«QQ’EQ’%@DUR@ 186,5 (62-45+12,5+e+62-45) 2MW | 5x12,5 57 3,10 3,40 3,70 4,05 3,58 63 65 (-3,-10) EI 90 @®© EI 90 @©
I 199 (62-45+15+e+62-45) 2MW 5x15 64 3,0 | 3,40 | 3,70 | 4,05 3,63 67 69 (-3,-10) EI 90 “© El 120 @O
214.(62-45+18+e-+62-45) 2MW 5x18 82 345 | 385 | 4,10 | 4,55 3,68 71 73(3,-10) EI 90 @O Néo se aplica
MONTW;’E_;EADUW ””” 202,5(70-35+125+e+70-352MW | 5x12,5 57 3,20 3,55 3,80 4,20 4,12 66,9 70 (-4, -11) EI 90 @© EI 90 @©
l: 215(7035+15+e+70-352MW | 5x 15 64 320 355 | 3,80 4,20 4,16 68,7 71(:3,-9) EI 90 @O El 120 @O
I 230(70-35+18+e+70352MW | 5x 18 82 360 395 | 425 4,70 4,22 74 76(:3,-9) E1 90 @O Néo se aplica
MONM«%ESP%QDUR” """" 202,5(70-45+ 12,5+ e+ 7045 2MW | 5x12,5 57 3,35 3,70 | 4,00 4,40 4,12 66,9 70 (-4, -11) EI 90 @© EI 90 @©
E 215(70-45+ 15+e+70452MW | 5x 15 64 335 370 | 4,00 4,40 4,16 68,7 71(3,-9) EI 90 @O El 120 @©
1 230(7045+18+e+70452MW | 5x 18 82 375 | 415 | 445 @ 4,95 4,22 74 76 (-3, -9) E1 90 @O Nao se aplica
MOnglgisPl)-(ﬁtDUW B ) 242,5(90-45 + 12,5 +e+90-45) 2MW | 5x 12,5 59 3,80 | 425 | 455 5,05 5,22 69 70 (-2, -9) EI 90 @® El 90 @®
l: B |1 255(9045+15+e+9045)2MW | 5x 15 66 380 | 425 | 455 505 5.26 72 74(-3,-9) E190 “© El1120“©
|| 270(90-45+ 18 +e+90-45) 2MW | 5x 18 84 430 475 | 510 565 5,32 76 78 (-3, -9) E1 90 @O Néo se aplica
MONTA';{/TI;(E’LADUR® |0 242,5(90 + 12,5+ € +90) 2MW 5x12,5 59 390 | 430 | 460 @510 5,22 69 70 (-2, -9) E1 90 @® EI 90 @®
255 (90 + 15 + e +90) 2MW 5x15 66 390 | 430 | 460 @510 5,26 72 74 (-3, -9) E1 90 @® El 120 @©
]: 270(90 + 18 +e+90) 2MW 5x18 84 435 | 480 | 515 @ 570 5,32 76 78 (-3, -9) EI 90 @® Néo se aplica
MONTANTE PLADUR® 262,5(100-45+12,5+e+100-45) 2MW | 5x12,5 59 405 = 450 | 485 @ 535 581 69 70 (-2,-9) E1 90 @ E1 90 @©
275(100-45+12,5+e+10045) 2MW | 5x 15 66 405 | 450 | 485 | 535 5,86 72 74(-:3,-9) EI 90 “© El 120 @O
290 (100-45+12,5+e+10045) 2MW | 5x 18 84 455 | 505 | 540 @ 6,00 5,91 76 78(-3,-9) EI 90 @© Nao se aplica
MONJ’}';EZELQPUR@ 312,5(12545+12,5¢6+12545 2MW | 5x 12,5 61 460 510 | 550 @ 6,10 7,19 69 70 (-2,-9) E1 90 @O EI 90 @O
[ 325 (125-45+12,5+e+12545) 2MW | 5x 15 68 460 | 510 | 550 | 6,10 7,24 72 74(:3,-9) EI 90 @O El 120 @©
340 (125-45+12,5+e+12545) 2MW | 5x 18 86 515 570 | 615 6,80 7,29 76 78(-3,9) £190 @® Néo se aplica

ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE - TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE FIXA (P. 190)

[=]#
ALTURA MAXIMA (m) R ISOLAMENTO ACUSTICO
RESISTENCIA
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS MASSA 1 I TERMICA R
(kg/m?) m2K/W (dEA) R, (C, C,) (dB)
600 400 600 400 .
MONTANTE PLADUR® .
M 48-35 158,5 (48-35 + 12,5+ e + 4835 2MW | 5x12,5 55 5,20 5,75 6,20 6,85 3,02 58,70 63 (-4, -13) <§E
L 171 (48-35 + 15 + e + 48-35) 2MW 5x15 63 5,25 5,85 6,25 6,95 3,06 60,30 64(-5,-12) &
wn
] 186 (48-35 + 18 + e + 48-35) 2MW 5x18 80 6,00 6,65 7.15 7,90 3,12 62 63(-2,-7) (V)
MONTANTE PLADUR® |1y
M 70-35 202,5(70-35 + 12,5 + e + 70-35) 2MW | 5x12,5 57 6,45 7,10 7,65 8,45 412 58,70 63 (-4, -13)
215 (70-35 + 15 + e + 70-35) 2MW 5x15 64 6,50 7,20 7,70 8,55 416 60,30 64(-5,-12)

@ Placa Pladur® N . Placa Pladur® H1 @ Placa Pladur® | . Placa Pladur® F . Placa Pladur® Omnia
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TABIQUES DE SEPARACAO

MISTO - TABIQUE PLADUR® MISTO COM PAREDE SUPORTE (P. 198)

ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA)

DISTANCIA ENTRE APOIOS AUMENTO REVESTIMENTO + PAREDE BASE
MASSA + +
AXONOMETRIA ESQUEMA SISTEMA PLACAS B PACO ENTRE (kgima) sup:;(r:t'i\ﬁassa REVESTIMENTOS REVESTIMENTO
superficial
600 400 (kg/m?) AR, AR, R, R o
' 100 19 18 57 54
. - Revestimento 63/48-35 MW + | 1 x 15 + parede
parede suporte + Revestimento suporte + S(J Oc)):trepfr(ﬁ%e) 310 2,15 2,35 200 7 16 63 59
63/48-35 MW fixo 1x15 p
*10.05/600.101
. - Revestimento 73/48-35 MW + |2 x 12,5 + parede (10) + parede ;88 % %é gg g?
parede suporte + Rev;estimento suporte+ suportep+ (10) 46" 2,55 2,80
73/48-35 MW 2x12,5
"o e %10.05/600.102
Revestimento 78/48-35 MW + | 2 x 15 + parede (10) + parede ;88 %é %é 22 g?
m_“ H_‘L parede suporte + Revestimento suporte + U ortep+ (10) 540 2,55 2,80
78/48-35 MW fixo 2x15 p
*10.05/600.103
MISTO - TABIQUE PLADUR® MISTO COM BASE PLADUR® (P. 206)
. ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA)
DISTANCIA ENTRE
MASSA AUMENTO REVESTIMENTO + PAREDE BASE +
AXONOMETRIA ESQUEMA SISTEMA Pacas  ERRACOORA: U APOIOS Parede suporte. REVESTIMENTOS REVESTIMENTO
Massa supezrflaal
600 200 (kg/m?) AR, AR, R, R,.
Revestimento 63/48-35 MW + 28 TB 76(46) MW 17 21 59 55
base Pladur® TB 78/48-35 MW + | 1 x 15 + parede (10) + base 60 260 280
MJMLu Revestimento suporte + 1 x 15 | Pladur® + (10) 0 .
63/48-35 MW fixo
*10.05/600.105
Revestimento 78/48-35 MW + 28 TB 76(46) MW 23 28 65 62
base Pladur® TB 78/48-35 MW +| 2 x 15 + parede (10) + base 82 255 280

Revestimento
78/48-35 MW Livre

suporte + 2x 15 | Pladur® + (10)

*10.05/600.104

NOTAS E CONSIDERACOES TECNICAS

RESISTENCIA MECANICA:

Em tabiques indicados para reforma com uma Unica placa de 13 mm de espessura, a modulagdo dos montan-
tes sera de 400 em 400 mm

A altura maxima dos tabiques considera-se de laje a laje ou a suportes estruturais resistentes.

Para outras espessuras de tabique ndo contempladas neste documento, consultar as suas carateristicas técnicas
no departamento de Assisténcia Técnica da Pladur® (montantes de 125 mm e 150 mm).

Nos tabiques de estrutura dupla camara independente o apoio sera a cada 600 mm de altura

Em sistemas mistos:
A distancia entre a fixacao: é a separacdo maxima entre apoios.
Nos revestimentos com alturas inferiores nao sera necessério qualquer apoio.

ISOLAMENTO ACUSTICO:
* Valor obtido através de software de predicao acustica..
(AA) Valores aproximados com base em sistemas com placa de 19 mm

RESISTENCIA AO FOGO:

As condigoes de execucdo devem ser respeitadas de acordo com o certificado de ensaio.

N/A: No existe placa Pladur® F de 18 mm de espessura

(4) Sistema valido para classificacao ao fogo com modulacao a 400mm e |a mineral.

(6) Sistema valido para classificacdo ao fogo com modulacao a 600mm e |a mineral

Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® H1 e | obtém a mesma classificacdo de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa Pladur® N. Extrapolar-se-do os resultados se o campo
de aplicacao direto da norma o admitir e de acordo com os relatorios de extensao 0511260014 e 0511260015.
Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® OMNIA obtém a mesma classificacao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa Pladur® F. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo de
aplicacéo direto da norma o admitir de acordo com o relatério de extensao 072037001

Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® F e OMNIA obtém a mesma classificacao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa Pladur® N. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo
de aplicacao direto da norma o admitir de acordo com o relatério de extensao.

ISOLAMENTO TERMICO:
MW: La mineral (tanto |a de vidro como |& de rocha) de valor considerado A = 0,036 W/mK e espessura variavel,
necessaria para preencher a alma do perfil

CONFIGURACAOQ DOS SISTEMAS:

(e): Em sistemas com dupla estrutura serd necessaria uma separa¢ao minima de 10 mm.

(*) Em tabiques mistos com paredes de suporte, os pesos proporcionados correspondem a soma de ambos os
sistemas de revestimento da Pladur®, excluindo a massa propria da parede-suporte utilizada
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SUMOS C CTERISTICAS TECNICAS SIS S
REVESTIMENTOS — REVESTIMENTOS ~
Os revestimentos Pladur® utilizam-se para revestir a face interior de paredes ou elementos construtivos,
concebidos para melhorar o isolamento acUstico e/ou térmico do elemento que cobrem.
ISOLAMENTO TERMICO @ ESPESSURA REDUZIDA
ISOLAMENTO ACUSTICO SISTEMAS LIGEIROS
DIRETO - REVESTIMENTO DIRETO PLADUR® PLACA (P. 216)
ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA)
MASSA ESPESSURA DO
AXONOMETRIA ESQUEMA SISTEMA SUPERFICIAL SISTEMA PAREESPBEQ'S:IE(EI}\\III:QSSA AUMENTO REVESTIMENTO REVESTIMENTO + SUPORTE BASE + REVESTIMENTO
g/m? (mm)
(kg/m?)
ARA ARA. tr RA RA, tr
100 1 1 39 38
i Pasta de adesdo + 1 x 13 16 Min. 23 - Max. 33 200 ! ! 47 a4
*10.05/200.101
100 2 2 40 38
Pasta de adesao + 1 x 15 18 Min. 25 - Max. 35 200 ! ! 47 a4
*10.05/200.102
B - 100 2 2 40 39
Pasta de adesao + 1 x 18 20 Min. 28 - Max. 38 200 ! ! 47 a4
*10.05 /200.103
. o
DIRETO - REVESTIMENTO DIRETO TERMICO E TERMO-ACUSTICO PLADUR ENAIRGY ISOPOP® / ISOPOP+® (P. 222) ENAIRGY ENAICGY
BESwmmmE Isoror i 1SoPOP+
ESPESSURA ISOLAMENTO TERMICO ISOLAMENTO ACUSTICO ENAIRGY ISOPOP+® CERTIFICACAO ACERMI
AXONOMETRIA NIiVEL ESQUEMA PRODUTO  PLACA +ISOLA- RESISTENCIA  PAREDE SUPORTE* + ENAIRGY ISOPOP+®>  AUMENTO ENAIRGY ISOPOP+° TERMICO  TERMO-ACUSTICO
MENTO (mm) TIPO TERMICA ISOPOP® ®
m2K/W R, (dBA) R, (C.C,) (dB) AR, (dBA) AR, . (dBA) ISOPOP+
@ R 0,55 10/13 + 20 Isopop® 38 0,55 - - - - 16/174/1232 -
R 0,65 10/13 + 20 Isopop® 32 0,65 - - - - 16/174/1234 -
LBl R 0,80 10113 + 30 Isopop® 38 0,80 - - - - 16/174/1232 -
. . R 1,10 10/13 + 40 Isopop® 38 1,10 - - - - 16/174/1232 -
STANDARD e
R 1,30 10/13 + 40 Isopop® 32 / Isopop+® 32 1,30 51 55 (-4; -11) 2 0 16/174/1234 17/174/1316 W
R 1,60 10/13 + 60 Isopop® 38 1,60 - - - - 16/174/1232 - <§E
R 1,90 10/13 + 60 Isopop® 32 / Isopop+® 32 1,90 54 59 (-5; -14) 5 1 16/174/1234 17/174/1316 w
R2,15 10/13 + 80 Isopop® 38 2,15 - - - - 16/174/1232 - ;
R 2,55 10/13 + 80 Isopop® 32 / Isopop+® 32 2,55 57 62 (-5;-14) 8 4 16/174/1234 17/174/1316 v
ADVANCED R 2,65 10/13 + 100 Isopop® 38 2,65 - - - - 16/174/1232 -
R 3,15 10/13 + 100 Isopop® 32 / Isopop+® 32 3,15 59 64 (-5; -14) 10 6 16/174/1234 17/174/1316
R 3,80 10/13 + 120 Isopop® 32 / Isopop+® 32 3,80 61 64 (-3;-12) 12 8 16/174/1234 17/174/1316
EFFICIENT —
R 4,40 10/13 + 140 Isopop® 32 / Isopop+® 32 4,40 62 65 (-3;-12) 13 9 16/174/1234 17/174/1316

*Parede de suporte executada com tijolo perfurado, rebocado com argamassa (246 kg/m?).

Para mais informacoes sobre Pladur Enairgy Isopop® ver parte de produto, paginas 60y 61.
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REVESTIMENTOS %ga}lﬂ

SEMIDIRETO - REVESTIMENTO PLADUR® SEMIDIRETO MAESTRAS (P. 228)

ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA)
MASSA ESPESSURA DO
AXONOMETRIA MAESTRA ESQUEMA SISTEMA SUPERFICIAL SISTEMA PAREDE BASE. AUMENTO REVESTIMENTOS PAREDE BASE + REVESTIMENTO
(kg/m?) {mm) MASSA SUPERFICIAL
g/m
AR, AR, R, Ruu
100 1 1 39 37
Maestra 82 x 16 + 1 x 12,5 12 29 200 0 0 45 21
L *10.05/200.117
) 100 2 1 40 37
MAESTRA PLADUR® Maestra 82 x 16 + 1 x 15 14 31 200 0 0 46 42
X
- = %10.05/200.118
i 100 2 2 40 38
Maestra 82 x 16 + 1x 18 17 34 200 1 0 47 43
L *10.05/200.119%
BB 100 3 2 41 38
Maestra 70 x 30 + 1 x 12,5 12 43 200 1 0 47 43
- %10.05 / 200.125
100 4 3 42 39
MAESTRA PLADUR® Maestra 70 x 30 + 1x 15 14 45 200 1 0 47 43
70 x 30
I — *10.05/200.126
100 5 4 43 40
Maestra 70 x 30 + 1 x 18 17 48 200 2 1 48 44
- *10.05 /200.127%
AUTOPORTANTE - REVESTIMENTO PLADUR® AUTOPORTANTE T-45 + PL (PECA POLIVALENTE) (P. 234)
DISTANCIA ENTRE APOIOS ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA)
MASSA
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS SUPERFICIAL — paPAREDE  ~ AUMENTO REVESTIMENTOS  PAREDE BASE + REVESTIMENTO
(kg/m?) .
SUPERFICIAL
600 400 (kg/m?) AR, AR, R, Rue
) 100 16 13 54 51
J I T-45PL75 + 1 x 12,5 MW 1x12,5 12 5 1,30 200 13 9 58 52
*10.05/ 200.183
) 100 17 15 55 51
“ T-45 PL75 + 1 x 15 MW 1x15 14 1,20 1,30 200 13 " 59 54
*10.05 / 200.184
) 100 17 16 55 52
PERFIL PLADUR® T-45 J I T-45 PL75 + 1 x 18 MW 1x18 17 1,20 1.30 200 14 13 60 56
L3 *10.05 / 200.185%
] 100 18 17 56 53
1 I T-45 PL75 + 2 x 12,5 MW 2% 12,5 22 1,20 1,30 200 16 4 62 57
*10.05 / 200.186
i 100 19 19 57 55
J I T-45 PL75 + 2 x 15 MW 2x15 26 1,20 1,30 200 7 16 63 59

*10.05/200.187
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REVESTIMENTOS

AUTOPORTANTE - REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® COM MONTANTES (P. 240)

DISTANCIA ENTRE APOIOS ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA) RESISTENCIA AO FOGO

AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS SUFMkE:R/SFnIS‘%AL | x BACAREDE A OUMENTORE-  PAREDE BASE + CLASSIFICACAO
600 400 600 wo igmy  am, m, & r, OOO ©®O
MONT%‘E%ADURO L 60,5 (48-35) MW [48+1x12,5] 12 - 2,35 - 2,80 100 15 11 53 47 Spenas Spenas
C Ll 63 (48-35) MW [48+1x15] 16 2,15 2,35 2,55 2,80 100 17 15 55 51 S/E S/E
I 66 (48-35) MW [48+1x18] 18 2,30 2,55 2,75 3,00 100 17 15 55 51 S/E S/E
I 73 (48-35) MW [48+2x12,5] 23 2,55 2,80 3,05 3,35 100 19 17 57 53 EI 30 EI 30
[l 78 (48-35) MW [48+2x15] 27 2,55 2,80 3,05 3,35 100 19 18 57 54 EI 30 El 60
LI 93 (48-35) MW [48 +3x15] 38 2,85 3,15 3,40 3,75 100 21 20 59 56 EI 30 EI 90
MONKE;’%DURO L1 60,5 (48-45) MW [48+1x12,5] 12 - 2,50 - 2,95 100 15 1 53 47 r@ e rﬁ e
r Ll 63 (48-45) MW [48 +1x15] 16 2,25 2,50 2,65 2,95 100 17 15 55 51 S/E S/E
Ll 66 (48-45) MW [48+1x18] 18 2,40 2,65 2,85 3,15 100 17 15 55 51 S/E S/E
i 73 (48-45) MW [48 +2x12,5] 23 2,70 2,95 3,20 3,50 100 19 17 57 53 EI 30 EI 30
(il 78 (48-45) MW [48 +2x15] 27 2,70 2,95 3,20 3,50 100 19 18 57 54 EI 30 El 60
[ 93 (48-45) MW [48 +3x15] 38 3,00 3,30 3,55 3,95 100 21 20 59 56 EI 30 EIl 90
MONL'I“«?;E‘SP%DUR@ L] 77 (62-45) MW [62+1x15] 17 2,60 2,85 3,10 3,40 100 17 15 55 51 S/E S/E
[ LI 80 (62-45) MW [62+1x18] 19 2,80 3,10 3,30 3,65 100 17 15 55 51 SIE SIE
Ll 87 (62-45) MW [62+2x12,5] 24 3,10 3,40 3,70 4,05 100 19 17 57 53 EI 30 EI 30
il 92 (62-45) MW [62+2x15] 28 3,10 3,40 3,70 4,05 100 19 18 57 54 EI 30 El 60
(L 107 (62-45) MW [62+3x15] 39 3,45 3,85 4,10 4,55 100 21 20 59 56 EI 30 EI 90
MONTW;&;EADUR“‘ U_ﬂ 85 (70-35) MW [70 +1x15] 17 2,70 3,00 3,20 3,55 100 18 17 56 53 S/E S/E
]: Il 88 (70-35) MW [70+1x18] 19 2,90 3,20 3,45 3,80 100 18 17 56 53 S/E Nao se aplica
Il 95 (70-35) MW [70+2x12,5] 24 3,20 3,55 3,80 4,20 100 19 19 57 55 EI 30 EI 309
1 100 (70-35) MW [70+2x15] 28 3,20 3,55 3,80 4,20 100 20 19 58 55 EI 309 El 609
~ 115 (70-35) MW [70+3x15] 39 3,60 3,95 4,25 4,70 100 21 21 59 57 EI 30 EI 90
MONIZL\;I&ESPISQ_DUR@ Il 85 (70-45) MW [70+1X15] 17 2,80 3,10 3,35 3,70 100 18 17 56 53 S/E S/E
[ Il 88 (70-45) MW [70+1x18] 19 3,00 3,35 3,60 3,95 100 18 17 56 53 SIE Néo se aplica
Il 95 (70-45) MW [70+2x12,5] 24 3,35 3,70 4,00 4,40 100 19 19 57 55 EI 30 EI 30
[iiE 100 (70-45) MW [70+2x15] 28 3,35 3,70 4,00 4,40 100 20 19 58 55 EI 30 El 60
N 115 (70-45) MW [70+3x15] 39 3,75 4,15 4,45 4,95 100 21 21 59 57 EI 30 EI 90
MONK}.%‘JJE;?;&DUR@ ~_ 115 (90-45) MW [90 +2x12,5] 25 3,80 4,25 4,55 5,05 100 20 19 58 55 El 30@ El 30@
[ i 120 (90-45) MW [90 +2x15] 29 3,80 4,25 4,55 5,05 100 20 20 58 56 EI 30 El 60
_ 135 (90-45) MW [90 +3x15] 40 4,30 4,75 5,10 5,65 100 21 21 59 57 EI 30 EI 90
MONTA%T%(')’LADURQ ~ 115 (90) MW [90 +2x12,5] 25 3,90 4,30 4,60 5,10 100 20 19 58 55 EI 30% EI 30@
[ >~ 120 (90) MW [90 +2x15] 29 3,90 4,30 4,60 5,10 100 20 20 58 56 EI 30 El 60
| 135 (90) MW [90 +3x15] 40 4,35 4,80 5,15 5,70 100 21 21 59 57 EI 300 E1 909
MON,m"(‘)Bi';LQPURO B 125 (100-45) MW | [100+2x12,5] 25 4,05 4,50 4,85 5,35 100 20 19 58 55 EI 309 EI 30 2
[ | 130 (100-45) MW | [100+2x15] 29 4,05 4,50 4,85 5,35 100 20 20 58 56 EI 30 El 60 S
145 (100-45) MW | [100+3x15] 40 4,55 5,05 5,40 6,00 100 21 21 59 57 EI 30 El 90 E
MONm"ga%LQFUR” | 150 (125-45) MW | [125+2x12,5] 27 4,60 5,10 5,50 6,10 100 20 19 58 55 E1 300 El 300 n
[ """ 155 (125-45) MW | [125+2x15] 31 4,60 5,10 5,50 6,10 100 20 20 58 56 EI 30 El 60
170 (125-45) MW | [125+3x15] 42 5,15 5,70 6,15 6,80 100 21 21 59 57 EI 30 EI 90

@ Placa Pladur® N

. Placa Pladur® H1

@ Placa Pladur® |

. Placa Pladur® F

. Placa Pladur® Omnia
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REVESTIMENTOS

AUTOPORTANTE - REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® SOLIDTEX

ALTURA MAXIMA (m) ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA)
MASSA TIPO DE AUMENTO PAREDE BASE +
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS (kg/m)  CARGAS | i REVESTIMIENTOS REVESTIMENTO
600 400 600 400 AR, AR, R, R,
MONTANTE PLADUR® Ligeiras ) 2 35+ ) 2 80
M 48-35 ' '
C o 60,5 (48-35) MW [48 + 1x12,5] 19 Médias = 2,10% - 2,60% 15 1 53 47
Pesadas - 1,60* - 2,35%
Ligeiras 2,60 2,80 3,05 3,35
| 73 (48-35) MW [48 + 2x12,5] 37 Médias 2,30 2,60 2,85 3,20 19 17 57 53
Pesadas 1,95 2,35 2,65 3,00
MONTANTE PLADUR® Ligeiras 2,70 2,95 3,20 3,50
M 48-45 XL
C | 73 (48-45) MW [48 + 2x12,5] 37 Médias 2,45 2,80 3,00 335 19 17 57 53
Pesadas 2,15 2,55 2,80 3,20
MONTANTE PLADUR® Ligeiras 3,10 3,40 3,70 4,05
M 62-45 XL
[ I 87 (62-45) MW [62+2x12,5] 37 Médias 2,90 3,25 3,55 3,95 19 17 57 53
Pesadas 2,70 3,10 3,35 3,80
MONTANTE PLADUR® Ligeiras 3,20 3,55 3,80 4,20
M 70-35
]: 95 (70-35) MW [70 + 2x12,5] 38 Médias 3,05 3,40 3,65 4,10 19 19 57 55
Pesadas 2,85 3,25 3,50 3,95
MONTANTE PLADUR® Ligeiras 335 3,70 4,00 4,40
M 70-45 XL
[ 95 (70-45) MW [70 + 2x12,5] 38 Médias 3,20 3,55 3,85 430 19 19 57 55
Pesadas 3,00 3,40 3,70 4,15
MONTANTE PLADUR® Ligeiras 3,80 4,25 455 5,05
M 90-45 XL
[ S 115 (90-45) MW (90 + 2x12,5] 39 Médias 3,70 4,10 445 4,90 20 19 58 55
Pesadas 3,55 3,95 4,30 4,80
MONTANTE PLADUR®
M 10045 XL Ligeiras 4,05 4,50 4,80 5,35
[ 125 (100-45) MW [100+2x12,5] 39 Médias 3,95 4,40 4,70 5,25 20 19 58 55
Pesadas 3,80 4,25 4,60 5,15
MONTANTE PLADUR®
M 12545 XL Ligeiras 4,60 5,10 5,50 6,05
[ 150 (125-45) MW [125+2x12,5] 41 Médias 4,50 5,00 5,40 6,00 20 19 58 55
Pesadas 4,40 4,90 5,30 5,90

Para mais informacoes sobre o célculo e tipo de cargas, consultar a nossa documentacéo Solidtex.
*Apenas reformas

Pladur® SOLIDTEX ‘
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AUTOPORTANTE - REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® MAGNA (P. 246)

Manual Pladur® 157

ALTURA MAXIMA (m) ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA) RESISTENCIA AO FOGO
MASSA PAREDE SUPORTE. AUMENTO PAREDE BASE + CLASSIFICACAO
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS (kg/m?) 1 T MASSA SUPERFICIAL  REVESTIMENTOS REVESTIMENTO BIDIRECIONAL
900 450 900 450 (kg/m?) AR, R, R, R, . W @
MONTANTE PLADUR®
s 66 (48-35) MW [48 + 1x18] 19 - 2,45 - 2,90 250 13,2 9,0 62,5 52,9 SIE
C ] 73 (48-35) MW [48 + 1x25] 24 - 2,70 - 3,25 250 15,0 10,9 64,3 54,8 SIE
98 (48-35) MW [48 + 2x25] 45 - 3,05 - 3,60 250 22,2 18,2 71,5 62,1 Bl 12069
MONTANTE PLADUR®
aMiAew 66 (48-45) MW [48 + 1x18] 20 210 | 255 | 245 | 3,05 250 13,2 9,0 62,5 52,9 SIE
L ] 73 (48-45) MW [48+ 1x25] 24 215 | 285 | 255 | 3,40 250 15,0 10,9 64,3 54,8 S/E
I 98 (48-45) MW (48 + 2x25] 45 - 3,20 - 3,80 250 22,2 18,2 71,5 62,1 El 12069
MONTANTE PLADUR®
M 62-45 XL Il 80 (62-45) MW [62+1x18] 20 2,40 2,95 2,85 3,55 250 13,2 9,0 62,5 52,9 SIE
E 87 (62-45) MW [62+1x25] 25 250 | 330 | 295 @ 3,9 250 15,0 10,9 64,3 54,8 SIE
. 112 (62-45) MW 16242525 45 - 3,70 - 4,40 250 22,2 18,2 71,5 62,1 El 12069
MONTANTE PLADUR®
1035 88 (70-35) MW [70 + 1x18] 20 - 3,05 - 3,65 250 13,2 9,0 62,5 52,9 SIE
]: I 95 (70-35) MW [70 + 1x25] 25 - 3,40 - 4,05 250 15,0 10,9 64,3 54,8 SIE
120 (70-35) MW [70 + 2x25] 46 5 3,85 5 4,55 250 22,2 18,2 71,5 62,1 Bl 12069
MONTANTE PLADUR® -~
0 88 (70-45) MW (70 + 1x18] 21 260 | 320 | 3,0 @ 385 250 13,2 9,0 62,5 52,9 SIE
[ 95 (70-45) MW [70 + 1x25] 25 2,70 | 355 | 3,20 @ 425 250 15,0 10,9 64,3 54,8 SIE
I 120 (70-45) MW [70 + 2x25] 46 - 4,00 = 4,75 250 22,2 18,2 71,5 62,1 El 12019
MONTANTE PLADUR®
aviZew 108 (90-45) MW [90 + 1x18] 21 2,95 | 365 | 3,50 @ 435 250 20,0 16,0 69,3 59,9 SIE
[ S 115 (90-45) MW [90 + 1x25] 26 310 | 410 | 3,65 | 485 250 21,6 17,7 70,9 61,1 SIE
. 140 (90-45) MW [90 + 2x25] 47 - 4,55 - 5,45 250 27,5 24,0 76,8 67,9 El 12019
MONTANTE PLADUR® e
W 10025 X1 118 (100-45) MW [100+1x18] 22 315 | 39 | 3,75 @ 465 250 20,0 16,0 69,3 59,9 SIE
[ | 125 (100-45) MW [100+1x25] 26 3,25 4,35 3,90 5,15 250 21,6 17,7 70,9 61,1 SIE
150 (100-45) MW [10042x25] 47 - 4,85 - 5,80 250 275 24,0 76,8 67,9 El 12069
MONTANTE PLADUR®
by 143 (125-45) MW [125+1x18] 22 360 | 445 | 425 5,30 250 20,0 16,0 69,3 59,9 SIE
[ ) 150 (125-45) MW [125+1x25] 27 370 | 495 | 445 | 590 250 21,6 17,7 70,9 61,1 S/E
H """ l | ‘ 175 (125-45) MW [125+2x25] 48 - 5,55 - 6,60 250 27,5 24,0 76,8 67,9 E1 12049

NOTAS E CONSIDERACOES TECNICAS

RESISTENCIA MECANICA:

Distancia entre apoios: deve-se aplicar um reforco continuo nas juntas de topo em placas para alturas su-
periores a 5 m em revestimentos diretos com placa, e de 3,60 m para revestimentos diretos com Pladur
ENAIRGY ISOPOP®

Em revestimentos indicados para reforma com uma unica placa de 13 mm de espessura a modulacao dos
montantes serd de 400 mm em 400 mm.

ISOLAMENTO ACUSTICO:
* Valor obtido através de um software de predicao acustica.
(AA) Valores aproximados com base em sistemas com placa de 19 mm.

RESISTENCIA AO FOGO:
As condicoes de execucdo devem ser respeitadas de acordo com o certificado de ensaio.

As classificacoes ao fogo dos revestimentos Pladur sao bidirecionais

S/E Sem ensaiar a sua classificacao

(4) Sistemas de revestimento Pladur® classificados relativamente ao fogo com modulacao a 400 mm

(4,5) Sistemas de revestimento Pladur® MAGNA classificados relativamente ao fogo com modulacéo a 450
mm.

N/A: Nao existe placa Pladur® F de 18 mm de espessura.

Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® H1 e | obtém a mesma classificacao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa Pladur® N. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo
de aplicacao direto da norma o admitir e de acordo com os relatérios de extensao 0511260014 e 0511260015
Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® OMNIA obtém a mesma classificacao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa Pladur® F. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo de
aplicacdo direto da norma o admitir de acordo com o relatério de extensao 075276002

Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® F e OMNIA obtém a mesma classificacao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa Pladur® N. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo
de aplicacao direto da norma o admitir de acordo com o relatério de extensao.

Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® MAGNA H1 obtém a mesma classificacao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa MAGNA. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo de
aplicacéo direto da norma o admitir de acordo com o relatério de extensao 20/229371884.

ISOLAMENTO TERMICO:
MW: La mineral (tanto |a de vidro como a de rocha) de valor considerado A = 0,036 W/mK e espessura variavel,
necessaria para preencher a alma do perfil.

CONFIGURACAO DOS SISTEMAS:
Em sistemas de revestimentos autoportantes sera necessario uma separacao minima de 10 mm com a parede
suporte.

. Placa Pladur® Magna H1 @ Placa Pladur® Magna

SISTEMAS
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RESUMO CARACTERISTICAS TECNICAS DE SISTEMAS

TABIQUES DE DISTRIBUICAO

— TABIQUES DE DISTRIBUICAO \

Sao tabiques compostos por uma sé estrutura metalica a qual uma ou mais placas sao aparafusadas em
cada lado da estrutura. Os tabiques de distribuicdo Pladur destinam-se principalmente a dividir espagos
dentro da mesma unidade de uso em habitacoes, escritorios, espacos comerciais...

Também estao incluidos nesta categoria os tabiques com elevada protecao perante o fogo, EI-180.

INSTALACAO RAPIDA SISTEMAS LIGEIROS
@ ESPESSURA REDUZIDA

RESISTENCIA AO FOGO

\_

ESTRUTURA SIMPLES - TABIQUE PLADUR® SIMPLES (P. 254)

MASSA ALTURA MAXIMA REsiSTENCIA ISOLAMENTO ACUSTICO  RESISTENCIA AO FOGO
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA  SISTEMA PLACAS SUPERFICIAL _ 1 _ _ T 400 TERMICA & o 000 00
MONT'%,',“IE_S'E;ADURG 1 73 (48-35) MW | [1x12,5 +48 +1x12,5] 25 o 2,80 o 3,35 1,61 39,5 40 (-2, -8) r/; O?gaass rﬁ Oerrrfass
C Ll | 78@835Mw | [1x15+48+1x15] 26 2,60 2,80 3,05 3,35 1,63 435 | 46(3,-8) I 3099 Bl 6099
WUl saws3s MW | [1x18+48+1x18] 33 2,85 3,15 3,40 3,75 1,65 44 47(4,-11) | E6090 | Naose aplica
MON AT E FLADUR® LT | 734845 Mw  [1x12,5+48+1x12,5] 25 - 2,95 - 3,50 1,61 395 | 40(2,-8 | Apenas | Apenas
C LT 78@845Mw | [1x15+48+1x15] 26 2,70 2,95 3,20 3,50 1,63 435 | 46(3,-8) EI 309 Bl 604
10T sawsasyMw | [1x18+48+1x18] 33 3,00 3,30 3,55 3,95 1,65 44 47(4,-11) | E6090 | Naose aplica
MONTANTE PLADUR® LIl 926245 Mw | [1x15+62+1x15) 26 3,10 3,40 3,70 4,05 3,45 435 46 (3,8) E1 3040 Bl 6040
C Il 9se2-asmw | [1x1846241x18) 33 3,45 3,85 4,10 4,55 3,47 44 47(4-11) | EH60" | Naose aplica
MONTANTE PLADUR® T0  100(70-35) MW | [1x15+70 +1x15] 26 3,20 3,55 3,80 4,20 2,18 46,9 48 (-1, -5) E1 30406 E1 6096
L 106 (70-35) MW | [1x18+70+1x18] 33 3,60 3,95 4,25 4,70 2,20 46 47(2,-5) EI6099 | Nao se aplica
MONTANTEPLADUR® 1 Tl | 100 (70-45) MW | [1x15+70+1x15] 26 3,35 3,70 4,00 4,40 2,18 469 | 48(1,-5) B1 3040 Bl 6040
B 106 (70-45) MW | [1x18+70+1x18] 33 3,75 415 4,45 4,95 2,20 46 47(2,-5) EI6049 | Nao se aplica
MONTANTE PLADUR® > 120 (80-45) MW | [1x15+90+1x15] 28 3,80 4,25 4,55 5,05 2,73 48 503, -9) B1 3040 Bl 6040
[ I 126(90-45 MW | [1x18+90 +1x18] 35 4,30 4,75 5,10 5,65 2,75 49 51(3,-7) EI6099 | Naose aplica
MONTANTE PLADUR® ~ 120 @) MW | [1x15+90+1x15] 28 3,90 4,30 4,60 5,10 2,73 48 503, -9) EI 3040 Bl 600
[ 1 126 (90) MW [1x18 +90 + 1x18] 35 4,35 4,80 5,15 5,70 2,75 49 51(-3,-7) El 6046 N3o se aplica
MRVl I 130(100-45 Mw|  [1x15+10041x15] 28 4,05 4,50 4,85 5,35 2,90 48 50 (-3,-9) EI 3099 Bl 60
|: | 136 (100-45) MW/ [1x18+100+1x18] 35 4,55 5,05 5,40 6,00 2,92 49 51(-3,7) EI60® | Ndo se aplica
MR Vet 155 (125-45) MW [1x15+1254+1x15] 29 4,60 5,10 5,50 6,10 3,49 48 50 (-3,-9) EI 309 Bl 60
[ ] era2s-asMw] 11x18+125+1x18] 36 5,15 5,70 615 6.80 3,51 49 51(3,7) E160“© | N3o se aplica

@ Placa Pladur® N . Placa Pladur® H1 @ Placa Pladur® | . Placa Pladur® F . Placa Pladur® Omnia
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ESTRUTURA SIMPLES - TABIQUE PLADUR® MULTIPLO (P. 264)

ALTURA MAXIMA . ISOLAMENTO ACUSTICO RESISTENCIA AO FOGO
MASSA RESISTENCIA
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS SUPERFICIAL 1 T TERMICA R
(kg/m2) 2K/W A R, (C, C,) (dB)
600 400 600 400 m (dBA) w (G OO ®0o
MONTANTE PLADUR® .
M 48-35 98 (48-35) MW | [2x12,5 +48 +2x12,5] 42 3,05 3,40 3,65 4,00 1,71 52,5 51 (0, -5) £l 6046 El 12090
| 108 (48-35) MW | [2x15+48+2x15] 48 3,05 3,40 3,65 4,00 1,75 51 52 (-2,-7) El 909 El 12096
11 1] 120 (48-35) MW | [2x18 +48 + 2x18] 62 3,40 3,80 4,05 4,50 1,79 56 57 (-2, -7) El 90O Néo se aplica
MONTANTE PLADUR® —
M 48-45 XL 98 (48-45) MW | [2x12,5 +48 +2x12,5] 42 3,20 3,55 3,80 4,25 1,71 52,5 51 (0, -5) El 60@E El 12000
i 108 (48-45) MW | [2x15 +48+2x15] 48 3,20 3,55 3,80 4,25 1,75 51 52 (-2,-7) El 906 El 12090
| 120 (48-45) MW | [2x18+48 +2x18] 62 3,60 3,95 4,25 4,70 1,79 56 57 (-2, -7) £l 9046 Nao se aplica
MONTANTE PLADUR® o
M 62-45 XL 112 (62-45) MW | [2x12,5+62+2x12,5] 42 3,70 4,10 4,40 4,90 1,87 52,5 51 (0,-5) El 609/ El 12096
122 (62-45) MW | [2x15+62+2x15] 48 3,70 4,10 4,40 4,90 1,91 51 52 (-2,-7) El 906 El 12000
|| 134 (62-45) MW [2x18+62+2x18] 62 4,15 4,60 4,90 5,45 1,95 56 57 (-2;-7) EI 9046 Nao se aplica
MONTANTE PLADUR®
M70-35 I 120 (70-35) MW | [2x12,5 +70+2x12,5] 42 3,85 4,25 4,55 5,05 2,26 53,5 55 (-1, -6) El 604 El 12090
] 130 (70-35) MW | [2x15+70+2x15] 48 3,85 4,25 4,55 5,05 2,30 54 54.(-1, -6) £l 90@E El 12000
142 (70-35) MW | [2x18 +70 +2x18] 62 4,30 4,75 5,10 5,65 2,34 55 56 (-2, -4) El 906 Nao se aplica
MONTANTE PLADUR®
M 70-45 XL [ 120 (70-45) MW | [2x12,5+70 +2x12,5] 42 4,00 4,45 4,80 5,30 2,26 53,5 55 (-1, -6) £l 6046 El 12090
130 (70-45) MW | [2x15+70+2x15] 48 4,00 4,45 4,80 5,30 2,30 54 54.(-1, -6) El 9041© El 120400
. 142 (70-45) MW | [2x18 +70 +2x18] 62 4,50 4,95 5,35 5,90 2,34 55 56 (-2, -4) El 900 Nao se aplica
MONTANTE PLADUR® I
M 90-45 XL 140 (90-45) MW | [2x12,5+90 +2x12,5] 43 4,60 5,05 5,45 6,05 2,81 54 56 (-3, -8) El 60@E El 12000
[ S~ 150 (90-45) MW | [2x15+90 +2x15] 49 4,60 5,05 5,45 6,05 2,85 55 56 (-2, -4) El 90©) El 12046
- 162 (90-45) MW | [2x18+90+2x18] 63 5,10 5,65 6,10 6,75 2,89 56 57 (-2, -4) £l 9046 Nao se aplica
MONTANTE PLADUR® —
M 90 140 (Q0) MW | [2x12,5+90+2x12,5] 43 4,65 515 5,55 6,15 2,81 54 56 (-3, -8) El 60/ El 12090
[ . 150 (90) MW [2x15 +90 +2x15] 49 4,65 515 5,55 6,15 2,85 55 56 (-2, -4) El 906 El 12000
162 (90) MW [2X18 +90 +2x18] 63 5,20 5,75 6,20 6,85 2,89 56 57 (-2, -4) £l 90@e Nao se aplica
MONTANTE PLADUR®
M 100-45 XL 150 (100-45) MW|  [2x12,5+10042x12,5] 43 4,85 5,40 5,80 6,40 2,98 54 56 (-3,-8) El 604/ El 12090
[ wn
160 (100-45) MW/|  [2x15+10042x15] 49 4,85 5,40 5,80 6,40 3,02 55 56 (-2,-4) £l 90@E El 12000 <
172 (100-45) MW/|  [2x18+10042x18] 63 5,45 6,00 6,45 7.15 3,06 56 57 (-2,-4) El 906 Nao se aplica E
MONTANTE PLADUR® — o
M 125-45 XL 175 (125-45) MW [2x12,5+125+2x12,5] 44 5,55 6,15 6,60 7,30 3,67 54 56 (-3,-8) £l 604/ El 12090 (V2]
[ i 185 (125-45) MW [2x15+125+2x15] 50 5,55 6,15 6,60 7,30 3,71 55 56 (-2,-4) E1 904 Bl 12040
197 (125-45) MW/|  [2x18+12542x18] 64 6,20 6,85 7,35 8,15 3,75 56 57 (-2,-4) El 90O Nao se aplica

@ Placa Pladur® N . Placa Pladur® H1 @ Placa Pladur® | . Placa Pladur® F . Placa Pladur® Omnia
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ESTRUTURA SIMPLES - TABIQUE PLADUR® SOLIDTEX

ALTURA MAXIMA (m) N ISOLAMENTO ACUSTICO
MASSA RESISTENCIA
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS " TIPO DE CARGAS 1 I TERMICA
(kg/m?) m2K/W R, (dBA) R, (C. C,) (dB)
600 400 600 400
MONTANTE PLADUR®
M 48-35 Ligeiras 3,05 3,40 3,65 4,00
98 (48-35) MW [2x12,5 + 48 + 2x12,5] 69 Médias 2,90 3,25 3,50 3,90 1,7 52,5 51 (0, -5)
Pesadas 2,65 3,05 3,35 3,75
MONTANTE PLADUR®
M 48-45 XL Ligeiras 3,20 3,55 3,80 4,25
98 (48-45) MW [2x12,5 + 48 + 2x12,5] 69 Médias 3,05 3,40 3,70 4,10 1,71 52,5 51(0, -5)
Pesadas 2,85 3,25 3,55 3,95

MONTANTE PLADUR®
M 62-45 XL Ligeiras 3,70 4,10 4,40 4,90

B

112 (62-45) MW [2x12,5+62+2x12,5] 69 Médias 3,55 3,95 4,30 4,75 1,87 52,5 51(0, -5)
Pesadas 3,40 3,85 4,15 4,65
MONTANTE PLADUR®
M 70-35 Ligeiras 3,85 4,25 4,55 5,05
I: I 120 (70-35) MW | [2x12,5+ 70 + 2x12,5] 69 Médias 3,70 4,15 4,45 4,95 2,26 53,5 55 (-1, -6)
Pesadas 3,55 4,00 4,35 4,85
MONTANTE PLADUR®
M 70-45 XL Ligeiras 4,00 4,45 4,80 5,30
[ I 120 (70-45) MW | [2x12,5+ 70 + 2x12,5] 69 Médias 3,90 4,30 4,70 5,20 2,26 53,5 55 (-1, -6)
Pesadas 3,75 4,20 4,55 5,10
MONTANTE PLADUR®
M 90-45 XL Ligeiras 4,60 5,05 5,45 6,05
[ i 140 (90-45) MW | [2x12,5 + 90 + 2x12,5] 69 Médias 4,45 4,95 535 5,95 2,81 54 56 (-3, -8)
Pesadas 4,35 4,85 525 5,85
MONTANTE PLADUR®
M 100-45 XL Ligeiras 4,85 5,40 5,80 6,40
[ I 150 (100-45) MW | [2x12,5+100+2x12,5] 70 Médias 4,75 5,30 5,70 6,30 2,98 54 56 (-3, -8)
Pesadas 4,65 5,20 5,60 6,25
MONTANTE PLADUR®
M 125-45 XL Ligeiras 5,55 6,15 6,60 7,30
[ I 175 (125-45) MW | [2x12,5+125+2x12,5] 71 Médias 5,45 6,05 6,50 7,20 3,67 54 56 (-3, -8)
Pesadas 535 5,95 6,45 7,15

Para mais informacdes sobre o célculo e tipo de cargas, consultar a nossa documentacéo Solidtex.

Pladur® SOLIDTEX ‘
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ESTRUTURA SIMPLES - TABIQUE PLADUR® MAGNA (P. 272)

ALTURA MAXIMA RESISTEN.  'SOLAMENTO ACUSTICO (dBA) RESISTENCIA AO FOGO
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS x:,snfg ] I TE:I:III\ICA
900 450 900 450 meKw i (088 (G (B) o
MONT'%/’I“IQ%ADUR@ Ik 84 (48-35) MW [1x18 + 48 + 1x18] 36 - 3,80 5 4,75 1,65 43,9 46 (-3, -9) SIE

C L 98 (48-35) MW [1x25 + 48 + 1x25] 45 - 4,20 - 5,10 1,71 452 47 (-3, -4) B112049
I 120 (48-35) MW [2x18 + 48 + 2x18] 69 - 3,80 - 4,75 1,80 456 53(-9,-17) E118049

MON AT E FLADUR® Ik 84 (48-45) MW [1x18 +48 + 1x18] 36 3,00 3,85 3,85 4,80 1,65 439 46 (-3, -9) E1 90450
L 1] 98 (48-45) MW [1x25 + 48 + 1x25] 45 3,40 4,25 4,25 5,15 1,71 45,2 47 (-3, -4) E1120459

\ 120 (48-45) MW [2x18 +48 + 2x18] 69 - 3,85 - 4,80 1,80 45,6 53(-9,-17) E118049

MONBIAQZT_ E'SP')-S‘_DUR@ Wl 98 (62-45) MW [1x18+62+1x18] 37 3,55 4,55 4,55 5,70 2,07 43,9 46 (-3,-9) E1 9045
E N 112 (62-45) MW [1x25+62+1x25] 46 3,85 4,80 4,80 5,85 2,13 45,2 45,2 (-3, -4) El120429
i 134 (62-45) MW [2x18+62+2x18] 70 - 4,55 - 5,70 2,21 45,6 45,6 (-9,-17) E1 18049

MONTANTE PLADUR® 106 (70-35) MW [1X18 + 70 + 1x18] 37 . 4,90 . 6,20 2,21 43,9 46 (-3, -9) SE

]: ' 120 (70-35) MW [1x25 + 70 + 1x25] 46 - 515 - 6,25 2,27 45,2 47 (-3, -4) E112049

142 (70-35) MW [2x18 + 70 + 2x18] 70 - 4,90 - 6,20 2,35 45,6 53(:9,-17) E118049

MON-lI\—/)IA;l(ElSPI)-éDURG) ' 106 (70-45) MW [1x18 +70 + 1x18] 37 3,90 5,00 5,00 6,30 2,21 43,9 46 (-3, -9) E1 90450
[ 120 (70-45) MW [1x25 + 70 + 1x25] 46 4,20 5,20 5,20 6,35 2,27 45,2 47 (-3, -4) E12049¢

N 142 (70-45) MW [2x18 + 70 + 2x18] 70 - 5,00 - 6,30 235 45,6 53(9,-17) E118049

MONL?Q‘(IEEP%DUR“ 126 (90-45) MW [1x18 +90 + 1x18] 38 4,55 5,85 5,85 7,000 2,90 45,9 48(-3,-7) E190%9©
[ | | 140 (90-45) MW [1x25 + 90 + 1x25] 47 4,75 5,90 5,90 7,000 2,9 48,4 50(-3,-5) E1120459
[T 162 (90-45) MW [2x18 + 90 + 2x18] 71 - 5,85 - 7,000 3,05 56,3 58 (-3, -9) E118049

MONTANTE PLADUR® S 136 (100-45) MW [1x18+100+1x18] 38 4,90 635 635 | 7,000 3,18 49 51(3,-7) E19045¢)
[ . 150 (100-45) MW [1x25+100+1x25] 47 5,05 6,30 630 | 7,007 3.24 49 21687 Heo

N 172 (100-45) MW [2x18+100+2x18] 71 - 6,35 - 7,000 333 56,3 58(-3,-9) E118049

MONTANTE PLADUR® 161 (125-45) MW [1X18+125+1x18] 39 5,80 7,000 | 7,000 7,000 3,74 49 51(3,-7) E190¢5®
[ 77777 175 (125-45) MW [1X25+125+1x25] 48 5,80 7,000 | 7,000 | 7,000 3,79 49 51(-3,-7) E1120059

.y 197 (125-45) MW [2x18+125+2x18] 72 - 7,000 - 7,000 3,88 56,3 58 (-3, -9) El 180%%

NOTAS E CONSIDERACOES TECNICAS

RESISTENCIA MECANICA:

(1) O sistema nao foi ensaiado para alturas maximas superiores a 7m

Para outras espessuras de tabique ndo contempladas neste documento, consultar as carateristicas técnicas
no departamento de Assisténcia Técnica de Pladur®.

ISOLAMENTO ACUSTICO:
* Valor obtido através de um software de predicao acustica.
(AA) Valores aproximados com base em sistemas com placa de 19 mm.

RESISTENCIA AO FOGO:
Devem-se respeitar as condicoes de execucao de acordo com os certificados de ensaio.
S/E: Sem ensaiar a sua classificacao.

(4) Sistema valido para classificacao ao fogo com modulacao a 400 mm e la mineral

(4,5) Sistema vélido para classificacdo ao fogo com modulacao a 450 mm e la mineral.

(6) Sistema valido para classificacdo ao fogo com modulacédo a 600 mm e 1& mineral.

(9) Sistema valido para classificacao ao fogo com modulacao a 900 mm e la mineral.

N/A: N&o existe placa Pladur® F de 18 mm de espessura

Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® H1 e | obtém a mesma classificacdo de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa Pladur® N. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo
de aplicacao direto da norma o admitir e de acordo com os relatérios de extensdo 0511260014 e 0511260015.
Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® OMNIA obtém a mesma classificagao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa Pladur® F. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo de
aplicacao direto da norma o admitir de acordo com o relatério de extensao 075276001.

Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® F e OMNIA obtém a mesma classificagao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa Pladur® N. Extrapolar-se-o os resultados se o campo
de aplicacao direto da norma o admitir de acordo com o relatério de extensao.

Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® MAGNA H1 obtém a mesma classificacao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa MAGNA. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo de
aplicacdo direto da norma o admitir de acordo com o relatorio de extensao 20/229371884.

ISOLAMENTO TERMICO:
MW: La mineral (tanto |a de vidro como |a de rocha) de valor considerado A = 0,036 W/mK e espessura variavel,
necessaria para preencher a alma do perfil.

. Placa Pladur® Magna H1 @ Placa Pladur® Magna
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RESUMOS CARACTERISTICAS TECNICAS DE SISTEMAS

TETOS

TETOS \

N Os tetos Pladur® sao revestimentos aplicados sob lajes ou elementos horizontais compostos por perfis
metélicos Pladur e por diferentes tipos de placas. Sdo destinados a:

e Ocultar instalacdes e/ou decorar espacos

e Contribuir para uma maior resisténcia ao fogo até EI-120

e Melhorar o isolamento acustico.

e Acondicionar acusticamente o recinto para reduzir o tempo de reverberacdo e conseguir uma melhor
inteligibilidade da palavra (PLADUR® FON*)

ISOLAMENTO ACUSTICO E
> ACONDICIONAMENTO ACUSTICO ACABAMENTO PERFEITO
RESISTENCIA AO FOGO FACIL DE INSTALAR

SEMIDIRETO - TETO SEMIDIRETO PLADUR® MAESTRAS (P. 282)

DISTANCIA ENTRE

FIXACOES (m) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
MASSA
SUPERFICIAL
PERFIL ESQUEMA SISTEMA By SUPORTE BASE. SUPORTE BASE. A0 RUI A0 RUI
(kg/m?) 400 500 600  MASSA superr. AUMENTOTETO  SUPORTE + Ref.ensaio  MASSA SUPERE. REDUCAORUIDO  REBUCADRUIDO  pet ensaio
(kg/m?) A A (kg/m?) Ly W
MAESTRA
PLADUR® 82 x 16 350 4 52 . 350 1 77 .
=== MAESTRAB2x16/1x125 11 11 1 - 250 ] 22 10.05/300.101 259 ! ” 10.05/400.101
U
350 - 52 . 350 2 76 .
=== | MAESTRA82x16/1x15 13 09 08 08 250 a 2 10.05/300.102 259 2 » 10.05/400.102
e e 350 1 54 * 350 4 74 -
E=—— MAESTRAB2x16/2x125 21 05 05 05 259 5 2 10.05/300.104 259 4 n 10.05/400.104
 — — — 350 1 54 350 4 74
E==— MAESTRA82x16/2x15 25 04 04 04 239 b 2 *10.05/300.105 239 4 7 *10.05/400.105
MAESTRA
PLADUR® 70 x 30 350 6 59 350 6 72
CIT—  MAESTRA70x30/1x125 12 13 12 - 9 E B *10.05/300.108 29 6 2 *10.05/400.108
T
350 6 59 350 6 72
CIT—  MAESTRA70x30/1x15 14 11 1 1 9 E B *10.05/300.109 29 6 2 *10.05/400.109
350 12 65 350 6 72
C_IT MAESTRA70x30/2x125 21 06 06 06 29 2 & *10.05/300.111 29 6 2 *10.05/400.111
— — 350 12 65 350 6 72
=L— MAESTRA70x30 /2x15 25 05 05 05 s 2 & *10.05/300.112 29 6 7 *10.05/400.112
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TETOS

SUSPENSOS ESTRUTURA SIMPLES - TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 (P. 286)

DISTANCIA CNTRE ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB) RESISTENGIA AO
MASSA
PERFIL ESQUEMA SISTEMA SU{k%R,':,"S;A'- SUPORTE BASE  aivenco  UbORTE SUPORTE BASE penc40 RUIDO REDUGAO RUIDO Ref
400 500 600 MAS(iglfnl{I)’ERF. TETO AR, TETOR, Ref. ensaio MAS(?(GI?HUZ;’ERF. PORTETO AL, LAJE+TETO L, Ref.ensaio ®0O 2.
PERFIL PLADUR®
T45 T45/1x 12,5 (sin lana) 12 1,1 11 - 39 B 2 %10.05/300.191 9 6 7 %10.05/400.191 SIE
T T —
350 9 62 350 8 70
T45/1% 12,5 MW 12 11 11| - 259 2 o2 %10.05/300.123 259 8 I %10.05/400.123 SIE
T45/1%15 MW 14 1.1 11| 1 39 Y e %10.05/300.124 39 8 I %10.05/400.124 SIE
350 12 65 . 350 8 70 . E1 209
T45/1x15F MW 16 06 - - 259 s = 10.05/300.124 259 8 . 10.05/400.124 2
7777777777 350 15 68 350 8 70
T45/2 % 12,5 MW 22 09 09 | 08 %10.05/300.126 %10.05/400.126 SIE
% x 12 ‘ ' ’ 500 13 71 500 8 70
350 15 68 . 350 8 70 . £l 60
T45/2x15F MW 29 06 - . 259 IE e 10.05/300.126 239 8 7 10.05/400.126 a0,
SUSPENSOS ESTRUTURA SIMPLES - TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 + PL (PECA POLIVALENTE) (P. 290)
DISTANCIA ENTRE ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
MASSA APOIOS (m)
SUPERFICIAL
PERFIL ESQUEMA SISTEMA ka/mZ SUPORTE BASE. SUPORTE BASE. i i A i
ko/m? " 400 500 600 MASSA SUPERF. AUMENTO S RTE Ref.Ensaio  MASSA SUPERF, REDUCAORUIDO  REBUCRO BUDO  peg Engaio
(kg/m?) A A (kg/m?) Ly .- wv
PERFIL PLADUR® | <§E
T-45 T 350 15 68 350 8 70
T45 + PL75 /1 x 12,5 MW 12 1,1 10 - 259 5 & %10.05/300.115 9 S » %10.05/400.115 o
— 7
N T45 4 PL75/1 x 15 MW 14 11 11 1 9 Y & %10.05/300.116 29 ] 7 *10.05/400.116 (V2]
T 350 15 68 . 350 8 70
T45 + PL75/2 x 12,5 MW 22 09 09 08 259 13 & 10.05/300.118 9 8 . %10.05/400.118

. Placa Pladur® F . Placa Pladur® Omnia
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TETOS

SUSPENSOS ESTRUTURA SIMPLES - TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 MAGNA (P. 294)

DISTANCIA ENTRE . 1 RESISTENCIA
" FIXACOES (m) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB) AO FOGO
SUPERFICIAL
PERFIL ESQUEMA SISTEMA (kg/m2 SUPORTE BASE SUPORTE BASE A f A i
g/m?) : AUMENTO SUPORTE + . :  REDUCAO RUIDO REDUCAO RUIDO : Ref.
500 MASSA SUPERF. Ref. ensaio MASSA SUPERF. Ref. ensaio .
(kg/m?) TETO AR, TETOR, (kg/m?) PORTETOAL, LAJE+TETOL (1) ensaio
PERFIL PLADUR®
T-45
L _é_ T-45/2 X 25 MAGNA MW 43 0,90 39 g ?? *10.05/300.126 320 2 ;8 *10.05/400.126 2;‘;510;/95

SUSPENSOS ESTRUTURA SIMPLES - TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM PERFIS T-60 (P. 298)

DISTANCIA ENTRE ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
MASSA APOIOS (m)
PERFIL ESQUEMA SISTEMA SUPERFICIAL SUPORTE BASE. SUPORTE BASE. ~ . REDUCAO RUIDO
(kg/m?) 400 500 600  MASSASUPERE.  AUMENTO SUPORTE + Ref.ensaio  MASSASUPERE.  REDUCRORUIDO  SUPORTE+TETO  Ref. ensaio
(kg/m?) A A (kg/m?) Lw Low
PERFIL PLADUR® ———7———
T.60 = T60/1x 12,5 MW 13 1,4 1,4 - 29 4 o %10.05/300.149 9 S & %10.05/400.149
= T60/1x15 MW 15 1,4 1,3 1,2 350 12 65 *10.05/300.150 350 s 70 *10.05/400.150
S X : : : 500 10 68 : : 500 8 70 : :
__ B3 T60/2x12,5MW 22 1,3 1,2 1,1 20 I & *10.05/300.152 9 5 & %10.05/400.152
3| T60/2 x 15 MW 26 1,3 1,2 1,1 29 2 & 10.05/300.153 39 8 » *10.05/400.153

@ Placa Pladur® Magna H1 @ Placa Pladur® Magna
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TETOS

SUSPENSOS ESTRUTURA SIMPLES - TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM MONTANTES (P. 302)

DISTANGIA ENTRE ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
SUPERFICIAL <
PERFIL ESQUEMA SISTEMA RERAS LAJE BASE. LAJE BA AORUIDO REDUGAO RUIDO
9/m?) 400 500 600 MASSASUPERE.  AUMENTO SUPORTE + Ref.ensaio  MASSA SUPERF. RERUCAO RUIDO Ref. ensaio
(kg/m?) TETO AR, TETOR, (kg/m?) PORTETOAL, LAJE+TETO L
N PLADURS 350 1 64 350 9 69
PLADUR
froroc N M-48-35/535/1x 12,5 MW 12 2,00 2,00 . o0 o o *10.05/300.176 -0 5 o *10.05/400.176
350 12 65 350 9 69
M-48-35/535/1 x 15 MW 14 1,95 | 195 | 195 o0 I o *10.05/300.177 o ] e *10.05/400.177
350 14 67 350 9 69
£ M-48-35/535/2 x 12,5 MW 21 1,80 | 1,80 | 1,80 -0 I 2 *10.05/300.179 0 5 e *10.05/400.179
MONTANTE
PLADUR o ) 350 1 64 . 350 9 69 .
e PO i M-70-35/535/1x 12,5 MW 12 255 | 255 o0 o o 10.05/300.181 -0 . & 10.05/400.181
L -
o 350 13 66 . 350 9 69 .
M-70-35/535/1 x 15 MW 14 245 | 245 | 2,45 200 o o 10.05/300.182 o ] & 10.05/400.182
i 350 15 68 . 350 9 69 .
M-70-35/535/2 x 12,5 MW 21 225 | 225 | 2,25 oo - 3 10.05/300.184 o ] e 10.05/400.184
MONTANTE
PLADUR® 350 1 64 . 350 9 69 .
A M-90/550/ 1 x 12,5 MW 12 2,90 | 2,90 . oo 5 o 10.05/300.186 e ] & 10.05/400.186
[ 350 13 66 . 350 9 69 .
M-90/550/1 x 15 MW 14 280 2580 @ 2,80 oo N o 10.05/300.187 o ] o 10.05/400.187
i 350 15 68 350 9 69 .
M-90/550/2 x 12,5 MW 21 250 | 250 | 2,50 oo " o %10.05/300.189 o0 ] o 10.05/400.189
SEM APOIOS - TETOS PLADUR® SEM APOIOS (P. 306)
"'5}’;3%‘; fn_":)TRE ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
SUPERFICIAL .
PERFIL ESQUEMA SISTEMA (k bt SUPORTE BASE. SUPORTE BASE. x 1 REDUCAO RUIDO
g9/m?) 400 500 600  MASSA SUPERE.  AUMENTO SUPORTE -+ Ref.ensaio  MASSA SUPERF. REDUGAO RUIDO Ref. ensaio
o/ TETO AR, TETOR, o PORTETO AL,  LAJE+TETO L
ROy S P— 350 11 64 350 8 70 2
PLADUR® 48 : . .
LADUR T M4835/5C/1x12,5MW 12 180 | 1,80 20 5 o 10.05/300.129 20 8 . 10.05/400.129 <§E
L == 350 12 65 350 7 71 -
—— M-48-35/5C /1 x 15 MW 14 180 | 1,80 | 1,80 259 s o %10.05/300.130 30 ] 7 %10.05/400.130 ;
P | — 350 11 64 350 8 70 7
AR = - .
2R M-48-35 (H)/SC /1 x 12,5 MW 14 215 | 2,15 5 5 o *10.05/300.131 29 8 » *10.05/400.131
777777777 350 12 65 350 7 71
T M4835()/SC/1x15MW 16 215 | 215 | 2,15 s s e *10.05/300.132 29 ] 7 %10.05/400.132
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TETOS

SUSPENSOS ESTRUTURA DUPLA - TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS PH-45 + T-45 (P. 310)

ElEsRiE
e

AL

DISTANCIA ENTRE MODULACAOQ ESTRU-

APOIOS (m) TURA PRIMARIA (m) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
MASSA SU-
PERFICIAL A
PERFIL ESQUEMA SISTEMA kg/m2 SUPORTE BASE. SUPORTE BASE. REDUCAO A i
ko/mD " 400 500 600 400 500 600 MASSA SUPERF AUMENTO  SUPORTE+  Ref.ensaio MASSA SUPERF, RUIDOPOR [ROUCZORUIDO gt oncaig
(kg/m?) A A (kg/m?) TETO AL, o w
PERFIL PLADUR® PH-45
R 350 9 62 . 350 8 70
o PH-45 + T45/1x 12,5 MW 13 0,85 085 | - 1,1 11 - 230 7 e 10.05/300.168 230 a 70 *10.05/400.168
AN
+
L
IR 350 11 64 . 350 8 70 .
PERFIL PLADUR® e PH-45 + T-45/1x 15 MW 15 0,85 085| 09 | 1.1 11 1 230 10 g8 10.05/300.169 280 a i 10.05/400.169
T-45
et 350 13 66 . 350 9 69 .
A~y | PH45+T45/2x12,5 MW 23 08 0808 09 | 09 08 280 13 2 10.05/300.171 280 3 o 10.05/400.171
SUSPENSOS ESTRUTURA DUPLA - TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS T-60 (D) (P. 314)
DI s ENTRE MO ARIA () ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB) RESISTENGIA AO
MASA SU-
PERFICIAL A
PERFIL ESQUEMA SISTEMA ka/m? SUPORTE BASE. SUPORTE BASE.  REDUCAO A i
*o/mM) " 400 500 600 400 500 600 MASSA SUPERF AUMENTO  SUPORTE +  pof ensaio MASSA SUPERF. RUIDOPOR RRDUCRORUIDO gt enciic @@ Ref.
(kg/m?) A A (kg/m?) TETO AL, 'n, W
PERFIL PL(A[)>UR@
T-60 (D 350 9 62 350 1 67
SEFE—= | T60(D)/1x125MW 13 1,00 | 1,00 - 1,40 | 1,35 - 230 2 7S *10.05/300.161 230 1 &7 *10.05/400.161 SIE
SLIE
o 350 11 64 . 350 11 67
=] T60 (D)/ 1 x 15 MW 15 1,00 | 1,00 1,10 1,40 | 1,30 1,20 230 10 es 10.05/300.162 230 1 o7 *10.05/400.162 SIE
350 13 66 . 350 11 67 B
% T-60 (D)/2x 12,5 MW 23 1,00 1,00 | 1,00 1,10 | 1,10 @ 1,10 200 I 20 10.05/300.164 200 " 67 10.05/400.164 S/E
350 14 67 . 350 11 67 B El 90¢
% T-60 (D)/3x 15 F MW 38 0,70 - - 0,60 - - 200 13 71 10.05/300.166 200 " 67 10.05/400.166 53635944
350 14 67 . 350 11 67 B El 1209
% T-60 (D) /4 x 15 F MW 50 0,70 - - 0,40 - - 280 14 =4 10.05/300.167 30 11 - 10.05/400.167 o0,

@ Placa Pladur® F @ Placa Pladur® Omnia
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TETOS

SUSPENSOS ESTRUTURA DUPLA - TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM CANAL GL + PERFIL T-45 (P. 318)

Do (e MO LR MARIA (o ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dE)
MASSA SU-
PERFICIAL
PERFIL ESQUEMA SISTEMA s SUPORTE BASE. SUPORTE BASE. i P
(ko/m) 400 500 600 400 500 600 MASSA SUPERF, AUMENTOTETO  SUPORTE + Ref. ensaio  MASSA SUPERF, REDUCAO RUIDO REDUCAO RUIDO o ¢ i
AR TETOR POR TETO AL, LAJE + TETO L
(kg/m?) A A (kg/m?) 0 W
CANAL PLADUR®
GL | 350 10 63 350 8 70 .
[ ! GL+T45/1x12,5 MW 14 3,1 3,1 - 1.1 1.1 - 500 ) 66 *10.05/300.172 500 8 70 10.05/400.172
- |
o ; 350 1 64 . 350 8 70 .
| al GL+T45/1x15 MW 16 3 3 3 1.1 1.1 1.1 500 10 68 10.05/300.173 500 8 70 10.05/400.173
PERFIL PLADUR®
T-45
i 350 13 66 . 350 8 70 .
] all GL+T45/2x12,5 MW 24 2,9 2,9 2,9 0,9 0,9 0,9 500 12 70 10.05/300.175 500 8 70 10.05/400.175
ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO - TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60 (P. 322)
EFEE
-
O} |
TIPO DE PLACA i
PERFIL ESQUEMA GRUPO DE SISTEMA SISTEMA MASSA SUPERFICIAL DISTANCIA ENTRE APOIOS  MODULAGAO ESTRUTURA
FON* g/m m m
PERFIL PLADUR® T-60
ESTRUTURA SIMPLES: . PLADUR® FON* BV
L S == N TETO CONTINUO T-60 T-60/1x 13 FON* MW PLADUR® FON* BA 14 iz 03

Para mais informacoes sobre Pladur® FON* ver o capitulo de produtos, pagina 58.

SISTEMAS

. Placa Pladur® F . Placa Pladur® Omnia
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TETOS

ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO - TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60 (D) (P. 326)

PERFIL ESQUEMA GRUPO DE SISTEMA SISTEMA TIPO DE PLACA SUMASSA L DISTANCIA ENTRE APOIOS MODULACAO ESTRUTURA MODULACAQ ESTRUTURA
FON- (kgim?) (m) PRIMARIA (m) SECUNDARIA (m)
PERFIL PLADUR® T-60 (D) 09 0,7 03
0,85 1 03
L ESTRUTURA DUPLA: : :
- ® [+
TETO CONTINUO T-60 (D) T-60/1 x 13 FON* MW gtﬁgtj&@ Eg,’j‘ SX 15 00'785 1; gg
(ABRACADEIRA) ) , )
07 14 03
06 15 03

ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO - TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO FALSO (FON* E DECOR) (P. 330)

E| ]|

'.l E

Para mais informacoes sobre Pladur® FON* ver o capitulo de produtos, pagina 58.

3*-\.
Oy
TIPO DE PLACA MASSA DISTANCIA ENTRE MODULACAO MODULACAO
PERFIL ESQUEMA GRUPO DE SISTEMA SISTEMA SUPERFICIAL APOIOS () ESTRUTURA ESTRUTURA
FON* (kg/m?) PRIMARIA (m) SECUNDARIA (m)
PERFIL PLADUR® TR L AbURS Fon
_T_ TETOS FALSOS FON* AL FoN- DECOR 1
,,,,,,,,,, TETOS FALSOS PLADUR® TETOS FALSOS 1200 x 600 10 10 1,2 1,2 06
TETOS FALSOS 600 x 600 10
PLADUR® DECOR
TETOS FALSOS 1200 x 600 13
12

TETOS FALSOS 600 x 600 13

NOTAS E CONSIDERACOES TECNICAS

RESISTENCIA MECANICA:

Nao se consideram sistemas com uma Unica placa de 13 mm de espessura e modulacao de estrutura cada
600 mm.

O comprimento maximo de suspensao dos tetos é de 2 m, desde a fixacdo superior ao suporte.

ISOLAMENTO ACUSTICO:
* Valor obtido através de software de predicao acustica

RESISTENCIA AO FOGO:

Devem-se respeitar as condicoes da execucao do ensaio.

S/E: Sem ensaiar a sua classificacao.

(4) Sistema valido para classificacao relativamente ao fogo com modulacdo a 400 mm

(5) Sistema valido para classificacao relativamente ao fogo com modulacao a 500 mm.

Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® OMNIA obtém a mesma classificacao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa Pladur® F. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo de
aplicacdo direto da norma o admitir de acordo com o relatério de extensao 075276001

Para mais informacoes sobre Pladur® FON* ver o capitulo de produtos, pagina 86.

Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® MAGNA H1 obtém a mesma classificacao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa MAGNA. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo de
aplicacao direto da norma o admitir de acordo com o relatério de extensao 20/229371884.

ISOLAMENTO TERMICO
MW: La mineral (tanto |a de vidro como la de rocha) de valor considerado A = 0,036 W/mK e espessura
variavel.
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RESUMOS DAS CARACTERISTICAS TECNICAS DE SISTEMAS

SISTEMAS ESPECIAIS

—— SISTEMAS ESPECIAIS \

Tabigues para aplicacdes especiais:
¢ Tabiques de Grande Altura, compostos por dupla estrutura metalica fixa, a qual se aparafusam

N duas placas Pladur a cada lado do tabique.
/>E GRANDE ALTURA RESISTENCIA MECANICA
¢ Sistemas Pladur® CH, de alta protecdo contra o fogo para encerramento de vaos como os de ascen-
% Sores ou acessos que se instalarem a partir de um so6 lado do tabique.
) > RESISTENCIA AO FOGO ALTAS PRESTACOES ACUSTICAS

\_

TABIQUE GRANDE ALTURA - TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO MINIMA ENTRE ESTRUTURAS (P. 336)

ALTURA MAXIMA (m) R ISOLAMENTO ACUSTICO
MASSA RESISTENCIA
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS SUPERFICIAL j| N TERMICA R, R, (€. C,)
2|
(kg/m?) 600 400 600 400 mEKw (dBA) (dB)
o —
MONTANTE FLADUR 1 146 (48-35 + & + 48-35) 2 MW 4x12,5 44 4,85 5,35 5,75 6,35 2,81 58,7 60 (-1,-7)
L e 156 (48-35 + e + 48-35) 2 MW 4x15 50 4,85 535 5,75 6,35 2,85 56,6 58(-1,-5)
T 168 (48-35 + e + 48-35) 2 MW 4x18 64 5,40 5,95 6,40 7,10 2,89 54 56 (-2, -5)
" —— -
MONTANTE PLADUR =i 190 (70-35 + e + 70-35) 2 MW 4x12,5 45 6,10 675 7,25 8,05 3,91 54 56 (-2, -7)
E M=l 200 (70-35 + e + 70-35) 2 MW 4x15 51 6,10 6.75 7,25 8,05 3,95 55 57 (-2, -4)
i 212 (70-35 + e + 70-35) 2 MW/ 4x18 65 6,80 7,55 8,10 8,95 3,99 59,9 61(1,-2)
- -
MONTAINTE PLADUR 1 e 230 (90 + e + 90) 2 MW 4x12,5 47 7,35 8,10 8,70 9,65 5,01 53 55(-2,-5)
I: M 240 (90 + e + 90) 2 MW 4x15 53 7.35 8,10 8,70 9,65 5,05 55 57 (-2, -4)
A 252 (90 + e + 90) 2 MW 4x18 67 815 9,05 9,70 10,75 5,09 55 57(-2,-3)
TABIQUE GRANDE ALTURA - TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA SEPARACAOQ VARIAVEL ENTRE ESTRUTURAS (P. 344)
ALTURA MAXIMA (m) ISOLAMENTO ACUSTICO
ESPESSURA ESPACO e MASSA
AXONOMETRIA PERFIL ESQUEMA SISTEMA Ezetre s PLACAS  SUPERFICIAL j| a R, R. (G, C.) (dB)
mm / St
(kg/m?) 600 400 600 400 (dBA) v wn
MONTANTE PLADUR® <§E
M 48-35
e 180 34 5,60 6,15 6,65 7,35
r T 146 (48-35 + € + 48-35) 2 MW 00 on 4x12,5 47 e 950 N o 58,7 60 (-1, -7) &
wn
MONTANTE PLADUR® A
M70-35 | e - 240 40 6,85 7,60 8,15 9,00 s
[ — 200 (70-35 + € + 70-35) 2 MW 00 o0 4x15 55 - 570 . i 55 57 (2, -4)
MONTANTE PLADUR®
M 90

[ T 240 (90 + e + 90) 2 MW 300 60 4x15 58 8,50 9,40 10,10 11,15 58 59 (-1, -3)
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SISTEMAS ESPECIAIS

TABIQUE CH - TABIQUE PLADUR® CH (P. 352)

ISOLAMENTO ACUSTICO RESISTENCIA AO FOGO
ESPESSURA _ MASSA
AXONOMETRIA ESQUEMA SISTEMA PLACAS T SUPERFICIAL  ALTURA  RESISTENCIA R R, (C,C,)
A ’ St i i

(mm) (kg/m?) (dER) (dB) Ref. ensaio ®O Ref. ensaio

! [ ] i PLADUR CH 135 LR CH 25+ 3 X 15F 135 66 45 1,95 57,7 59(2,-7) | CTA 043-08-AER £ 1200 1562722125

! PLADUR CH 150 LR CH 25+ 4 x 15F 150 78 45 2,03 57,7 59(2,-7) | CTA 043-08-AER E1 1800 2436475

TABIQUE CH + TA - TABIQUE PLADUR® CH + REV. LIVRE (P. 358)
ALTURA MAXIMA (m)' oo ISOLAMENTO ACUSTICO RESISTENCIA AO FOGO
MASSA ESIS-
AXONOMETRIA ESQUEMA SISTEMA PLACAS ESPESURA EspacOe  SUPERFI- TENCIA
(mm) (mm) CIAL 1 TERMICA R, RyCC)  pef enssio @@  Ref. ensaio
(ka/m) oo 400 600 400 mK/wW  (dBA) (dB)
I PLADUR CH 135 LR +
I Revestimento CH25+3x15F+1x15 206 10 82 215 235255 280 335 | 594 60(16) CTA307-08-AER-1 | EI120 | 156272212
63 (48-35) 2 MW
T PLADUR CH 135 LR +
1 Revestimento CH25+3x15F+1x15 230 10 83 270 300320 355 39 | 622 64(39) CIA355-08-AER | EI120 | 156272212
85 (70-35) MW
BT T PLADUR CH 135 LR + ]

NN I Revestimento CH25+3x15F + 1x15 250 10 84 325 360 390 430 455 | 622 64(-3-9) CTA355-08-AER | EI120| 156272212

105 (90) MW

1 - Altura méxima limitada pela altura do revestimento solto sem estar fixado.
2 - Valor obtido considerando um tabique base Pladur® CH 120 MW.

NOTAS E CONSIDERACOES TECNICAS

RESISTENCIA MECANICA:

Para o grupo de sistemas “Tabiques Pladur® grande altura” a espessura total do tabique acabado, pode
variar de acordo com as necessidades técnicas. Para outras espessuras de tabique consultar a Assisténcia
técnica

eT: Espessura total do tabique acabado.

ISOLAMENTO ACUSTICO:
* Valor obtido através de software de predicao acustica

RESISTENCIA AO FOGO:

S/E: Sem ensaiar a sua classificacao

Devem-se respeitar as condicoes da execucdo do ensaio.

(4) Sistema valido para classificacao relativamente ao fogo com modulacédo a 400 mm e 1& mineral
(6) Sistema valido para classificacao relativamente ao fogo com modulacdo a 600 mm e 1 mineral.
(CH) Ensaio valido até altura méaxima de 4,5 m e permitindo uma junta horizontal de placa

Em sistemas de tabiques CH, que incluem |a de rocha, a densidade sera de 70 kg/m* e 60 mm de espessura,

de acordo com os ensaios realizados

Os sistemas de revestimentos, tabiques e tetos com Placa Pladur® OMNIA obtém a mesma classificacao de
resisténcia ao fogo que os ensaios realizados com placa Pladur® F. Extrapolar-se-ao os resultados se o campo de
aplicacdo direto da norma o admitir de acordo com o relatério de extensao 075276001

ISOLAMENTO TERMICO:
MW: La mineral (tanto |a de vidro como |a de rocha) de valor considerado A = 0,036 W/mK e espessura variavel,

necessaria para preencher a alma do perfil

@ Placa Pladur® F @ Placa Pladur® Omnia


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_5_se_5_21/pladur
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TABIQUES DE SEPARACAO

ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA / 174
TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA LIVRE / 174

ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE / 182
TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE LIVRE / 182
TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE FIXA / 190

MISTO / 198
TABIQUE PLADUR® MISTO COM PAREDE SUPORTE / 198
TABIQUE PLADUR® MISTO COM BASE PLADUR® / 206

TABIQUES DE
SEPARACAO

SISTEMAS




TAB'QUES DE SEPARACAO = ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA

TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA LIVRE

—— REPRESENTACAO TIPO 3D

~

ZONA DESCARGA PLADUR®

T e ==

Z

DEFINICAO DO SISTEMA

Tabique formado por duas placas Pladur® aparafusadas a cada lado de uma estrutura dupla, livre, de aco galvanizado e separadas
entre si por uma distancia variavel (espaco minimo de 10 mm). Ambas as estruturas se formam a base de montantes Pladur®
(elementos verticais) e canais Pladur® (elementos horizontais). Parte proporcional de materiais Pladur®:Parafusos, pastas, fita de
juntas, juntas estanques/acusticas do seu perimetro, etc., assim como fixacdes para canais no chao e teto, etc. Totalmente acabado
com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamentos de azulejos, laminados, pisos, etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel
4 (Q4), de acordo com as superficies de acabamento (a definir em projeto). Alma de cada estrutura Pladur® preenchida na sua
totalidade com la mineral. Montagem de acordo com recomendacdes Pladur® e norma UNE 102043.

—— REPRESENTACAO TIPO 2D

~

| Modulago - 400 / 600 mm

\_

Seccao horizontal —

@ Placa Pladur® @ Canal Pladur® @ Tratamento de juntas @ La mineral

\_

CAMPO DE APLICACAO

Vista isométrica —

(2 Montante Pladur®

(@ Parafuso Pladur® PM

@ Separagao e > 10 mm

Fixagdo a suporte

Tabiques de separacao entre zonas de diferentes utilizacdes (entre locais habitaveis, protegidos ou nao) e entre estas zonas e outras comuns dos edificios. Solu¢des de alto desempenho acustico devido as suas
estruturas estarem desvinculadas entre si. Altura maxima do sistema definida pela inércia de cada uma das estruturas em separado.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ALTURA MAXIMA (m) R ISOLAMENTO ACUSTICO RESISTENCIA AO FOGO
RESISTENCIA
PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS ?I,(Iglsmsg | NN TE‘IEII\(II/I"CVA (dRBAA) Ry (((::'B)c") Ref. ensaio @ @ @ Ref. ensaio ®© Ref. ensaio
600 400 600 400
MONTANTE PLADUR® M48 AL 146 (48-35 +e+48-35 2MW  |4x 12,5 44 255 | 2,80 | 3,05 | 335 2,81 62,8 65(-3,-10)) CTA 026-06-AER El 60 W6 63632890 El 60 @© 63632890
C 156 (48-35+e+4835 2MW | 4x 15 50 255 280 | 305 335 2,85 66,5 |67,5(3,9)  AC3-DA-48-84 El 60 @6 63632890 El 120 @© 63632568
168 (48-35 +e+48-35) 2MW | 4x 18 64 2,85 | 3,15 | 3,40 | 3,75 2,89 67 69(-3,-9) | *10,05/100.220* El 60 @© 63632890 N&o se aplica
MONTANTE PLADUR® M70 190 (70-35 +€+70-35)2MW | 4x 12,5 45 320 @ 355 | 3,80 @ 4,20 3,91 64,4 | 66(-2,-9) CTA 009-06-AER El 60 @© 63632890 El 60 @6 63632890
]: 200(70-35+e+70-35) 2MW | 4x 15 51 320 355 | 380 @ 4,20 3,95 67,6 69(-2,-7) | CTA 125-08-AER El 60 @6 63632890 El 120 @® 63632568
212(70-35+e+70-35 2MW | 4x 18 65 360 @ 3,95 | 425 @ 470 3,99 69 71(-3,-9)  *10.05/100.22144 El 60 @6 63632890 Nazo se aplica
MONTANTE PLADUR® M90 230 (90-45 +e+90-45) 2MW |4 x12,5| 47 3,80 425 | 455 @ 505 5,01 63 65(-3,-9) *10.05/100.222 El 60 W6 63632890 El 60 @© 63632890
I: ) 240 (90-45 +e+90-45) 2MW | 4x 15 53 3,80 @ 425 | 455 5,05 5,05 67 69(-3,-9)  *10.05/100.223 El 60 @© 63632890 El 120 @®© 63632568
””” 252 (90-45 +e+90-45) 2MW | 4x 18 67 430 @ 4,75 510 | 5,65 5,09 70 72(-3,-8) | *10.05/100.224* El 60 @O 63632890 N&o se aplica

Para consultar configuracdes com a gama completa de montantes ver a pagina 150.
Consultar notas e consideracbes técnicas do sistema na pagina: 152

@ Placa Pladur® N

@ Placa Pladur® H1

@ Placa Pladur® |

® Placa Pladur® F

@ Placa Pladur® Omnia
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TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA LIVRE

— ENCONTROS DO SISTEMA \

Encontro em “T" - Encontro em “L" .

5
| Modulagéo = 400 / 600 mm |
\ Seccao horizontal —
@ Placa Pladur® @ Canal Pladur® @ Parafuso Pladur® MM @ Separagdo e > 10 mm @ Fixacdo a suporte
(2 Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Tratamento de juntas La mineral

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

w
59
2 PLACAS DE CADA LADO §§
PRODUTOS PLADUR® C I EE
600 400 600 400
PLACAS (m?) 4,20 4,20 4,20 4,20
MONTANTES (m) 4,66 7,00 9,32 14,00
CANAIS (m) 1,90 1,90 1,90 1,90
PASTA DE JUNTAS (kg) 1,21 121 121 121
PARAFUSOS PM 1. CAMADA (unid.) 15,00 21,00 15,00 21,00 2
PARAFUSOS PM 2.? CAMADA (unid.) 30,00 42,00 30,00 42,00 S
PARAFUSOS MM (ud.) 3,00 3,00 18,00 26,00 &
FITA DE JUNTAS (m) 6,30 6,30 6,30 6,30 wn
FITA ARESTAS VIVAS (m) 0,30 0,30 0,30 0,30 v
JUNTA ESTANQUE (m) 3,44 3,44 3,44 3,44
LA MINERAL (m?) 2,10 2,10 2,10 2,10

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).
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TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA LIVRE

— JUNTAS DE DILATACAO

\

\WAVAWA

AYAVAY.

Conservando a mesma espessura total da placa em

todo o sistema.

Seccao horizontal

.

—— ENCONTROS COM FACHADA

Solucdo autoportante

Fixo a fachada

IAVAWAWAWS
JRYRYAVAVA

Seccao horizontal —

~

—— ENCONTROS COM ESTRUTURA

Seccao horizontal —

() Reboco

() Pelicula estanque
Suporte

Isolamento (opcdo de melhoria)

(@ Junta estanque Pladur®

@ Perfil Pladur® T-45

(@ Placa Pladur®

() Fixagao a suporte

Separacao e > 10 mm

(® Parafuso Pladur® PM

(@ Montante Pladur®

(1 Selagem elastica impermeavel

(® La mineral

(® Parafuso Pladur® MM

(® canal Pladur®
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TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA LIVRE

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR \ — CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ
Canal de aba alta para permitir deformagdes da laje

=)
| — )
+10mm ‘ —
S

230mm ) —
: +10mm 4

250 mm
250 mm

2400 mm

f = flecha estrutural

\ Seccao vertical —

—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR \
Apoiado sobre betonilha Apoiado sobre laje

Tratamento de junta de placas em testa

Pasta com fita.

B Aplicagdo a trés planos.
;27‘ ) ey
(R ||t
\‘\‘\‘\ I
7 Sem fita, especialmente recomen- >< foci ol Flsdedd
dado para acabamentos onde els0ed HHH
predomine o resultado estético. ><“““‘ I
[
Ter em conta a luz rasante, a pla- AR E
[
nura, etc. >—<“““‘\‘\‘\‘\ go
5 (A 'S
| >
2 Pasta para juntas 3§
sem fita. D&
|_|.I'I

11

VO

@ @® 0
v "
l <
i =
f LLl
*\JL““‘TL“A‘, ;
L wn
Seccao vertical — Seccao vertical —
@ Placa Pladur® @ Canal de aba alta Pladur® @ Separacdo e > 10 mm Selagem elastica impermeéavel @ Junta de des-solidarizacao @ Soleira
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® PM La mineral ) Rodapé Soalho Laje

@ Canal Pladur® @ Junta estanque Pladur® @ Fixacdo a suporte @ Pelicula estanque




TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA LIVRE

—— ENCONTRO EM ANGULO COM CHAPA

PEEE®® ®O
EEEEEe—
= S EEERE T

.

Seccao horizontal —

—— ENCONTROS COM CARPINTARIA \

8)(3) (10 (4 1112 (13 2 D@

8310 (4

12 ) 43

\ Seccao horizontal —

— TABIQUE CURVO 2D

~

CURVA DA PLACA SOBRE A ESTRUTURA PULVERIZANDO A PLACA COM AGUA

ESPESSURA DA PLACA RAIO DA CURVATURA MODULAGAO DA ESTRUTURA

Pladur® N 6.5 >0.6m
- 1/5 do raio
Pladur® N 9.5 >1m
Méximo 400 mm
Pladur® N 12.5 >1.5m

Nota tabela: as unidades construtivas realizadas com placas de 6,5 mm e de 9,5 mm terdo apenas uma
utilizacdo decorativa, ficando fora do campo de aplicacao da norma UNE 102043

G~ (j7\\/\[\/\/\/\/\/\/\/\\ \/\/\/\/\/\/\f
LIS )OI

1/5 DE RAIO DE
CURVATURA
MAX. 400 mm

.

(@ Placa Pladur®
(@ Montante Pladur®
(® canal Pladur®

(@ Parafuso Pladur® PM
(® Parafuso Pladur® MM

(®) Chapa metalica
(@) Tratamento de juntas

Seccao horizontal —

Separacdo e > 10 mm
(® La mineral

@ Pré-aro
@ caixilho

Fixacdo a suporte
. P
() Moldura
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TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA LIVRE

TABIQUE CURVO 3D

TABIQUES DE
SEPARACAO

SISTEMAS

(@ Placa Pladur® (® canal Pladur® (® Tratamento de juntas (® Junta estanque @ La mineral
(2) Montante Pladur® (@ parafuso Pladur® PM




TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA LIVRE

Aparafusamentos.
— Distancia dos parafusos
1 | aos bordos, em juntas
™ de placa e testas
Encontro em esquina.
— Montantes de arranque
em esquina
—Separagdo entre extre-
midade de montante e
canal superior de 8 mm a
10 mm.
— Aparafusamento de mon-
tantes a canais.
Juntas estanques nos ca-
nais

Tratamento de juntas.

— Andlise da superficie
que se vai tratar.

— Imprimacao (de acordo
com os casos) da pare-
de de suporte no seu
encontro com o siste-
ma Pladur®.

Encontro dos canais - Aplicacdo dos diferen-
com montantes ombre- tes tipos de acabamen-
ira em buraco de pas- to Q1, Q2 e Q3.
sagem.
9 — Colocar os parafusos.
—\Volta de canais sobre - )
— Imprimacao de superfi-
montantes, medidas entre cie do paramento
150 mm e 200 mm Py ) F )
— Aplicacdo da deco-
— Aparafusamento com dois .
racao final.
parafusos MM de cada
lado ou com puncao.
.
fita
Q1
Q2
Q3
imprimacao
pintura




TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA UNICA LIVRE
ESTUDO DO SISTEMA

Com as f‘e‘rram‘entas adequadas, proce-
de-se ao tracado da-localizacdo de ambas
as estruturas <separagé6“ne;cgssa’ria mini—‘
ma de 10 mm). Marca-se a localizacdo
das fixacoes < 50 mm para as extié‘mi;—‘J“
dades e 600 mm entre elas para o resto.|
Marcam-se os vaos de passagem ou jane-
. las e também se traca qualquer insta\agéo‘
\\ gue necessite de uma atencao especial.

DISPOSICAO DAS PLACAS

N
v

350 mm

<500 mm -

<250m

Manual Pladur®

Comeca-se por colocar uma das estruturas, instalando, em primeiro lugar, os canais e mon-
tantes de arranque. Realizam-se as estruturas que configuram os vaos de passagem e janelas
se as houver. Coloca-se uma junta estanque no dorso dos perfis que formam o perimetro de
ambas as estruturas. O passo seguinte é a colocacdo dos montantes de modulacédo. Se a altura
da obra superar o comprimento maximo do perfil, estes devem-se sobrepor a matar as juntas.
Os montantes devem ser entre 8 mm e 10 mm mais curtos que o pé direito.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

150-200mm

=
=
—
——
et

W

—
| P‘,‘_Ig /

Terminada a estrutura, colocam-se as placas de uma das
faces, a matar as juntas tanto longitudinais como transver-
sais. Procede-se a colocacao de todas as instalacdes que o
sistema dispde, que tém de se experimentar antes de fechar
o dito sistema. Colocadas e testadas todas as instalacoes,
colocam-se as placas da outra face, contraplacando-as do
mesmo modo que as da face anterior. Ao aparafusar as faces internas, pode-se reduzir a quan-
tidade de parafusos em 50 %. No caso de a altura do sistema ser superior ao comprimento das
placas que se vao utilizar, contraplacam-se as testas, pelo menos 400 mm. Como passo final,
realiza-se o tratamento de juntas, tendo sempre em conta que as juntas das camadas intermé-
dias, pelo menos, devem-se preencher com pasta para tratamento de juntas.

181

SISTEMAS

TABIQUES DE
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TAB | Q U E S D E S E PA RAC AO - ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE

TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE LIVRE

~

—— REPRESENTACAO TIPO 3D DEFINICAO DO SISTEMA

Tabique formado por duas placas Pladur® aparafusadas a cada lado de uma dupla estrutura livre de aco galvanizado e
separadas entre si por uma distancia variavel (espaco minimo de 10 mm + espessura da placa intermédia). Ambas as
estruturas se formam a base de montantes Pladur® (elementos verticais) e canais Pladur® (elementos horizontais). Parte
proporcional de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques/acUsticas do seu perimetro, etc.,
assim como fixacbes para canais em chao e teto, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamentos
de azulejos, laminados, soalho, etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie
de acabamento (a definir em projeto). A alma de cada estrutura Pladur® é preenchida na sua totalidade com la mineral.
Montagem de acordo com recomendacdes Pladur® e norma UNE 102043.

—— REPRESENTACAO TIPO 2D

~

2 5©® Q) 6 »Q 4

| Modulagao = 400 / 600 mm

=

\_

Seccao horizontal

GUHJ2050000000000

@
N

@ Placa Pladur®
(2 Montante Pladur®

@ Canal Pladur®
(@ Parafuso Pladur® PM

@ La mineral
Fixagdo a suporte

@ Tratamento de juntas

\_

CAMPO DE APLICACAO

Tabiques de separacdo entre zonas de diferentes utilizacdes (entre locais habitaveis, protegidos ou ndo) e entre estas zonas e outras comuns dos edificios. Solucoes de alto desempenho acustico devido as estruturas
estarem desvinculadas entre si. Altura maxima do sistema definida pela inércia de cada uma das estruturas em separado.

@ Separagao e > 10 mm

Vista isométrica ——

CARACTERISTICAS TECNICAS

ALTURA MAXIMA (m) . ISOLAMENTO ACUSTICO RESISTENCIA AO FOGO
RESISTENCIA
PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS (Mklgklsnsmg il I TIE‘IZII\(/I/IVCVA ( dRB')\) R (((?B)C") Ref. ensaio M@ Q)  Ref. ensaio ®O Ref. ensaio
600 400 600 400

MONTANTE PLADUR® M-48 1585(48-35+12,5+e+48352MW  5x12,5 55 2,55 2,80 3,05 3,35 3,02 63 65 (-3, -10) *10.05/100.160 El 90 @®© 6363680 El 90 @® 6363680
I: 171 (48-35+ 15 +e+48-35) 2MW 5x15 63 2,55 | 2,80 | 3,05 3,35 3,06 67 69(-3,-10) *10.05/100.161 EI 90 @® 6363680 El 120 @® 63632568

Al 186 (48-35 + 18 + e +48-35) 2MW 5x18 80 2,85 | 3,15 | 3,40 3,75 3,12 71 73(-3,-10)|  *10.05/100.162** EI 90 W®© 6363680 Nao se aplica
MONTANTE PLADUR® M-70 202,5(70-35+ 12,5 +e+70-35) 2MW 5x12,5 57 3,20 3,55 | 3,80 4,20 4,12 66,9 70 (-4,-11),  CTA 152-08-AER EI 90 @®© 6363680 EI 90 @®© 6363680
]: 215(70-35+ 15 +e+70-35) 2MW 5x15 64 3,20 3,55 | 3,80 4,20 4,16 68,7 71(-3,-9) CTA 140-08-AER EI 90 @®© 6363680 El 120 @®© 63632568

230 (70-35 + 18 + e + 70-35) 2MW 5x18 82 3,60 | 3,95 425 | 4,70 4,22 74 76(-3,-9) | *10.05/100.163* EI 90 @® 6363680 Nao se aplica
MONTANTE PLADUR® M-90 242,5(90-45+12,5+e+90-45 2MW | 5x 12,5 59 3,80 | 4,25 | 455 5,05 5,22 69 70(-2,-9) *10.05/100.164 EI 90 @® 6363680 EI 90 @®© 6363680
]: 255 (90-45 + 15 + e +90-45) 2MW 5x15 66 3,80 | 425 | 455 5,05 5,26 72 74 (-3,-9) *10.05/100.165 EI 90 W®© 6363680 El 120 @© 63632568

270(90-45 + 18 +e +90-45) 2MW 5x18 84 430 475 | 510 5,65 5,32 76 78 (-3,-9) *10.05/100.166 EI 90 W© 6363680 Nao se aplica

Para consultar configuragcdes com a gama completa de montantes, ver pagina 151
Consultar notas e consideracbes técnicas do sistema na pagina: 152

@ Placa Pladur® N

@ Placa Pladur® H1

@ Placa Pladur® |

® Placa Pladur® F

@ Placa Pladur® Omnia
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TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE LIVRE

— ENCONTROS DO SISTEMA

Encontro em “T” Encontro em “L"

| Modulagso = 400 / 600 mm |

Seccao horizontal —

@ Placa Pladur® @ Canal Pladur® @ Parafuso Pladur® MM @ Separagdo e > 10 mm @ Fixacdo a suporte
(2 Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Tratamento de juntas La mineral

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

w
59
5 PLACAS NO TOTAL §§
PRODUTOS PLADUR® C I Eé
600 400 600 400
PLACAS (m?) 5,25 5,25 5,25 5,25
MONTANTES (m) 4,66 7,00 9,32 14,00
CANAIS (m) 1,90 1,90 1,90 1,90
PASTA DE JUNTAS (kg) 135 135 135 135
PARAFUSOS PM 1. CAMADA (unid.) 30,00 42,00 30,00 42,00 2
PARAFUSOS PM 2.? CAMADA (unid.) 30,00 42,00 30,00 42,00 S
PARAFUSOS MM (ud.) 3,00 3,00 18,00 26,00 &
FITA DE JUNTAS (m) 7,87 7,87 7,87 7,87 wn
FITA GUARDAVIVOS (m) 0,30 0,30 0,30 0,30 v
JUNTA ESTANQUE (m) 3,44 3,44 3,44 3,44
LA MINERAL (m?) 2,10 2,10 2,10 2,10

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE LIVRE

—— ENCONTROS COM FACHADA

7 = Fixo a fachada

Solugdo autoportante

AWAWAWAY
‘\,

\VAVAVA!

AV \VAVAWAW WA /\/j)‘ —
/ -

I\ \\/ \/\\/ \Y/

/|
A\ A

[\ \/ \\

\ — JUNTAS DE DILATACAO

I\ /
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\

\ /«j

FAVAVAWA! A
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7 A
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}/\/\/\\/\/\ \WAVAWAWA!
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[
\/ \Y/\ \/\/ \Y/ \/ \/\\/\Z (C

‘/\/\,’
JAVAY
)4

.

(@ Placa Pladur® (@ Perfil Pladur® T-45
(@ Montante Pladur® (® Angular Pladur® L-30
(® canal Pladur® (® Parafuso Pladur® PM

(@ Parafuso Pladur® MM
Junta estanque Pladur®
@ Separacao e > 10 mm

]
\\// \/\ /“/l i

\ Conservando a mesma espessura total da placa em
todo o sistema.

Seccdo horizontal —

Chapa metalica
() La mineral
@ Isolamento (opcao de melhoria)

@ Fixacdo a suporte
Selagem elastica impermeavel
() Pelicula estanque

Seccao horizontal —

Suporte
(1) Reboco
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TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE LIVRE

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR \ — CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ
Canal de aba alta para permitir deformagdes da laje ‘ o

Y

A'

il

"'

250 mm

400 mm

Ut ST

)

)

)

)

)

=) f = flecha estrutural
\ Seccao vertical —
—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR \

Apoiado sobre betonilha Apoiado sobre laje

S Tratamento de junta de placas em testa

7 Pasta com fita.
8 Aplicagdo a trés planos.
LR | (R
(R || S
Sem fita, especialmente recomen- >< HEH (R
[
dado para acabamentos onde IR (| S
B - rore
predomine o resultado estético. >< HEN IE
Ter em conta a luz rasante, a pla- HEE| T
2 >—< IRV | SR w g
nura, etc. (AR [T o,
5 [HA mS
. gg
Pasta para juntas O«
fi S
sem fita. 4
e (e [ e
11 A
3587 . =
[ 5 wn
boirnl : I <
[ i =
v . £ >—< Ll
E [ | I }—
4 | R | S wn
\ I g TS, . 7 . 7, )
Seccao vertical — Seccao vertical —
@ Placa Pladur® @ Canal de aba alta Pladur® @ Separacdo e > 10 mm Selagem elastica impermeavel @ Junta de des-solidarizacao Laje
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® PM La mineral ) Rodapé Soalho

@ Canal Pladur® @ Junta estanque Pladur® @ Fixacdo a suporte @ Pelicula estanque @ Soleira




TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE LIVRE

—— ENCONTRO EM ANGULO COM CHAPA \ —— ENCONTROS COM CARPINTARIA \

@ OO GIOICIONUIEAE]

\ Seccao horizontal — \ Seccao horizontal —
— TABIQUE CURVO 2D \

CURVA DA PLACA SOBRE A ESTRUTURA PULVERIZANDO A PLACA COM AGUA

ESPESSURA DA PLACA RAIO DA CURVATURA MODULAGAO DA ESTRUTURA
Pladur® N 6.5 >0.6m
1/5 do raio
Pladur® N 9.5 >1m

Méximo 400 mm

Pladur® N 12.5 >1.5m

Nota tabela: as unidades construtivas realizadas com placas de 6,5 mm e de 9,5 mm terdo apenas uma
utilizacdo decorativa, ficando fora do campo de aplicacao da norma UNE 102043

1/5 DE RAIO DE
CURVATURA
MAX. 400 mm

\ Seccao horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Chapa metalica Separacado e > 10 mm Fixacdo a suporte (2 Pré-aro
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® MM (@) Tratamento de juntas (® La mineral () Moldura @ caixilho

(® canal Pladur®
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TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE LIVRE

TABIQUE CURVO 3D

TABIQUES DE
SEPARACAO

|
|
o - -3
T : - e —
. " - P
= e S o .
== : -_,__ ._-- M

SISTEMAS

(@ Placa Pladur® (® canal Pladur® (® Tratamento de juntas (® Junta estanque @ La minera
(@ Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM




TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE LIVRE

Aparafusamento.
— Distancia dos parafusos
i ] aos bordos, em juntas
[ X de placa e testas.
Encontro em esquina. ) | | | —I[ I J‘ - -
— Montantes de arranque ] ] B
em esquina 1 15!
|
— Separagao entre extremo J %
de montante e canal su- J ] ]J ]
perior de 8 mma 10 mm. D01 bl

— Aparafusamento de mon- =
tantes a canais.

- Juntas estanques nos ca- D j
nais J

=
=

=

=

Tratamento de juntas.

— Verificacao das superfi-
cies que se vao tratar.

— Imprimacao (de acordo
I com os casos) da pare-
! JD ] ] ] J @ [I] D | ﬂﬂ U] de de suporte no seu
J encontro com o siste-

= ma Pladur®.

— Aplicacdo dos dife-

Encontro dos canais rentes tipos de acaba-

com montantes ombre- ) Do ) . i mento Q1, Q2 e Q3.

ira em buracos de pas- ]l ] ﬂ] []] ) e — Estuque de parafusos.

sagem. — Imprimacao de superfi-

—\Volta de canais sobre D I cie do paramento
montantes, medidas entre ) | s e ° — Aplicacdo da  deco-
150 mm e 200 mm l ) ) H H] : ' racao final.

— Aparafusamento com dois J I — |

parafusos MM de cada
lado ou com puncao.

CJ

imprimacao
pintura




TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE LIVRE
ESTUDO DO SISTEMA

Z ferrameﬁt‘asnadequadas procede-se ao
acado da Iocalizagéb‘de\gambas as estrutu-
ras (separacao necessaria mihima‘de 10 mm).
Marca-se a localizacdo das fixacoes =50 mm
para as extremidades e 600 mm entre elas.|
para o resto. Marcam-se os furos de passagem
ou janelas e também se traca qualquer insta-
lacao que necessite uma atencao especial.

DISPOSICAO DAS PLACAS

o T
T i i
%F =400 mm,
i

|

|

|

t

|

i

I % 209 mnj

1\

350 mm

14
A

< 500 mm < 250 mn

Manual Pladur® m

Comeca-se por colocar uma das estruturas, instalando, em primeiro lugar, os canais e montan-
tes de arranque. Realizam-se as estruturas que configuram os espacos de passagem e janelas,
se existirem. Coloca-se uma junta estanque no dorso dos perfis que formam o perimetro de
ambas as estruturas. O seguinte passo é a colocacdo dos montantes de modulacédo. Se a altura
da obra superar o comprimento maximo do perfil, estes devem-se sobrepor alternados. Os
montantes devem ser entre 8 mm e 10 mm mais curtos que a distancia do chao ao teto. Colo-
cada a primeira estrutura, procede-se a colocacao da placa intermédia, em seguida coloca-se

a segunda estrutura de igual forma que a estrutura anterior. o

T

L

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

[
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1| ///A 1 ‘ <600 mm <§E
Terminada a estrutura, procede-se a colocacdo das insta- 1]
lacoes, isolamento, etc. Testadas as instalacbes, colocam-se ;
as camadas de placas correspondentes de cada estrutura, & “ J =< 50 mm 7
tentando alternar as juntas tanto longitudinais como trans- &f f=%0mm

versais. Ao aparafusar as faces internas, pode-se reduzir a

quantidade de parafusos em 50 %. No caso de a altura do

sistema ser superior ao comprimento das placas que se vao utilizar, alternam-se as suas testas
pelo menos 400 mm. Para terminar, efetua-se o tratamento de juntas, tendo em conta que as
juntas das camadas intermédias, pelo menos, se devem preencher com pasta para tratamento
de juntas.




TAB | Q U E S D E S E PA RAC AO - ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE

TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE FIXA

—— REPRESENTACAO TIPO 3D

ZONA DESCARGA PLADUR®
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CAMPO DE APLICACAO

Vista isométrica ——

~

DEFINICAO DO SISTEMA

Tabique formado por duas placas Pladur® aparafusadas a cada lado de uma dupla estrutura fixa de aco galvanizado e
separadas entre si por uma distancia variavel (espaco minimo de 10 mm + espessura da placa intermédia). Ambas as
estruturas se formam a base de montantes Pladur® (elementos verticais) e canais Pladur® (elementos horizontais). Parte
proporcional de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques/acUsticas do seu perimetro, etc.,
assim como fixacbes para canais em chao e teto, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidad1 1 (Q1) para acabamentos
de azulejo, laminados, madeira, etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de
acabamento (a definir em projeto). Alma de cada estrutura Pladur® preenchida na sua totalidade com 1a mineral. Montagem
de acordo com recomendacoes Pladur® e norma UNE 102043.

—— REPRESENTACAO TIPO 2D \

96 | Modulagéo = 400/600 mm |

\ Seccao horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (@ Separacdo e > 10 mm (® La mineral
@ Montante Pladur® @ Parafuso Pladur® MM Fixacdo de canal Fixacdo a suporte
(® canal Pladur® (®) Tratamento de juntas

Tabiques de separacao entre zonas de diferente utilizacdo (entre locais habitaveis, protegidos ou nao) e entre estas zonas e outras comuns dos edificios. Altura maxima do sistema definida mediante fixacoes dis-

postas cada 600 mm em altura.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ALTURA MAXIMA (m) . ISOLAMENTO ACUSTICO
MASSA RESISTENCIA
PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS TERMICA R )
Q (kg/m?) | IC AW (dEA) R, (C, C,) (dB) Ref. ensaio
600 400 600 400

MONTANTE PLADUR® M48 158,5 (48-35 + 12,5 + € + 48-35) 2MW 5x12,5 55 5,20 5,75 6,20 6,85 3,02 58,70 63 (-4,-13) AC3-D12-02-XIl
L 171 (48-35 + 15 + e + 48-35) 2MW 5x15 63 5,25 5,85 6,25 6,95 3,06 60,30 64(-5,-12) CTA 141-08-AER
I 186 (48-35 + 18 + e + 48-35) 2MW 5x18 80 6,00 6,65 7.15 7,90 3,12 62 63(2,-7) CTA 205-08-AER

MONTANTE PLADUR® M70 202,5 (70-35 + 12,5 + @ + 70-35) 2MW 5x12,5 57 6,45 7,10 7,65 8,45 4,12 58,70 63 (-4,-13) AC3-D12-02-XIl
]: I 215 (70-35 + 15 + e + 70-35) 2MW 5x 15 64 6,50 7,20 7,70 8,55 4,16 60,30 64 (-5,-12) CTA 141-08-AER

Consultar notas e consideracbes técnicas do sistema na pagina: 152


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_1_tqs_1_22/pladur
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TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE FIXA

— ENCONTROS DO SISTEMA

Encontro em “T" Encontro em “L"

| Modulagao = 400 / 600 mm |
\ Seccao horizontal —
@ Placa Pladur® @ Canal Pladur® @ Parafuso Pladur® MM @ Separagdo e > 10 mm @ La mineral
(2 Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Tratamento de juntas Fixacdo de canal Fixacdo a suporte

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

w
5 PLACAS NO TOTAL = ag
PRODUTOS PLADUR® C I 25
600 400 600 400
PLACAS (m?) 5,25 5,25 5,25 5,25
MONTANTES (m) 9,32 7,00 9,32 14,00
CANAIS (m) 1,90 1,90 1,90 1,90
PASTA DE JUNTAS (kg) 135 135 135 135
PARAFUSOS PM 1. CAMADA (unid.) 30,00 42,00 30,00 42,00 2
PARAFUSOS PM 2.? CAMADA (unid.) 30,00 42,00 30,00 42,00 S
PARAFUSOS MM (ud.) 6,00 7,00 18,00 26,00 &
FITA DE JUNTAS (m) 7,87 7,87 7,87 7,87 wn
FITA ARESTAS VIVAS (m) 0,30 0,30 0,30 0,30 v
JUNTA ESTANQUE (m) 3,44 3,44 3,44 3,44
LA MINERAL (m?) 2,10 2,10 2,10 2,10

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE FIXA

—— ENCONTROS COM FACHADA

Fixo a fachada Solu¢do autoportante

f‘ A AT AN A A A } NMAAN A A
\ ANAAANAANAANNAN ANNAINAAANAANAN
(VAVAVAMYAVAY AVAYAVAVA VAYAVAY JAVAVIAVRI YA VAVAVAVAYAVAY

1 Y VY \ VoV [V VoVIV [V VY

5
0000008 0008

\/\ AWAWAWAWAW. AWAWAWAWAY
VAVAVAVAVAYS Vivivivivi \
ﬁ\/\/\/\//\/\/\ VAV [\
A TA'ATAY /

VvV yy

A\ /\ /\ \AANAN
WAVAVAVAN VAVAWAY.
\ A \/ /\/ \/v
VoY \/

—— ENCONTROS COM ESTRUTURA

T AAAA | A ATAYN A AAA
\/\ \VAAANANLAN / AV WAWAVAW! WAWAWAWAWAN
r\\r\r\r\r\\rr\r\r\rr (VAVAVAVAVAVAVAVAVA
VVVVV VWV VIVVY VIVVV VYN VY
VvV VoV ' VoV

i = = Y @ T T ° gl =
= = == 00000 000 900 (L) =

VYV V Vv Voo

—] = =] VYV

1) / ) —J \ANANN AWAWAWAWAWA / AWAWAWA _ / — |
A — IAVAVAVAY! IAVAVAVAVAY WAVYAVAY AVAVAVA! — i —
( — YAVAVAVAVAY; VYV VAVAVRY VMV g — — (4 — §
|

INARR

\ Seccao horizontal
(® Placa Pladur® (@ perfil Pladur® T-45 @ parafuso Pladur® MM Fixacdo de canal
(@ Montante Pladur® (® Angular Pladur® L-30 Junta estanque Pladur® () Chapa metalica

(® canal Pladur® (® Parafuso Pladur® PM (® Separagdo e > 10 mm (1 La mineral

— JUNTAS DE DILATACAO \
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Conservando a mesma espessura total da placa em
todo o sistema.

— = ° XN

P ) A /\ \ /\ ,/
( — \/ \VAVAY
\Voy

4 @
\ Seccao horizontal
(® I1solamento (opcdo de melhoria) Pelicula estanque
Fixacdo a suporte @ Suporte
(1 Selagem elastica impermeavel Reboco
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TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE FIXA

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR \ — CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ
Canal de aba alta para permitir deformagdes da laje

£
(O =] 9
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2 @
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>30mm 38 5
_ 25 _
£ f+10mm 55 .
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f = flecha estrutural
\ Seccao vertical —
—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR \
Apoiado sobre betonilha Apoiado sobre laje

Tratamento de junta de placas em testa

Pasta com fita.
Aplicacdo a trés planos.

Sem fita, especialmente recomen-
dado para acabamentos onde
predomine o resultado estético.
Ter em conta a luz rasante, a pla-
nura, etc.

Pasta para juntas M@ fi

sem fita.

888!

SEPARACAO

TABIQUES DE

<300 mm

O

2
L
}_
. w
\ (V]
Seccao vertical — Seccao vertical —
@ Placa Pladur® @ Canal de aba alta Pladur® @ Separacdo e > 10 mm Fixacdo a suporte @ Pelicula estanque Soleira
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® PM Fixacdo de canal (1) Selagem elastica impermeavel Junta de des-solidarizacao A7) Laje

@ Canal Pladur® @ Junta estanque Pladur® @ La mineral @ Rodapé @ Soalho




TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE FIXA

—— ENCONTRO EM ANGULO COM CHAPA \ —— ENCONTROS COM CARPINTARIA \

\ Seccao horizontal — \ Seccao horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Chapa metalica Separacado e > 10 mm Fixacdo a suporte (2 Pré-aro
(@) Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® MM (@ Fixacao de canal (® La mineral () Moldura (9 caixilho

(® canal Pladur®
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TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE FIXA

Encontro em esquina.

— Montantes de arranque em esquina.

— Separacao entre extremidade de montan-

te e canal superior de 8 mma 10 mm.

— Aparafusamento de montantes a canais.

- Juntas estanques nos canais.

Fixacao com placa in-

termédia.

— Desfasamento de mon-
tantes para permitir a
fixacao através da placa
intermédia com o mon-
tante da outra camada.

— Parafuso duplo na base
de fixacao.

— Aparafusamento duplo
(bidirecional) com para-
fusos MM a montante.

Encontro dos canais com mon-
tantes ombreira em buraco de
passagem.

— Volta de canais sobre montantes, me-
didas entre 150 mm e 200 mm.

— Aparafusamento com dois parafusos
MM de cada lado ou puncao.

=)

Aparafusamento.

— Distancia dos parafusos aos bordos, em
juntas de placa e testas.

Tratamento de juntas.

— Verificacdo das superficies que se vao tra-
tar.

— Imprimacao (de acordo com os casos) da
parede suporte no seu encontro com o sis-
tema Pladur®.

— Aplicacdo dos diferentes tipos de acaba-
mento Q1, Q2 e Q3.

— Reboco dos parafusos.
— Imprimacao de superficie do paramento.
— Aplicacao de decoracéo final.

CJ

imprimacao
pintura




TABIQUE PLADUR® ESTRUTURA DUPLA CAMARA INDEPENDENTE FIXA
ESTUDO DO SISTEMA

6m as ferramentas adequadas, faz-se o ‘
tracado da localizacdo de ambaé‘*‘asxe‘s“trutu—

ras (separacao necessaria minima de 10‘ﬁﬁm)\‘
Marca-se a localizacado das fixacoes < 50 mm
para as extremidades e 600 mm entre elas

DISPOSICAO DAS PLACAS

Terminada a estrutura, passa-se a
colocacao das instalacoes, isola-
mento, etc. Testadas as instalacoes,
colocam-se as camadas de placas
correspondentes a cada estrutura,
tentando alternar as juntas tanto
longitudinais como transversais. No
aparafusamento das faces internas,
pode-se reduzir a quantidade de
parafusos em 50 %. No caso de a
altura do sistema ser superior ao
comprimento das placas que se vao
utilizar, alternam-se as suas testas
pelo menos 400 mm. Para termi-
nar, efetua-se o tratamento de jun-
tas, tendo em conta que as juntas

: das camadas intermédias, pelo me-

—

nos, se devem rebocar com pasta
para tratamento de juntas.

Manual Pladur®

Comeca-se por colocar uma das estruturas, neste caso, aquela que tiver uma placa intermédia,
comecando pelos canais e montantes de arranque. Realizam-se as estruturas dos espacos de
passagem e janelas, se as houver, e coloca-se uma junta estanque no seu dorso. A segunda
estrutura coloca-se quando a placa intermédia estiver terminada, tentando que os montantes
(modulagdo) estejam colocados para que as almas de ambas as estruturas estejam na mesma
linha. Deve-se ter em conta que as sobreposicoes dos montantes devem ser alternadas em
altura. Uma vez colocada a camada intermédia de placas, procede-se a colocacao das fixacoes,
tentando que as referidas fixacdes levem dois parafusos MM (posicdo bidirecional) para a
fixacdo aos montantes e dois parafusos PM para a fixacdo a outra estrutura.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

197

SISTEMAS

TABIQUES DE
SEPARACAO




TABIQUES DE SEPARACAO - wmisto

TABIQUE PLADUR® MISTO COM PAREDE SUPORTE

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \ DEFINICAO DO SISTEMA

Tabique misto formado por dois revestimentos autoportantes Pladur®, ambos fixos a cada lado de uma parede de suporte (a definir
em projeto). A espessura final do conjunto do tabique misto ird depender da parede de suporte a definir. Cada revestimento é
formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado, a base de montantes (elementos verticais) e canais (elementos
horizontais), a cujo lado interno, de acordo com a sua altura livre, serd necessario fixar os montantes mediante esquadrias que
fixem a alma dos montantes e a parede de suporte, deixando entre a estrutura e a parede um espaco minimo de 10 mm. No lado
externo de cada estrutura de revestimento aparafusam-se uma ou duas placas Pladur®. Parte proporcional de materiais Pladur®:
parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques/acUsticas do seu perimetro, etc., assim como fixacdes para canais no chao e teto,
etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamentos em azulejo, laminados, soalho, etc. Também com Nivel
2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto). Alma de cada estrutura Pladur®
S preenchida na sua totalidade com I& mineral. Montagem de acordo com recomendacoes Pladur® e norma UNE 102043.
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—— REPRESENTACAO TIPO 2D
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. { Modulagéo =400 / 600 mm {

Seccao horizontal —

Fixacdo a suporte @ Reboco
@ Junta estanque

@ Suporte

(@ Placa Pladur®
(@ Montante Pladur®
(® canal Pladur®

@ Parafuso Pladur® PM
@ Parafuso Pladur® MM
(®) Tratamento de juntas

@ Separacdo e > 10 mm

Fixacdo de canal
(® La mineral

\_

CAMPO DE APLICA(;AO
Tabiques de separacdo entre zonas de diferente utilizacdo (entre locais habitaveis, protegidos ou ndo) e entre estas zonas e outras comuns dos edificios.

Vista isométrica —

CARACTERISTICAS TECNICAS

ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA)

DISTANCIA ENTRE APOIOS

ESPA ENTRE MASSA Parede AUMENTO REVESTIMENTO + PAREDE BASE +
PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS EETRUTURAS.  (kgimn suporte. Massa REVESTIMENTOS REVESTIMENTO
superficia
2"
600 400 (kg/m?) AR, OR, R, Rao
MONTANTE PLADUR® M48 . . Revestimento 63/48-35 MW + Tx15+parede | (10) 4 parede 100 19 18 57 54
parede suporte + suporte + u ortep+ 10) 310 2,15 2,35 200 17 16 63 59
I: Revestimento 63/48-35 MW fixo 1x15 P %10.05/600 101
Revestimento 73/48-35 MW + 2x 12,5 + parede 100 21 21 59 57
parede suporte + suporte+ S(J Ogr-{-epfr(e]%e) 46 2,55 2,80 200 19 18 65 61
Revestimento 73/48-35 MW fixo 2x12,5 P £10.05/600.102
Revestimento 78/48-35 MW + 2 x 15 + parede 100 21 21 59 57
parede suporte + suporte + S(J Ogr-{-epfra%e) 540 2,55 2,80 200 18 18 64 61
Revestimento 78/48-35 MW fixo 2x15 P

*10.05/600.103

Consultar notas e consideracdes técnicas do sistema na pagina: 152


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_1_tqs_1_31/pladur

TABIQUE PLADUR® MISTO COM PAREDE SUPORTE

— ENCONTROS DO SISTEMA

Manual Pladur® m

Encontro em “T"

| Modulagdo = 400 / 600 mm

Encontro em “L"

@ Placa Pladur®
(2 Montante Pladur®

@ Canal Pladur®
(@ Parafuso Pladur® PM

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

(® Parafuso Pladur® MM
@ Separacao e 2 10 mm

@ Fixacdo de canal

La mineral

@ Suporte
() Reboco

@ Fixacdo a suporte

Junta estanque

Seccao horizontal —

~

SEPARACAO

w
(=)
wv
w
=)
(4
2
-

1PLACADE CADALADO || || [ 2PLACAS DECADALADO ||| || (LIl

PRODUTOS PLADUR® 600 400 600 400

PLACAS (m?) 2,10 2,10 4,20 4,20

MONTANTES (m) 4,66 7,00 4,66 7,00

CANAIS (m) 1,90 1,90 1,90 1,90

PASTA DE JUNTAS (kg) 0,72 0,72 1,44 1,44
PARAFUSOS PM 1.2 CAMADA (unid.) 30,00 42,00 16,00 22,00
PARAFUSOS PM 2.2 CAMADA (unid.) - - 30,00 42,00
PARAFUSOS MM (ud.) 12,00 14,00 12,00 14,00

FITA DE JUNTAS (m) 2,60 2,60 5,20 5,20

FITA ARESTAS VIVAS (m) 0,30 0,30 0,30 0,30

JUNTA ESTANQUE (m) 3,44 3,44 3,44 3,44

LA MINERAL (m?) 2,10 2,10 2,10 2,10

PAREDE BASE (m?) 1,08 1,08 1,08 1,08

SISTEMAS

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TABIQUE PLADUR® MISTO COM PAREDE SUPORTE

—— ENCONTROS COM FACHADA \ — JUNTAS DE DILATACAO \

Solucdo autoportante

I Fixo a fachada

Conservando a mesma espessura total da placa em
todo o sistema.

'R

\ Seccao horizontal — \ Seccao horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Perfil Pladur® T-45 (@ Junta estanque Pladur® La mineral (1 Selagem elastica impermeavel (@ Suporte
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® PM Separagdo e > 10 mm () 1solamento (opgao de melhoria) Pelicula estanque Reboco

(® canal Pladur® (® Parafuso Pladur® MM (® Fixagao de canal (1 Fixagao a suporte
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TABIQUE PLADUR® MISTO COM PAREDE SUPORTE

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR \ — CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ
Canal de aba alta para permitir deformagdes da laje

7

2

f+10mm

>30mm / 7 —

f+10mm

> 400

f = flecha . : 4
estrutural 1w -

\ Seccao vertical —
—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR \

Apoio sobre soleira Apoio sobre Laje

Tratamento de junta de placas em testa

Pasta com fita.
Aplicacdo a trés planos.

Sem fita, especialmente recomen-

dado para acabamentos onde i_j 1

predomine o resultado estético.
Ter em conta a luz rasante, a pla-
nura, etc.

SEPARACAO

Pasta para juntas
sem fita.

TABIQUES DE

3mm

—

SN R i
Seccao vertical — \ Seccao vertical —
@ Placa Pladur® @ Parafuso Pladur® PM Fixacdo de canal @ Selagem elastica impermeavel Junta de des-solidarizacao @ Laje
(@ Montante Pladur® (® Junta estanque Pladur® (® La mineral (1 Rodapé () soalho Suporte
(® canal Pladur® (@ Separacéo e > 10 mm Fixacdo a suporte (3 Pelicula estanque Soleira Reboco

(@ canal de aba alta Pladur®




TABIQUE PLADUR® MISTO COM PAREDE SUPORTE

- -

—— ENCONTRO EM ANGULO COM CHAPA \ —— ENCONTROS COM CARPINTARIA

Caixilho da mesma espessura que o tabique.

Caixilho com espessura inferior a largura do tabique

Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (@ Chapa metalica
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® MM Fixacdo de canal
(®) canal Pladur® (® Junta estanque Pladur® (9 Separacdo e > 10 mm

La mineral

@ Fixacdo a suporte
() Moldura

@ Pré-aro
Caixilho

Seccao horizontal —

@ Suporte

Reboco
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TABIQUE PLADUR® MISTO COM PAREDE SUPORTE

Encontro em esquina.

— Montantes de arranque em esquina.

— Separacao entre extremidade de montan-
te e canal superior de 8 mma 10 mm.

— Aparafusamento de montantes a canais.

— Juntas estanques nos canais.

Solapa entre mon-
tantes.

— Peca de canal apa-
rafusada com 6 pa-
rafusos MM de cada
lado.

Encontro dos canais com montantes
ombreira em espaco de passagem.

— Volta de canais sobre montantes, medidas
entre 150 mm e 200 mm.

— Aparafusamento com dois parafusos MM
de cada lado ou puncao.

Aparafusamento.

— Distancia de aparafusamento aos bordos,
em juntas de placa e testas.

Tratamento de juntas.
— Verificacao das superficies que se vao tratar.

— Imprimacao (de acordo com os casos) da
parede de suporte no seu encontro com o
sistema Pladur®.

— Aplicacao dos diferentes tipos de acabamen-
to Q1, Q2 e Q3.

— Reboco de parafusos.

— Imprimacao de superficie do paramento.

— Aplicacao de decoracao final.

CJ

imprimacao
pintura
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TABIQUE PLADUR® MISTO COM PAREDE SUPORTE
ESTUDO DO SISTEMA

\ Comeca-se por colocar a estrutura perimetral de ambos os sistemas, instalando, em primeiro
lugar, os canais e montantes de arranque. Realizam-se as estruturas dos espacos de passagem
e janela, se as houver, coloca-se uma junta estanque no dorso dos perfis que formam o peri-
metro da estrutura. O passo seguinte é a colocacao dos montantes de modulacéo. Se a altura
da obra superar o comprimento maximo do perfil, estes devem-se sobrepor alternados em
relacdo a altura. Colocada a estrutura, procede-se a colocacao das instalacoes, isolamento, etc.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA
equadas,. <

“procede-se ao tracado
das duas W
das uma de cada lado dapa-
ede de suporte, tentando deixar
uma separacao entre a face interior
da estrutura e o suporte de pelo me-
nos 10 mm. Traca-se no superte a altura
e localizacao das fixacoes. Marca-se a-locali-
zacao das fixacoes < 50 mm para as extremida=
des e 600 mm entre elas para o resto. Marcam-se
0s espacos de passagem ou janelas e também se traca
qualquer instalacdo que necessite uma atencao especial.

\ Terminada a estrutura, procede-se
a colocacao das instalacoes, isola-
mento, etc. Testadas as instalacoes,
colocam-se as camadas de placas

correspondentes de cada estrutura,
Izm mm tentando alternar as juntas tanto
longitudinais como transversais. No
aparafusamento das faces internas,
pode-se reduzir a quantidade de
parafusos em 50 %. No caso de a
altura do sistema ser superior ao
comprimento das placas que se vao
utilizar, alternam-se as suas testas
pelo menos 400 mm. Para terminar,
efetua-se o tratamento de juntas,
tendo em conta que as juntas das
: camadas intermédias, pelo menos,
/ devem-se rebocar com pasta para

_—_|Ed tratamento de juntas.

|
‘ <500 mm
‘|

SEPARACAO

TABIQUES DE

2400 mm

2200r[m

[

SISTEMAS

< 600 mm

<50 mm

£ —<50mm




TABIQUES DE SEPARACAO - wmisto

TABIQUE PLADUR® MISTO COM BASE PLADUR®

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \ DEFINICAO DO SISTEMA

Tabique misto formado por dois revestimentos autoportantes Pladur®, ambos fixos a cada lado de um tabique base Pladur®. Cada
revestimento é formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado, a base de montantes (elementos verticais) e
canais (elementos horizontais), em cujo lado interno, de acordo com a sua altura livre, serd necessario fixar os montantes através de
esquadrias que fixem a alma dos montantes e o tabique Pladur®, deixando entre a estrutura e o tabique base um espaco minimo
de 10 mm. No lado externo de cada estrutura de revestimento aparafusam-se uma ou duas placas Pladur®. Parte proporcional de
materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques/acusticas do seu perimetro, etc., assim como apoios para
canais no chao e teto, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamentos em azulejo, laminados, soalho,
etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4),de acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto). Alma
de cada estrutura Pladur® preenchida na sua totalidade com la mineral. Montagem de acordo com recomendacdes Pladur® e
norma UNE 102043.

ZONA DESCARGA PLADUR®

—— REPRESENTACAO TIPO 2D \

| Modulago = 400 / 600 mm |

Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM @ Separacdo e > 10 mm (® La mineral
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® MM Fixacdo de canal Fixacdo a suporte
\ Vista isométrica (® canal Pladur® (®) Tratamento de juntas

CAMPO DE APLICACAO
Tabiques de separacdo entre zonas de diferente utilizacdo (entre locais habitaveis, protegidos ou ndo) e entre estas zonas e outras comuns dos edificios.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA)

DISTANCIA ENTRE APOIOS AUMENTO REVESTIMENTO - PAREDE BASE
MASSA + +
PERFIL ESQUEMA SISTEMA pacas  ERERCO ERACE  (aim) Parede suporte. REVESTIMENTOS REVESTIMENTO
Massa superficial
600 400 (kg/m?) AR, AR, , R, Ruy
MONTANTE PLADUR® M-46 b e e taey My + | 1X15 +parede | (10) + base 0 AT 530 28 TB 76(46) MW 17 21 59 55
E Revestimento 61/46 MW fixo | SUPOTe +1x 15 Pladur® + (10) ' %10.05/600.105
base Pladure 13 78 (6 MW + | 215+ parede | (10) + base 82 2,50 2,75 2816 766 MW ~ ’ ” °
: , ,
Revestimento 76/46 MW Livre | SUPOTte +2x 15 Pladur®+ (10) *10.05/600.104

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 152
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TABIQUE PLADUR® MISTO COM BASE PLADUR®

— ENCONTROS DO SISTEMA

Manual Pladur®

Encontro em “T"

L Modulagdo = 400 / 600 mm

Encontro em “L"

@ Placa Pladur® @ Canal Pladur®
(2 Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

PRODUTOS PLADUR®

(® Parafuso Pladur® MM
(®) Tratamento de juntas

@ Separagdo e > 10 mm
Fixacdo de canal

1 PLACA DE CADA LADO

@ La mineral

Seccao horizontal —

Fixagdo a suporte

2 PLACAS DE CADA LADO

600 400 600 400

PLACAS (m?) 4,20 4,20 6,30 6,30

MONTANTES (m) 6,99 10,5 6,99 10,5

CANAIS (m) 2,85 2,85 2,85 2,85

PASTA DE JUNTAS (kg) 1,53 1,53 2,25 2,25
PARAFUSOS PM 1. CAMADA (unid.) 66 90 46 64
PARAFUSOS PM 2.2 CAMADA (unid.) = - 30 42
PARAFUSOS MM (ud.) 15 17 9 9

FITA DE JUNTAS (m) 5,75 5,75 8,35 8,35

FITA ARESTAS VIVAS (m) 0,60 0,60 0,60 0,60

JUNTA ESTANQUE (m) 5,16 5,16 5,16 5,16

LA MINERAI (m?) 3,15 3,15 3,15 3,15

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).

207

SISTEMAS

TABIQUES DE
SEPARACAO




— JUNTAS DE DILATACAO

TABIQUE PLADUR® MISTO COM BASE PLADUR®

—— ENCONTROS COM FACHADA
Solucdo autoportante

Fixo a fachada

>

:—l N\ \/\/\i AWAWAWA
) \/\,\/
b

\ r
|

e -

90 1080V 0006

\/\ ’\ /\ /\ /\ /\ \/ \ \/ /\ \/\/ A A A AR (AN AN AN ARNA
\\/ YA\VRYARYAY \/ \/\/ ‘\ / \1\/ \/ \/[\/ \/\

=8

Seccao horizontal —
Conservando a mesma espessura total da placa em

todo o sistema.

)

\AAAAANA A
IWAVAVAVAWAW ,\/\/\/\r\/\/\
IYAVAVAVAVAY: ‘,\/\/\/\/\/\/\
VYV VYL |

!/\!\!\‘

=
\/A\ IVAVAVA!
/\/ \/ \/ \/\ /\/ \YRYRVERVAY
/I AN N

Seccao horizontal

Pelicula estanque
q

\
\ Seccao horizontal
@ Perfil Pladur® T-45 @ Parafuso Pladur® MM Fixacdo de canal @ Isolamento (opcao de melhoria)
Junta estanque Pladur® () Chapa metalica Fixacdo a suporte ) Suporte
() La mineral () Selagem elastica impermeavel Reboco

(@ Placa Pladur®
(® Angular Pladur® L-30
© (® Separagdo e > 10 mm

(@ Montante Pladur®
(® canal Pladur® (®) Parafuso Pladur® PM
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TABIQUE PLADUR® MISTO COM BASE PLADUR®

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR

\ — CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ
Canal de aba alta para permitir deformacdes da laje S .
L A I A O A PP Al ! ‘//// A Ay A A A Ay
‘ L ‘ Pryrma—
1 UINE:
L= P v >30mm [
~ [#+10mm )
o
&
o
g
N
f = flecha
estrutural I
\ Seccao vertical —
—— ENCONTROS COM LAIJE INFERIOR \
Apoio sobre soleira o

Apoio sob

==} Tratamento de junta de placas em testa

Sem fita, especialmente recomen-  Pasta com fita.

dado para acabamentos onde Aplicacdo a trés planos.
predomine o resultado estético.
Ter em conta a luz rasante, a pla-
nura, etc.

1880

Recomenda-se a aplicagdo de uma
imprimacdo na testa da placa para
garantir a aderéncia com a pasta
de juntas sem fita.

SEPARACAO

Pasta para juntas
sem fita.

TABIQUES DE

L)
3mm

988!

SISTEMAS

e /] e A A e/ 2 A }L\ ‘17
\ Seccao vertical — \ Seccao vertical —
@ Placa Pladur® @ Parafuso Pladur® PM @ Fixacdo de canal Selagem elastica impermeavel @ Junta de des-solidarizacao @ Soleira
(@ Montante Pladur® (® Junta estanque Pladur® La mineral () Rodapé Soalho Laje
(® canal Pladur® (® Separacdo e > 10 mm (9 Fixagao a suporte () Pelicula estanque




TABIQUE PLADUR® MISTO COM BASE PLADUR®

-

—— ENCONTRO EM ANGULO COM CHAPA

(@ Placa Pladur®
(@ Montante Pladur®
(®) canal Pladur®

(@ Parafuso Pladur® PM
(® Parafuso Pladur® MM

Seccao horizontal —

(®) Chapa metalica
(@ Fixacao de canal

-

—— ENCONTROS COM CARPINTARIA

Separagdo e > 10 mm
(® La mineral

Fixacdo a suporte
(1 Moldura

11 (3

Seccao horizontal —

@ Pré-aro

@ caixilho
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TABIQUE PLADUR® MISTO COM BASE PLADUR®

Encontro em esqui-
na.

— Montantes de arran-
gue em esquina.

— Separacao entre extre-
midade de montante
e canal superior de 8
mma 10 mm

Aparafusamento de
montantes a canais.

- Juntas estanques nos
canais.

Encontro dos canais
com montantes om-
breira em espacos de
passagem.

—Volta de canais sobre
montantes, medidas
entre 150 mm e 200
mm.

— Aparafusamento com
dois parafusos MM de
cada lado ou puncao.

71

Aparafusamento.

— Distancia do aparafu-
samento aos bordos,
em juntas de placa e
testas.

Tratamento de jun-
tas.

— Verificacao de superfi-
cies que se vao tratar.

— Imprimacao (de acordo
com 0s casos) da pare-
de de suporte no seu
encontro com o siste-
ma Pladur®.

Aplicacdo dos diferen-
tes tipos de acabamen-
to Q1, Q2 e Q3.

— Reboco de parafusos.

— Imprimacao de superfi-
cie do paramento

— Aplicacao de deco-
racao final
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TABIQUE PLADUR® MISTO COM BASE PLADUR®
ESTUDO DO SISTEMA

Comeca-se por colocar a estrutura central, iniciando pelos canais e montantes de arranque.
Efetuam-se as estruturas dos espacos de passagem e janelas, se houver. Coloca-se uma junta
estanque no dorso dos perfis que formam o perimetro da estrutura. O passo seguinte é a co-
locacao dos montantes de modulacédo. Se a altura da obra ultrapassar o comprimento maximo
do perfil, estes devem-se alternar relativamente a altura. Executada a estrutura central, proce-
de-se a colocacao da placa de uma das faces, depois coloca-se o isolamento, e termina-se a
colocacao de placas da outra face do sistema, tentando que as juntas fiquem alternadas relati-
vamente as placas da face oposta. Procede-se ao reboco das juntas do referido sistema central.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

//

v m

Corﬁé?fenr@mentas
adequadas, proce—_
“~__de-se ao tracado da lo-
cal‘i“z“égéQxdas trés estruturas,
tentando deixar-a separacdo
necessaria entre o tabique-central

e as duas estruturas, no minimo O
mm. Marca-se a localizacdo das fixacoes
\§\50 mm para as extremidades e 600 mm en-
tre elas para o resto. Marcam-se os espacos de
passagem ou\p\nelas e também se traca qualquer
instalacao que neces%ﬁ\e\uma atencao especial.
N

AN

~

<500 mm :/ N

SEPARACAO

TABIQUES DE

Colocam-se as estruturas de cada lado do sistema central. Separam-se
deste pelo menos 10 mm. A realizacdo das duas estruturas efetua-se de
! igual forma que a estrutura interior, com a diferenca que os montantes
l de modulacao se devem colocar de modo a que as suas almas estejam
| alinhadas com a alma da estrutura central e na posicao oposta. Desta forma, podem-se aparafusar
} | as fixacoes aos montantes do sistema central. Colocadas ambas as estruturas, o passo seguinte
: ' 1 7/ ¢ a colocacao das instalacoes e o isolamento de ambas as estruturas. Testadas as instalacoes,
|
|
|
|
|
'

2200 mm

<250m

SISTEMAS

colocam-se as camadas de placas correspondentes de cada estrutura, tentando alternar as juntas
tanto longitudinais como transversais. No aparafusamento das faces internas, pode-se reduzir a
quantidade de parafusos em 50%. No caso de a altura do sistema ser superior ao comprimento
. i . . ®] et das placas que se vao utilizar, alternam-se as suas testas pelo menos 400 mm. Como passo final,
/ | | \ \ efetua-se o tratamento de juntas, tendo sempre em conta que as juntas das camadas intermédias
/ | \ A\ \ \ N pelo menos se devem rebocar com pasta para tratamento de juntas.







REVESTIMENTO

DIRETO / 216
REVESTIMENTO DIRETO PLADUR® PLACA /216
REVESTIMENTO DIRETO PLADUR ENAIRGY ISOPOP® /222

SEMIDIRETO / 228
REVESTIMENTO PLADUR® SEMIDIRETO MAESTRAS /228

AUTOPORTANTE / 234

REVESTIMENTO PLADUR® AUTOPORTANTE T-45 + PL (PECA POLIVALENTE) / 234
REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® COM MONTANTES / 240
REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® MAGNA / 246

Manual Pladur®

215

SISTEMAS

REVESTIMENTOS




REVESTIMENTOS - pireto

REVESTIMENTO DIRETO PLADUR® PLACA

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \ DEFINICAO DO SISTEMA

Revestimento direto formado por uma placa Pladur® adossada diretamente a parede de suporte por meio de pontos de pasta
de adesdo Pladur® (PA) situadas cada 400 mm em ambos os sentidos. Parte proporcional de materiais Pladur®: pastas de
juntas, pasta de adesao, fitas de juntas, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamento de azulejo,
laminados, soalho, etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3) ou Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento
(a definir em projeto). Montagem de acordo com recomendacdes Pladur® e norma UNE 102043.

J

ZONA DESCARGA PLADUR®

\
2
<

—— REPRESENTACAO TIPO 2D

@
o
\
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Pontos de pasta de adeséao a cada 400 mm
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i Seccao horizontal —

@ Placa Pladur® @ Tratamento de juntas @ Suporte @ Reboco

. . L Pasta de adesao Pladur® PA Separagdo 20 > e > 10 mm
\ Vista isométrica — @ ® ¢

CAMPO DE APLICACAO

Revestimento de paredes interiores e paredes de fachada. Especialmente indicado em obras de reforma e reabilitacdo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA)
MASSA ESPESSURA DO
ESQUEMA SISTEMA SUPERFICIAL SISTEMA PAREEIEPBEAREIEC-IXII{\SSA AUMENTO REVESTIMENTO REVESTIMENTO + SUPORTE BASE + REVESTIMENTO
(kg/m?) (mm) S
(kg/m ) ARA ARA‘ tr RA RA. tr
100 1 1 39 38
H Pasta de adesao + 1 x 12,5 16 Min. 23 - Méx. 33 200 1 1 47 44
*10.05/200.101
100 2 2 40 38
j Pasta de adesao + 1 x 15 18 Min. 25 - Max. 35 200 1 1 47 44
*10.05/200.102
100 2 2 40 39
- Pasta de adesdo + 1 x 18 20 Min. 28 - Méx. 38 200 L 1 47 44

*10.05/200.103

Consultar notas e consideragdes técnicas do sistema na pagina: 157
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REVESTIMENTO DIRETO PLADUR® PLACA

— ENCONTROS DO SISTEMA

Encontro em esquina
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Seccao horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Pasta de adesio Pladur® PA (@ separacdo 20 > e > 10 mm @ suporte (® Reboco

— PROCESSO DE COLOCACAO DAS PLACAS X — PASSAGEM DAS PLACAS

- | (@) (> (- (- (-

(> _laD  _(aD __ (@5 _ > ()

> (@ @ (- & - &) -
- || | (- - ) & (- -

REVESTIMENTOS

S =

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

SISTEMAS

PRODUTOS PLADUR® 1PLACA

PLACAS (m?) 1,05
PASTA DE JUNTAS (kg) 0,36
PASTA DE ADESAO (kg) 5,25

FITA DE JUNTAS (m) 1,30

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




REVESTIMENTO DIRETO PLADUR® PLACA

— ENCONTROS COM TABIQUES \

Distribuicdo mesmo usuario Separacao diferentes usuarios

~— 4
A

1
7
AN

Seccao horizontal —
—— ENCONTROS COM JANELAS \ — JUNTAS DE DILATACAO \

a ]

DIOX 0
\ Seccao horizontal — K Seccdo horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Pasta de adeséo Pladur® PA (@ Separacdo 20 > e > 10 mm (® Fixacao a suporte (1) Pelicula estanque (3 Reboco
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® PM La mineral Selagem elastica impermeavel (1 Suporte

(® canal Pladur® (® Junta estanque Pladur®
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REVESTIMENTO DIRETO PLADUR® PLACA

PROJETO DO SISTEMA
T

+

Procede-se ao tracado do revestimento da parede com a ajuda de ferramentas adequadas. Deve-se mar-
car a parte exterior do plano que se quer conseguir, ou seja, a soma da placa e o grosso de pasta de
adesdo, tendo especial cuidado para que o ponto de pasta de
adesao, uma vez colocada a placa, tenha uma espessura en-
tre 10 mm pelo menos e 20 mm no méaximo. £ recomendavel
marcar as quadriculas na parede para posicionar os pontos de
pasta de adesao, assim como os limites de cada placa.

DISPOSICAO DAS PLACAS

\v».
> 350 mm \'\‘
\

Manual Pladur®

Depois de realizado o tracado, procede-se a preparacdo das placas cortando-as a medida para a zona
onde se vao posicionar. Deixam-se as placas entre 10 mm e 15 mm levantadas relativamente ao chéao e
ao topo do teto. Efetuam-se as perfuracdes necessarias nas placas para as instalacoes. Prepara-se a pasta
de adesao, neste caso pasta de adesdo do tipo PA. Aplicam-se os pontos de pasta de adesdo na parede
que se vai revestir em forma de quadriculas de 400 mm x 400 mm. Deve-se ter em atencdo que, nas
juntas longitudinais das placas, os pontos de pasta de adesdo devem estar o mais proximas possivel do
bordo e ligeiramente desfasadas. Entre as camadas da fila superior e inferior colocar-se-ao outros pontos
de pasta de adesdo (dianteiras) para garantir uma boa planura.

DISTRIBUICAO DE PONTOS DE PASTA DE ADESAO

=

o O O O O O O

Colocam-se uns calcos na parte inferior
para que a placa se mantenha elevada
do chéao (ver pagina anterior). Coloca-
da a primeira placa, procede-se a colo-
cacao dos pontos de pasta de adesdo
da segunda placa; recordemos que os
pontos de pasta de adesdo das juntas
longitudinais estdo ligeiramente desfa-
sadas. Com a ajuda de uma régua pas-
sa-se em todas direcoes apoiando-nos
na placa anterior para conseguir conti-
nuidade. Decorridas 48 horas tiram-se
os calcos. Por ultimo, efetua-se o tra-
tamento de juntas dando-lhe o acaba-
mento necessario (Q1, Q2 ou Q3).

221

SISTEMAS

REVESTIMENTOS




REVESTIMENTOS - pireto

REVESTIMENTO DIRETO PLADUR ENAIRGY ISOPOP®

—— REPRESENTACAO TIPO 3D
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ZONA DESCARGA PLADUR®
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CAMPO DE APLICACAO

Vista isométrica —

DEFINICAO DO SISTEMA

Revestimento direto formado por um painel transformado Enairgy Isopop® aplicado diretamente a parede através de pontos
de argamassa adesiva MA Enairgy® situados de 300 em 300 mm na horizontal e 400 mm na vertical. Parte proporcional
de materiais Pladur®: pastas de juntas,argamassa adesiva, fitas de juntas, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade
1 (Q1) para acabamentos de azulejo, laminados, soalho, etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3) ou Nivel 4 (Q4), de
acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto). Montagem de acordo com recomendacdes Pladur® e norma
UNE 102043.

—— REPRESENTACAO TIPO 2D

@ min 100/180 mm "

{ Pontos de argamassa adesiva a cada 300 mm {

* Antes / Depois de instalar o painel

\_

Seccao horizontal —

@ Pladur Enairgy Isopop® @ Tratamento de juntas @ Suporte @ Reboco

@ Argamassa adesiva MA Enairgy® (@) Sseparacéo 20 > e > 10 mm

Revestimento interior dos elementos da envolvente vertical do edificio (fachadas, paredes meias, encerramentos de patios interiores e muros de cave). Revestimento de paredes ou tabiques de distribuicdo ou

separacao dentro de um edificio.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ISOLAMENTO TERMICO

ISOLAMENTO ACUSTICO ENAIRGY ISOPOP+®

) ESPESSURA A CERTIFICAGAO ACERMI
NIiVEL ESQUEMA PRODUTO Pk’II\é:NAT & I(Sn?rh';\- 50 RE‘I'SIf_IFS(.II\-IfllgIc\IA PAREDE SUPORTE* + ENAIRGY ISOPOP+° AUMENTO ENAIRGY ISOPOP+® TES',‘,"(',%? TERMO-ACUS@TICO
m2K/W R, (dBA) R, (C.C,) (dB) AR, (dBA) AR, . (dBA) ISOPOP+
R 0,55 10/13 + 20 Isopop® 38 0,55 - - - - 16/174/1232 -
@ R 0,65 10/13 + 20 Isopop® 32 0,65 - - - - 16/174/1234 -
@ R 0,80 10/13 + 30 Isopop® 38 0,80 - - - - 16/174/1232 -
- — R 1,10 10/13 + 40 Isopop® 38 1,10 - - - - 16/174/1232 -
STANDARD PR
R 1,30 10/13 + 40 Isopop® 32 / Isopop+® 32 1,30 51 55 (-4; -11) 2 0 16/174/1234 17/174/1316
R 1,60 10/13 + 60 Isopop® 38 1,60 - - - - 16/174/1232 -
R 1,90 10/13 + 60 Isopop® 32 / Isopop+® 32 1,90 54 59 (-5; -14) 5 1 16/174/1234 17/174/1316
R2,15 10/13 + 80 Isopop® 38 2,15 - - - - 16/174/1232 -
R 2,55 10/13 + 80 Isopop® 32 / Isopop+® 32 2,55 57 62 (-5;-14) 8 4 16/174/1234 17/174/1316
ADVANCED R 2,65 10/13 + 100 Isopop® 38 2,65 - - - - 16/174/1232 -
R 3,15 10/13 + 100 Isopop® 32 / Isopop+® 32 3,15 59 64 (-5; -14) 10 6 16/174/1234 17/174/1316
R 3,80 10/13 + 120 Isopop® 32 / Isopop+® 32 3,80 61 64 (-3;-12) 12 8 16/174/1234 17/174/1316
EFFICIENT R 4,40 10/13 + 140 Isopop® 32 / Isopop+® 32 4,40 62 65 (-3;-12) 13 9 16/174/1234 17/174/1316
Consultar notas g consideracivesetétid |alslstisteanazepiuaigind: 5765

* Rébued s ojecstp oetdi Ex@outan dadbitictipeld gred oreata vishe ¢ goe 241t dgzad). con mortero por el interior (246 kg/m?).

Para mais informacoes sobre Pladur® Enairgy Isopop® ver o capitulo de produtos, paginas 52 e 53.


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_2_trds_2_12/pladur
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REVESTIMENTO DIRETO PLADUR ENAIRGY ISOPOP® ENAIRGCY’
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— ENCONTROS DO SISTEMA
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Seccao horizontal —

@ Pladur Enairgy Isopop® @ Separacdo 20 > e > 10 mm @ Conduta elétrica @ Suporte Reboco
@ Argamassa adesiva MA Enairgy® @ Espuma de poliuretano @ Caixa de mecanismos

— TIPO DE DISPOSICAO DE MECANISMOS ﬁ — PROCESSO DE COLOCACAO \ ™~ — PASSAGEM DAS PLACAS
DAS PLACAS

Opcao A: Pontos de argamassa Opgéo B: Pontos de

adesiva sobre ENAIRGY ISOPOP® argamassa sobre
PAREDE DE SUPORTE.
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300 mm

400 mm
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REVESTIMENTOS

- Seccao vertical — = = (=

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

Axonometria Montagem —

SISTEMAS

PRODUTOS PLADUR® PLADUR ENAIRGY ISOPOP® [ ]|
PAINEL ENAIRGY ISOPOP® (m?) 1,05
PASTA DE JUNTAS (kg) 0,36
ARGAMASSA ADESIVA MA ENAIRGY® (kg) 5,25
FITA DE JUNTAS (m) 1,30

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




REVESTIMENTO DIRETO PLADUR ENAIRGY ISOPOP®

— ENCONTROS COM TABIQUES \

Distribuicdo mesmo usuario Separacao diferentes usuarios
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— JUNTAS DE DILATACAO
™ ¢ ™

1
2
6
1
8
\ Seccdo horizontal — K Seccdo horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ canal Pladur® (@ Junta estanque Pladur® Espuma de poliuretano (1 Selagem elastica impermeavel Reboco
(@) Pladur Enairgy Isopop® (® Parafuso Pladur® PM Separacdo 20 > e > 10 mm () Fixagao a suporte Pelicula estanque () Suporte a janela

(3 Montante Pladur® (®) Argamassa adesiva MA Enairgy® (® La mineral (1 Bucha tipo “chapéu-de-chuva” (® Suporte
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Seccao vertical —

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR

~
%
”
o
7

o
g
g
g

&
5
g

s .
A%
I
0

%

7
L

g

S
7
0
90

///
%
0
ey

0
%
%

5

2
~
PN

.
&
&
S

i

2 ~

G

% L
7 %0 S

ARSI
7

s

g

0

5
s

70000

S

0

s
L,
7

. s s
PRSI rI D
/ 0 v

I III

g

v
7

7
0

2
ey

/
0
&

. v s
%//////
AP
Aoy
LI
PP
o
g
W0
7, -
2
o,
2
I
7
g
-

7

2

Seccao vertical —

—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR
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@ Bucha de madeira
@ Suporte a janela

Seccao vertical —

@ Suporte
@) Reboco
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REVESTIMENTO DIRETO PLADUR ENAIRGY ISOPOP®
ENCONTROS COM JANELAS

Encontro com lintel

Encontro com parapeito
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(1) Espuma de poliuretano

Separacdo 20 > e > 10 mm

@ La mineral

@ Junta estanque Pladur®

7

\_

Seccao vertical —
@ Parafuso Pladur® PMA
Argamassa adesiva MA Enairgy®

(® canal Pladur® Clip
(® Varao roscado

(@ Placa Pladur®

@ Pladur Enairgy Isopop®
(@ Perfil Pladur® T-45

(@ Pivot Pladur® T-45




REVESTIMENTO DIRETO PLADUR ENAIRGY ISOPOP®

——

i-="Encontros com carpin-

taria.

—Pontos de argamassa
adesiva complementares
na ombreira da de janela.

— Desvinculacdo de revesti-
mento com carpintaria.

—Selagem de remate de
revestimento com carpin-
taria.
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REVESTIMENTO DIRETO PLADUR ENAIRGY ISOPOP®
PROJETO DO SISTEMA

S

Procede-se ao tracado do revestimento da parede com a ajuda de ferramentas adequadas. Deve-se mar-
car a parte exterior do plano que se quer conseguir, ou seja, a soma da placa e o grosso de argamassa
adesiva, tendo especial cuidado para que o ponto de argamassa adesiva , uma vez colocado o painel,
tenha uma espessura entre 10 mm pelo menos e 20 mm no maximo. E recomendavel marcar as quadri-
culas na parede para posicionar os pontos de argamassa
adesiva, assim como os limites de cada painel.

DISPOSICAO DAS PLACAS

\

Manual Pladur®

ENAIRGY

ESwEwEEL ISOPOP

Depois de realizado o tracado, procede-se a preparacdo dos painéis cortando-os a medida para a zona
onde se vao posicionar. Deixam-se os painéis entre 10 mm e 15 mm levantados relativamente ao chao
e ao topo do teto. Efetuam-se as perfuracdes necessarias nos painéis para as instalacoes. Prepara-se a
argamassa adesiva, neste caso argamassa adesiva MA Enairgy® e aplicam-se os pontos de argamassa
adesiva o painel em forma de quadriculas de 300 mm x 400 mm. Deve-se ter em atencao que, nas juntas
longitudinais das placas, os pontos de argamassa adesiva devem estar o mais perto possivel do bordo e
ligeiramente desfasados. Entre os pontos de argamassa adesiva da fila superior e inferior colocar-se-do
outros os pontos de argamassa adesiva (dianteiros) para garantir uma boa planura.

DISTRIBUICAO DE PONTOS DE ARGAMASSA ADESIVA

~

Colocam-se calcos na parte inferior
para que a placa se mantenha elevada
do chao (ver pagina anterior). Colo-
cado o primeiro painel, procede-se a
colocagcdo dos pontos de argamassa
adesiva da segunda placa; recordemos
que os pontos de argamassa adesiva
das juntas longitudinais devem estar
ligeiramente desfasados. Com a ajuda
de uma régua passa-se em todas di-
recoes apoiando-nos na placa anterior
para conseguir continuidade. Uma vez
terminado o revestimento, colocam-se
as caixas para as instalacoes, tentando
encher o excesso do espago com espu-
ma de poliuretano.

227
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REVESTIMENTOS - semibirero

REVESTIMENTO PLADUR® SEMIDIRETO MAESTRAS

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \ DEFINICAO DO SISTEMA

Revestimento semidireto formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado a base de maestras Pladur® fixadas
diretamente a parede suporte, a cujo lado externo se aparafusa uma placa Pladur®. Parte proporcional de materiais Pladur®:
parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabados
de azulejaria, laminados, soalho, etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3) ou Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de
acabamento (a definir em projeto). Montagem de acordo com recomendacdes Pladur® e norma UNE 102043.

—— REPRESENTACAO TIPO 2D

/
/
0

/
/

7

I
L)1)

R

X))

R
/1) X

Modulagéo = 400 mm

Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur® (@ Tratamento de juntas (® La mineral Suporte
(@ Maestra Pladur® MT 70 x 30 (® Junta estanque Pladur® (@ Fixacao a suporte (9 Reboco
\ Vista isométrica (@ Parafuso Pladur® PM

CAMPO DE APLICA(;AO
Revestimento de paredes interiores e paredes de fachada. Utiliza-se em todos os tipos de obra, apesar de estar muito indicado para obras de reforma e reabilitacao.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA)
MASSA
MAESTRA ESQUEMA SISTEMA SUPERFICIAL ESPESSURA DO SISTEMA PAREDE BASE. AUMENTO REVESTIMENTOS PAREDE BASE + REVESTIMENTO
(kg/m?) (mm) MASSA SUPERFICIAL
(kg/m?) AR, IR, R, R, .
MAESTRA PLADUR® | 100 1 1 39 37
82x 16 E Maestra 82 x 16 + 1x 12,5 12 29 200 0 0 45 41
~—r L *10.05/200.117
100 2 1 40 37
Maestra 82 x 16 + 1 x 15 14 31 200 0 0 46 42
| *10.05/200.118
I 100 2 2 40 38
Maestra 82 x 16 + 1 x 18 17 34 200 1 0 47 43
| *10.05/200.119™
MAESTRA PLADUR® 100 3 2 41 38
70 x 30 Maestra 70 x 30 + 1 x 12,5 12 43 200 1 0 47 43
I U *10.05 /200.125
I 100 4 3 42 39
Maestra 70 x 30 + 1 x 15 14 45 200 1 0 47 43
5 *10.05/200.126
100 5 4 43 40
Maestra 70 x 30 + 1 x 18 17 48 200 2 1 48 44
U *10.05 /200.127"*

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 157


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_2_trds_2_21/pladur
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REVESTIMENTO PLADUR® SEMIDIRETO MAESTRAS

—— ENCONTROS COM TABIQUES \

Separacao diferentes usuarios

Distribuicdo mesmo usuario

400 mm

Modulagao

— JUNTAS DE DILATACAO \

<100mm
\ Seccdo horizontal — K Seccdo horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Maestra Pladur® MT 70 x 30 (@ Tratamento de juntas Fixacdo a suporte (2 Pelicula estanque Reboco
(@ Montante Pladur® (® Angular Pladur® L-30 Junta estanque Pladur® () Selagem elastica impermeavel @ Suporte (® Suporte a janela
(® canal Pladur® (® Parafuso Pladur® PM (® La mineral
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Seccao vertical —

Suporte
Reboco

Apoiado sobre betonilha

@ Junta de des-solidarizacdo

Soalho
@ Soleira
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ENCONTROS COM JANELAS
(@ Maestra Pladur® MT 70 x 30

(@ Placa Pladur®
(@ Perfil Pladur® T-45
(@ canal Pladur® Clip

REVESTIMENTO PLADUR® SEMIDIRETO MAESTRAS




REVESTIMENTO PLADUR® SEMIDIRETO MAESTRAS

Encontro com carpintaria
exterior. N

— Localizacao da maestra omb-
reira.

— Desvinculacao de revestimento
com carpintaria.

Prdlonganknto de maestras..
N\ S .
— Fixacdes—em “extrernidade de

maestras.<50 mmx

fita
Q1
Q2
Q3

)
imprimagéo
pintura

Maestra dianteira e de modutacao:
— Maestra dianteira contiua,

=Encontro-de_maestras-dianteirase.de mo-—
dutacéa.

— Junta estanque._entre superte e maestras.

Encontro do para-

peito com carpin-

taria exterior.

— Maestra  dianteira
parapeito.

— Desvinculacao  do
sistema com carpin-
taria.




REVESTIMENTO PLADUR® SEMIDIRETO MAESTRAS
PROJETO DO SISTEMA

Traca-se a posicao das maestras tendo em conta que esta submetida a distribuicao de placas em cada
faixa, respeitando o procedimento para os espacos em aberto. Procede-se ao tracado das maestras de
modulacdo, depois marcam-se as dianteiras. Estas podem ser continuas ou descontinuas. Tracam-se
também as que configurem os espacos em aberto, sem que por isso se interrompa a modulacao.

DISPOSICAO DAS PLACAS

Manual Pladur®

Colocam-se as maestras dianteiras continuas. Configuram-se os espacos em aberto, colocando nos seus
lados verticais pecas iguais ao comprimento de cada espaco. Nas zonas de parapeito e lintel do vao co-
locam-se pecas a eixo com o prolongamento dos lados verticais do caixilho. Na parte superior do caixilho
coloca-se uma peca que faca o mesmo na parte baixa do vdo. Como passo final, colocam-se as maestras
de modulacao, tentando deixar nas zonas de vaos esta modulacao pronta para a realizacao de bandeira
ou peca passante. As maestras dianteiras colocadas entre modulacoes devem ter um tamanho entre 150
mm e 200 mm para modula¢des de 400 mm e de 250 mm a 300 mm para modulacoes de 600 mm. Tan-
to as dianteiras como as de modulacao devem ficar separadas do chdo e do teto de 10 mma 15 mm. Na
fixacdo das maestras a parede de suporte, tenta-se colocar as fixacoes duplas em cada aba, desfasando
ligeiramente uma relativamente a outra. A distancia entre elas sera de 400 mm ou 600 mm dependendo
do tipo ou numero de placas. No dorso das ditas maestras deve-se colocar uma junta estanque.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

=

Para a colocacdo das placas, deve-se
escolher corretamente o comprimento do
parafuso. Este comprimento ndo deve ex-
ceder a grossura da placa + maestra, caso
contréario, o parafuso tocara a parede. As
juntas das placas nos vaos colocam-se em
forma de bandeira, respeitando as medidas
de 200 mm ou 300 mm de sobreposicao.
Os parafusos PM colocam-se a uma distan-
cia de 250 mm para uma placa de camada
exterior e de 50 % para camadas interiores.
No caso da altura do sistema ser superior
ao comprimento das placas que se vao uti-
lizar, contraplacam-se as suas testas pelo
menos 400 mm. Para terminar, realiza-se
o tratamento de juntas, tendo sempre em
conta que as juntas das camadas intermé-
dias, pelo menos, devem rebocar-se com
pasta para tratamento de juntas.

233
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REVESTIMENTOS - autoportante

REVESTIMENTO PLADUR® AUTOPORTANTE T-45 + PL (PECA POLIVALENTE)

—— REPRESENTACAO TIPO 3D

~

Elﬁx ﬂ:% A 1

ZONA DESCARGA PLADUR®

Vista isométrica —

CAMPO DE APLICACAO

DEFINICAO DO SISTEMA

Revestimento autoportante formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado a base de perfis T-45
(elementos verticais) e canais Clip (elementos horizontais), a cujo lado interno serd necessario fixar os perfis através de
pecas polivalentes, deixando entre a estrutura e a parede um espaco minimo de 10 mm. No lado externo desta estrutura,
aparafusam-se uma ou mais placas Pladur®. Parte proporcional de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas
estanques/acusticas no seu perimetro, etc., assim como fixacdes para canais Clip, etc. Totalmente acabado com Nivel de
Qualidade 1 (Q1) para acabamentos de azulejaria, laminados, soalhos, etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel
4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto). Alma da estrutura Pladur® preenchida na sua
totalidade com la mineral. Montagem de acordo com recomendacdes Pladur® e norma UNE 102043.

—— REPRESENTACAO TIPO 2D

~
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Modulagdo = 400 / 600 mm

Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur®
(@ Perfil Pladur® T-45
(® canal Pladur® Clip

@ Peca polivalente Pladur® PL
(® Parafuso Pladur® PM
(® Parafuso Pladur® MM

Fixacdo a suporte
@ Suporte
(1 Reboco

(@ Tratamento de juntas
Junta estanque Pladur®
@ La mineral

Revestimento de paredes interiores e paredes de fachada para aumentar o seu isolamento térmico e acustico. Utiliza-se em todos os tipos de obra, embora esteja muito indicado para obra nova, de reforma e reabilitacdo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

DISTANCIA ENTRE APOIOS ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA)
MASSA PAREDE
PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS SUPERFICIAL — BASE. MASSA AUMENTO REVESTIMENTOS PAREDE BASE + REVESTIMENTO
(kg/m?) SUF;(ERFISIAL
600 400 (kg/m?) AR, AR, R, R, .
PERFIL - - 100 16 13 54 51
PLADUR® T-45 1 I T-45 PL75 + 1 x 12,5 MW 1%12,5 12 - 1,30 200 13 9 58 52
[ *10.05 / 200.183
- - 100 17 15 55 51
1 I T-45 PL75 + 1 x 15 MW 1x15 14 1,20 1,30 200 13 " 59 54
*10.05/ 200.184
- - 100 17 16 55 52
1 I T-45 PL75 + 1 x 18 MW 1x18 17 1,20 1,30 200 14 13 60 56
*10.05 / 200.185
100 18 17 56 53
T-45 PL75 +2 x 12,5 MW 2x12,5 22 1,20 1,30 200 16 14 62 57
*10.05/200.186
- - 100 19 19 57 55
1 I T-45 PL75 + 2 x 15 MW 2x15 26 1,20 1,30 200 17 16 63 59

*10.05/200.187

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 157


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_2_trds_2_31/pladur
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REVESTIMENTO PLADUR® AUTOPORTANTE T-45 + PL (PECA POLIVALENTE)

— ENCONTROS DO SISTEMA \

Encontro em canto

Encontro em esquina

Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur® (® canal Pladur® Clip (® Parafuso Pladur® PM (@ Tratamento de juntas (9 L& mineral ) suporte
(@ Perfil Pladur® T-45 (@ Peca polivalente Pladur® PL (® Parafuso Pladur® MM Junta estanque Pladur® Fixacdo a suporte () Reboco

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

1 PLACA (T-47/T45) M 2 PLACAS (T-47/T45) m
PRODUTOS PLADUR®
600 400 600 400
PLACAS (m?) 1,05 1,05 2,10 2,10 8
PERFIL T-45 (m) 1,55 2,72 1,55 2,72 E
CANAL Clip (m) 1,73 1,73 1,73 1,73 E
PECA POLIVALENTE (unid.) 1,03 1,70 0,91 1,51 >
PASTA DE JUNTAS (kg) 0,36 0,36 0,72 0,72 ] -
PARAFUSOS PM 1.2 CAMADA (unid.) 15 21 8 11 <§E
PARAFUSOS PM 2.2 CAMADA (unid.) = - 15 21 T
PARAFUSOS MM (unid.) 5 6 5 6 E
FIT DE JUNTAS (m) 1,30 1,30 2,60 2,60 A
FITA ARESTAS VIVAS (m) 0,15 0,15 0,15 0,15
BANDA ESTANQUE (m) 1,72 1,72 1,72 1,72
LA MINERAL (m?) 1,05 1,05 1,05 1,05

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




REVESTIMENTO PLADUR® AUTOPORTANTE T-45 + PL (PECA POLIVALENTE)

=400/600 mm

Modulagao

ENCONTROS COM TABIQUES

Distribuicdo mesmo usuario

Separacao diferentes usuarios

\_

~

<100mm

(@ Placa Pladur® (@ Perfil Pladur® T-45
(@ Montante Pladur® (® Angular Pladur® L-30
(® canal Pladur® (® Canal Pladur® Clip

Seccdo horizontal —

(@ Peca polivalente Pladur® PL Tratamento de juntas
Parafuso Pladur® PM () Junta estanque Pladur®
(® Parafuso Pladur® MM (1 La mineral

— JUNTAS DE DILATACAO \

\\ Seccdo horizontal —
@ Fixacdo a suporte Suporte
Selagem elastica impermeavel () Reboco
(®) Pelicula estanque Suporte a janela
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REVESTIMENTO PLADUR® AUTOPORTANTE T-45 + PL (PECA POLIVALENTE)

— ENCONTROS COM JANELAS \ —— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR ﬁ —— CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ

2400 mm

Encontro com lintel

\ Seccao vertical — Seccao vertical —

—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR \

7 2l T Apoiado sobre betonilha

i T Encontro com parapeito ~ g Apoiado sobre laje

wv
(e]
E
z
w
=
&
w
>
5
2
/ L
/ [
///1 ,,,,, “ ﬁ
\ (V)
Seccao vertical — Seccao vertical —
@ Placa Pladur® @ Peca polivalente Pladur®PL @ Fixacdo a suporte @ Rodapé @ Soalho @ Suporte
(@ Perfil Pladur® T-45 (® Parafuso Pladur® PM Varéo roscado (® Pelicula estanque Soleira Reboco
(® canal Pladur® Clip (@ Junta estanque Pladur® (1) selagem elastica impermeavel Junta de des-solidarizacdo

@ Pivot Pladur® T-45 La mineral




REVESTIMENTO PLADUR® AUTOPORTANTE T-45 + PL (PECA POLIVALENTE)

. = —
Fixacdo. ———— .
=

— Fixacdo de peca polivalente a
parede de suporte.

f Encontro com carpintaria
exterior.

— Localizacao perfil T-45 omb-
reira. )

— Desvinculacao de revestimen-
to com carpintaria exterior.

Encontro do
parapeito com
carpintaria ex-
terior.

—Desvinculacao
do sistema com
a carpintaria.

\ impr@géo

pintura

L——=___ || ©

—Fixacao com
peca polivalente
a parede de su-

porte

Encontro _do-canal Clip>com perfil
T-45 em espaco-de passagem:

— Vottade canabclip sobre perfit-T-45
entre-+50 mm ou 200-mm.

— Aparafusamento ou punedo com deis
parafusos MM




TRASDOSADO PLADUR® AUTOPORTANTE T-45 + PL (PECA POLIVALENTE )
PROJETO DO SISTEMA

ORI
e

S

A

Traca-se a face exterior da estrutura, tendo especial cuidado para deixar uma distancia de pelo menos
10 mm entre a face interior da estrutura e a parede. Depois de projetado o perimetro, procede-se ao
tracado da localizacao exata das fixacoes e apoios. Tracam-se todas as instalacdes que possam afetar o
revestimento, adaptando-as aos possiveis problemas posteriores que possam gerar as ditas instalacoes
(respeitando sempre as recomendacdes de montagem). Também se tém em conta as juntas de dilatacao
se for necessério.

DISPOSICAO DAS PLACAS

2400 mm

4 = 300 mm

%j

Manual Pladur®

Depois de projetado o revestimento, procede-se a colocacao dos perfis perimetrais (canal Clip) colocan-
do entre estes e os suportes uma junta estanque. Colocam-se todos os perfis T-45 e pecas de apoio co-
rrespondentes a formacéo de espacos, deixando estas Ultimas a altura correspondente. O passo seguinte
é colocar os perfis T-45 a modulacao correspondente, também se respeita a proibicado de aparafusar os
perfis T-45 aos perfis canais Clip inferiores e superiores, deixando uma separacao entre 8 mm e 10 mm
mais curta que a distancia entre chao e teto. No caso de ser necessario sobrepor perfis, este processo

realizar-se-4 com as pecas de encaixe T-45 e alternam-se todos o0s encaixes.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

\ g/

Com a estrutura terminada, colocam-se as
instalacoes e o material isolante, fazendo
com que este Ultimo passe entre a estrutura
e a parede. Durante a colocacao das placas
tem-se em conta que nao fique uma peca
de placa inferior a 350 mm e alternam-se as
juntas verticais. As testas de placa contrapla-
cam-se pelo menos 400 mm. A distancia de
aparafusamento é de 250 mm entre parafu-
sos, sendo possivel reduzir o nimero destes
nas faces interiores 50 %. Para terminar, efe-
tua-se o tratamento de juntas, recordando
gue as juntas das camadas intermédias, pelo
menos, se devem rebocar com pasta para
tratamento de juntas.

SISTEMAS

REVESTIMENTOS




REVESTIMENTOS - autoportante

REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® COM MONTANTES

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \ DEFINICAO DO SISTEMA

Revestimento autoportante formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado a base de montantes Pladur®
e canais Pladur® (elementos horizontais), a cujo lado interno, dependendo da altura que se deseja cobrir, serd necessario
fixar os montantes mediante suportes que fixem a alma dos montantes e a parede de suporte, deixando entre a estrutura e
a parede um espaco minimo de 10 mm. No lado externo desta estrutura aparafusam-se uma ou mais placas Pladur®. Parte
proporcional de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques/acusticas no seu perimetro, etc., assim
como fixacoes para canais em chao e teto, etc. Totalmente terminado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamento
de azulejaria, laminados, soalho, etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de
~ acabamento (a definir em projeto). Alma da estrutura Pladur® preenchida na sua totalidade com la mineral. Montagem de
! acordo com recomendacoes Pladur® e norma UNE 102043.
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—— REPRESENTACAO TIPO 2D
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Modulagdo = 400 / 600 mm

SIS

s
i

110

)0

T
)
///
//

/

@/ T ‘ Seccdo horizontal —
@ (,\ (@ Placa Pladur® (® Parafuso Pladur® MM Reforco canal () Junta estanque Pladur®
@ ’ (@ Montante Pladur® (® Tratamento de juntas (® La mineral (1 Suporte

\ Vista isométrica — (® canal Pladur® Clip (@ Separagdo e > 10 mm Fixacdo a suporte () Reboco

(@ Parafuso Pladur® PM
CAMPO DE APLICACAO

Revestimento de paredes interiores e paredes de fachada para aumentar o seu isolamento térmico e acustico. Utiliza-se em todos os tipos de obra, embora seja muito indicado para obra nova, de reforma e reabilitacao.

CARACTERISTICAS TECNICAS

DISTANCIA ENTRE APOIOS ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA) RESISTENCIA AO FOGO
PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS SU'I\’:(:E?RSFIS(::\IAL ] [N EgEED_E REVEIMENTO 05 R BASES Cef. emeai CLASSIFICAGAO BIDIRECIONAL
(ka/m? 600 400 600 400 SUP[k ERFIGIAL 2R, AR, R, R, . o ensaie M@ (1) Ref.ensaio (E(@  Ref. ensaio
MONTANTE Ik 60,5 (48-35) MW | [48+1x12,5] 12 . 2,35 - 2,80 100 15 11 53 a7 *10,05/200.138 Apenas reformas Apenas reformas
PLADUR® M-48 IiN 63 (48-35) MW [48+1x15] 16 2,15 2,35 2,55 2,80 100 17 15 55 51 *10.05/200.139 S/E SIE
C L1 66 (48-35) MW [48+1x18] 18 2,30 2,55 2,75 3,00 100 17 15 55 51 #10.05/200.140% S/E SIE
Ll 73(48-35MW | [48+2x12,5] 23 2,55 2,80 3,05 3,35 100 19 17 57 53 *10,05/200.147 EI 309 63632569 El 309 63632569
I 78 (48-35) MW [48+2x15] 27 2,55 2,80 3,05 3,35 100 19 18 57 54 *10,05/200.148 EI 309 63632569 El 60 158553217
[LJ111 93(48-35MW | [48+3x15] 38 2,85 3,15 3,40 3,75 100 21 20 59 56 *10,05/200.157 E1 309 63632569 E1 90 157222316
MONTANTE [ 85(70-35MW | [70+1x15] 17 2,70 3,00 3,20 3,55 100 18 17 56 53 *10,05/200.142 SIE SIE
PLADUR® M-70 Il 83(70-35 MW | [70+1x18] 19 2,90 3,20 3,45 3,80 100 18 17 56 53 *10.05/200.143% S/E Nao se aplica
I: i 95 (70-35) MW | [70+2x12,5] 24 3,20 3,55 3,80 4,20 100 19 19 57 55 *10,05/200.150 E1 309 63632569 EI 309 63632569
i 100 (7035 MW | [70+2x15] 28 3,20 3,55 3,80 4,20 100 20 19 58 55 *10.05/200.151 EI 309 63632569 El 60 158553217
[ 115(70-35)MW | [70+3x15] 39 3,60 3,95 4,25 4,70 100 21 21 59 57 *10.05/200.160 EI 309 63632569 El 90@ 157222316
o MONTANTE 115 (90-45) MW | [90 +2x12,5] 25 3,80 4,25 4,55 5,05 100 20 19 58 55 *10.05/200.153 E1 309 63632569 E1 309 63632569
]: 120 (90-45) MW | [90+2x15] 29 3,80 4,25 4,55 5,05 100 20 20 58 56 *10.05/200.154 EI 309 63632569 El 60 158553217
| 135 (90-45) MW | [90+3x15] 40 4,30 4,75 5,10 5,65 100 21 21 59 57 *10,05/200.163 EI 309 63632569 El 90 157222316

Para consultar configuracoes com a gama completa de montantes e placa Solidtex, ver as paginas 155 e 156
Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 157 @ Placa Pladur® N . Placa Pladur® H1 @ Placa Pladur® | . Placa Pladur® F . Placa Pladur® Omnia


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_2_trds_2_32/pladur

Manual Pladur® 241

REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® COM MONTANTES

— ENCONTROS DO SISTEMA \

Encontro em canto Encontro em esquina

Ly,
I IIL
Eﬁ//

e

@@ 19 (8 5 2 DXC 3)@A34q 10 (4

Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Tratamento de juntas Reforco de canal Fixacdo a suporte (@ suporte
(2 Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® MM (@ separacéo e > 10 mm (® La mineral () Junta estanque Pladur® (® Reboco
(® canal Pladur®

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

MONTANTE + 1 PLACA || || MONTANTE + 2 PLACAS || ||| MONTANTE + 3 PLACAS || {|[|
PRODUTOS PLADUR® C 1T T 1T C 1T
600 400 600 400 600 400 600 400 600 400 600 400
PLACAS (m?) 1,05 1,05 1,05 1,05 2,10 2,10 2,10 2,10 3,15 3,15 3,15 3,15
MONTANTES (m) 2,33 3,50 4,66 7,00 233 3,50 4,66 7,00 2,33 3,50 4,66 7,00 8
CANAIS (m) 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 E
PASTA DE JUNTAS (kg) 0,36 036 036 036 0,72 0,72 0,72 0,72 1,08 1,08 1,08 1,08 E
PARAFUSOS PM 1.2 CAMADA (unid.) 15,00 21,00 15,00 21,00 8,00 11,00 8,00 11,00 8,00 11,00 8,00 11,00 n B
PARAFUSOS PM 2.2 CAMADA (unid.) - - - - 15,00 21,00 15,00 21,00 8,00 11,00 8,00 11,00 <
PARAFUSOS PM 3.2 CAMADA (unid.) - - - - - - - - 15,00 21,00 15,00 21,00 E
PARAFUSOS MM (unid.) 3,00 3,00 18,00 26,00 3,00 3,00 18,00 26,00 3,00 3,00 18,00 26,00 ;
FITA DE JUNTAS (m) 1,30 1,30 1,30 1,30 2,60 2,60 2,60 2,60 3,90 3,90 3,90 3,90 wn
FITA ARESTAS VIVAS (m) 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15
JUNTA ESTANQUE (m) 1,72 1,72 1,72 1,72 1,72 1,72 1,72 1,72 1,72 1,72 1,72 1,72
LA MINERAL (m?) 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® COM MONTANTES

—— ENCONTROS COM TABIQUES \ — JUNTAS DE DILATACAO \

Distribuicdo mesmo usuario Separacao diferentes usuarios

\ Conservando a mesma espessura total da placa em
todo o sistema.

| !
DX 15 3 96 B a1
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9
q
q
3
2
\ Seccdo horizontal — \ Seccdo horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Perfil Pladur® T-45 (@ Tratamento de juntas La mineral (1 Selagem elastica impermeavel Reboco
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® PM Separagdo e > 10 mm () Fixagao a suporte Pelicula estanque () Suporte a janela
(® canal Pladur® (® Parafuso Pladur® MM (® Reforco canal (1 Junta estanque Pladur® (® Suporte



REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® COM MONTANTES

ENCONTROS COM JANELAS

~

| o—]

Encontro com lintel

Encontro com parapeito

(@ Placa Pladur®

(@ Montante Pladur®
(® canal Pladur® C-48
(@ Perfil Pladure T-45

Seccao vertical —

(® canal Pladur® Clip
(® Pivot Pladur® T-45
@ Parafuso Pladur® PM
Parafuso Pladur® MM

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR ﬁ
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2 //// 0

Manual Pladur®

—— CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ

2400 mm

—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR
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Seccao vertical —

Seccao vertical —

Apoiado sobre laje

~

Apoiado sobre betonilha

Seccao vertical —

@ Reforco de canal

La mineral

@ Fixacdo a suporte

(1 Junta estanque Pladur®

@ Selagem elastica impermeavel
Varéo roscado

@ Rodapé

Pelicula estanque

@ Junta de des-solidarizacao Suporte
Soalho @0 Reboco
Soleira

PLE]

SISTEMAS

REVESTIMENTOS




REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® COM MONTANTES

Fixacdo de montantes ombreira e modu-
lacao (2 parafusos MM).

Encontro com carpintaria exterior.

— Fixacao de apoios a parede de suporte (2 unid.).

— Localizacdo do montante ombreira.

— Sobreposicao de canal para aparafusamento de

fixagoes (3 parafusos MM). — Desvinculacao de revestimento com carpintaria.

e

imprimacgao
pintura

D

Encontro do canal com mon-
tante ombreira em espaco

de passagem. Encontro do parapeito com carpintaria exterior.
— Volta de canal sobre montante — Desvinculacdo do sistema com carpintaria. Fixacdo de

entre 150 mm e 200 mm. montantes de modulacéo (2 parafusos MM). Q\
— Aparafusamento ou puncao com — Fixacao de apoios a parede suporte (2 unid.).

dois parafusos MM de cada lado.




REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® COM MONTANTES
PROJETO DO SISTEMA

Traca-se a face exterior da estrutura, tendo especial cuidado para deixar uma distancia entre a face inte-
rior da estrutura e a parede de pelo menos 10 mm. Depois de projetado o revestimento, procede-se ao
tracado da localizacéo exata das fixacoes dos canais, montantes de arranque e dimensoes dos espacos
de passagem ou janelas, assim como da localizacdo dos apoios. Tracam-se todas as instalacdes que
possam afetar o revestimento, adaptando-o aos possiveis problemas posteriores que possam gerar as
referidas instalacoes (respeitando sempre as recomendacoes de montagem). Também se tém em conta
as juntas de dilatacdo se for necessario.

DISPOSICAO DAS PLACAS

Manual Pladur®

Depois de tracado o revestimento, procede-se a colocacdo dos perfis perimetrais (canais e montantes de
arranque) colocando entre estes e as paredes de suporte uma junta estanque. Colocam-se todos os mon-
tantes que formem os vaos e encontros de sistemas. O passo seguinte é a realizacao de uma distribuicao
l6gica de placas. Realizada a distribuicao de placas, ja se conhece a localizacao exata dos montantes de
modulacdo. Antes de colocar os referidos montantes de modulacéo no seu lugar, procede-se a colocagao
de pecas de apoio. E importante colocar uma junta estanque entre a base destas e o suporte. A fixacio
das pecas de apoio realiza-se colocando duas fixacdes na aba que tem contacto com o suporte e dois
parafusos MM (bidirecionais) na unido com os montantes. Os montantes deixam-se entre 8 mm e 10
mm mais curtos que a distancia de chao a teto. Se for necessario sobrepor montantes, as sobreposicoes
devem alternar-se.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

~

Com a estrutura terminada, colocam-se as
instalacoes e o material isolante. Durante a
colocacao das placas deve-se ter em atencao
para que nao fique uma peca de placa infe-
rior a 350 mm e alternam-se tanto as juntas
verticais como as testas de placa em cada

camada. As ditas testas contraplacam-se no
minimo 400 mm. A distancia de aparafusa-
mento é de 250 mm entre parafusos, sendo
possivel reduzir o numero destes nas faces
interiores cerca de 50 %. Para terminar, rea-
liza-se o tratamento de juntas, tendo sempre
em conta que as juntas das camadas inter-
médias se devem tapar com pasta para trata-
mento de juntas.

SISTEMAS

REVESTIMENTOS




REVESTIMENTOS - autoportante

REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® MAGNA

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \ DEFINICAO DO SISTEMA

\x&\ Revestimento autoportante formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado a base de montantes

Pladur®(elementos verticais) modulados a 900mm ou 450mm e canais Pladur® (elementos horizontais), deixando um espaco
\&\\ minimo de 10mm entre a estrutura e a parede de suporte. No lado exterior da estrutura aparafusam-se uma ou mais
\\\\ g placas Pladur® Magna. Parte proporcional de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas para juntas, juntas estanques no

perimetro, etc., assim como apoios para canais no chéo e teto, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para

I\ acabamentos de azulejaria, laminados, soalhos, etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a
superficie de acabamento (a definir em projeto).
Montagem de acordo com recomendacdes Pladur® e DITplus 646/20.

0N Deverao ser consideradas as notas e indicacoes técnicas da pagina 157 do Manual Técnico Pladur®.
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—— REPRESENTACAO TIPO 2D \
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Modulagdo = 450 / 900 mm
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SIS Seccéo horizontal —
& SN
N
@ Q"‘ (@ Placa Pladur® Magna (@ parafuso Pladur® PM @ La mineral ® suporte
® ’ N : Montante Pladur® : Tratamento de juntas '@ Fixacdo a suporte '@ Reboco
- Vista isométrica — ® canal Pladur® Clip (® Separagdo e > 10 mm

CAMPO DE APLICACAO
Revestimento de paredes interiores e paredes de fachada para aumentar o seu isolamento térmico e acustico. Apresenta alta resisténcia ao fogo e resisténcia mecanica.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ALTURA MAXIMA (m) ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA) RESISTENCIA AO FOGO
PeRFL ESQUEMA  SISTEMA PACKS  iomy X WASSASUPIRRGAL REVESTIMENTOS  REVESTMENTO  efoenssio  BOREGOVAL  Ref. ensaio
900 450 900 450 (kg/m?) AR, IR, , R, R, .

MONTANTE PLADUR® M 48-35 Il 66 (48-35) MW [48 + 1x18] 19 - 245 - | 2,9 250 13,2 9,0 62,5 52,9 AC18-26074460/5 S/E
C L1l 73 (48-35) MW [48 + 1x25] 24 - 270 - 325 250 15,0 10,9 64,3 54,8 AC18-26074460/6 S/E

L 98 (48-35) MW [48 + 2x25] 45 - 305 - | 360 250 22,2 18,2 71,5 62,1 AC18-26077405/1 Bl 12049 074288-002
MONTANTE PLADUR® M 48-45 XL L1l 66 (48-45) MW [48 + 1x18] 20 2,10 | 2,55 | 2,45 3,05 250 13,2 9,0 62,5 52,9 AC18-26074460/5 S/E
C L 73 (48-45) MW [48+ 1x25] 24 2,15 | 2,85 2,55 3,40 250 15,0 10,9 64,3 54,8 AC18-26074460/6 SIE

L 98 (48-45) MW [48 + 2x25] 45 - 320 - | 38 250 22,2 18,2 71,5 62,1 AC18-26077405/1 El 12049 074288-002
MONTANTE PLADUR® M 70-35 L1l 88 (70-35) MW [70 + 1x18] 20 - 305 - 365 250 13,2 9,0 62,5 52,9 AC18-26074460/5 S/E
]: L] 95 (70-35) MW [70 + 1x25] 25 - 340 | - 405 250 15,0 10,9 64,3 54,8 AC18-26074460/6 S/E

L 11l 120 (70-35) MW [70 + 2x25] 46 - 385 - 455 250 22,2 18,2 71,5 62,1 AC18-26077405/1 El 12049 074288-002
MONTANTE PLADUR® M 70-45 XL L] 88 (70-45) MW [70 + 1x18] 21 2,60 320 | 3,0 3,85 250 13,2 9,0 62,5 52,9 AC18-26074460/5 S/E
[ L] 95 (70-45) MW [70 + 1x25] 25 2,70 | 3,55 | 320 4,25 250 15,0 10,9 64,3 54,8 AC18-26074460/6 SIE

L1l 120 (70-45) MW [70 + 2x25] 46 - 400 | - | 475 250 22,2 18,2 71,5 62,1 AC18-26077405/1 El 12049 074288-002
MONTANTE PLADUR® M 90-45 XL L1l 108 (90-45) MW [90 + 1x18] 21 2,95 3,65 3,50 4,35 250 20,0 16,0 69,3 59,9 AC18-26074460/6 S/E
[ Ll 115 (90-45) MW [90 + 1x25] 26 3,10 @ 4,90 | 3,65 | 4,85 250 21,6 17,7 70,9 61,1 AC18-26074460/7 S/E

| 140 (90-45) MW [90 + 2x25] 47 - 455 - 5,45 250 27,5 24,0 76,8 67,9 AC18-26077405/2 El 12049 074288-002

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 157 . Placa Pladur® Magna H1 @ Placa Pladur® Magna
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REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® MAGNA

— ENCONTROS DO SISTEMA \

Encontro em canto Encontro em esquina
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\ Seccao horizontal —

@ Placa Pladur® Magna @ Canal Pladur® @ Parafuso Pladur® MM @ Separacdo e > 10 mm @ Fixacdo a suporte @ Reboco
(2 Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Tratamento de juntas La mineral Suporte

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

MONTANTE + 1 PLACA || || MONTANTE + 2 PLACAS || ||| “
PRODUTOS PLADUR® C 1T C T %
900 450 900 450 900 450 900 450 E
PLACAS (m?) 1,05 1,05 1,05 1,05 2,1 2,1 2,1 2,1 =
MONTANTES (m) 1,27 2,54 2,54 5,09 1,27 2,54 2,54 5,09 nil
CANAIS (m) 07 07 07 0,7 0,7 0.7 07 07 <
PASTA DE JUNTAS (kg) 0,42 0,42 0,42 0,42 0,84 0,84 0,84 0,84 E
PARAFUSOS PM 1.2 CAMADA (unid.) 9 13 13 23 5 7 8 12 ;
PARAFUSOS PM 2. CAMADA (unid.) - - - - 9 13 13 23 A
PARAFUSOS MM (unid.) 3 3 8 16 3 3 8 16
FITA DE JUNTAS (m) 1,69 1,69 1,69 1,69 3,38 3,38 3,38 3,38
JUNTA ESTANQUE (m) 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42
LA MINERAL (m?) 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® MAGNA

—— ENCONTROS COM TABIQUES

Distribuicdo mesmo usuario

Separacao diferentes usuarios
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(@ Placa Pladur® Magna
(@ Montante Pladur®
(® canal Pladur®

(@ perfil Pladur® T-45
(® Parafuso Pladur® PM
(® Parafuso Pladur® MM

(@ Tratamento de juntas

Separacdo e > 10 mm
(® La mineral

Seccdo horizontal —

Fixacdo a suporte
() Junta estanque Pladur®

(1 Selagem elastica impermeavel

— JUNTAS DE DILATACAO

todo o sistema.

Conservando a mesma espessura total da placa em

() Pelicula estanque

Suporte

Seccdo horizontal —

() Reboco
Suporte a janela
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REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® MAGNA

— ENCONTROS COM JANELAS \ —— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR ﬁ —— CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ
®
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1 Encontro com lintel Wz
\\ Seccao vertical — \\ Seccao vertical —
—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR \

Apoiado sobre laje Apoiado sobre betonilha
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Seccao vertical — Seccao vertical —
@ Placa Pladur® Magna @ Canal Pladur® Clip @ Fixacdo a suporte @ Rodapé @ Soalho Reboco
(@ Montante Pladur® M-46 (® Pivot Pladur® T-45 Selagem elastica impermeavel (® Pelicula estanque Soleira Espuma de Poliuretano
(® canal Pladur® C-48 @ Parafuso Pladur® PM (1) Varao roscado Junta de des-solidarizacdo @) Ssuporte

(@ Perfil Pladur® T-47/T-45 L& mineral




REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® MAGNA

Encontro com carpintaria exterior.
— Localizacdo do montante ombreira.

— Desvinculacao de revestimento com carpintaria.

%ntro do canal com mon-
tante ombreira em espaco

de passagem.

—Volta de canal sobre montante
entre 150 mm e 200 mm.

— Aparafusamento ou puncao com
dois parafusos MM de cada lado.

imprimagao
pintura

-

Encontro do parapeito com carpintaria exterior.

— Desvinculacao do sistema com carpintaria. Fixacao de mon-
tantes de modulacéo (2 parafusos MM).

\

ﬁ/
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REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® MAGNA
PROJETO DO SISTEMA

Depois de tracado o revestimento, procede-se a colocacdo dos perfis perimetrais (canais e montantes de
arranque) colocando entre estes e as paredes de suporte uma junta estanque. Colocam-se todos os mon-
tantes que formem os vaos e encontros de sistemas. O passo seguinte é a realizacao de uma distribuicao
l6gica de placas. Realizada a distribuicao de placas, ja se conhece a localizacao exata dos montantes de
modulacdo. Os montantes deixam-se entre 8 mm e 10 mm mais curtos que a distancia de chéo a teto.
Se for necessério sobrepor montantes, as sobreposicoes devem alternar-se.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

Traca-se a face exterior da estrutura, tendo especial cuidado para deixar uma distancia entre a face inte-
rior da estrutura e a parede de pelo menos 10 mm. Depois de projetado o revestimento, procede-se ao
tracado da localizacéo exata das fixacoes dos canais, montantes de arranque e dimensoes dos espacos
de passagem ou janelas. Tracam-se todas as instalacoes que possam afetar o revestimento, adaptando-o
aos possiveis problemas posteriores que possam gerar as referidas instalacdes (respeitando sempre as
recomendacdes de montagem). Também se tém em conta as juntas de dilatacdo se for necessario.

DISPOSICAO DAS PLACAS

Com a estrutura terminada, colocam-se as
instalacoes e o material isolante. Durante a
colocacao das placas deve-se ter em atencao
para que nao figue uma peca de placa in-
ferior a 350 mm. A distancia de aparafusa-
mento é de 250 mm entre parafusos, sendo
possivel reduzir o nimero destes nas faces
interiores cerca de 50 %. Para terminar, rea-
liza-se o tratamento de juntas, tendo sempre
em conta que as juntas das camadas inter-
médias se devem tapar com pasta para trata-
mento de juntas.

REVESTIMENTOS

SISTEMAS
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TABIQUES DE DISTRIBUICAO

ESTRUTURA SIMPLES / 254
TABIQUE PLADUR® SIMPLES / 254
TABIQUE PLADUR® MULTIPLO / 264
TABIQUE PLADUR® MAGNA /272
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SISTEMAS




TABIQUES DE DISTRIBUICAO - estrutura simpLes

TABIQUE PLADUR® SIMPLES

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \ DEFINICAO DO SISTEMA

Tabique formado por uma placa Pladur® aparafusada a cada lado de uma estrutura de aco galvanizado, a base de montantes
Pladur® (elementos verticais) e canais Pladur® (elementos horizontais). Parte proporcional de materiais Pladur®: parafusos,
pastas, fitas de juntas, juntas estanques/acusticas no seu perimetro, etc., assim como fixacoes para canais no chao e teto,
etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamentos de azulejaria, laminados, soalho, etc. Também
com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto). Alma da
estrutura Pladur® preenchida na sua totalidade com I& mineral. Montagem de acordo com recomendacoes Pladur® e norma
UNE 102043.

ZONA DESCARGA PLADUR®

—— REPRESENTACAO TIPO 2D \

et

| Modulagao = 400 / 600 mm |

\_

Seccao horizontal —

@ Placa Pladur® @ Canal Pladur® @ Tratamento de juntas @ Fixacdo a suporte
\ Vista isométrica — (2 Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) La mineral
CAMPO DE APLICACAO
Tabiques de distribuicdo interior de uma mesma unidade de uso.
CARACTERISTICAS TECNICAS
MASSA ALTURA MAXIMA RESISTENCIA ISOLAMENTO ACUSTICO RESISTENCIA AO FOGO
PERAIL FSQUEMA SISTEMA PLACAS Su(ﬁ;‘/ﬂ\%AL 600 1 200 500 - 200 T,E,Ew\ﬁlA ( dRBI;\) Rw ((jé)c ) Ref. ensaio @ . @ Ref. ensaio ® . Ref. ensaio
MONTANTE PLADUR® M-48 1 73 (48-35) MW | [1x12,5 +48 +1x12,5] 25 - 2,80 - 3,35 1,61 39,5 40 (-2, -8) AC3-D1-78.10 Solo reforma Apenas reforma
L 1 78 (48-35) MW [1x15 +48 + 1x15] 26 2,60 2,80 3,05 3,35 1,63 43,5 46 (-3, -8) AC3-D7-92.7 EI304® | 0511260013 | EI60“©® | 235492027
i 84 (48-35) MW [1x18 +48 + 1x18] 33 2,85 3,15 3,40 3,75 1,65 44 47 (-4,-11) | *10.05/100.104* El 6096 6363195 Nao se aplica
MONTANTE PLADUR® M-70 [} ]| 100 (70-35) MW [1X15+70 +1x15] 26 3,20 3,55 3,80 4,20 2,18 46,9 48 (-1, -5) AC3-D5-99-11 EI 304 | 0511260013 |  EI 60“© 235492027
[ i 106 (70-35) MW | [1x18 +70+1x18] 33 3,60 3,95 4,25 4,70 2,20 46 47 (-2, -5) CTA 276-05/AER™ El 609 6363195 N&o se aplica
MONTANTE PLADUR® M-90 120 (90-45) MW | [1x15+90 +1x15] 28 3,80 4,25 4,55 5,05 2,73 48 50 (-3, -9) 10.05/100.108 EI304® | 0511260013 | EI60%©® | 235492027
i 126 (90-45) MW | [1x18 +90 +1x18] 35 4,30 4,75 5,10 5,65 2,75 49 51(-3,-7) 10.05/100.109% El 6096 6363195 N&o se aplica

Para consultar as configuracdes com a gama completa de montantes, ver pagina 158

Consultar notas e consideracaes técnicas do sistema na pagina: 161 @ Placa Pladur® N . Placa Pladur® H1 @ Placa Pladur® | ® Placa Pladur® F . Placa Pladur® Omnia


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_3_tdstr_3_11/pladur
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TABIQUE PLADUR® SIMPLES

— ENCONTROS DO SISTEMA \

Encontro em “T" Encontro em “L"

| Modulagéo = 400 / 600 mm |

\ Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur® (® canal Pladur® (® Tratamento de juntas (® L& mineral @ Fixacao a suporte
(2 Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

1 PLACA DE CADA LADO

PRODUTOS PLADUR® C I
600 400 600 400
PLACAS (m?) 2,10 2,10 2,10 2,10
MONTANTES (m) 2,33 3,50 4,66 7,00
CANAIS (m) 0,95 0,95 0,95 0,95
PASTA DE JUNTAS (kg) 0,81 0,81 0,81 0,81 A
PARAFUSOS PM 1.2 CAMADA (unid.) 30,00 42,00 30,00 42,00 < B
PARAFUSOS MM (unid.) 3,00 3,00 18,00 26,00 S g:;g
FITA DE JUNTAS (m) 3,15 3,15 3,15 3,15 & o=
FITA ARESTAS VIVAS (m) 0,30 0,30 0,30 0,30 %] =3
JUNTA ESTANQUE (m) 1,72 1,72 1,72 1,72 v
LA MINERAL (m2) 1,05 1,05 1,05 1,05

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TABIQUE PLADUR® SIMPLES

T

y

—— ENCONTROS COM FACHADA \ — JUNTAS DE DILATACAO \
e o Sobre revestimento por executar Sobre revestimento executado e (77,

; > Colocando um montante Colocando uma bucha tipo

A adicional de encontro. “chapéu-de-chuva”.
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\ Seccdo horizontal ——
— ENCONTROS COM ESTRUTURA \

Conservando a mesma espessura total da placa em
todo o sistema.

M

A AN NN

\ Seccdo horizontal — \ Seccdo horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Angular Pladur® L-30 (@ Tratamento de juntas La mineral () Selagem elastica impermeavel () Reboco
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® PM Junta estanque Pladur® () Fixagao a suporte Suporte

(® canal Pladur® (® Parafuso Pladur® MM (® Chapa metalica (1 Bucha tipo “chapéu-de-chuva”



TABIQUE PLADUR® SIMPLES

— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR

Canal de aba alta para permitir deformagdes da laje

\_

f = flecha estrutural

Seccao vertical —

—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR
Apoiado sobre betonilha

~

Apoiado sobre laje

Seccao vertical —

@ Placa Pladur®
(@ Montante Pladur®
@ Canal Pladur®

@ Canal de aba alta Pladur®
(® Parafuso Pladur® PM
@ Junta estanque Pladur®

Rodapé

@ Pelicula estanque

@ La mineral
Fixagdo a suporte
@ Selagem elastica impermeéavel

Manual Pladur®

— CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ

250 mm

=400 mm

Tratamento de junta em testa

Aplicagdo a trés planos.

ISR |

\ Seccao vertical —

@ Soalho @ Laje
Soleira

@ Junta de des-solidarizacao
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TABIQUE PLADUR® SIMPLES

—— ENCONTRO EM ANGULO COM CHAPA —— ENCONTROS COM CARPINTARIA

e, T

Seccao horizontal —

Seccao horizontal —

~

— TABIQUE CURVO 2D

CURVA DA PLACA SOBRE A ESTRUTURA PULVERIZANDO A PLACA COM AGUA

ESPESSURA DA PLACA RAIO DA CURVATURA MODULAGAO DA ESTRUTURA
Pladur® N 6.5 >0.6m
1/5 do raio
Pladur® N 9.5 >1m

Méximo 400 mm
Pladur® N 12.5 >1.5m

Nota tabela: as unidades construtivas realizadas com placas de 6,5 mm e de 9,5 mm terdo apenas uma
utilizacdo decorativa, ficando fora do campo de aplicacao da norma UNE 102043

1/5 DE RAIO DE
CURVATURA
MAX. 400 mm

\_

Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur® (® canal Pladur® (®) Parafuso Pladur® MM (@ Tratamento de juntas (®) Fixacao a suporte ) Pré-aro
(@ Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Chapa metalica La mineral Moldura @ caixilho
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TABIQUE PLADUR® SIMPLES

TABIQUE CURVO 3D
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(@ Placa Pladur® (® canal Pladur® (@ Tratamento de juntas (® Junta estanque (® La mineral
(@ Montante Pladur®




TABIQUE PLADUR® SIMPLES

N _

Encontro em esquina.
- Montantes de arranque

em esquina.
— Separacao entre extremi-

dade de montante e canal

superior de 8 mm a 10

mm.
— Aparafusamento de mon-

tantes a canais.
—Junta estanques nos ca- @

nais. .

Tratamento de juntas.

— Verificacdo de superfi-
cies que se vao tratar.

— Imprimacao (de acordo
com os casos) da pare-
de de suporte no seu

[ﬂ encontro com o sistema
Pladur®
Encontro do canal com | — Aplicacao dos diferentes
montantes ombreira tipos de acabamento
1, Q2 e Q3.
em espaco de passa- Qh.Q _ Q
gem. — Preenchimento dos pa-
[ rafusos.
—-Volta de canais sobre
montantes, medidas en- — Imprimacédo de superfi-
tre 150 mm e 200 mm. o cie do paramento
— Aparafusamento com dois — Aplicacdo de decoracao
parafusos MM de cada final.
lado ou puncao.

CJ

imprimacao
pintura




TABIQUE PLADUR® SIMPLES
PROJETO DO SISTEMA

acam-se aé\face\s exteriores das estrutu-
ras. Também se méfﬁ?amps espacos de pas-
sagem ou janelas, a disté\rida\d\gas fixacoes,
as instalacoes que forem nece\s\séntag 0s
encontros de sistemas, etc. Traca-se a dis<_
tribuicdo de placas e a localizacdo exata

dos montantes de modulacdo, encontro,

arranque e esquina.

DISPOSICAO DAS PLACAS

> 200 mm

< 250 mm

\V4

350 mm

AN

Manual Pladur® 261

Depois de tracado todo o sistema, procede-se a colocacao dos canais do chédo e teto, assim
como dos montantes de arranque e dos de encontro (colocando nas suas bases junta estan-
que). Realiza-se a estrutura dos vaos, colocando em seguida os montantes de modulacao. No
caso de espacos com lintéis, colocam-se os canais de reforco para solucionar as juntas hori-
zontais de placa. Os montantes devem ser entre 8 mm e 10 mm mais curtos que a distancia
de chéo a teto. Os montantes de modulacao devem estar livres de aparafusamento no canal
inferior e superior.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

SISTEMAS

Com a estrutura terminada, coloca-se uma das faces de placa, as instalacoes e
o0 material isolante. Durante a colocacao das placas deve ter-se em conta que
nao pode ficar uma peca de placa inferior a 350 mm e contraplacam-se as
juntas de uma face do tabique relativamente a outra. Contraplacam-se tam-
bém as testas de placa pelo menos 400 mm. A distancia de aparafusamento é
de 250 mm entre parafusos. Depois de colocadas todas as placas, procede-se
a realizacao do tratamento de juntas definitivo.
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TABIQUE PLADUR® SIMPLES

Encontro em esquina
— Montantes de arranque em esquina.

— Separacao entre extremidade de
montante e canal.

— Aparafusamento de montantes a
canais.

— Junta estanque nos canais.

Encontro do canal com mon-
tantes ombreira em espaco de
passagem.

—\Volta de canais sobre montantes,
medidas entre 150 mm e 200 mm.

— Aparafusamento com dois parafu-
sos MM de cada lado ou puncao.

\\ S Y

Unido de placas numa das
abas dos montantes.

— Aparafusamento de placas em am-
bas as abas dos montantes.

— Aparafusamento dos montantes
entre si.

Tratamento de juntas.

— Verificacao das superficies que se
vao tratar.

— Imprimacao (de acordo com os ca-
sos) da parede de suporte no seu
encontro com o sistema Pladur®.

— Aplicacao dos diferentes tipos de
acabamento Q1, Q2 e Q3.

— Preenchimento de parafusos.

— Imprimacao de superficie do pa-
ramento.

— Aplicacao de decoracéo final.

CJ

imprimacao
pintura




TABIQUE PLADUR® SIMPLES
PROJETO DO SISTEMA

as faces exteriores das estru-
ambém se marcam 0s espacos
sagem.ou janelas, a distancia das

ixacoes, instalNe forem neces-
sarias, encontros de sis n@s, etc. Traca-
se a distribuicdo de placas e calizacdo
exata dos montantes de moiﬁi}a@ﬁn—

contro, arranque e esquina.

DISPOSICAO DAS PLACAS

200 mm
L

N

<250 mm

L\

Manual Pladur®

Depois de tracado todo o sistema, procede-se a colocacdo dos canais do chéo e teto, assim como
dos montantes de arranque e os de encontro (colocando nas suas bases junta estanque). Realiza-se
a estrutura dos espacos em aberto, colocando em seguida os montantes de modulacéo. No caso de
espacos com lintéis, colocam-se os canais de reforco para solucionar as juntas horizontais de placa.
Os montantes devem ser entre 8 mm e 10 mm mais curtos que a distancia do chdo ao teto; estes
devem configurar-se em H aparafusando-os entre eles com parafusos do tipo MM, respeitando as
distancias de aparafusamento de 50 mm das extremidades e de 900 mm entre eles. Os montantes
de modulacdo devem ser livres de aparafusamento no canal inferior e superior. No caso de sobre-
posicao de montantes, as referidas sobreposicoes devem contraplacar-se entre elas, respeitando um
comprimento de sobreposicdo de 350 mm e aparafusando-a com trés parafusos MM em cada face,
tentando que as perfuragoes coincidam para facilitar a passagem de instalacoes.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

150—200mm—l

Com a estrutura terminada, coloca-se uma das faces de placa, as instalacdes e o ma-
terial isolante. Durante a colocacao das placas tem de se ter em atencao para nao
ficar uma peca de placa inferior a 350 mm e contraplacam-se as juntas de uma face
do tabique relativamente a outra, contraplacam-se também as testas de placa pelo
menos 400 mm. A distancia de aparafusamento sera de 250 mm entre parafusos. Em
lintéis e parapeitos tenta-se que as juntas de placa se realizem em forma de bandeira,
respeitando que a formacdo da dita bandeira tenha pelo menos 200 mm. Depois de
colocadas todas as placas, procede-se a realizacao do tratamento de juntas definitivo.
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TABIQUES DE DISTRIBUICAO - estrutura sivpies

TABIQUE PLADUR® MULTIPLO

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \

ZONA DESCARGA PLADUR®

')Pcipcipdxﬁpci

DEFINICAO DO SISTEMA

Tabique formado por duas ou mais placas Pladur® aparafusadas de cada lado de uma estrutura de aco galvanizado, a base
de montantes Pladur® (elementos verticais) e canais Pladur® (elementos horizontais). Parte proporcional de materiais Pladur®:
parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques/acusticas no seu perimetro, etc., assim como apoios para canais no chao
e teto, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamentos de azulejaria, laminados, soalhos, etc.
Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto).
Alma da estrutura Pladur® preenchida na sua totalidade com I& mineral. Montagem de acordo com recomendacdes Pladur®
e norma UNE 102043.

—— REPRESENTACAO TIPO 2D \

et

| Modulago = 400 / 600 mm |

\_

Seccao horizontal —

@ Placa Pladur® @ Canal Pladur® @ Tratamento de juntas @ Fixacdo a suporte

\ Vista isométrica —) (2 Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) La mineral
CAMPO DE APLICACAO
Tabiques de distribuicdo interior da mesma unidade de uso.
CARACTERISTICAS TECNICAS
MASSA ALTURA MAXIMA RESISTENCIA ISOLAMENTO ACUSTICO RESISTENCIA AO FOGO
PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS SUPkERII:TI‘(zIIAL I TEIEMICA R, Ru(CC)  pot ensaio Ref. ensaio Ref. ensaio
(kg/m?) 600 400 600 400 maK/wW (dBA) (dB) N@ O ®0O
MONTANTE 1l 98 (48-35) MW | [2x12,5+48+2x12,5] 42 3,05 3,40 3,65 4,00 1,71 52,5 51(0,-5) | AC3-D1-78,11 EI60“® | 238142223 | El1209© | 072037-001-2
PLADUER M-48 108 (48-35) MW | [2x15+48 +2x15] 48 3,05 3,40 3,65 4,00 1,75 51 52(-2,-7) | AC3-D7-92.8 EI90“® | 235492026 @ El 1209© | 072037-001-2
120 (48-35) MW | [2x18+48 +2x18] 62 3,40 3,80 4,05 4,50 1,79 56 57 (-2,-7) | *10,05/100.112% |  EI90“® | 235492026 Nao se aplica
MONTANTE L 120 (70-35) MW | [2x12,5+70+2x12,5] 42 3,85 425 4,55 5,05 2,26 53,5 | 55(-1,-6) | AC3-D5-99.XIll EI609© | 238142223 | El1209© | 072037-001-2
PLADUER M70 130 (70-35) MW | [2x15+70+2x15] 48 3,85 425 4,55 5,05 2,30 54 54(-1,-6) | AC3-D1-78.16 EI90“® | 235492026 @ El 1209© | 072037-001-2
| 142 (70-35) MW | [2x18+70+2x18] 62 4,30 4,75 5,10 5,65 2,34 55 56 (-2,-4) | AC3-D3-97.XIV* |  EI90“® | 235492026 N3o se aplica
MONTANTE 140 (90-45) MW | [2x12,5+90 +2x12,5] 43 4,60 5,05 5,45 6,05 2,81 54 56 (-3,-8) | *10.05/100.119 EI60“® | 238142223 | El1209© | 072037-001-2
PLADUR® M-90 150 (90-45) MW | [2x15+90 +2x15] 49 4,60 5,05 5,45 6,05 2,85 55 56 (-2,-4) | AC3-D10-97.XI EI90“® | 235492026 | El 1209© | 072037-001-2
[ T[T | 162 (90-45) MW | [2x18+90+2x18] 63 5,10 5,65 6,10 6,75 2,89 56 57 (-2,-4) | *10.05/100.122 | EI90“® | 235492026 Nao se aplica

Para consultar configuracoes com a gama completa de montantes e placa Solidtex, ver paginas 159 e 160.
Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 161

@ Placa Pladur® N @ Placa Pladur® H1 @ Placa Pladur® | ® Placa Pladur® F @ Placa Pladur® Omnia


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_3_tdstr_3_12/pladur
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TABIQUE PLADUR® MULTIPLO

— ENCONTROS DO SISTEMA \

Encontro em “T” Encontro em “L"

| Modulaggo de montantes = 400 / 600 mm |

Seccdo horizontal —

@ Placa Pladur® @ Canal Pladur® @ Tratamento de juntas @ La mineral @ Fixacdo a suporte
(2 Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

2 PLACAS POR CADA LADO

PRODUTOS PLADUR® C I

600 400 600 400

PLACAS (m?) 4,20 4,20 4,20 4,20

MONTANTES (m) 2,33 3,50 4,66 7,00

CANAIS (m) 0,95 0,95 0,95 0,95
PASTA DE JUNTAS (kg) 1,22 1,22 1,22 1,22 2 "o
PARAFUSOS PM 1.2 CAMADA (unid.) 15,00 21,00 15,00 21,00 s E‘gr
PARAFUSOS PM 2.2 CAMADA (unid.) 30,00 42,00 30,00 42,00 & :g:g
PARAFUSOS MM (unid.) 3,00 3,00 18,00 26,00 e} §£

FITA DE JUNTAS (m) 6,30 6,30 6,30 6,30 v

FITA ARESTAS VIVAS (m) 0,30 0,30 0,30 0,30

JUNTA ESTANQUE (m) 1,72 1,72 1,72 1,72

LA MINERAL (m?) 1,05 1,05 1,05 1,05

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TABI

QUE PLADUR® MULTIPLO

ENCONTROS COM FACHADA \

Sobre revestimento por executar Sobre revestimento executado

Colocando um montante Colocando uma bucha tipo
adicional de encontro. “chapéu-de-chuva”.

AN

Seccdo horizontal ——

ENCONTROS COM ESTRUTURA \

Seccdo horizontal —

(@ Placa Pladur® (@ Angular Pladur® L-30 (@ Tratamento de juntas La mineral
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® PM Junta estanque Pladur® () Fixagao a suporte

— JUNTAS DE DILATACAO

Conservando a mesma espessura total da placa em
todo o sistema.

\ Seccdo horizontal —

(3 Selagem elastica impermeavel

Suporte

(® canal Pladur® (® Parafuso Pladur® MM (9 Chapa metalica (1 Bucha tipo “chapéu-de-chuva”

() Reboco




TABIQUE PLADUR® MULTIPLO

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR

Canal de aba alta para permitir deformagdes da laje

0 1 AN o
A A 0/
AN e

f+10mm

>30mm

f+10mm

f = flecha estrutural

\_

Seccao vertical —

~

—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR
Apoiado sobre betonilha

Seccao vertical —

Manual Pladur®

CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS

)

250 mm

2400 mm

|

Tratamento de junta de placas em testa

Pasta com fita.
Aplicacdo a trés planos.

Sem fita, especialmente recomen-
dado para acabamentos onde
predomine o resultado estético.
Ter em conta a luz rasante, a pla-
nura, etc.

LYYy

Pasta para
sem fita.

juntas

L)
3mm

L

/
L

Seccao vertical —|

Rodapé

@ Pelicula estanque

@ La mineral
Fixagdo a suporte
@ Selagem elastica impermeéavel

@ Canal de aba alta Pladur®
(® Parafuso Pladur® PM
@ Junta estanque Pladur®

@ Placa Pladur®
(@ Montante Pladur®

@ Canal Pladur® @ Junta de des-solidarizacao

@ Soalho @ Laje

Soleira
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TABIQUE PLADUR® MULTIPLO

—— ENCONTRO EM ANGULO COM CHAPA \ —— ENCONTROS COM CARPINTARIA

\_

Seccao horizontal —— \ Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur® (® canal Pladur® (®) Parafuso Pladur® MM @ La mineral (® Moldura @) caixilho
(@ Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Chapa metalica Fixacdo a suporte Pré-aro
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TABIQUE PLADUR® MULTIPLO

Distancia de apara-
_ . fusamento em juntas
. de placa e testas.

— Distancia de aparafusa-
Lo mento aos bordos, em
. juntas de placa e testas.

Encontro em esquina.

- Montantes de arranque
em esquina.

— Separacao entre extremi-
dade de montante e ca-
nal.

— Aparafusamento de mon-
tantes a canais.

- Juntas estanques nos ca-
nais.

Tratamento de juntas.

. . | — Verificacdo das superfi-
cies que se vao tratar.

— Imprimacao (de acordo
| com os casos) da parede
ﬂ] ) : ' suporte no seu encontro
com o sistema Pladur®.

| | | ) — Aplicacao dos diferentes

WA

| . . ' tipos de acabamento
s I Q1, Q2 e Q3.
Encontro do canal com g = 5 ; . o
i = . o — Preenchimen ra-
montantes ombreira K | | eenchimento de para
S : fusos.

em espaco de passa-
gem.

%

%%

—Imprimacéo de superfi-
cie do paramento.

B%%%%%%

5%

- Volta de canal sobre mon-
tantes jamba, medidas
entre 150 mm e 200 mm.

%

%%

: . — Aplicacéo de decoracao
) final.

%%%"

%%%

%

N\ 5555555455505955 545555559090 VNULITNULIGY

— Aparafusamento com dois
parafusos MM de cada
lado ou puncéo.

imprimacao
pintura

150-200 mm




TABIQUE PLADUR® MULTIPLO
PROJETO DO SISTEMA

-se as faces exteriores das estru-
as, também se marcam os espacos
de passagem ou janelas, a distancia das
fixacoes, instalacoes que forem “neces-
sarias, encontros de sistemas, etc. Traca=
se a distribuicao de placas e a localizacao
exata dos montantes de modulacao, en-
contro, arranque e esquina.

/
DISPOSI(;AO DAS PLACAS
T T
|
> 400mm) !
:
> P0Omm l
+ |
s |
: >350mm
; 1 |
< 250mm
I
|
|
1.
|
2 400mm
IN L \
g \ / i 7
N ;’ ; |
- |
|
|
.
< 500mm :
|
|
1
L : 10
\ N
< S

Manual Pladur®

Depois de tracado todo o sistema, procede-se a colocacao dos canais do chédo e teto, assim
como dos montantes de arranque e os de encontro (colocando nas suas bases junta estanque).
Realiza-se a estrutura dos vaos e encontros. Os montantes devem ser entre 8 mm e 10 mm
mais curtos que a distancia do chao ao teto. Os montantes de modulacao devem estar livres
de aparafusamento no canal inferior e superior.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

-
=

Com a estrutura terminada, coloca-se uma das faces de
placa, as instalacdes e o material isolante. Durante a co-
locacao das placas tem de se ter em atencédo para que
nao fique uma peca de placa inferior a 350 mm e con-
traplacam-se as juntas de uma camada relativamente a
outra. A distancia de aparafusamento sera de 250 mm
entre parafusos, sendo possivel reduzir nas camadas in-
teriores a distancia em 50 %. Para terminar, efetua-se o
tratamento de juntas, tendo em conta que as juntas das
camadas intermédias pelo menos devem-se preencher
com pasta para tratamento de juntas.
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TABIQUES DE DISTRIBUICAO - estrutura simpLes

TABIQUE PLADUR® MAGNA

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \ DEFINICAO DO SISTEMA
B Tabique formado por uma ou duas placas Pladur® Magna aparafusadas a cada lado de uma estrutura de aco galvanizado
s m R composta por montantes Pladur® (elementos verticais) modulados a 900mm ou 450mm e canais Pladur® (elementos horizontais).
im&g ; _“: Aﬁ Parte proporcional de materiais Pladur: parafusos, pastas, fitas para juntas, juntas estanques no seu perimetro, etc., assim como

apoios para canais no chao e teto, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamentos de azulejaria,
laminados, etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4(Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a definir
em projeto). Alma da estrutura preenchida na sua totalidade com |& mineral. Montagem segundo as recomendacoes Pladur®
e DITplus 646/20. Deverao ser consideradas as notas e indicacbes técnicas da pagina 155 do Manual Técnico Pladur® e as
orientacoes especificas do CTE dependendo do sistema utilizado.

ZONA DESCARGA PLADUR®

2l —— REPRESENTACAO TIPO 2D \

% . | Modulagao = 450 / 900 mm J
5

: \_

a8

Seccao horizontal —

@ Placa Pladur® Magna @ Canal Pladur® @ Tratamento de juntas @ Fixacdo ao suporte
(2 Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) La mineral

\_

CAMPO DE APLICACAO
Tabique de distribuicao interior de uma mesma unidade de uso com elevada resisténcia ao fogo e resisténcia mecanica.

Vista isométrica —

CARACTERISTICAS TECNICAS

assa RESISTENCIA ALTURA MAXIMA ISOLAMENTO ACUSTICO (dBA) RESISTENCIA AO FOGO
PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS (kg/m?) TEIIZII\(II/I‘va 1 I R, R, (€. C,) (dB) Ref. ensaio oo Ref. ensaio
900 450 900 450 (dBA) t

MONTANTE PLADUR® M 48-35 L|=1J7 84 (48-35) MW [1x18 + 48 + 1x18] 36 1,65 - 3,80 - 4,75 43,9 46 (-3, -9) AC18-26074460/1 S/E
C L] 98 (48-35) MW [1x25 + 48 + 1x25] 45 1,71 5 4,20 . 5,10 45,2 47 (-3, -4) CAM19100099/AER E1 12049 9337/16.R2
120 (48-35) MW [2x18 + 48 + 2x18] 69 1,80 2 3,80 5 4,75 45,6 53 (-9, -17) AC18-26074460/2 E1 1804 148711552
MONTANTE PLADUR® M 48-45 XL 1 84 (48-45) MW [1x18 + 48 + 1x18] 36 1,65 3,00 3,85 | 385 @ 4,80 43,9 46 (-3, -9) AC18-26074460/1 E1 90450 229371351
C i 1) 98 (48-45) MW [1x25 + 48 + 1x25] 45 1,71 340 425 | 425 | 5,15 45,2 47 (-3, -4) CAM19100099/AER £ 120450 9337/16.R2
1IN 120 (48-45) M [2x18 + 48 + 2x18] 69 1,80 - 3,85 5 4,80 45,6 53 (-9, -17) AC18-26074460/2 El 18049 148711552

MONTANTE PLADUR® M 70-35 Ll_u 106 (70-35) M [1x18 + 70 + 1x18] 37 2,21 - 4,90 - 6,20 43,9 46 (-3, -9) AC18-26074460/1 S/E
]: 120 (70-35) M [1x25 + 70 + 1x25] 46 2,27 5 5,15 . 6,25 45,2 47 (-3, -4) CAM19100099/AER E112049 9337/16.R2
| 142 (70-35) M [2x18 + 70 + 2x18] 70 2,35 . 4,90 5 6,20 45,6 53 (-9, -17) AC18-26074460/2 E1 18049 148711552
MONTANTE PLADUR® M 70-45 XL L 106 (70-45) M [1x18 + 70 + 1x18] 37 2,21 390 500 | 500 | 6,30 43,9 46 (-3, -9) AC18-26074460/1 E1 90450 229371351
E 120 (70-45) MW [1x25 + 70 + 1x25] 46 2,27 420 @ 520 | 520 @ 635 45,2 47 (-3, -4) CAM19100099/AER Bl 120050 9337/16.R2
L1 142 (70-45) MW [2x18 + 70 + 2x18] 70 2,35 = 5,00 . 6,30 45,6 53 (-9, -17) AC18-26074460/2 El 18049 148711552
MONTANTE PLADUR® M 90-45 XL | | 126 (90-45) MW [1x18 + 90 + 1x18] 38 2,90 455 585 | 585 7,000 45,9 48(-3,-7) AC16-26062072/3 EI 90150 229371351
[ [ | 140 (90-45) MW [1x25 + 90 + 1x25] a7 2,96 4,75 | 59 | 590 @ 7,000 48,4 50 (-3, -5) AC18-26074460/3 Bl 120650 9337/16.R2
ULl 162 (90-45) MW [2x18 + 90 + 2x18] 71 3,05 - 5,85 - 7,000 56,3 58 (-3, -9) AC18-26074460/4 El 18049 148711552

Consultar notas e consideragoes técnicas do sistema na pagina: 161 . Placa Pladur® Magna H1 @ Placa Pladur® Magna


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_3_tdstr_3_13/pladur
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TABIQUE PLADUR® MAGNA

— ENCONTROS DO SISTEMA

Encontro em “T" Encontro em “L"

1

AR

ESINILT ANVAWANMAN
SR VANV

Modulag&o = 450 / 900 mm {
\ Seccao horizontal —
(@ Placa Pladur® Magna (@ canal Pladur® (® Tratamento de juntas (® La mineral (@ Fixacao a suporte
(@ Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM
REPERCUSSAO DOS SISTEMAS
1 PLACA POR CADA LADO 2 PLACAS POR CADA LADO
PRODUCTOS PLADUR® C 1T C 1T
900 450 9200 450 9200 450 900 450
PLACAS (m?) 2,1 2,1 2,1 2,1 4,2 4,2 4,2 4,2
MONTANTES (m) 1,27 2,54 2,54 5,09 1,27 2,54 2,54 5,09 (Vg)
(]}
CANALES (m) 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42 g g‘$
w =
PASTA DE JUNTAS (kg) 0,84 0,84 0,84 0,84 1,26 1,26 1,26 1,26 L §3
Ox
PARAFUSOS PM 1.2 CAMADA (unid.) 16 22 28 41 9 13 16 24 ; 2 =
g2
PARAFUSOS PM 2.2 CAMADA (unid.) = - = - 16 22 28 41 G 8
PARAFUSOS MM (unid.) 3 3 8 16 3 3 8 16
FITA DE JUNTAS (m) 3,38 3,38 3,38 3,38 6,76 6,76 6,76 6,76
JUNTA ESTANQUE (m) 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42 0,42
LA MINERAL (m?) 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TABIQUE PLADUR® MAGNA

—— ENCONTROS COM FACHADA

NN
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Sobre revestimento por executar

Colocando um montante Colocando uma bucha tipo

adicional de encontro.

AW
AN

NN

.

“chapéu-de-chuva”.

Sobre revestimento executado

—— ENCONTROS COM ESTRUTURA

Seccdo horizontal ——

\ — JUNTAS DE DILATACAO

(@ Placa Pladur® Magna
(@ Montante Pladur®
(® canal Pladur®

(@ Angular Pladur® L-30
(® Parafuso Pladur® PM
(® Parafuso Pladur® MM

(@ Tratamento de juntas
Junta estanque Pladur®
(9 Chapa metalica

\_

\ Conservando a mesma espessura total da placa em
todo o sistema.

Seccdo horizontal —

L& mineral

() Fixagao a suporte

@ Bucha tipo “chapéu-de-chuva”

(3 Selagem elastica impermeavel

Suporte

Seccdo horizontal —

() Reboco



TABIQUE PLADUR® MAGNA

— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR

Canal de aba alta para permitir deformagdes da laje \

\_

f+10mm

>30mm

f+10mm

f = flecha estrutural

Seccao vertical —

—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR
Apoiado sobre betonilha

~

Apoiado sobre laje

Manual Pladur®

— CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ

_—

i

I

Il

~7

=~

250 mm

=400 mm

|

Tratamento de junta de placas em testa

Com fita.

RN Aplicagdo a trés planos.

=
=i
=

(@ Placa Pladur® Magna
(@ Montante Pladur®
@ Canal Pladur®

@ Canal de ala alta Pladur®
(® Parafuso Pladur® PM
@ Junta estanque Pladur®

Fixagdo a suporte
@ Selagem elastica impermeéavel

Seccao vertical —

Rodapé

@ Pelicula estanque

@ Junta de des-solidarizacao

N Y
\ Seccao vertical —
Soalho @ Laje
® j
Soleira

275
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TABIQUE PLADUR® MAGNA

—— ENCONTRO EM ANGULO COM CHAPA \ —— ENCONTROS COM CARPINTARIA \

- -

Seccao horizontal —— Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur® (® canal Pladur® (®) Parafuso Pladur® MM @ La mineral (® Moldura @) caixilho
(@ Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Chapa metalica Fixacdo a suporte Pré-aro
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TABIQUE PLADUR® MAGNA

Encontro em esquina.

- Montantes de arranque
em esquina.

— Separacao entre extremi-
dade de montante e ca-
nal.

— Aparafusamento de mon-
tantes a canais.

- Juntas estanques nos ca-
nais.

Encontro do canal com

montantes ombreira em

espaco de passagem.

- Volta de canal sobre mon-
tantes ombreira, medidas
entre 150 mm e 200 mm.

— Aparafusamento com dois
parafusos MM de cada
lado ou puncao.

150-200 mm

AP

W%

%%%%%%
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%%

%%

%%

%%’

1%%%%'

%

Distancia de apara-
fusamento em juntas
de placa e testas.

— Distancia de aparafusa-
mento aos bordos, em
juntas de placa e testas.

Tratamento de juntas.

— Verificacdo das superfi-
cies que se vao tratar

- Imprimacao (de acordo
com 0s casos) da pare-
de de suporte no seu
encontro com o sistema
Pladur.

- Aplicacao dos diferentes
tipos de acabamento
Q1,Q2e Q3.

- Preenchimento de para-
fusos

- Imprimacao da superficie
do paramento

- Aplicacao da decoracéo
final

N\ 5555555455505955 545555559090 VNULITNULIGY




TABIQUE PLADUR® MAGNA
PROJETO DO SISTEMA

-se as faces exteriores das estru-
as. Também se marcam oS espacos
de passagem ou janelas, a distancia das
fixacoes, instalacoes que forem “neces-
sarias, encontros de sistemas, etc. Traca=
se a distribuicao de placas e a localizacao
exata dos montantes de modulacao, en-
contro, arranque e esquina.

DISPOSICAO DAS PLACAS

— i
|
450mm
l
> P0Omm '
—F :
|

: >350mm

! 7

< 250mm
&
|
|
)
|
L 450mm
h ,Z[ ;
. +
|
_t |
|
!
< 500mm :
i
R | 900mm
L 1 o
| \\\ N
I N\ N

Manual Pladur®

Depois de tracado todo o sistema, procede-se a colocacao dos canais do chédo e teto, assim
como dos montantes de arranque e os de encontro (colocando nas suas bases junta estanque).
Realiza-se a estrutura dos vaos e encontros. Os montantes devem ser entre 8 mm e 10 mm
mais curtos que a distancia do chao ao teto. Os montantes de modulacao devem estar livres
de aparafusamento no canal inferior e superior.

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

-
=

Com a estrutura terminada, coloca-se uma das faces de
placa, as instalacoes e o material isolante. Durante a co-
locacao das placas tem de se ter em atencéo para que
nao fique uma peca de placa inferior a 350 mm e con-
traplacam-se as juntas de uma camada relativamente a
outra. A distancia de aparafusamento sera de 250 mm
entre parafusos, sendo possivel reduzir nas camadas in-
teriores a distancia em 50 %. Para terminar, efetua-se o
tratamento de juntas, tendo em conta que as juntas das
camadas intermédias pelo menos devem-se preencher
com pasta para tratamento de juntas.

SISTEMAS
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Tetos

SEMIDIRETO / 282
TETO SEMIDIRETO PLADUR® MAESTRAS / 282

SUSPENSO ESTRUTURA SIMPLES / 286

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 / 286

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 + PL (PECA POLIVALENTE) / 290
TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 MAGNA / 294

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM PERFIS T-60 /298

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM MONTANTES / 302

SEM APOIOS / 306
TETO PLADUR® SEM APOQIOS / 306

SUSPENSO ESTRUTURA DUPLA / 310

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS PH-45 + T-45 /310
TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIL T-60 (D) / 314

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM CANAL GL + PERFIL T-45 /318

ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO / 322

TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60 / 322

TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60 (D) / 326

TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO FALSO (FON* E DECOR) /330

SISTEMAS




TETOS = SEMIDIRETO

TETO SEMIDIRETO PLADUR® MAESTRAS

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \

[k

¥
ZONA DESCARGA PLADUR®

\_

—— REPRESENTACAO TIPO 2D \ DEFINICAO DO SISTEMA

Teto semidireto formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado a base de
maestras Pladur® fixadas diretamente ao suporte, a cujo lado externo se aparafusa uma ou
mais placas Pladur®. Parte proporcional de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas,
juntas estanques, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel
4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto). Montagem de
acordo com recomendacoes Pladur® e norma UNE 102043.

Vista isométrica ——

CAMPO DE APLICACAO

Tetos com maestras fixadas ao suporte e placas aparafusadas as referidas maestras. Para
obras ou reformas que nao necessitem de plénum para a passagem de instalacoes.

| |
| |
{ Modulagdo = 400 / 500 / 600 mm {

(@ Placa Pladur® (@ Junta estanque Pladur® PM (@ Tratamento de juntas
(@ Maestra Pladur® MT (® Fixagao a suporte Selagem elastica impermeavel
\ (@ Parafuso Pladur® PM (® suporte
Seccdo vertical — Legenda valida para pagina seguinte.
CARACTERISTICAS TECNICAS .
DISTANCIA ENTRE - "
MASSA FIXACOES (m) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
SUPERFICIAL - -
PERFIL ESQUEMA SISTEMA LAJE BASE. LAJE BASE. A ‘
(kg/m?) 400 500 600 MASSASUPERE ~ AUMENTO |\ L TETOR, Ref.ensaio  MASSA SUPERF. RERUCAORUIDO - REDUCAORUIDO  po¢ prcaio
(kg/m?) TETO AR, A (kg/m?) POR TETO AL, o W
350 -1 52 350 1 77
MAESTRA s MAESTRA 82 x 16/1x 12,5 1 1.1 1 - *10.05/300.101 *10.05/400.101
350 3 = 350 7 7%
- = MAESTRA 82 x16/1x15 13 0,9 0.8 0,8 230 p 2 *10.05/300.102 230 5 76 *10.05/400.102
—— 350 1 54 . 350 4 74 .
= MAESTRA 82 x 16/2x 12,5 21 0,5 0,5 0,5 60 > 26 10.05/300.104 80 pi 24 10.05/400.104
350 1 54 350 4 74
== MAESTRA 82x16/2x15 25 0,4 0,4 0,4 280 0 28 *10.05/300.105 280 1 74 *10.05/400.105
MAESTRA b MAESTRA 7030/ 1 x 12,5 12 1,3 1,2 - 39 5 & %10.05/300.108 39 6 I %10.05/400.108
PLADUR® 70x 30 350 6 59 350 6 72
1r s MAESTRA 70x30/1x15 14 1,1 1 1 280 3 e *10.05/300.109 80 e 2 *10.05/400.109
Cor 350 12 65 350 6 72
o MAESTRA70x30/2x 12,5 21 0,6 0,6 0,6 280 10 e *10.05/300.111 280 e 7 *10.05/400.111
—T— 350 12 65 350 6 72
——— MAESTRA 70x30 /2x15 25 0,5 0,5 0,5 230 16 ea *10.05/300.112 30 e % *10.05/400.112

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 168


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_4_tec_4_11/pladur
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TETO SEMIDIRETO PLADUR® MAESTRAS

— JUNTAS DE DILATACAO \ — VISTA SUPERIOR \

<100 m

<600 mm

m = modulagdo estrutura

\ Seccado horizontal — Perspetiva —

— ENCONTROS COM SUPORTE \

~|= 100 mm,

Secgdo transversal Secc¢do longitudinal
w
REPERCUSSAO DOS SISTEMAS <§E
N PLACAS MODULACAO PRODUTOS &
(mm) PLACAS (m?) MAESTRAS (m) PASTA DE JUNTAS (kg) PARAFUSOS(UP:{",?)- CAMADA PARAFUSOS(UPI:‘{'d_Z)- CAMADA FITA DE JUNTAS (m) N
1PLACA 600 1,05 2,45 0,42 13,00 - 1,89 )
500 1,05 2,80 0,42 15,00 - 1,89
400 1,05 3,33 0,42 17,00 - 1,89
2 PLACAS 600 2,10 2,45 0,84 7,00 13,00 3,78
- 500 2,10 2,80 0,84 8,00 15,00 3,78
400 2,10 3,33 0,84 9,00 17,00 3,78

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).
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TETO SEMIDIRETO PLADUR® MAESTRAS

Modulacio de maestras. ‘ Arranque de teto.

— Posicdo da maestra de arranque 10 mm
da parede.

— Posicdo de maestras dianteiras com modulacao.
— Remate de placa superior a 350 mm.

— Fixacoes intermédias. — Junta estanque.

— Junta estanque em perfis. — Posicao de fixagoes de extremidades.

imprimacao
pintura
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TETO SEMIDIRETO PLADUR® MAESTRAS
PROJETO DO SISTEMA DISPOSICAO DA ESTRUTURA

~

DISPOSICAO DAS PLACAS

[

Traca-se a posicao exata das maestras tendo em conta que o referido tracado esta sub-
metido a distribuicao de placas em cada faixa. Respeitando em qualquer caso a distancia
a parede de suporte da primeira fila de maestras (100 mm). Marcam-se as maestras dian-
teiras, que podem ser parciais ou de forma continua. Devem respeitar-se as distancias
das maestras dianteiras da parede de suporte 100 mm. Depois de tracadas as maestras
dianteiras, marcam-se as maestras de modulacao.

Marcadas todas as maestras, procede-se a fixacdo de todas elas. As fixacdes colocam-se li-
geiramente desfasadas e em ambas as abas das maestras. A distancia maxima de fixacdes

. ) A . ) - < 200 mm
serd de 100 mm entre as extremidades e a distancia entre elas ird variar em funcao da
modulacdo destas e do numero e tipo de placas. Entre as maestras e o suporte coloca-se
uma junta estanque.

No momento de colocacao das placas deve-se ter cuidado na escolha do comprimento do
parafuso, caso contrario o parafuso podera tocar a parede. No caso de ter de sobrepor
as placas, a sobreposicao minima das juntas de testa é de > 400 mm. Os parafusos PM : | 2400 mm °
colocar-se-a0 a uma distancia de 250 mm para uma so placa ou placa final e de 50% para
camadas interiores. Terminada a colocacgao de placas, efetua-se o tratamento de juntas.

SISTEMAS

> 350 mm




TETOS — SUSPENSO ESTRUTURA SIMPLES
TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \

50 R

ZONA DESCARGA PLADUR®
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\ Vista isométrica ——

—— REPRESENTACAO TIPO 2D \ DEFINICAO DO SISTEMA

Teto suspenso formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado a base de
perfis Pladur® T-45 devidamente suspensos na laje através de pivots Pladur® T-45 + varao
roscado @ 6 mm, e apoiados em perfis Pladur® fixados mecanicamente em todo o perimetro.
A esta estrutura aparafusam-se uma ou duas placas Pladur®. Parte proporcional de materiais
Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques, etc. Totalmente acabado
com Nivel de Qualidade 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de
acabamento (a definir em projeto). Montagem de acordo com recomendacoes Pladur® e
norma UNE 102043.

CAMPO DE APLICACAO

Tetos suspensos continuos para divisdes interiores com bom desempenho de resisténcia ao
fogo e isolamento acustico.

A
} } (D Placa Pladur® (®) Peca de encaixe Pladur® T-45 () Selagem elastica impermeavel
| Modulaggo = 400 / 500 / 600 mm | (@ Perfil Pladur® T-45 (@ Parafuso Pladur® PM (1 L& mineral

(® canal Pladur® Clip Parafuso Pladur® MM (® Fixagao a suporte

\ (@ Angular Pladur® L-30 (9 Tratamento de juntas Varéo roscado

Seccao vertical — @ Pivot Pladur® T-45 Junta estanque Pladur® @ Suporte

Legenda valida para pagina seguinte.

CARACTERISTICAS TECNICAS

MASSA D'SX’QE‘,%% (E,':)TRE ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB) RES'SIS'}';%A A0
SUPERFICIAL -
PERFIL ESQUEMA SISTEMA kg/m? LAJEBASE.  AyMENTO TETO . LAJEBASE.  REDUCAQ RUIDO REDUCAO RUIDO . Ref
(kg/m?) 400 500 600 MAs(ilg\ﬁnuz;’ERE AR, LAJE + TETOR,  Ref. Ensaio MAS(?(G/EHUZ;’ERF. PORTETO AL, LAJE<TETOL ,  Ref.Ensaio GIOR N
® . 350 4 57 350 6 72
PERFILTﬂ_SADUR 77777 L T45/1x12,5 (sin lana) 12 1,1 11 - 200 3 & *10.05/300.191 200 e 7 *10.05/400.191 S/E
L — - . 350 9 62 350 8 70
T45/1x12,5 MW 12 1,1 | 11 220 7 es *10.05/300.123 200 H 70 *10.05/400.123 S/E
””””” 350 12 65 350 8 70 .
T45/1x15 MW 14 1,1 | 11 1 230 9 7 *10.05/300.124 280 3 7 10.05/400.124 S/E
””””” 350 12 65 N 350 8 70 N EI 20@
é T45/1x15F MW 16 06 - - =30 3 s 10.05/300.124 30 s % 10.05/400.124 63652640
””” Lo 350 15 68 350 8 70
T45/2x12,5 MW 22 09 09 | 08 200 13 7 *10.05/300.126 200 3 70 *10.05/400.126 S/E
””” é 350 15 68 . 350 8 70 . El 604
T45/2x15F MW 29 06 - - 250 13 3 10.05/300.126 80 3 0 10.05/400.126 6363249

Consultar notas e consideragdes técnicas do sistema na pagina: 168 @ Placa Pladur® F @ Placa Pladur® Omnia
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TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45

— JUNTAS DE DILATACAO

— VISTA SUPERIOR \

m = modulago estrutura
L = distancia entre apoios

K Seccao vertical — \ Perspetiva —

< Modulagéo { 200 2 350 mm

Secgao transversal Secc¢ao longitudinal

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS
PRODUTOS

P wn
MODULAGAO =

N.° PLACAS ) PECA DE pASTADE  PARAFUSOS PM PARAFUSOS PM Lo\ pb [UNTAS  JUNTA VARAO <

PLACAS (m?)  PERFILT-45 (m) CANAL Clip (m) PIVOT ENCAIXE T-45 1°CAMADA 2. CAMADA ROSCADO

) JUNTAS (kg) o ) (m ESTANQUE (m) AN s

1PLACA 600 1,05 1,75 0,70 175 0,58 0,42 13,00 - 1,89 0,70 175 L

L 500 1,05 2,10 0,70 1,91 0,70 0,42 15,00 - 1,89 0,70 1,91 =

= 400 1,05 2,63 0,70 2,39 0,88 0,42 17,00 - 1,89 0,70 2,39 )
. 400 FOGO 1,05 2,63 0,70 438 0,88 0,42 17,00 - 1,89 0,70 4,38
2 PLACAS 600 2,10 1,75 0,70 2,19 0,58 0,84 7,00 13,00 3,78 0,70 2,19
L 500 2,10 2,10 0,70 2,33 0,70 0,84 8,00 15,00 3.78 0,70 23
o 400 2,10 2,63 0,70 2,92 0,88 0,84 9,00 17,00 3,78 0,70 2,92
= 400 FOGO 2,10 2,63 0,70 4,38 0,88 0,84 17,00 17,00 3,78 0,70 4,38

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45

Arranque de teto.
— Posicao de canal Clip.

— Remate de placa superior a 350 mm.

—Junta estanque.

— Encontro de perfil T-45 com canal Clip entre 8
mm e 10 mm mais curto que o vao a cobrir.

Modulacao de perfis.

— Posicao do perfil -45 de arranque igual ou
inferior a modulacao.

—Junta estanque no perimetro.

Q3
imprimacao
pintura

Solapa perfil T-45.

— Mediante peca de encaixe.
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TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45
PROJETO DO SISTEMA DISPOSICAO DA ESTRUTURA

~

DISPOSICAO DAS PLACAS

L m . . : _ N

Traca-se o nivel do teto, tendo especial cuidado no traco da face terminada da estrutura.
Uma vez projetado o perimetro, procede-se a projecao da localizacao exata dos perfis T-45
respeitando tanto os arranques como a modulacdo correspondente. O passo seguinte é a
marcacao da localizacao dos apoios, respeitando as distancias tanto dos arranques como < 400 mm
a distancia entre eles. Tracam-se todas as instalacoes que possam afetar a estrutura do 4 -
teto. Adapta-se a referida estrutura a possiveis problemas posteriores. Também se tém em
conta as juntas de dilatacao.

= 400 mm:- . . = 400 mm

Tracado o teto, procede-se a colocacao dos perfis perimetrais (canal Clip) colocando entre
estes e 0s paramentos perimetrais uma junta estanque. Colocam-se todos os vardes e ]
pivots, deixando estas Ultimas ao nivel correspondente. O passo seguinte é colocar os | ) !
perfis T-45 no lugar marcado para cada um. Encaixam-se os pivots nestes e respeita-se a !
< 200 mm
I
i |
I
I
I
I
I
I
T

proibicdo de aparafusar os perfis T-45 aos perfis perimetrais, deixando estes separados do
paramento entre 8 mm e 10 mm. No caso de ter de encaixar perfis, este processo reali-
za-se com as pecas de encaixe contraplacando-as. ) 2400 mm

Com a estrutura terminada, coloca-se o isolamento, tentando que este fique sobre a sua
parte superior e fazendo com que suba nas laterais do plénum até se encontrar com a
laje superior. Na colocacao das placas tem-se em conta a distribuicdo das mesmas tanto
no sentido longitudinal como transversal da superficie do teto, tendo o cuidado de néo
colocar uma peca de placa inferior a 350 mm. As placas colocam-se no sentido transversal | [r==-----r-=------- o= ke TPosSsssssspesssms=== -
aos perfis contraplacando as testas a uma distancia minima de 400 mm. Na colocacéo da | |

segunda camada de placas tenta-se que as juntas estejam contraplacadas relativamente . . = . t . - |2 350 mm;
as da primeira camada. A distancia de aparafusamento sera de 200 mm entre parafusos. ‘

SISTEMAS




TETOS — SUSPENSO ESTRUTURA SIMPLES
TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 + PL (PECA POLIVALENTE)

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \

ZONA DESCARGA PLADUR®
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—— REPRESENTACAO TIPO 2D \ DEFINICAO DO SISTEMA

Teto suspenso formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado a base de
perfis Pladur® T-45 ou montantes devidamente suspensos da laje através de pecas polivalentes
Pladur® + vardo roscado @ 6 mm, e apoiados em perfis Pladur® fixados mecanicamente
em todo o perimetro. A esta estrutura aparafusam-se uma ou duas placas Pladur®. Parte
proporcional de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques, etc.
Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com
a superficie de acabamento (a definir em projeto). Montagem de acordo com recomendacoes
Pladur® e norma UNE 102043.

Vista isométrica

CAMPO DE APLICACAO

Tetos suspensos continuos para divisdes interiores com isolamento acustico. Para obras que
necessitem de um espaco pequeno de plénum.

Modulag&o = 400 / 500 / 600 mm @ Placa Pladur® @ Peca polivalente Pladur® PL @ Selagem elastica impermeavel
(@ Perfil Pladur® T-45 @ Parafuso Pladur® PM () La mineral
@ Canal Pladur® Clip Parafuso Pladur® MM @ Fixacdo a suporte
\ (@ Angular Pladur® L-30 (9 Tratamento de juntas Suporte
Seccao vertical — (5) Peca de encaixe Pladur® T-45 Junta estanque Pladur®

Legenda valida para pagina seguinte.

CARACTERISTICAS TECNICAS

GMAssA D'SE,{‘)%‘; fﬂ)T RE ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
PERFLL FSQUENA SISTEMA (kg/m?) 400 500 600 MASSA SUPERF AUMENTOTETO | pJE+ TETOR,  Ref. Ensaio MASSA SUPERF. Rf,g‘,{%?gxino REDUCAORUIDO ¢t pncaio
(kg/m?) A (ka/m?) Lw oW
PERFILTE‘L?DUR” L T454PL75/1x12,5 MW 12 11 1,1 - 20 2 & %10.05/300.115 229 8 I *10.05/400.115
= C XL T454PL75/1x15MW 14 11 1 1 20 v = %10.05/300.116 29 ] 7 *10.05/400.116
T T454PL75/2x12,5MW 22 0,9 0,9 08 20 i & %10.05/300.118 29 8 I *10.05/400.118

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 168


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_4_tec_4_22/pladur
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TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 + PL (PECA POLIVALENTE)

— JUNTAS DE DILATACAO

b0
747770 7

— VISTA SUPERIOR \

(all WS Bl cEe
==k

AA T
==

m = modulagéo estrutura
\L = distancia entre apoios

\ Seccao vertical — Perspetiva —
— ENCONTROS COM SUPORTE \

i

.

|
|
< Modulagao { { 200 { 2 350 mm

Sec¢do transversal Secc¢do longitudinal

- v
REPERCUSSAO DOS SISTEMAS <
. PRODUTOS >
MODULAGAO
N.° PLACAS (mm) PE PESRPE PASTADE ~ PARAFUSOS PM  PARAFUSOSPM  p7a pE JUNTAS JUNTA i -
PLACAS (m?)  PERFILT-45(m) CANAL Clip (m) ENCAIXE T-45 1.2CAMADA  2.° CAMADA LA MINERAL (m?) =
POLIVALENTE ) JUNTAS (kg) Chma oA (m ESTANQUE (m) =
1PLACA 600 1,05 1,75 0,70 175 0,58 0,42 13,00 - 1,89 0,70 1,05 )
7 500 1,05 2,10 0,70 1,91 0,70 042 15,00 - 1,89 0,70 1,05
I 400 1,05 2,63 0,70 2,39 0,88 0,42 17,00 - 1,89 0,70 1,05
2 PLACAS 600 2,10 175 0,70 219 0,58 0,84 7,00 13,00 1,89 0,70 1,05
—T— 500 2,10 2,10 0,70 2,33 0,70 0,84 8,00 15,00 1,89 0,70 1,05
= 400 2,10 2,63 0,70 2,92 0,88 0,84 9,00 17,00 1,89 0,70 1,05

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 + PL (PECA POLIVALENTE)

Arranque de teto.
— Posicao de canal Clip.
— Remate de placa superior a 350 mm.

—Junta estanque.

— Encontro de perfil T-45 com canal Clip entre 8
mm e 10 mm mais curtos que o vao a cobrir.

— Posicao da fixacao na peca polivalente.

Modulacao de perfis.

— Posicao do perfil T-45 de arranque igual ou
inferior a modulacao.

—Junta estanque no perimetro.
— Localizacdo da peca de apoio.

imprimagéo
pintura

Solapa perfil T-45.

— Através de peca de encaixe.



Manual Pladur® 293

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 + PL (PECA POLIVALENTE)
PROJETO DO SISTEMA DISPOSICAO DA ESTRUTURA

N N

Traca-se o perimetro do teto correspondente a parte baixa da estrutura. Depois traga-se
o posicionamento da estrutura na laje. Continua-se a marcar o lugar exato das fixacoes,
respeitando as medidas de arranque e distancia de apoios dependendo da composicao do
teto. Tracam-se os pontos criticos das instalacdes se for necessério.

Tracada a estrutura do teto, colocam-se os apoios de peca polivalente. Depois procede-se \
a colocacao dos perfis T-45. Tera de se ter o cuidado para que os perfis figuem separados
nos extremidades relativamente a parede 8 mm a 10 mm e nunca se aparafusam aos per-

fis perimetrais. Para dar continuidade aos perfis quando o comprimento do teto superar DISPOSICAO DAS PLACAS
o comprimento dos perfis, estes encaixam-se entre si através da peca de encaixe T-45, = = = \
aparafusando a dita peca aos perfis e contraplacam-se os ditos encaixes, de modo a ndo m ﬂ] m fﬂ [

coincidirem todos na mesma linha.

Com a estrutura terminada, coloca-se o isolamento cobrindo-a na sua totalidade e fazen-
do com que este contorne as partes laterais do plénum até se encontrar com o topo da
laje. Colocam-se as placas no sentido transversal a estrutura, tentando que o pedaco de

: ~ . . < 400 mm
placa mais pequeno nao tenha menos de 350 mm. As juntas de testas ficam travadas 4 e
pelo menos 400 mm.

> 400 mm

2400 mm -

SISTEMAS

= 350 mm




TETOS — SUSPENSO ESTRUTURA SIMPLES
TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 MAGNA

—— REPRESENTACAO TIPO 3D

Bk AL

ZONA DESCARGA PLADUR®

AT

\_

Vista isométrica

—— REPRESENTACAO TIPO 2D \

Separacéo entre fixagdes < 400mm

AT

P ) .

|
|
{ Modulagdo = 500mm {

\ Seccao vertical —

CARACTERISTICAS TECNICAS

DEFINICAO DO SISTEMA

Teto suspenso formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado constituido
por perfis Pladur® T-45 devidamente suspensos da laje através de pivots Pladur® T-45 + vardo
roscado @ 6 mm e apoiados em perfis Pladur® fixados mecanicamente em todo o perimetro a
cada 400mm. A esta estrutura aparafusam-se duas placas Pladur® Magna. Parte proporcional
de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas para juntas, juntas estanques no seu perimetro,
etc., assim como apoios para canais no chao e teto, etc. Totalmente acabado com Nivel de
Qualidade 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a
definir em projeto). Montagem segundo as recomendacdes Pladur® e DITplus 646/20. Deverao
ser consideradas as notas e indicacdes técnicas da pagina 162 do Manual Técnico Pladur® e as
orientagdes especificas do CTE dependendo do sistema utilizado.

CAMPO DE APLICACAO

Tetos suspensos continuos para espacos interiores com elevada resisténcia ao fogo e alto
isolamento acustico.
(1) selagem elastica impermeavel

@ Placa Pladur® Magna @ Peca de encaixe Pladur® T-45

(@ Perfil Pladur® T-45 (@ Parafuso Pladur® PM () La mineral

@ Canal Pladur® Clip Parafuso Pladur® MM @ Fixacdo a suporte
(@ Angular Pladur® L-30 (9) Tratamento de juntas Varao roscado
(® Pivot Pladur® T-45 Junta estanque Pladur® () suporte

Legenda valida para pagina seguinte.

MA D ACOES (- ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB) RESISTENGIA
SUPERFICIAL
PERFIL ESQUEMA SISTEMA (kg/ms SUPORTE BASE LAJE BASE 20 RUI A0 RUI
g/m2) :  AUMENTO  SUPORTE + . ~r  REDUCAORUIDO REDUCAQ RUIDO i Ref.
500 MAS(?(I;/%[{;’ERE TETO AR, TETO R, Ref. ensaio MAs(?(glfnuZ;:ERF. PORTETOAL,  LAJE{TETOL ,  Ref.ensaio @™ o
PERFIL PLADUR®
T-45 é 350 15 68 350 8 70 E1 1209
] T45/2 X 25 MAGNA MW 43 0,90 29 = % *10.05/300.126 8 . o *10.05/400.126 | 5a3o o oo

Consultar notas e consideracdes técnicas do sistema na pagina: 168

. Placa Pladur® Magna H1 @ Placa Pladur® Magna


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_4_tec_4_23b/pladur
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TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 MAGNA

— JUNTAS DE DILATACAO

— VISTA SUPERIOR
k N N
i
I

m = modulagéo estrutura
L = distancia entre apoios

Perspetiva —

~

50 mm

r

\ Secc¢do transversal Secc¢ao longitudinal -
REPERCUSSAO DOS SISTEMAS
2 PLACAS
PRODUTOS PLADUR® 500
PLACAS (m2) 2,10
PEFIL T-45 (m) 2,10
CANAL Clip (m) 0,70
PIVOT (ud) 2,33
PEGA DE ENCAIXE T-45 (ud) 0,70
PASTA DE JUNTAS (kg) 0,84
PARAFUSOS PM 1.2 CAMADA (unid.) 13
PARAFUSOS PM 2.2 CAMADA (unid.) 13
PARAFUSOS MM (unid.) 3
FITA DE JUNTAS (m) 6,76
JUNTA ESTANQUE (m) 0,42
LA MINERAL (m?) 1,05

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).



TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 MAGNA

Arranque de teto.
— Posicao de canal Clip.

— Remate de placa superior a 350 mm.

—Junta estanque.
— Encontro de perfil T-45 com canal Clip entre
8 mm e 10 mm mais curtos que o véo a cobrir. \

Modulacao de perfis.
— Posicao do perfil T-45 de arranque < 150 mm
—Junta estanque no perimetro.

imprimacgéo
pintura

Solapa perfil T-45.

— Através de peca de encaixe.



TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES T-45 MAGNA
PROJETO DO SISTEMA

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

Manual Pladur®

Marca-se o perimetro do teto correspondente a parte baixa da estrutura. Depois é marca-
da a localizacdo exata dos perfis T-45, respeitando tanto as medidas de arranque como a
modulacado correspondente. O passo seguinte é marcar a localizacdo dos apoios, conside-
rando as distancias dos montantes de arranque como a distancia entre eles. Sao também
tracadas todas as instalacdes que possam afetar a estrutura do teto, adaptando-se ainda
a estrutura aos possiveis problemas posteriores. Devem ser consideradas as juntas de
dilatacao.

Uma vez tracado o teto, procede-se a colocacdo dos perfis perimetrais (canal Clip) co-
locando entre estes e os paramentos perimetrais a junta estanque. Colocam-se todos e
cada um dos vardes roscados com os respetivos pivots, deixando estes Ultimos ao nivel
correspondente. O passo seguinte é colocar os perfis T-45 no lugar marcado para cada
um deles. Encaixam-se os pivots nestes e respeita-se a proibicdo de aparafusar os perfis
T-45 aos perfis perimetrais, deixando estes separados do paramento entre 8 e 10mm. No
caso de ser necessario encaixar perfis, este processo realiza-se com as pecas de encaixe,
contrapondo-as.

Com a estrutura terminada, coloca-se o isolamento sobre esta, fazendo com que cubra
também as partes laterais do plénum até encontrar o suporte superior. Na colocacao das
placas é necessario considerar a distribuicdo das mesmas, tanto no sentido longitudinal
como transversal da superficie do teto, tendo o cuidado de ndo colocar nenhum troco
de placa com tamanho inferior a 350 mm. As placas colocam-se no sentido transversal
relativamente aos perfis, contrapondo as testas a uma distancia minima de 500 mm. Na
colocacao da segunda camada de placas procura-se que as juntas fiquem desfazadas das
juntas da primeira camada. A distancia de aparafusamento sera de 200 mm entre parafu-
sos em ambas as camadas de placa.

~

DISPOSICAO DAS PLACAS

L m

m m M
| J:S150 mm. <500 mm
Iﬁ 200 mm j:s 200 mm
A
2450mrr:} <500 mm
,,,,,,,, ,gﬁ,,,,,,‘,_________,_.______________,,,,,,,
} IsZOOmm _ -
! 'IISHOmm
- >500 mm | )
" > 500 mm
S
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e
|
:. > 350 mm.
! |
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TETOS — SUSPENSO ESTRUTURA SIMPLES
TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM PERFIS T-60

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \

\ Vista isométrica

DEFINICAO DO SISTEMA

Teto suspenso formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado a base de
perfis Pladur® T-60 devidamente suspensos da laje através de pivots Pladur® T-60 + varao
roscado @ 6 mm, e apoiados em perfis Pladur® fixados mecanicamente em todo o perimetro.
A esta estrutura aparafusam-se uma ou mais placas Pladur®. Parte proporcional de materiais
Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques, etc. Totalmente acabado com
Nivel de Qualidade 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de acaba-
mento (a definir em projeto). Montagem de acordo com recomendacoes Pladur® e norma

B UNE 102043.
‘ o CAMPO DE APLICACAO
e ° 71 T ° 7 Tetos suspensos continuos para divisdes de interiores com bom desempenho de resisténcia

ao fogo e de isolamento acustico.

\ \
ERORCRL | 5 N 2 | (@ Placa Pladur® (®) Peca de encaixe Pladur® T-60 (1) Selagem elastica impermeavel
Modulagao = 400 / 500 / 600 mm (@ Perfil Pladur® T-60 @ Parafuso Pladur® PM (1 L& mineral
(® Perfil Pladur® U Parafuso Pladur® MM () Fixacao a suporte
\ (@ Angular Pladur® L-30 (9 Tratamento de juntas Varé&o roscado
Seccdo vertical (® Pivot Pladur® T-60 Junta estanque Pladur® (® Suporte
Legenda vélida para pagina seguinte.
CARACTERISTICAS TECNICAS
ss DISTANCLA ENTRE ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
SUPERFICIAL
PERFIL ESQUEMA SISTEMA Ka/m2 LAJE BASE. LAJE BASE. & " A
(kg/m?) 400 500 600  MASSA SUPERE. AUMENTOTETO  pur  1eTOR Ref.Ensaio  MASSA SUPERF. REDUCAORUIDO  REDUCAORUIDO  pop pooniy
(kg/m?) AR, A (ko/m?) POR TETO AL, W
PERFIL PLADUR® = — - ~ 350 11 64 350 9 69 *
o é T60/1x 12,5 MW 13 1,4 1,4 230 g b *10.05/300.149 230 3 €5 10.05/400.149
AN
iiLi 350 12 65 N 350 8 70 .
T60/1x 15 MW 15 1,4 1,3 1,2 230 10 s 10.05/300.150 230 3 70 10.05/400.150
””” = 350 14 67 . 350 9 69 .
T60/2x 12,5 MW 22 1,3 1.2 1,1 =80 13 21 10.05/300.152 50 3 prd 10.05/400.152
350 15 68 . 350 8 70 .
4@; T-60/2 x 15 MW 26 1,3 1,2 1,1 280 12 2 10.05/300.153 50 3 7 10.05/400.153

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 168


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_4_tec_4_24/pladur
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TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM PERFIS T-60

— JUNTAS DE DILATACAO \ — VISTA SUPERIOR \

m = modulagao estrutura
\ L = distancia entre apoios

Perspetiva —

< Modulagéo

Secc¢do transversal Secc¢ao longitudinal
\_
REPERCUSSAO DOS SISTEMAS
MODULAGRO PRODUTOS
N.° PLACAS PARAF PM PARAF PM A VARA
(mm) PLACAS (m?) PERFIL T-60 (m) ANGULARL (m) PIVOTT-60 PE ’}6?,5(5253"‘5 R '&Z) 1.2 &]A:li\silio'A)?)A 2.2 (CuA:Ii\S:I’%?)A JUﬂTTﬁ?fm) Esn{}qjgm (m) LA "’('mfRAL Rc()gsiﬁ!();o
1PLACA 600 1,05 1,75 0,70 1,46 0,58 0,42 13,00 - 1,89 0,70 1,05 1,46
TET 500 1,05 2,10 0,70 1,62 0,70 0,42 15,00 - 1,89 0,70 1,05 1,62
400 1,05 2,63 0,70 1,88 0,88 0,42 17,00 - 1,89 0,70 1,05 1,88
2 PLACAS 600 2,10 1,75 0,70 1,59 0,58 0,84 7,00 13,00 3,78 0,70 1,05 1,59
= 500 2,10 2,10 0,70 1,75 0,70 0,84 8,00 15,00 3,78 0,70 1,05 1,75
400 2,10 2,63 0,70 2,02 0,88 0,84 9,00 17,00 3,78 0,70 1,05 2,02

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).
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SISTEMAS




TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM PERFIS T-60

Arranque de placa.

— Posicao de perfil U.

— Remate de placa superior a 350 mm.

— Junta estanque em base de perfil perimetral.

— Encontro de perfil T-60 com perfil U entre 8 mm e
10 mm mais curto que a distancia a tapar.

Modulacéao de perfis.

— Posicao do perfil T-60 de arranque igual ou
inferior a modulacao.

— Junta estanque no perimetro.
— Perfil perimetral U.

Q3
imprimagéo
pintura
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TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM PERFIS T-60
PROJETO DO SISTEMA DISPOSICAO DA ESTRUTURA

~

Traca-se o perimetro do teto, correspondente a parte baixa da estrutura. Depois traga-se
0 posicionamento da estrutura na laje. Continua-se a marcar o lugar exato dos apoios,
respeitando as medidas de arranque e distancia de apoios dependendo da composicdo do
referido teto. Tracam-se os pontos criticos das instalacoes se for necessario.

Tracada a estrutura do teto, colocam-se os vardes roscados nos apoios. Em seguida pro- DISPOSICAO DAS PLACAS

cede-se ao nivelamento dos pivots T-60, seguidamente passa-se a colocacao dos perfis

T-60. Tem de se ter o cuidado para que os perfis fiquem separados nas extremidades m | !\ m\ {l]
relativamente a parede de 8 mm a 10 mm e nunca se aparafusam aos perfis perimetrais.
Para dar continuidade aos perfis quando o comprimento do teto supera o comprimento
dos perfis, encaixam-se estes entre si com a peca de encaixe T-60. Aparafusa-se a peca
aos perfis com parafusos MM e contraplacam-se os referidos encaixes, para que nao
coincidam todos na mesma linha.

< 400 mm

Com a estrutura acabada, coloca-se o isolamento cobrindo-a na sua totalidade fazendo
com que este contorne pelas partes laterais do plénum até se encontrar com a laje su-
perior. Colocam-se as placas no sentido transversal a estrutura, tentando que a parte da | |
placa mais pequena seja > 350 mm e que as juntas de testas fiquem contraplacadas pelo > 400 mm

menos 400 mm.

= 400 mm

SISTEMAS

: . . >350m

=il




TETOS — SUSPENSO ESTRUTURA SIMPLES
TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM MONTANTES

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \

Vista isométrica

DEFINICAO DO SISTEMA

Teto suspenso formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado a base de
montantes Pladur® devidamente suspensos da laje por meio de pecas de suspensao Pladur®
+ varao roscado @ 6 mm, e apoiados em canais Pladur® fixados mecanicamente em todo o
perimetro. A esta estrutura aparafusam-se uma ou mais placas Pladur®. Parte proporcional
de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques, etc. Totalmente
acabado com Nivel de Qualidade 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie
de acabamento (a definir em projeto). Montagem de acordo com recomendacoes Pladur® e
norma UNE 102043.

CAMPO DE APLICACAO

Tetos suspensos continuos para divisdes de interiores com bom desempenho de isolamento
acustico. Onde se necessitar de uma distancia maior entre apoios.

(@ Placa Pladur® (®) Parafuso Pladur® MM (™) Fixacao a suporte
| (® Montante Pladur® (@ Tratamento de juntas (®) Varao roscado
! (@ canal Pladur® Junta estanque Pladur® () Porca e anilha
\ | Modulagdo = 400/ 500/ 600 mm | (@ suspensao Pladur® (9 selagem elastica impermeavel Suporte
Secqao vertical (® Parafuso Pladur® PM La mineral
CARACTERISTICAS TECNICAS A Legenda valida para pagina seguinte.
MAssA DISTANGIA f,ﬁ‘,')T RE ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
PERFIL ESQUEMA SISTEMA LAJE BASE. LAJE BASE. P 20 RUI
(ko/m? 400 500 600 MASSASUPERE. AUMENTOTETO | pje, TETOR,  Ref.Ensaio  MASSA SUPERE. REDUSAORUIDO  REBUCAORUIDO  pet Ensaio
(kg/m?) A (kg/m?) Ly W
MONTANTE —~ | M-48-35/535/1x12,5 MW 12 2,00 2,00 - 239 I o2 *10.05/300.176 289 3 2 *10.05/400.176
PLADUR® M 48-35
C == M-48-35/535 /1 x 15 MW 14 1,95 | 1,95 | 1,95 239 13 2 *10.05/300.177 239 3 S %10.05/400.177
M-48-35 /535 /2 x 12,5 MW 21 180 | 1,80 | 1,80 239 14 o *10.05/300.179 239 3 S *10.05/400.179
MONTANTE A M-70-35/535/1 x 12,5 MW 12 2,55 | 2,55 . 239 I o *10.05/300.181 229 3 S *10.05/400.181
PLADUR® M 70-35
]: = M-70-35/535/1 x 15 MW 14 245 | 2,45 | 2,45 239 13 o8 *10.05/300.182 289 3 9 *10.05/400.182
M-70-35/535/2 x 12,5 MW 21 225 | 225 | 2,25 238 2 o8 %10.05/300.184 285 3 9 %10.05/400.184
MONTANTE - M-90/550/ 1 x 12,5 MW 12 290 2,90 - 238 Y o %10.05/300.186 239 3 2 %10.05/400.186
PLADUR® M 90
= M-90/550/ 1 x 15 MW 14 280 280 @ 280 239 13 o8 *10.05/300.187 239 3 9 *10.05/400.187
[ M-90/550/2 x 12,5 MW 21 250 250 | 250 239 2 o8 *10.05/300.189 232 H ] %10.05/400.189

Consultar notas e consideracdes técnicas do sistema na pagina: 168
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TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM MONTANTES

— JUNTAS DE DILATACAO — VISTA SUPERIOR
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Conservando a mesma espessura total da placa em todo o sistema.

S //J
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v diss Y
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m = modulagao estrutura

\ 3420 6 11 9 5 204 WAa \L:disténcia entre apoios
Seccao vertical —

DA 6) (443
< Modulagado L 200

Secc¢do transversal Seccao longitudinal

. wn

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS <

PRODUTOS >

o MODULACAO = PARAFUSOS  PARAFUSOS X L

N.° PLACAS SUSPENSAO H H A VARAO

™R pacas(m) MONTANTE(m) CaNAL(m)  WMINS) CASARS)  chdoA  chmdon MRS AR el SN hBEAS0 sorcaswniar

- (unid.) (unid.) - v

1PLACA 600 1,05 1,88 0,70 0,90 0,42 13,00 = 5,29 1,89 0,70 1,05 0,90 1,80 v
P 500 1,05 2,26 0,70 1,10 0,42 15,00 - 6,35 1,89 0,70 1,05 1,10 2,16
:E: 400 1,05 2,83 0,70 1,35 0,42 17,00 - 7,94 1,89 0,70 1,05 1,35 2,70
2 PLACAS 600 2,10 1,88 0,70 0,97 0,84 7,00 13,00 5,44 3,78 0,70 1,05 1,10 2,20
— 500 2,10 2,26 0,70 1,17 0,84 8,00 15,00 6,53 3,78 0,70 1,05 1,20 2,40
_:E: 400 2,10 2,83 0,70 1,46 0,84 9,00 17,00 8,17 3,78 0,70 1,05 1,30 2,60

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM MONTANTES

Arranque de placa.

— Perfil perimetral mediante canal.

- Junta estanque em perfil perimetral.
— Montante de modulacéo.

— Comprimento de montantes, igual a 8 mm ou 10
mm mais curtos que o vao total.

Arranque de estrutura. ) :
— Conjunto de apoio.

— Perfil perimetral mediante canal. N

— Junta estanque em perfil perimetral.

— Montante de modulacédo, distancia igual ou
inferior a modulacao.

— Conjunto de apoio.

Q3
imprimacgéo
pintura

Solapa de montantes. Solapa de montantes.

— Encaixe de ambos os montantes. - Solapa mediante canal.
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TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA SIMPLES COM MONTANTES
PROJETO DO SISTEMA DISPOSICAO DA ESTRUTURA

N N

Traca-se o nivel do teto, tendo o cuidado de marcar a face terminada da estrutura (parte
baixa). Uma vez projetado o perimetro, procede-se ao tracado da localizacdo exata dos
montantes respeitando tanto os arranques (< modulacao) como a modulacao a utilizar.
O passo seguinte é marcar a localizacdo dos apoios, respeitando as distancias tanto dos K
arranques (1/3 distancia de apoios) como a distancia entre eles. Tracam-se todas as ins-
talacbes que possam afetar a estrutura do teto, adaptando estas a possiveis problemas
posteriores. Também se tém em conta as juntas de dilataco. DISPOSICAO DAS PLACAS

il m , m m m h 0 m o
No processo de instalacdo da estrutura, comeca-se pela colocacdo do perfil perimetral
canal e angular L-30, sem esquecer a colocacao da junta estanque entre a parede de ) ) 1 . ) ) | A A
suporte e o perfil perimetral. As fixacoes para os referidos perfis colocam-se no méaximo
a < 50 mm das extremidades e a 600 mm de distancia entre si. Desprendem-se os varoes
que fazem parte dos apoios. E ligam-se as pecas de suspensao, que se fixam aos varoes
com porcas e contraporcas. Para se colocarem nos montantes, abrem-se pela sua parte i ) I, . )
Is 200 mm

superior introduzindo o montante na peca. Nivela-se a dita peca, fecha-se e liga-se ao
vardo através de porca e contraporca, aparafusando a dita peca ao montante com para-
fusos MM.

Com a estrutura terminada, coloca-se o isolamento, fazendo com que fique sobre a parte
superior da estrutura e fazendo com que este suba nos laterais do plénum até se en-
contrar com a laje superior. Na colocacao das placas tem-se em conta a distribuicao das
mesmas tanto no sentido longitudinal como transversal da superficie do teto. E impor-
tante nao colocar uma peca de placa inferior a 350 mm. As placas colocam-se no sentido
transversal aos perfis contraplacando as dianteiras no minimo 400 mm. Na colocacéao da
segunda camada de placas tenta-se que as juntas estejam desfasadas relativamente a
primeira camada. A distancia de aparafusamento é de 200 mm entre parafusos.

> 400 mm

N

A
SISTEMAS

> 350 mm




TETOS = SEM APOIOS

TETO PLADUR® SEM APOIOS

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \

ZONA DESCARGA PLADUR®
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Vista isométrica

DEFINICAO DO SISTEMA

Teto continuo formado por uma Unica estrutura de montantes Pladur® devidamente apoiado
nas paredes de suporte laterais, através de canais Pladur® e fixados mecanicamente em todo
o perimetro. A esta Unica estrutura de perfis, aparafusam-se uma placa Pladur®, parte pro-
porcional de apoios, parafusos, juntas estanques/acusticas do seu perimetro, fitas e pastas
de juntas, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4),
de acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto). La mineral sobre o dorso
de placas e perfis. Montagem de acordo com recomendacdes Pladur® e norma UNE 102043.

CAMPO DE APLICACAO

Tetos continuos com bom isolamento acUstico para os espacos nos quais ndo é possivel a
disposicao de apoios.

10 49 3 | DIC D6 @
| Modulag&o = 400/ 500 / 600 mm |
(@ Placa Pladur® (® Parafuso Pladur® MM (® La mineral
(@ Montante Pladur® (®) Tratamento de juntas Fixacdo a suporte
(® canal Pladur® (@ Junta estanque Pladur® ) suporte
\ Seccdo vertical (@ Parafuso Pladur® PM Selagem elastica impermeavel
Legenda valida para pagina seguinte.
CARACTERISTICAS TECNICAS .
DISTANCIA ENTRE . . . . .
MASSA APOIOS (m) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
SUPERFICIAL ~
PERFIL ESQUEMA SISTEMA LAJE BASE. LAJE BASE. i ft
(kg/m?) 400 500 600  MASSA SUPERE. AUMENTOTETO 1O R Ref.Ensaio  MASSA SUPERF. REDUCAORUIDO  REDUCAORUIDO  p ¢ pocoig
2 AR A 2 POR TETO AL,, n W
(kg/m?) A (kg/m?)
MONTANTE = ———— 350 11 64 * 350 8 70 %
PLADUR® M 48-35 ——Je—  M-48-35/5C/1x12,5 MW 12 1,80 1,80 - 200 8 66 10.05/300.129 200 8 70 10.05/400.129
E 77777777777 350 12 65 * 350 7 71 %
M-48-35/SC/1x 15 MW 14 1,80 1,80 1,80 500 9 67 10.05/300.130 500 7 71 10.05/400.130
MONTANTE & —— 350 11 64 350 8 70
PljéDsU'}@) M-48-35 (H)/SC/1x 12,5 MW 14 2,15 2,15 = 500 8 66 *10.05/300.131 500 8 70 *10.05/400.131
M 48-35 (H
77777777777 350 12 65 * 350 7 YAl *
I M-48-35 (H)/SC/1x 15 MW 16 2,15 2,15 2,15 500 9 67 10.05/300.132 500 7 71 10.05/400.132

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 168
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TETO PLADUR® SEM APOIOS

— JUNTAS DE DILATACAO \ — VISTA SUPERIOR \

s

m = modulagao estrutura
L = distancia entre apoios

Perspetiva —
— ENCONTROS COM SUPORTE \

N | |
| |
< Modulagso | | 200 | > 350 mm

Sec¢do transversal Secc¢do longitudinal

(V5
REPERCUSSAO DOS SISTEMAS <§E
ESTRUTURA Mo © PASTA DE JUNTAS PAR:ZﬁZ:)JZOP:II 1°  PARAFUSOS MM JUNTA P &
PLACAS (m?) MONTANTE (m) CANAL (m) (a) CAMADA (umidy i) FITA DE JUNTAS (m) ESTANQUE (m) LA MINERAL (m?) v
,,,,,,,,,,, 600 1,05 1,75 0,70 0,42 13,00 7,00 1,89 0,70 1,05 wn
1 500 1,05 2,10 0,70 0,42 15,00 8,40 1,89 0,70 1,05
400 1,05 2,63 0,70 0,42 17,00 10,50 1,89 0,70 1,05
,,,,,,,,,,, 600 1,05 3,50 0,70 0,42 22,00 8,94 1,89 0,70 1,05
[ — 500 1,05 4,20 0,70 0,42 26,00 10,73 1,89 0,70 1,05
400 1,05 5,25 0,70 0,42 30,00 13,42 1,89 0,70 1,05

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).
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TETO PLADUR® SEM APOIOS

: \ Arranque de estrutura e placa.
— Perfil perimetral mediante canais.
Y — Junta estanque em perfil perimetral.

/|

7
f — Montante de modulacéo, distancia igual ou infe-
/ rior a modulacao.

— Remate de placa igual ou maior que 350 mm.
— Configuracao de montantes em “H".
— Uniao de montantes com parafusos MM.

Arranque de placa.

— Perfil perimetral mediante canal.

— Junta estanque em perfil perimetral.
— Montante de modulacao.

— Comprimento de montantes, igual a
8 mm ou 10 mm mais curtos que o
vao total.

pintura

@8 TN
imprimagéao
\
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TETO PLADUR® SEM APOIOS
PROJETO DO SISTEMA DISPOSICAO DAS PLACAS

N N

Traca-se o perimetro do teto correspondente a parte baixa da estrutura. Marca-se a po-
sicdo exata dos montantes em ambos os paramentos.

Com a estrutura terminada, coloca-se o isolamento, cobrindo-a na sua totalidade e fazen-
do com que contorne pelas partes laterais do plénum até se encontrar com o topo da laje.
Colocam-se as placas no sentido transversal a estrutura, tentando que a parte da placa
mais pequena seja > 350 mm. As juntas de testas ficam contraplacadas pelo menos 400
mm. No tratamento de juntas procede-se de modo a que o acabamento seja o indicado
dentro dos acabamentos Q1, Q2 ou Q3.

< 200 mm

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

SISTEMAS

Terminado o processo de tracado, colocam-se 0s montantes, encaixando-os em ambos os canais, tentando que
as extremidades fiquem separadas entre 8 mm e 10 mm das paredes. Os referidos montantes aparafusam-se
aos canais em ambas as abas com parafusos do tipo MM.




TETOS — SUSPENSO ESTRUTURA DUPLA
TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS PH-45 + T-45

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \

ZONA DESCARGA PLADUR®
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Vista isométrica

DEFINICAO DO SISTEMA

Teto suspenso formado por uma dupla estrutura de perfis de chapa de aco galvanizada, instalada
a um nivel diferente. A estrutura primaria compoe-se de perfis Pladur® PH-45, devidamente sus-
pensos da laje através de varao roscado @ 6 mm, porca e contraporca. A estrutura secunddria é
formada por perfis Pladur® T-45 acoplados de maneira perpendicular a parte inferior da estrutura
primaria através de encaixe direto nos pivots duplos cunhados no perfil Pladur® PH-45 e apoiados
perimetralmente em angulares ou canais Pladur® Clip, o qual esta fixado mecanicamente a todo o
seu comprimento. Perpendicularmente a estrutura secundaria, aparafusam-se uma ou mais placas
Pladur®. Parte proporcional de fixacoes, suspensoes, apoios, parafusos, juntas estanques/acusticas
do seu perimetro, fitas e pastas de juntas, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 2
(Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto).
L& mineral sobre o dorso de placas e perfis. Montagem de acordo com recomendacoes Pladur® e
norma UNE 102043.

CAMPO DE APLICACAO

Tetos suspensos continuos para divisdes interiores com um bom desempenho de isolamento
acustico. Este sistema apresenta maior facilidade de montagem e mais robustez ao dispor de uma
dupla estrutura disposta em sentido transversal entre si.

|
|
{ Modulacién = 400 / 500 / 600 mm |

Secgéo vertical — @ Placa Pladur® @ Peca de encaixe Pladur® T-45 @ Selagem elastica impermeavel
(@ Perfil Pladur® PH-45 @ Parafuso Pladur® PM () La mineral
(3 Perfil Pladur® T-45 Parafuso Pladur® MM (® Varéo roscado
(@ canal Pladur® C-48 (9 Tratamento de juntas Porca e anilha
(® Angular Pladur® L-30 Junta estanque Pladur® () suporte
CARACTERISTICAS TECNICAS . i Legenda valida para pagina seguinte.
SI\[SI;\ESRSFII\ D'S,T\’Q,'_-",%’; (EﬂT) RE “48,?};",;’3, ,?Rfﬂﬁg' ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)

PERFIL ESQUEMA SISTEMA CIAL LAJE BASE. LAJE BASE. REDUCAO A i
(kg/m?) 400 500 600 400 500 60D MASSASUPERF AUMENTO  LAJE+TETOR, Ref.Ensaio MASSA sUPERF. RUIDOPOR RROVCRERIIDO  gef Ensaio
/m n

f TETO AR, (kg/m?) TETO AL,

PERFIL PLADUR® PH-45

B 350 9 62 350 8 70

SADNAANT PH-45+T-45/1x12,5 MW 13 0,85 | 0,85 - 1.1 1,1 - 500 7 65 *10.05/300.168 500 8 70 *10.05/400.168
A/ ANL

+ ———r 350 1 64 350 8 70
[ el PH-45 + T-45/1x 15 MW 15 0,85 0,85 09 1.1 1,1 1 500 10 68 *10.05/300.169 500 8 70 *10.05/400.169

PERFIL PLADUR® 350 13 66 350 9 69

T-45 ——— ~ s *

NN PH-45 +T-45/2x 12,5 MW 23 0,8 0,8 0,8 0,9 0,9 0,8 500 12 70 10.05/300.171 500 9 69 *10.05/400.171

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 168
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TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS PH-45 + T-45

— JUNTAS DE DILATACAO \ — VISTA SUPERIOR \

S

=

gon =
AN
eSS R R

M = modulagéo estrutura primaria

m = modulagdo estrutura secundaria
L = distancia entre apoios

Seccao vertical — Perspetiva —
— ENCONTROS COM SUPORTE \

< Modulacién { 200 2 350 mm

Secc¢ao transversal Seccdo longitudinal

\_

7))
REPERCUSSAO DOS SISTEMAS <
MODULACAO PRODUTOS E
N.° PLACAS (mm) PLACAS (m?) PR LEpL ANGULAR L (m) EN%(%%[%EZF—H JONTAS (k) "ﬁf‘a’?{{@%%&”‘ Pﬁﬁ‘:{{&%ﬁ;"" FITA DE JUNTAS | & MINERAL () posUARRO ) =
1PLACA 600 1,05 1,05 1,75 0,70 0,58 0,42 12,00 - 1,89 1,05 117 wn

500 1,05 0,95 2,10 0,70 0,70 0,42 18,00 - 1,89 1,05 1,12

e 400 1,05 0,95 2,63 0,70 0,88 0,42 24,00 - 1,89 1,05 1,12

2PLACAS 600 2,10 131 1,75 0,70 0,58 0,84 8,00 12,00 3,78 1,05 1,64

500 2,10 1,17 2,10 0,70 0,70 0,84 9,00 18,00 3,78 1,05 1,46

= 400 2,10 1,17 2,63 0,70 0,88 0,84 10,00 24,00 3,78 1,05 1,46

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS PH-45 + T-45

Arranque de estrutura e placa.

— Perfil perimetral canal de 48 mm.

— Junta estanque no perfil perimetral.

— Modulacao de estrutura primaria PH-45.

— Modulacao de estrutura secundaria T-45.

Encaixe de perfis.

— Aparafusamento pela
parte superior.

Arranque de placa.
— Perfil perimetral angular L 30.
— Junta estanque no perfil perimetral.

— Encontro de perfil -45 com perfil pe-
rimetral 8 mm ou 10 mm mais curto.

— Remate de placa em teto igual ou su-
perior a 350 mm.

imprimacgéo
pintura

Encaixe de perfis.
— Comprimento de peca solapa.



TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS PH-45 + T-45

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

Manual Pladur®

PROJETO DO SISTEMA

Traca-se o perimetro do teto, correspondente a parte baixa da estrutura secundaria. De-
pois marca-se a posicao da estrutura priméria de perfis PH-45, também se marca a loca-
lizacdo exata dos apoios. Tem-se em conta todos os casos que existam de instalacoes e
que afetem a montagem do teto. Neste ponto decide-se como vai ficar o teto, pelo que
é importante ajustar-se as recomendacoes de montagem.

Depois de terminado o processo de tracado, colocam-se os perfis perimetrais, canais de
48 nas paredes onde comecarem e terminarem os perfis PH-45. Nas outras paredes co-
loca-se um angular, em ambos os perfis perimetrais coloca-se uma junta estanque nos
dorsos. Continua-se com a colocacao de todos os apoios com calgos e vardes. A seguir,
colocam-se os perfis PH-45 seguros e nivelados com porca e contraporca. No caso de se
necessitar de encaixar os referidos perfis, isso faz-se sobrepondo dois perfis de 200 mm,
fazendo com que coincidam as formas dos dois perfis, e unindo-os com parafusos na
parte superior. Também se podem colocar os perfis PH-45 no topo e colocar um apoio
nas extremidades que necessitem de se encaixar de cada um, a um méaximo de separacao
de 100 mm. Em qualquer dos dois casos, os encaixes devem contraplacar. Colocados
os perfis priméarios, procede-se a colocacao da estrutura secundaria T-45. Esta coloca-se
encaixando-a nos pivots do PH-45 respeitando a modulacdo correspondente. A estrutura
secundaria ndo se deve aparafusar nunca aos perfis perimetrais e deixar-se-ao estes entre
8 mm e 10 mm mais curtos que a distancia entre paredes.

Com aestrutura terminada, coloca-se o isolamento, cobrindo-a na sua totalidade e fazendo
com que contorne nas pelas partes laterais do plénum até se encontrar com a laje superior.
Colocam-se as placas em sentido transversal a estrutura secundaria, tentando que a parte
da placa mais pequena seja > 350 mm. As juntas dianteiras contraplacam-se pelo menos
400 mm.

~

DISPOSICAO DAS PLACAS

C I Il i

< 400 mm
~
I ; > 400 mm
| | 2400 mm |
| L _
} 200 mm |

SISTEMAS




TETOS — SUSPENSO ESTRUTURA DUPLA
TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS T-60 (D)

—— REPRESENTACAO TIPO 3D

[=178 e i

ZONA DESCARGA PLADUR®
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|
|
| Modulacién = 400 / 500 / 600 mm |

CARACTERISTICAS TECNICAS

Seccao vertical —

Vista isométrica ——
DEFINICAO DO SISTEMA

Teto suspenso formado por uma estrutura dupla de perfis de chapa de aco galvanizada instalada
a um nivel diferente (D). A estrutura priméaria compoe-se de perfis Pladur® T-60, devidamente sus-
pensos da laje por meio de pivots Pladur® T-60 e varao roscado @ 6 mm. A estrutura secundaria
¢é formada por perfis Pladur® T-60, devidamente suspensos da primaria com a peca abracadeira
Pladur® T-60 e apoiados perimetralmente no angular ou perfil U, o qual é fixado mecanicamente
a todo o comprimento. Perpendicularmente a estrutura secundaria, aparafusam-se uma ou mais
placas Pladur®. Parte proporcional de fixacoes, suspensoes, apoios, parafusos, juntas estanques/
acusticas do seu perimetro, fitas e pastas de juntas, etc. Totalmente acabado com Nivel de Quali-
dade 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a definir em
projeto). La mineral sobre o dorso de placas e perfis. Montagem de acordo com recomendacoes
Pladur® e norma UNE 102043.

CAMPO DE APLICACAO

Tetos suspensos continuos para divisoes interiores com um bom desempenho de isolamento acustico
e de resisténcia ao fogo. Contribui com uma maior facilidade na montagem e consisténcia por dispor
de uma dupla estrutura disposta no sentido transversal entre si. A unido de ambas as estruturas com
abracadeiras T-60 configura um conjunto (unido maovel) que permite o ajuste na montagem das placas.

@ Placa Pladur®

(@ Perfil Pladur® T-60

(3 Perfil Pladur® U

(@ Angular Pladur® L-30

(® Pivot Pladur® T-60

(®) Peca de encaixe Pladur® T-60

@ Abracadeiras Pladur® T-60
Parafuso Pladur® PM

(9 Parafuso Pladur® MM
Tratamento de juntas

(1) Junta estanque Pladur®

@ Selagem elastica impermeéavel

@ La mineral

Fixacdo a suporte
() Varao roscado

Suporte

Legenda valida para pagina seguinte.

MASSASU- D oApOs G MTORA PRIMARIA () ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB) RESISTENGIA AO
PERFICIAL x —
PERFIL ESQUEMA SISTEMA lkg/m?) LAJEBASE.  \UMENTO  LAJE + . LAJE BASE. REDUCAO  REDUCAO RUIDO . Ref.
9 400 500 600 400 500 600 MAS(?(IQ\/S#;’ERF. TIO N TETOR,  Ref. Ensaio MAS(?(G/?“UZ;’ERF. RUDOTOR TAJETErOL,, Ref. Ensaio ®© Betio
PERFIL PLADUR® . i 350 9 62 350 11 67 .
LA S (T60(D)/1x125MW| 13 1,00 1,00 140 | 1,35 250 H 62 1+10.05/300.161 239 " & 10.05/400.161 S/E
gL IE = | T60(D)/1x15 MW 15 1,00 1,00 1,00 1,40 | 1,30 1,20 25 i 63 1+10.05300.162 39 " & %10.05/400.162 S/E
% T60 (D) /2 x 12,5 MW 23 1,00 1,00 | 1,00 1,10 | 1,10 @ 1,10 29 2 e %10.05/300.164 39 " & *10.05/400.164 S/E
350 14 67 . 350 1 67 . El 90
== T0(0)/3x1SFMW| 38 070 - - 060 | - 259 4 & 10.05/300.166 239 " & 10.05/400.166| (L1907
350 14 67 350 1 67 El 1209
SEE= Teo)/axisEMW 50 070 - - | 040 | - - 8 b & *10.05/300.167 29 I & *10.05/400.167) (L1200,

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 168
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TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS T-60 (D)

— JUNTAS DE DILATACAO

7

Conservando a mesma espessura total da placa em todo o sistema.
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Seccao vertical —

Manual Pladur® m

— VISTA SUPERIOR

M = modulagéo estrutura primaria
m = modulagao estrutura secundaria
L = distancia entre apoios
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/ < Modulacién | 200 > 350 mm
@i
\ Seccdo transversal Seccdo longitudinal
REPERCUSSAO DOS SISTEMAS
PRODUTOS
N.° PLACAS Mo?rlerLn‘\\)ng PLACAS PERFIL ANGULAR PIVOTT60 \REGRPE =~ ABRACADEIRA PASTA DE PR 100 PARNIDS0S  PARNIS:0S  PARNIAS?®  mmapE ES!I'lIJ\';l\I%UE LA MINERAL R(\g‘s\ggo
(m)  T60(m) L(m) unid.) mdy T-60 {unid.)  JUNTAS (kg) cAMAD CAMADA CAMADA CAMADA  JUNTAS (m) o m?) pscA
w
1PLACA 600 1,05 | 2,63 0,70 0,80 0,88 1,46 0,42 14,00 - - - 1,89 0,70 1,05 0,80 <
% 500 1,05 291 0,70 0,81 0,97 1,62 0,42 14,00 - - 1,89 0,70 1,05 0,81 S
— 400 1,05 | 3,38 0,70 0,75 1,13 1,88 0,42 14,00 - - 1,89 0,70 1,05 0,75 T
2 PLACAS 600 210 | 2,70 0,70 0,87 0,90 1,59 0,84 7,00 14,00 - - 3,78 0,70 ;
% 500 210 | 3,05 0,70 0,95 1,02 1,91 0,84 7,00 14,00 - - 3,78 0,70 1,05 0,95 A
= 400 210 | 3,58 0,70 0,95 1,19 2,39 0,84 7,00 14,00 - - 3,78 0,70 1,05 0,95
3 PLACAS
% 400 FOGO 315 | 438 0,70 2,50 1,46 4,38 1,26 17,00 17,00 17,00 - 5,67 0,70 1,05 2,50
4 PLACAS
% 400FOGO 420 525 0,70 3,75 1,75 6,56 1,68 17,00 17,00 17,00 17,00 7,56 0,70 1,05 3,75

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS T-60 (D)

Estrutura primaria.

— Encontro de estrutura primaria com perfil
perimetral.

— Arranque de apoios em estrutura primaria
1/3 de distancia entre eles.

— Separacdo da estrutura primaria da parede
de 8 mma 10 mm

Qs
imprimagéo
pintura

Estrutura secundaria.

— Encontro de estrutura secundaria
com perfil perimetral.

— Colocacéo da junta estanque.

— Separacao de perfil secundario
do perfil perimetral de 8 mm a

Arranque de estruturas.

— Perfil perimetral U para estrutura secundaria.
— Junta estanque em perfil perimetral.

— Modulacéo estrutura priméria e secundaria.




TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM PERFIS T-60 (D)

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

Manual Pladur®

PROJETO DO SISTEMA

Traca-se o nivel do teto, tendo o especial cuidado de marcar a face terminada da estrutura.
Depois de projetado o perimetro, procede-se ao tracado da localizacdo exata da estrutura
primaria. O passo seguinte serd marcar a localizacdo dos apoios, respeitando as distancias
tanto dos arranques (1/3 distancia de apoios) como a distancia entre eles. Tracam-se todas
as instalacoes que possam afetar a estrutura do teto, adaptando esta a possiveis problemas
posteriores. Também se terdo em conta as juntas de dilatacdo se for necesséario.

Depois de tracado o teto, procede-se a colocacdo dos perfis perimetrais (angular ou canal
Clip) colocando entre estes e as paredes de suporte junta estanque. E a altura de colocar
todos os vardes e pivots T-60, deixando estes ultimos ao nivel correspondente (parte baixa
da estrutura). O passo seguinte é colocar os perfis T-60 na modulacdo correspondente,
também se respeita a proibicdo de aparafusar os perfis T-60 aos perfis perimetrais, deixando
estes separados do paramento entre 8 e 10 mm. Se for necessério encaixar perfis, este pro-
cesso realiza-se com as pecas de encaixe T-60 e contraplacam-se entre si.

Com a estrutura terminada, colocam-se as instalacdes e o material de isolamento, tentando
que este ultimo fique sobre a parte superior da estrutura e fazendo com que suba nas par-
tes laterais do plénum até se encontrar com a laje superior. Na colocacdo das placas tem-se
em conta a distribuicdo das mesmas tanto no sentido longitudinal como transversal da
superficie do teto, tendo o cuidado de ndo colocar uma peca de placa inferior a 350 mm.
As placas colocam-se no sentido transversal aos perfis secundarios contraplacando as dian-
teiras no minimo 400 mm. A distancia de aparafusamento é de 200 mm entre parafusos.

~

DISPOSICAO DAS PLACAS

Il

< 400 mm

2 400 mm

> 350 mmt
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TETOS — SUSPENSO ESTRUTURA DUPLA
TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM CANAL GL + PERFIL T-45

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \

ZONA DESCARGA PLADUR®

£33

Z

\_

Vista isométrica

DEFINICAO DO SISTEMA

Teto suspenso formado por uma estrutura dupla de perfis de chapa de aco galvanizada, instalada
a um nivel diferente. A estrutura primaria compoe-se de canais Pladur® GL em forma de “U” e
espessura 1,5 mm, devidamente suspensos da laje através de suspensdes M-50 e vardo roscado &
6 mm com porca e contraporca. A segunda estrutura formada por perfis Pladur® T-45 encaixa-se
com abracadeira Pladur® GL perpendicularmente a estrutura priméria e apoiam perimetralmente
em angulares ou canais Pladur® Clip, os quais estao fixados mecanicamente em todo o seu com-
primento. De maneira perpendicular a estrutura secundéria aparafusam-se uma ou duas placas
Pladur®. Parte proporcional de fixacoes, apoios, parafusos, juntas estanques/acUsticas do seu pe-
rimetro, fitas e pastas de juntas, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 2 (Q2), Nivel 3
(Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto). Montagem
de acordo com recomendacoes Pladur® e norma UNE 102043.

CAMPO DE APLICACAO

Tetos suspensos continuos para divisdes de interiores com boas prestacdes de isolamento acusti-
co. Especialmente indicado para tetos onde se necessitam de grandes vaos entre apoios.

4)(19 (19 (3) (7 | 16 17 (8) (10 14) (1 2 1 (9
Modulacion = 400 / 500 / 600 mm {
@ Placa Pladur® @ Abracadeira Pladur® GL @ Selagem elastica impermeéavel
\ Seccao vertical (@ Perfil Pladur® T-45 Suspensao Pladur® M-50 La mineral
Canal Pladur® GL Parafuso Pladur® PM Fixacado a suporte
¢ | Pladur® i ladur® ixag
Canal Pladur® Clip Parafuso Pladur® MM Varao roscado
| Pladur® Cli f ladur® d
@ Angular Pladur® L-30 @ Tratamento de juntas @ Porca e anilha
@ Peca de encaixe Pladur® T-45 @ Junta estanque Pladur® Suporte
CARACTERISTICAS TECNICAS Legenda valida para pagina seguinte.
MASSA SU- D'S,{ég%’; f,u)T RE Mﬂ,?,k‘ ',;ﬁ, ,?R'f,_s\.r(',‘nlf' ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO AEREO (dBA) ISOLAMENTO ACUSTICO RUIDO IMPACTO (dB)
PERFICIAL ~ .
PERFIL ESQUEMA SISTEMA LAJE BASE. LAJE BASE. A
(kg/m?) 400 500 600 400 500 600 MASSA SUPERF, AUMENTOTETO '\ nur . TETOR,  Ref.Ensaio MASSA SUPERE. REDUCAORUIDO REDUCAQRUIDO  por pocaig
(kg/m?) AR, A (kg/m?) POR TETO AL, -~
CANAL PLADUR®
6L all GL+T45/1x%12,5 MW 14 34 | 31 | - 11 14 - 29 0 & %10.05/300.172 29 8 » %10.05/400.172
|—: : GL+T45/1x 15 MW 16 3 3 3 RIS 20 i & *10.05/300.173 29 8 » *10.05/400.173
[
PERFIL PLADUR® 350 13 66 350 8 70

T-45 GL+T45/2x12,5 MW 24 2,9 2,9 2,9 0,9 0,9 0,9 500 12 70 *10.05/300.175 500 8 70 *10.05/400.175

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 168


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_4_tec_4_44/pladur

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM CANAL GL + PERFIL T-45

Manual Pladur® m

— JUNTAS DE DILATACAO

— VISTA SUPERIOR

CIONOI®
Conservando a mesma espessura total da placa em todo o sistema.

9)(2) 19 19 ( 8 7 18

Lot gttt )

M = modulagéo estrutura primaria
m = modulagéo estrutura secundaria
\ L = distancia entre apoios

L A A 9////%///%;/1/;////4
L 0

NN

< Modulacién {

\ Seccdo transversal

v//;/////z/; I
s g // ////////// /// // ///// ’

[

Seccdo longitudinal

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS 2
PRODUTOS >
Neptacas MORUUACAO  \CAS CANALGL PERFIL  ANGULAR P ANE  PECADE  ABRACADEIRA SUSPENSAQ P{STADE PARM 120% PARNIS20% bARAFUSOS  FITA DE ESTANGUE . Rg‘s"c‘ﬁgo PORCAS &
(m?) (m) T-45 (m) L (m) T45 (unid.) GL (unid.) GL (unid.) M50 (unid.) (kg) Cﬁjl\r/‘l::\iD)A cﬁMﬁD)A MM (unid.) JUNTAS (m) (m) (m?) (unid.) (unid.) Lﬁ
1PLACA 600 1,05 0,95 1,75 0,40 0,58 0,16 1,59 0,32 0,42 9,00 3,82 1,89 0,40 1,05 0,32 0,64 o
ﬂll 500 1,05 0,95 2,10 0,40 0,70 0,16 1,91 0,32 0,42 13,00 414 1,89 0,40 1,05 032 0,64
: 400 1,05 0,95 2,63 0,40 0,88 0,16 2,39 0,32 0,42 16,00 4,61 1,89 0,40 1,05 0,32 0,64
2 PLACAS 600 2,10 117 1,75 0,40 0,58 0,19 1,94 0,40 0,84 7,00 9,00 472 3,78 0,40 1,05 0,40 0,80
500 2,10 117 2,10 0,40 0,70 0,19 2,33 0,40 0,84 8,00 13,00 5,11 3,78 0,40 1,05 0,40 0,80
400 2,10 117 2,63 0,40 0,88 0,19 2,92 0,40 0,84 10,00 16,00 5,69 3,78 0,40 1,05 0,40 0,80

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM CANAL GL + PERFIL T-45
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Manual Pladur® 321

TETO SUSPENSO PLADUR® ESTRUTURA DUPLA COM CANAL GL + PERFIL T-45

PROJETO DO SISTEMA DISPOSICAO DA ESTRUTURA
ZRN N

~

Traca-se o perimetro do teto, correspondente a parte baixa da estrutura secundaria. De-
pois traca-se o nivel da estrutura primdria e o seu posicionamento na laje. Continua-se
a marcar o lugar exato dos apoios, respeitando as medidas de arranque e distancia de
apoios dependendo da sua composicao. Tracam-se os pontos criticos das instalacoes se
for necessario.

Depois de tracada a estrutura do teto, comeca-se por colocar os apoios (vardes). De-
pois colocam-se as pecas de suspensdo M-50, que se nivelam relativamente a estrutu-
ra primaria. Abrem-se para se colocarem nos canais GL, depois fecham-se colocando K
a porca e contraporca para fixar a referida peca ao vardo roscado e aparafusando-a ao
canal GL com parafuso MM. Depois de colocados os canais, procede-se a colocacao das
abracadeiras GL. Estas abrem-se e encaixam-se na perfuracdo correspondente do canal DISPOSICAO DAS PLACAS
GL, fazendo-as “clicar” na parte baixa da mesma. Depois de colocadas todas as abraca- T e e — I I T a = \
deiras, procede-se a colocacao dos perfis T-45. Tem de se ter o cuidado para os ditos perfis

ficarem separados nas extremidades relativamente a parede de 8 mm a 10 mm e nunca se
aparafusam aos perfis perimetrais. Se for necessario encaixar perfis, utilizam-se as pecas
de encaixe e alternam-se os ditos encaixes.

Com a estrutura terminada, coloca-se o isolamento cobrindo-a na sua totalidade e fazen- > 400 mm < 400 mm
do com que contorne pelas partes laterais do plénum até se encontrar com a laje supe- ’ |
rior. Colocam-se as placas no sentido transversal a estrutura secundaria, contraplacando L i 3 =l
as juntas longitudinais e transversais entre elas. Tenta-se que as juntas de testas fiquem }
travadas pelo menos 400 mm. No tratamento de juntas procede-se de igual forma que i
para tetos multiplos. ]
,,,,,,,,,,,,,,,,,, deccccccccg==========rF=========
> 400 mm ,
! . . :
I
I
; .
I
! Is 200 mm =
" 0
|
wn
| S
I
18 ! = 400 mm
L z400mm | =
I. = m
******************* e e e i 7’

: > 350 mml%




TETOS - ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO
TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \

\ Vista isométrica

DEFINICAO DO SISTEMA

Teto suspenso formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado a base de
perfis Pladur® T-60 com modulacao 300 mm, devidamente suspensos da laje por meio de
pivots Pladur® T-60 + varao roscado @ 6 mm, e apoiados em perfis Pladur® fixados mecani-
camente em todo o perimetro. A esta estrutura aparafusa-se a placa de Pladur FON*. Parte
proporcional de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques, etc.
Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 3 (Q3). Montagem de acordo com recomen-
dacoes Pladur® e norma UNE 102043.

CAMPO DE APLICACAO
Tetos continuos que necessitem de um especial acondicionamento acustico para aulas, salas

‘ de reunibes, bibliotecas, etc.
‘ o
| 'y
|
9 @ I (@ Placa Pladur® (@ Peca de encaixe Pladur® T-60 (1 selagem elastica impermeavel
| Modulacion = 300 mm (@ Placa Pladur® FON* Parafuso Pladur® PM (9 La mineral
(@) Perfil Pladur® T-60 (@ Parafuso Pladur® MM Fixacdo a suporte
\ Seccao vertical (@ perfil Pladur® U Tratamento de juntas (#® Varao roscado
(® Pivot Pladur® T-60 () Junta estanque Pladur® Suporte
(® Angular Pladur® L-30 Legenda valida para pagina seguinte.
CARACTERISTICAS TECNICAS
TIPO DE PLACA A
PERFIL ESQUEMA GRUPO DE SISTEMA SISTEMA MASS?kSL/lPEzI)iFICIAL DISTANCIA %N'{RE APOIOS MODULAQI}O)ESTRUTURA
FON* g/m m m.
PERFIL PLADUR® T-60
. ® +
[ ESTRUTURA SIMPLES: T-60/1 x 13 FON* MW PLADUR® FON* BV 14 12 03

TETO CONTINUO T-60 PLADUR® FON* BA

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 168 Para mais informacoes sobre Pladur® FON* ver parte de produto, pagina 54.
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TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60

— JUNTAS DE DILATACAO \ — VISTA SUPERIOR \

m = modulagéo estrutura
K L = distancia entre apoios

Perspetiva —

< Modulacién

Secc¢ao transversal Seccao longitudinal

_ n
REPERCUSSAO DOS SISTEMAS <
) PRODUTOS =

MODULACAO ~
N.ZPLACAS (mm) PIVOT PECA DE PASTADE ~ PARAFUSOSPM  pra pe JUNTA LA MINERAL YARAO -
PLACAS (m?) ~ PERFILT-60 (m) ANGULARL(M) 1.gotory) Enc(é‘)i(g.)rso ONTRS (kg 1 CAMADA  RTRADG  ESTANGUE (m) e ROSCADO =
n

300 1,05 3,5 07 2,9 08 0,42 21 1,89 0,7 1,05 15

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).
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TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60

Encontro de teto FON* com faixa lisa. Encontro de teto FON*

— Perfil perimetral U. com faixa lisa.
— Junta estanque em perfil perimetral. — Perfil perimetral U.
— Perfil -60 de arranque para teto FON+. A = Jun.ta estanque em perfil
— Perfil T-60 para aparafusamento de junta de N perimetral.
placas da faixa. : 8 B — Perfil T-60 de modulagao.
— Aparafusamento de placas de faixa. o 7 — Aparafusamento de placas de

S .

.

Encaixe de perfis. Encaixe de perfis T-60.

—Introducéo da peca de en-
caixe T-60.

— Encaixe de perfis.

— Peca aparafusada com quatro parafusos.

— Peca aparafusada com qua-
tro parafusos.



TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

Manual Pladur®

PROJETO DO SISTEMA

Traca-se o perimetro do teto, correspondente a parte baixa da sua estrutura. Depois
tracam-se a modulacdo e posicionamento da estrutura na laje. A seguir marca-se a po-
sicdo de cada apoio.

A montagem da estrutura inicia-se colocando os perfis perimetrais (perfil U ou angular),
tentando colocar no seu dorso uma junta estanque. Procede-se a colocacao de todos os
vardes dos apoios, nivelando depois os pivots T-60. Depois de nivelados, corta-se o que
sobra do vardo. O passo seguinte é a colocacdo da estrutura respeitando a modulacdo
méaxima correspondente e o arranque. No caso de ser necessario encaixar os perfis T-60,
devem-se contraplacar entre si e realizam-se através da peca de encaixe T-60. Presta-se
atencéo aos referidos perfis para que fiqguem separados nas extremidades relativamente
a parede de suporte entre 8 mm e 10 mm e nunca se aparafusam aos perfis perimetrais.

Com a estrutura terminada, coloca-se o isolamento cobrindo-a na sua totalidade e fazen-
do com que contorne nas partes laterais do plénum até se encontrar com a laje superior.
Colocam-se as placas em sentido transversal a estrutura. As referidas placas colocam-se
com a ajuda das ferramentas de montagem adequadas para cada tipo de placa. Tenta-se
que as juntas de testas fiquem desfasadas pelo menos 600 mm. O tratamento de juntas
efetua-se com pasta para juntas sem fita TL.

~

L, 2400 mm

325
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TETOS - ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO
TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60 (D)

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \

\_

Vista isométrica ——

DEFINICAO DO SISTEMA

Teto suspenso formado por uma estrutura dupla de perfis de chapa de aco galvanizada instalada
a um nivel diferente (D). A estrutura primaria compoe-se de perfis Pladur® T-60, devidamente
suspensos da laje através de pivots Pladur® T-60 e varao roscado @ 6 mm. A estrutura secundaria
¢é formada por perfis Pladur® T-60 com modulacdo 300 mm, devidamente suspensos da primaria
com peca abracadeira Pladur® T-60 e apoiados perimetralmente no angular ou perfil U, o qual
esta fixado mecanicamente em todo o seu comprimento. Perpendicularmente a estrutura secun-
daria aparafusam-se as placas Pladur® placa FON+. Parte proporcional de fixacoes, suspensoes,
apoios, parafusos, juntas estanques/acUsticas do seu perimetro fitas e pasta de juntas, etc. Total-
mente acabado com Nivel de Calidad 3 (Q3). Montagem de acordo com recomendacoes Pladur®
e norma UNE 102043.

CAMPO DE APLICACAO

Tetos continuos que necessiam de um especial acondicionamento acustico para salas de aula,
salas de reunides, bibliotecas, etc. Dispde de uma maior facilidade na montagem e de consisténcia
ao dispor de uma estrutura dupla disposta em sentido transversal entre si. A unido de ambas as
estruturas com abracadeira T-60 configura um conjunto (unido moével) que permite o ajuste na
montagem das placas.

Modulacién = 300 mm

\ Seccao vertical —
(@ Placa Pladur® (@ Peca de encaixe Pladur® T-60 (1 Selagem elastica impermeavel
@ Placa Pladur® FON* Abracadeira Pladur® T-60 @ La mineral
() Perfil Pladur® T-60 (® Parafuso Pladur® PM Fixacdo a suporte
(@ Perfil Pladur® U Parafuso Pladur® MM (¥ Varao roscado
(® Pivot Pladur® T-60 () Junta estanque Pladur® Suporte
. . _ @ Angular Pladur® L-30 Legenda valida para pagina seguinte.
CARACTERISTICAS TECNICAS E REPERCUSSAO DOS SISTEMAS
TIPO DE PLACA MASSA DISTANCIA ENTRE MODULACAO. MODULACAO |
PERFIL ESQUEMA GRUPO DE SISTEMA SISTEMA SUPERFICIAL APOIOS (m) ESTRUTURA PRIMARIA  ESTRUTURA SECUNDARIA
FON* (kg/m?) (m) (m)
PERFIL PLADUR® T-60 (D) 0.9 07 0.3
L rﬂ_| ESTRUTURA DUPLA - 1 &
: : ® FON* 0,8 1,2 0,3
= TETO CONTINUO T-60 (D) T-60/1 x 13 FON* MW P ADURe o 15 o v .
(ABRACADEIRA) 75 3 3
iAmamammamsmamsmann 07 1.4 03
06 1,5 0.3

Consultar notas e consideragoes técnicas do sistema na pagina: 168 Para mais informacoes sobre Pladur® FON* ver o capitulo de produto, pagina 54.


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_4_tec_4_52/pladur

TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60 (D)

Manual Pladur®

— JUNTAS DE DILATACAO \ [ VISTA SUPERIOR

M = modulagéo estrutura primaria
m = modulagéo estrutura secundaria
L = distancia entre apoios

~

6) (1 D U3 3 | © 2 5 19 3 @
{ < Modulacién | 200 |

Secc¢ao transversal Seccdo longitudinal
REPERCUSSAO DOS SISTEMAS
PRODUTOS
o MODULACAO PARAFUSOS A
N.® PLACAS (mm) PIVOT PECA DE ENCAIXE ABRACADEIRA  PASTA DE PM 1.2 FITA DE JUNTA LA MINERAL VARAO
PLACAS (m?)  PERFILT-60 (m) ANGULARL(m)  1.60 (unid.) 60 (unid.) T60Tunid)  JUNTAS(kg)  CAMADA  JUNTAS(m) ESTANQUE (m) (m?) Ry
unida. -
1PLACA
300 1,05 4,37 0,7 1,09 0,98 2,92 0,42 21 1,89 0,7 1,05 1,09

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).
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TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60 (D)

Encontro de teto FON* com faixa
perimetral.

— Modulacdo de estrutura primaria.

— Montagem de faixa perimetral.

— Situagao de apoio de arranque 1/3 da dis-
tancia de apoios. -

— Situacéo de perfil T-60 para aparafusamen-
to de placas continuas e das suas juntas: _

Encaixe de perfis.

— Introducéo da peca de en-
caixe T-60.

— Encaixe de perfis.

— Peca aparafusada com qua-
tro parafusos.

Encontro de teto FON* com faixa
perimetral.

— Perfil perimetral U.

— Junta estanque em perfil perimetral.

— Arranque da estrutura primaria, me-
nor ou igual a distancia de modulacdo
para estrutura primaria.

— Encontro de perfil secundario com
perfil perimetral, 8 mm ou 10 mm
mais curto relativamente a parede.

Encaixe de perfis T-60.
— Peca aparafusada com quatro parafusos.
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Manual Pladur®

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

DISPOSICAO DAS PLACAS

k

TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO FON* CONTINUO T-60 (D)

ts T-60, deixando estas Ultimas ao nivel correspondente (estrutura primaria).
se em conta a sua distribuicdo tanto no sentido longitudinal

O passo seguinte serd colocar os perfis secundarios T-60 na modulacdo correspondente,
com a ajuda das pecas abracadeira T-60, também se respeitara a proibicdo de aparafusar

-se todas as instalacbes que possam afetar a estrutura do teto, adaptando esta a
de aparafusamento é de 200 mm entre parafusos.

possiveis problemas posteriores. Também se terdo em conta as juntas de dilatacao se forem

ancias tanto dos arranques (1/3 distancia de apoios) como a distancia entre eles.
necessarias.

PROJETO DO SISTEMA

0s vardes e pivo

ancia

Traca-se o nivel do teto, tendo o especial cuidado de marcar a face terminada da estrutura

secundaria. Depois de projetado o perimetro, procede-se ao tracado da localizagao exata
da estrutura primaria. O passo seguinte serd marcar a localizacdo dos apoios, respeitando

as dist

Tracam
U) colocando entre estes e as paredes suporte junta estanque. Colocar em seguida todas

os perfis T-60 aos perfis perimetrais, deixando estes separados do paramento entre 8 e 10
mm. Se for necessario encaixar perfis, este processo realiza-se com as pecas de encaixe T-60
e contraplacam-se todos os encaixes.

Com a estrutura terminada, colocam-se as instalacbes e o material de isolamento, tentando
que este ultimo fique sobre a parte superior da estrutura e fazendo com que suba nas par-
inferior a 350 mm. As placas colocam-se em sentido transversal aos perfis secundarios
contraplacando as dianteiras no minimo 400 mm. Na colocacdo da segunda camada de

tes laterais do plénum até se encontrar com a laje superior.

Depois de tracado o teto, procede-se a colocacao dos perfis perimetrais (angular ou perfil
como transversal da superficie do teto, tendo o cuidado de ndo colocar uma peca de placa
placas tenta-se que as juntas estejam contraplacadas relativamente as da primeira camada.

Na colocacao das placas tem-

A dist.




TETOS = ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO

TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO AMOVIVEL (FON* E DECOR)

—— REPRESENTACAO TIPO 3D

[=

Sl R
ae AT

ZONA DESCARGA PLADUR®

\_

—— REPRESENTACAO TIPO 2D

I I )
%% / Z 7
;/ B o //!

Vista isométrica

DEFINICAO DO SISTEMA

Teto falso formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizada revestida por
uma lamina pré-lacada na sua face a vista. A referida estrutura forma uma quadricula de 600
mm x 600 mm composta por perfis de aco galvanizado Pladur® primarios, secundarios e an-
gulares fixados mecanicamente em todo o perimetro. A estrutura fica devidamente suspensa
da laje através fixacoes, varao roscado e pecas de suporte Pladur® TR, sobre a qual se apoiam
as placas Pladur® FON+ e DECOR. Parte proporcional de fixacoes, suspensoes, apoios, etc.
Montagem de acordo com recomendacoes Pladur® e norma UNE 102043.

CAMPO DE APLICACAO

Tetos falsos que necessitam de um especial acondicionamento acustico ou uso decorativo
para salas de aula, salas de reunides, bibliotecas, etc.

} @ Placa Pladur® @ Perfil secundario Pladur® TR Varao roscado
Modulacion = 600 mm { (2 Placa Pladur® Teto amovivel (®) Pega de suporte Pladur® TR (® Porca e anilha
(@ Angular Pladur® L-24 @ La mineral Suporte
\ Seccao vertical — @ Perfil primério Pladur® TR Legenda vélida para pagina seguinte.
CARACTERISTICAS TECNICAS E REPERCUSSAO DOS SISTEMAS
TIPO DE PLACA MASSA DISTANCIA ENTRE MODULACAO MODULACAO
PERFIL ESQUEMA GRUPO DE SISTEMA SISTEMA SUPERFICIAL APOIOS (m) ESTRUTURA ESTRUTURA
FON* (kg/m?) PRIMARIA (m) SECUNDARIA (m)
PERFIL PLADUR® TR
. PLADUR® FON*
_T_ TECHOS REGISTRABLE FON PLADUR® FON* DECOR 11
TETOS PLADUR® AMOVIVEIS TETO AMOVIVEL 1200 x 600 10 0 1,2 1,2 06
TETO AMOVIVEL 600 x 600 10
” PLADUR® DECOR
TETO AMOVIVEL 1200 x 600 13
12

TETO AMOVIVEL 600 x 600 13

Consultar notas e consideracées técnicas do sistema na pagina: 168

Para mais informacao sobre Pladur® FON* ver parte de produto, pagina 54.


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_4_tec_4_53/pladur

Manual Pladur®

TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO AMOVIVEL (FON* E DECOR)

— VISTA SUPERIOR \

M = modulagéo estrutura primaria
m = modulagao estrutura secundaria
L = distancia entre apoios

K Perspetiva —
— ENCONTROS COM SUPORTE \
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Seccdo transversal Seccdo longitudinal iz

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS
PRODUTOS

SECUNDARIO SECUNDARIO PECA DE SUPORTE A VARAO ROSCADO :
PLACAS (m?) PRIMARIO (m) 24%x38x 1200 (m) 24 x 38 x 600 (m) ANGULAR (m) G TR (unid.) LA MINERAL (m?) (unid.) PORCAS (unid.)

N.° PLACAS MODULASAC

SISTEMAS

1PLACA

@ 600x600 1,05 0,9 1.8 1,09 0,98 2,92 0,42 21 1,89

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).




perfis perimetrais em contacto com

tabique vertical e plano horizontal.
o suporte.

Faixa a um nivel diferente.
— Colocacéo de perfis de modulacéo de
— Colocacdo de junta estanque nos

Faixa a um nivel diferente.
— Aparafusamento de perfis angulares do TR ao tabique

— Aparafusamento dos perfis de modulagao com os angulares.

— Encontro do tabique vertical com o horizontal.
— Aparafusamento de placas nos dois planos.
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lacdo com os angulares.

rizontal.
— Aparafusamento de placas nos dois pla-

— Encontro do tabique vertical com o ho-
— Aparafusamento dos perfis de modu-

Faixa a um nivel diferente.

TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO AC




TETO PLADUR® ACONDICIONAMENTO ACUSTICO E DECORATIVO AMOVIVEL (FON* E DECOR)

PROJETO DO SISTEMA

DISPOSICAO DA ESTRUTURA

Manual Pladur®

Traca-se o perimetro do teto, correspondente a parte alta do angulo perimetral. Depois
efetua-se a distribuicao das placas, para se conseguir saber as medidas das placas perime-
trais. Traca-se na laje a posicao de cada um dos perfis priméarios, assim como dos apoios
e das instalacoes se as houver.

A montagem da estrutura inicia-se colocando os perfis perimetrais (angulares). Procede-se
a colocacao de todas os vardes dos apoios. A seguir, nivelam-se as pecas de suporte TR.
Devem estar colocadas nos perfis primarios; através da porca e da contraporca de cada
peca de apoio TR nivelam-se os referidos perfis. Nivelados os perfis primérios, procede-se
a colocacao dos perfis secundarios de 1 200 mm encaixando-0s nos primarios, ao mesmo
tempo que se colocam os ditos secundarios; procede-se, de igual, forma a colocagao dos
secundarios de 600 mm. Estes encaixam-se nos secundarios de 1 200 mm.

Ao colocar-se as lousas, estas devem ser manipuladas com luvas adequadas, caso con-
trario deixam-se marcas nas mesmas, oferecendo um acabamento ndo desejado.

~

DISPOSICAO DAS PLACAS
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SISTEMAS ESPECIAIS

TABIQUE GRANDE ALTURA / 336
TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO MINIMA ENTRE ESTRUTURAS / 336
TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO VARIAVEL ENTRE ESTRUTURAS / 344

TABIQUE CH / 352
TABIQUE PLADUR® CH /352
TABIQUE PLADUR® CH + REV. LIVRE / 358
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SlSTEMAS ESPEC'A'S = TABIQUE GRANDE ALTURA

TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO MINIMA ENTRE ESTRUTURAS

— REPRESENTAGCAO TIPO 3D ™~ DEFINICAO DO SISTEMA
it Tabique formado por duas placas Pladur® aparafusadas a cada lado de uma dupla estrutura fixa de aco galvanizado e
gﬁ% m R separadas entre si por um espaco minimo de 10 mm. Ambas as estruturas sao formadas a base de montantes Pladur®

(elementos verticais) e canais Pladur® (elementos horizontais). Parte proporcional de materiais Pladur®: parafusos, pastas,
fitas de juntas, juntas estanques/acusticas do seu perimetro, etc., assim como fixacoes para canais em chao e teto, etc.
Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamentos de azulejaria, laminados, soalho, etc. Também com
Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto). Alma de cada
estrutura Pladur® preenchida na sua totalidade com I& mineral. Montagem de acordo com recomendacoes Pladur® e norma
UNE 102043.

—— REPRESENTACAO TIPO 2D \

o AL

ZONA DESCARGA PLADUR®

a

{ Modulag&o = 400 / 600 mm {
\ Seccao horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Separagdo e > 10 mm La mineral
@ Montante Pladur® @ Tratamento de juntas @ Troco de placa (9 Fixacao a suporte
- At | Pladur®
o Vista isométrica — ® canal Pladur
CAMPO DE APLICACAO
Tabiques fixos e capazes de alcancar uma grande altura. Entre unidades de uso e zonas comuns do edificio.
CARACTERISTICAS TECNICAS
ALTURA MAXIMA (m) N ISOLAMENTO ACUSTICO
MASSA RESISTENCIA
PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS SUPERFICIAL | N TERMICA R, R, (C, C,) .
(kg/m?) m2K/W (dBA) (dB) tr Ref. ensaio
600 400 600 400
MONTANTE PLADUR® M-48 | llll 146 (48-35 + e + 48-35) 2 MW 4%12,5 a4 4,85 5,35 5,75 6,35 2,81 58,7 60 (-1,-7) AC3-D5-99 XV
L . 156 (48-35 + e + 48-35) 2 MW 4x15 50 4,85 535 5,75 6,35 2,85 56,6 58 (-1, -5) AC3-D5-99 XVII
. 168 (48-35 + e + 48-35) 2 MW 4x18 64 5,40 5,95 6,40 7,10 2,89 54 56 (-2, -5) *10.05/100.236
MONTANTE PLADUR® M-70 B[ 190 (70-35 + e + 70-35) 2 MW 4x12,5 45 6,10 6,75 7,25 8,05 3,91 54 56 (-2, -7) *10.05/100.237
]: Wl 200 (70-35 + e + 70-35) 2 MW 4%15 51 6,10 6,75 7,25 8,05 3,95 55 57 (-2, -4) *10.05/100.238
T 212 (70-35 + e + 70-35) 2 MW 4x18 65 6,80 7,55 8,10 8,95 3,99 59,9 61(-1,-2) AC3-D5-98.v*
MONTANTE PLADURe M-90 [l T ) 230 (90 + e + 90) 2 MW 4x12,5 47 7,35 8,10 8,70 9,65 5,01 53 55 (-2, -5) *10.05/100.240
[ T 240 (90 + e + 90) 2 MW 4x15 53 7,35 8,10 8,70 9,65 5,05 55 57 (-2, -4) *10.05/100.241
1l 252 (90 + e + 90) 2 MW 4%18 67 8,15 9,05 9,70 10,75 5,09 55 57 (-2, -3) *10.05/100.242%

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 170


https://productsite.bimobject.com/pt/pladur/product/pladur_5_se_5_11/pladur

TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO MINIMA ENTRE ESTRUTURAS

r— ENCONTROS DO SISTEMA

Manual Pladur®

Encontro em “T" Encontro em “L" —

0

| Modulagéo = 400 / 600 mm |

Seccao horizontal —

@ Placa Pladur® @ Canal Pladur® @ Parafuso Pladur® MM @ Separagdo e > 10 mm @ La mineral
(2 Montante Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Tratamento de juntas Trogo de placa Fixacdo a suporte

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

4 PLACAS NO TOTAL |||

PRODUTOS PLADUR® C T
600 400 600 400
PLACAS (m?) 4,20 4,20 4,20 4,20
MONTANTES (m) 4,66 7,00 9,32 14,00
CANAIS (m) 1,90 1,90 1,90 1,90
PASTA DE JUNTAS (kg) 1,22 1,22 1,22 1,22
PARAFUSOS PM 1. CAMADA (unid.) 18,00 24,00 18,00 24,00
PARAFUSOS PM 2.2 CAMADA (unid.) 30,00 42,00 30,00 42,00
PARAFUSOS MM (unid.) 6,00 7,00 18,00 26,00
FITA DE JUNTAS (m) 6,30 6,30 6,30 6,30
FITA ARESTAS-VIVAS (m) 0,30 0,30 0,30 0,30
JUNTA ESTANQUE (m) 3,44 3,44 3,44 3,44
LA MINERAL (m?) 2,10 2,10 2,10 2,10

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.)
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TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO MINIMA ENTRE ESTRUTURAS

Cvh

?)

—— ENCONTROS COM FACHADA

Sobre revestimento sem executar

Sobre revestimento executado

T

©]

® OO

i
WAAAAA AN i
— s/ \ /| \\/\/\/\\/\/ \/\/
AL 41| 0
“Are/ \;\(\N\;\(\/ v A //I\\/
/] VAV VY VRV i AT
MAANAAVE N N

(@ Placa Pladur®
(@ Montante Pladur®
(® canal Pladur®

@ Perfil Pladur® T-45
(® Parafuso Pladur® PM
(® Parafuso Pladur® MM

Seccao horizontal —

Troco de placa
() L& mineral
@ Fixacdo a suporte

(@ Tratamento de juntas
Junta estanque Pladur®
@ Separacao e > 10 mm

— JUNTAS DE DILATACAO \

Conservando a mesma espessura total da placa em
todo o sistema

\ Seccao horizontal —
@ Bucha tipo “chapéu-de-chuva” @ Suporte
Selagem elastica impermeavel Reboco



TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO MINIMA ENTRE ESTRUTURAS

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR \
Canal de aba alta para permitir deformagdes da laje
Y ’ s N N s, )
i — [8-10mm 1 f+10mm ‘
N >30mm
£ f+10mm
£
o
3
vi
£
3
o
£
£ %
o
& e e ]
f = flecha de laje
\ Seccao vertical —
—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR \

Apoiado sobre laje

Apoiado sobre betonilha

Seccao vertical —

Fixacdo a suporte

@ Separacdao e > 10 mm
Troco de placa
@ La mineral

@ Canal de aba alta Pladur®
(® Parafuso Pladur® PM
@ Junta estanque Pladur®

@ Placa Pladur®
(@ Montante Pladur®

@ Canal Pladur® @ Rodapé

(1) selagem elastica impermeavel

Manual Pladur®

— CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ

Distancia entre eixos dos trogos de placa <900 mm
250 mm

300 mm
2400 mm

Tratamento de junta de placas em testa

Pasta com fita.
Aplicacdo a trés planos.

Sem fita, especialmente recomen-
dado para acabamentos onde
predominar o resultado estético.
Ter em conta a luz rasante, a pla-
nura, etc.

880!

Pasta para
sem fita.

juntas

3mm

L

/
-

Seccao vertical —

Soleira
@ Laje

@ Pelicula estanque
Junta de des-solidarizacao

@ Soalho
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TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO MINIMA ENTRE ESTRUTURAS

—— ENCONTRO EM ANGULO COM CHAPA \ —— ENCONTROS COM CARPINTARIA \

\ Seccao horizontal — \ Seccao horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Chapa metalica Trogo de placa Fixacdo a suporte @2 Pré-aro
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® MM (@ Separacdo e > 10 mm (® La mineral () Moldura @ caixilho

(®) canal Pladur®
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TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO MINIMA ENTRE ESTRUTURAS

Encontro em esquina.

— Montantes de arranque em esquina.

— Separacao entre extremidade de mon-
tante e canal superior de 8 mm a 10
mm.

— Aparafusamento de montantes a canais
superiores.

—Juntas estanques nos canais.

Solapa de montan-

tes.

— Peca de canal apara-
fusada com 6 parafu-
sos MM por face }

Encontro do canal com montan-

tes ombreira em espaco de pas-

sagem.

— Volta de canais sobre montantes, me-
didas entre 150 mm e 200 mm.

— Aparafusamento com dois parafusos
MM de cada lado ou perfuracao.

Y

150-200 mm
|
|

Aparafusamento.

Distancia de aparafusamento aos bor-
dos, em juntas de placa e dianteiras.

— Fixacdo de montantes através de trocos
de placa.

Tratamento de juntas.
— Verificacdo das superficies que se vao tratar.

— Imprimacao (de acordo com os casos) da
parede de suporte no seu encontro com o
sistema Pladur®

— Aplicacao dos diferentes tipos de acaba-
mento Q1, Q2 e Q3.

— Reboco de parafusos.
— Imprimacao de superficie do paramento.

— Aplicacao de decoracao final.

CJ

imprimacgao



TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO MINIMA ENTRE ESTRUTURAS
PROJETO DO SISTEMA

Procede-se ait)"tfagado da
localizacdo de ambas as es-
\‘\t\ruturas, tentando deixar uma

sepé‘r\ac;ég de pelo menos 10 mm.
Marca-se a \dc‘aﬁza\céo das fixacoes <
50 mm para as extremidades e de 600

mm entre elas para o resto. Marcam-se

0s espacos de passagem ou janelas e tame_
bém se traca qualquer instalacao que necessi-
te de uma atencéo especial.

Depois de terminada a estrutu-
ra, colocam-se todas as insta-
lagdes e as placas de uma face
tentando desfasar as juntas
tanto longitudinais como trans-
versais e do mesmo modo as
de uma camada relativamente
a outra. As juntas entre pla-
cas das camadas internas en-
chem-se com pasta para juntas.
Colocam-se as instalacoes e
depois o material isolante. De-
pois de testadas as instalacoes,
colocam-se as placas da primei-
ra camada do outro lado do
sistema e procede-se de igual
forma que na face anterior do
sistema. As juntas de testa con-
traplacam-se pelo menos 400
mm. Terminada a colocacao de
placa, procede-se a realizacdo
do tratamento de juntas final
de ambas as faces, aplicando as
camadas necessarias para con-
seguir um acabamento 6timo.

~

=350 mm

IV

200 mm

Manual Pladur®

Comeca-se por colocar os canais de chao e teto, depois colocam-se os montantes de arranque.
Entre estes perfis e o suporte coloca-se uma junta estanque. Continua-se com os montantes
que configuram os espacos de passagem ou janelas. O passo seguinte é a colocacdo dos
montantes de modulacdo. Estes fixam-se entre si com trocos de placa descontinuos a todo o
comprimento dos montantes. Estas trocos terao um comprimento minimo de 300 mm, separa-
das a eixo entre si 900 mm. O primeiro e Gltimo troco pdem-se com a uma separacao maxima
de 300 mm relativamente a laje superior e inferior. As solapas dos montantes contraplacam-se
tanto numa estrutura como na outra e entre elas.

ESTRUTURA

=
—————= . %
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SlSTEMAS ESPEC'A'S = TABIQUE GRANDE ALTURA

TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO VARIAVEL ENTRE ESTRUTURAS

—— REPRESENTACAO TIPO 3D \ DEFINICAO DO SISTEMA

25 | R
A=

ZONA DESCARGA PLADUR®

Tabique formado por duas placas Pladur® aparafusadas a cada lado de uma dupla estrutura fixa, de aco galvanizado e separadas
entre si uma distancia variavel (espaco minimo de 10 mm). Ambas as estruturas se formam a base de montantes Pladur®
(elementos verticais) e canais Pladur® (elementos horizontais). Parte proporcional de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas
de juntas, juntas estanques/acusticas do seu perimetro, etc., assim como fixacoes para canais em chao e teto, etc. Totalmente
acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamentos de azulejaria, laminados, soalho, etc. Também com Nivel 2 (Q2),
Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), de acordo com a superficie de acabamento (a definir em projeto). Alma de cada estrutura Pladur®
preenchida na sua totalidade com |& mineral. Montagem de acordo com recomendacdes Pladur® e norma UNE 102043.

—— REPRESENTACAO TIPO 2D \

\
o
|

I

I Modulag&o = 400 / 600 mm |

Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (®) Separagdo e > 10 mm La mineral
@ Montante Pladur® @ Tratamento de juntas @ Troco de placa (9 Fixacao a suporte
(@ canal Pladur®

\ Vista isométrica —

CAMPO DE APLICA(;AO
Tabiques fixos e capazes de alcancar grande altura. Entre unidades de uso e zonas comuns do edificio.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ALTURA MAXIMA (m) ISOLAMENTO ACUSTICO
ESPESSURA MASSA
PERFIL ESQUEMA SISTEMA E=et+e Esmgc)) e PLACAS  SUPERFICIAL 1 aT R, R, (C.C,) Ref .
(mm) (kg/m?) (dBA) (dB) €t. ensalo
600 400 600 400
MONTANTE PLADUR® M-48
| R —— 180 34 5,60 6,15 6,65 7,35 AC3-D5-99 XV
e 146 (48-35 + e + 48-35) 2 MW 200 e 4x12,5 47 S 930 i0.60 1105 58,7 | 60(-1,-7)
MONTANTE PLADUR® M-70
R - 240 40 6,85 7,60 8,15 9,00 .
M:Dim 200 (70-35 + e + 70-35) 2 MW 200 100 4%x15 55 825 910 0,80 16.85 55 57 (-2, -4) 10.05/100.238
MONTANTE PLADUR® M-90
[ 240 (90 + e + 90) 2 MW 300 60 4%15 58 8,50 9,40 10,10 11,15 58 59 (-1, -3) *10.05/100.226

Consultar notas e consideracées técnicas do sistema na pagina: 170
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TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO VARIAVEL ENTRE ESTRUTURAS

ENCONTROS DO SISTEMA

Encontro em “T"

!

=

IO

| Modulag&o = 400 / 600 mm

Encontro em “L"

@ Placa Pladur®
(2 Montante Pladur®

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

@ Canal Pladur®
(@ Parafuso Pladur® PM

(® Parafuso Pladur® MM
(®) Tratamento de juntas

@ Separagao e > 10 mm

Trogo de placa

4 PLACAS NO TOTAL

@ La mineral
Fixagdo a suporte

Seccao horizontal —

PRODUTOS PLADUR® C ac

600 400 600 400

PLACAS (m?) 4,20 4,20 4,20 4,20

MONTANTES (m) 4,66 7,00 9,32 14,00

CANAIS (m) 1,90 1,90 1,90 1,90

PASTA DE JUNTAS (kg) 1,22 1,22 1,22 1,22
PARAFUSOS PM 1.2 CAMADA (unid.) 18,00 24,00 18,00 24,00 2
PARAFUSOS PM 2.2 CAMADA (unid.) 30,00 42,00 30,00 42,00 E
PARAFUSOS MM (unid.) 6,00 7,00 18,00 26,00 L
FITA DE JUNTAS (m) 6,30 6,30 6,30 6,30 ;
FITA ARESTAS-VIVAS (m) 0,30 0,30 0,30 0,30 G

JUNTA ESTANQUE (m) 3,44 3,44 3,44 3,44

LA MINERAL (m?) 2,10 2,10 2,10 2,10

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).
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TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO VARIAVEL ENTRE ESTRUTURAS

—— ENCONTROS COM FACHADA \ — JUNTAS DE DILATACAO \

Sobre revestimento sem executar. Sobre revestimento executado. : — s
Obra nova. Obra existente.

[ ENCONTROS COM ESTRUTURA \ Conservando a mesma espessura total da placa em
todo o sistema

\ Seccao horizontal — \ Seccao horizontal —
(@ Placa Pladur® (@ Parafuso Pladur® PM (@ Separacdo e > 10 mm (® La mineral () Bucha tipo “chapéu-de-chuva” @ suporte
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® MM Troco de placa Fixacdo a suporte (1 Selagem elastica impermeavel Reboco

(® canal Pladur® (® Junta estanque Pladur®
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TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO VARIAVEL ENTRE ESTRUTURAS

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR \ — CONTRAPLACADO TESTA DE PLACAS ﬁ
Canal de aba alta para permitir deformagdes da laje

2 YT

f+10mm

>30mm

f+10mm

250 mm

2400 mm

f = flecha de laje

\ Seccao vertical —

—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR \
Apoiado sobre betonilha Apoiado sobre laje

Tratamento de junta de placas em testa

Pasta com fita.
Aplicacdo a trés planos.

Sem fita, especialmente recomen-
dado para acabamentos onde
predominar o resultado estético.
Ter em conta a luz rasante, a pla-
nura, etc.

YyYY

2 F |
Pasta para juntas (TN

7 sem fita.

5

|
[
i

3mm

L

SISTEMAS

7
Z =S| U |
\ Seccao vertical — \ Seccao vertical —
@ Placa Pladur® @ Canal de aba alta Pladur® @ Separacdo e > 10 mm Fixacdo a suporte @ Pelicula estanque Soleira
(@ Montante Pladur® (® Parafuso Pladur® PM Troco de placa (1) selagem elastica impermeavel Junta de des-solidarizacao D) Laje

@ Canal Pladur® @ Junta estanque Pladur® @ La mineral @ Rodapé @ Soalho
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TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO VARIAVEL ENTRE ESTRUTURAS

\_

—— ENCONTRO EM ANGULO COM CHAPA

Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur®
(@ Montante Pladur®
(®) canal Pladur®

(@ Parafuso Pladur® PM
(® Parafuso Pladur® MM

\_

\ —— ENCONTROS COM CARPINTARIA

9 D@

DIWN

13

i

Seccao horizontal —

(®) Chapa metalica
@ Separacdo e > 10 mm

Troco de placa
(® La mineral

Fixacdo a suporte @ Pré-aro
() Moldura @ caixilho
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TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO VARIAVEL ENTRE ESTRUTURAS

Encontro em esquina.
- Montantes de arranque em esquina.

— Separacao entre extremidade de montan-
te e canal superior de 8 mma 10 mm.

— Aparafusamento de montantes a canais
superiores.

Juntas estanques nos canais.

Solapa de montan-

tes.

— Peca de canal apara-
fusada com 6 parafu-
sos MM por face }

Encontro do canal com montantes
ombreira em espaco de passagem.

— Volta de canais sobre montantes, medidas
entre 150 mm e 200 mm.

— Aparafusamento com dois parafusos MM
de cada lado ou perfuracéo.

Aparafusamento.

— Distancia de aparafusamento aos bordos,
em juntas de placa e testas.

— Fixacdo de montantes através de trocos de
placa.

Tratamento de juntas.

— Verificacao das superficies que se vao tra-
tar.

— Imprimacao (de acordo com os casos) da
parede de suporte no seu encontro com o
sistema Pladur®.

— Aplicacdo dos diferentes tipos de acaba-
mento Q1, Q2 e Q3.

— Recobrimento de parafusos.
— Imprimacao de superficie do paramento

— Aplicacao de decoracéo final.
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TABIQUE PLADUR® GRANDE ALTURA COM SEPARACAO VARIAVEL ENTRE ESTRUTURAS
PROJETO DO SISTEMA

Comeca-se por colocar os canais de chao e teto, depois colocam-se os montantes de arranque.
Entre estes perfis e o suporte coloca-se uma junta estanque. Continua-se com os montantes
que configuram os espacos de passagem ou janelas. O passo seguinte é a colocacao dos
montantes de modulacao. Estes fixam-se entre si com trocos de placa continuos a todo o com-
primento dos montantes. Estes trocos terao um comprimento minimo de 300 mm, separadas
a eixo entre si 900 mm. O primeiro e Ultimo troco pdem-se com a uma separacao maxima de
300 mm relativamente a laje superior e inferior. As solapas dos montantes contraplacam-se
tanto numa estrutura como na outra e entre elas.

ESTRUTURA

a5 estruturas, tentando-deixar para a separacao
entre elas um minimo de \Tt}m\[n. Marca-se a
localizacdo das fixacoes < 50 mrﬁ“par\a as ex-
tremidades e 600 mm entre elas para B\rek&t\q.
Marcam-se os espagos de passagem ou janelas ™
e também se traca qualquer instalacao que ne-
cessite de uma atencado especial.

150-200 mm

\ Terminada a estrutura, colo-
cam-se todas as instalacoes e
placas de uma face tentando
contraplacar as juntas tanto
longitudinais como transver-
sais e de igual forma as de uma
camada relativamente a outra.
As juntas entre placas das ca-
madas internas preenchem-se
com pasta para juntas. Colo-
cam-se as instalacoes e depois
o material isolante. Comprova-
das as instalacoes, colocam-se
as placas da primeira camada
do outro lado do sistema e
procede-se de igual forma que
na camada anterior do siste-
ma. As juntas de testa con-
traplacam-se pelo menos 400
mm. Terminada a colocacao de
placa, procede-se a realizacao
do tratamento de juntas final
de ambas as faces, aplicando
as camadas necessarias para
conseguir um acabamento
o6timo.

2> 350 mm
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SISTEMAS ESPECIAIS PLADUR® -

TABIQUE PLADUR® CH

—— REPRESENTACAO TIPO 3D

uGIn R
T A=
i i

ZONA DESCARGA PLADUR®

\_

CAMPO DE APLICACAO

Vista isométrica —

~

TABIQUE CH

DEFINICAO DO SISTEMA

Tabique formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado de 90 mm de largura e 0,7 mm de espessura, a
base de montantes Pladur® CH-90 e montantes Pladur® E-90 (elementos verticais), separados entre eixos 600 mm, e canais
Pladur® J-92 (elementos horizontais). Para o lado nao acessivel (zona do buraco) cria-se uma face do tabique encaixando
uma placa Pladur® CH de 25 mm de espessura com os montantes de arranque e final E-90 e montantes de modulacao CH-
90, aplicando, entre ambos os materiais um corddo continuo de selante acustico intumescente Pladur®. Pelo lado transitavel
deste tabique, aparafusam-se uma ou mais placas Pladur® F de 15 mm de espessura. Parte proporcional de materiais Pladur®:
parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas estanques/acusticas do seu perimetro, etc., assim como fixaces para canais em
chdo e teto, etc. Totalmente acabado com Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamentos de azulejaria, laminados, soalho,
etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3), Nivel 4 (Q4), exceto no lado nao transitavel do sistema. Alma de cada estrutura
Pladur® preenchida na sua totalidade com |& mineral. Montagem de acordo com recomendacées Pladur® e norma UNE
102043.

—— REPRESENTACAO TIPO 2D \

W

Separacéo entre fixagdes <300 mm | ‘

m

Modulagéo = 600 mm

\_

Seccao horizontal —

(@ Placa Pladur® F @ canal Pladur® J-92 (®) Tratamento de juntas La mineral
() Placa Pladur® CH (®) Parafuso Pladur® PM (@ Selante acUstico intumescente (® Fixacao a suporte
(3 Montante Pladur® CH-90

Encerramento de todo tipo de espacos (buracos), quando é necessaria uma alta protecao ao fogo e/ou isolamento acustico. Foi especialmente concebido para ser instalado de um sé6 lado, eliminando assim a

necessidade do uso de andaimes.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ISOLAMENTO ACUSTICO RESISTENCIA AO FOGO
ESPESSURA MASSA s
ALTURA RESISTENCIA
PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS T SUPERFICIAL
(mm) (kg/m?) MAXIMA (m) ~ TERMICA R, Rw (G C,) Ref. ensaio ®@ Ref. ensaio
(dBA) (dB)
MONTANTE PLADUR® CH B . B
E ! 1 PLADUR CH 135 LR CH 25+ 3 x 15F 135 66 4,5 1,95 57,7 59 (-2, -7) CTA 043-08-AER El 120© 156272212
! ] PLADUR CH 150 LR CH 25+ 4 x 15F 150 78 4,5 2,03 57,7 59 (-2, -7) CTA 043-08-AER EI 180@ 2436475

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina: 170

® Placa Pladur® F @ Placa Pladur® Omnia
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TABIQUE PLADUR® CH

Manual Pladur® 353

ENCONTROS DO SISTEMA EM “L"

@ Canal Pladur® J-92
(®) Parafuso Pladur® PM

@ Montante Pladur® CH-90
(@ Montante Pladur® E-90

@ Placa Pladur® F
(@ Placa Pladur® CH

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

PRODUTOS PLADUR®

1PLACA CH + 3 PLACAS F ! l

@ Parafuso Pladur® MM

Selante acustico intumescente

Seccao horizontal —

@ La mineral
Fixagdo a suporte

1PLACA CH + 4 PLACAS F !

600 600

PLACA CH (m?) 1,05 1,05

PLACA F (m?) 3,15 4,20

MONTANTE CH (m) 1,30 1,30
MONTANTE E (m) 2,00 2,00

CANAL J (m) 0,70 0,70

PASTA DE JUNTAS (kg) 1,08 1,44
PARAFUSOS PM 1.2 CAMADA (unid.) 8,00 8,00
PARAFUSOS PM 2.2 CAMADA (unid.) 8,00 8,00
PARAFUSOS PM 3.  CAMADA (unid.) 15,00 8,00
PARAFUSOS PM 4.  CAMADA (unid.) - 15,00
PARAFUSOS PM (PARA TIRA DE PLACA) (unid.) 2,00 2,00
PARAFUSOS MM (unid.) 3,00 3,00

FITA DE JUNTAS (m) 3,90 5,20

FITA ARESTAS-VIVAS (m) 0,15 0,15

JUNTA ESTANQUE (m) 1,05 1,05

LA MINERAL (m?) 1,05 1,05

SELANTE ACUSTICO INTUMESCENTE (unid.) 0,36 0,36

SISTEMAS

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).
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TABIQUE PLADUR® CH

[ ENCONTROS DO SISTEMA EM “T” \ — JUNTAS DE DILATACAO \

’!
\

®

® nER

@1 ®OOB®

Sobre revestimento sem Sobre revestimento
executar executado

\_

Seccdo horizontal —— Seccao horizontal ——
[ ENCONTRO DO SISTEMA COM O SUPORTE \ — PASSAGEM DE CONDUTAS \

Arranque do sistema Encerramento do sistema

Seccdo horizontal —— Seccao horizontal ——
(@ Placa Pladur® F (@ Montante Pladur® E-90 @ Parafuso Pladur® PM Junta estanque Pladur® (1 Fixacao a suporte Suporte

(@ Placa Pladur® CH (® canal Pladur® J-92 Parafuso Pladur® MM () L& mineral () Bucha tipo “chapéu-de-chuva” (® Conduta

(3 Montante Pladur® CH-90 (® Angular Pladur® L-30 (9 Selante acustico intumescente



Manual Pladur® a

TABIQUE PLADUR® CH

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR ﬁ — REFORCO HORIZONTAL PARA ALTURAS SUPERIORES A 3 m \
‘ £
® s
@
@
\\ Seccao vertical — \\

—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR —\

I

v'

S

LY

-

2/3 altura placa

1/3 altura placa

A

SISTEMAS

|
4

\\ Seccao vertical —

\\ Seccao vertical —

(@ selante acustico intumescente (® La mineral ) Selo elastico impermeavel @ Soalho

(1 Rodapé Conduta

(@ Placa Pladur® F (@ Montante Pladur® E-90
(@) Placa Pladur® CH (® canal Pladur® J-92 Junta estanque Pladur® Fixacdo a suporte

(3 Montante Pladur® CH-90 (® Parafuso Pladur® PM
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TABIQUE PLADUR® CH

Encontro em esquina.

—Junta estanque e selagem acustica intumes-
cente.

— Distancia da extremidade do montante ao ca-
nal superior.

— Remate parte superior da placa CH.

— Selagem acustica intumescente em encontro
de placa com laje superior.

Encerramento de tabique.

— Dobragem de aba pequena de canal superior e
inferior.

— Colocacao de peca remate com o montante E.
— Aplicacao de selante acustico intumescente.

— Colocacao das abas dos canais na sua posicao
inicial.

— Fixacao de perfil E a parede de suporte.

Encontro do canal
com montantes om-
breira em espaco de
passagem.

—Volta de canais sobre
montantes, medidas
entre 150 mm e 200
mm.

— Aparafusamento com
dois parafusos MM de
cada lado ou perfu-
racao.

Solapa de placa.

— Posicao de montante
CH recetor de ambas
as placas.

— Aplicacdo de selante
acustico intumescen-
te nas zonas de aloja-
mento de placas CH.

Tratamento de juntas.
— Verificacao de superficies que se vao tratar.

— Imprimacao (de acordo com os casos) da parede
de suporte no seu encontro com o sistema Pladur®.

— Aplicacao dos diferentes tipos de acabamento Q1,
Q2 e Q3.

— Reboco de parafusos.

— Imprimacao de superficie do paramento.

— Aplicacao de decoracéo final.

CJ

imprimacgao
pintura



TABIQUE PLADUR® CH
PROJETO DO SISTEMA

do tabigue. Por se tratar
de um tabique para-zonas

\Tmerjpr, marcam-se 0s espacos de
passagem;,janelas e todos os tipos de
instalacoes que a\fé“tem\a montagem do
sistema. Marca-se também\a\pgsigéo exata
dos montantes de modulacao CH\Fespgitan—

comprimento das faixas, tentando que os
remates sejam > 350 mm. Por fim, deixa-se
prevista a zona de encerramento do sistema.

< Traca-se a localizacdo

de dificil acesso, traca-se a face—

do a distribuicao de placas relativamente™aa_

DISPOSICAO DAS PLACAS

O processo de montagem de placas ini-
cia-se colocando as placas CH na zona
concebida para tal efeito, tanto no
montante CH de modulacdo como nos
montantes E. Aplica-se uma linha con-
tinua de selante acustico intumescente
no interior dos referidos alojamentos e
também no interior das abas grandes
dos canais. As placas CH cortam-se 25
mm abaixo da altura total da faixa, com
o0 objetivo de ultrapassar a aba pequena
do canal. Depois da primeira placa estar
na posicao certa, coloca-se o seguin-
te montante de modulacdo, aplicando
selador no interior do seu alojamento,
tenta-se colocar um montante CH na
horizontal nas testas de placas quando
‘ estas se tiverem de encaixar. Para a colo-
cacdo da Ultima peca de encerramento
da faixa, deve-se cortar a aba pequena
dos canais e dobrar na direcdo do chao
com o Unico objetivo de poder colocar a
peca final juntamente com o montante
de arranque E. Depois de terminada a
colocacao das placas CH, procede-se a
colocacao das instalacoes, da la mineral
e, por ultimo, aparafusam-se as placas F,
respeitando o protocolo de contraplaca-
dos das juntas verticais e horizontais de
cada camada.

Manual Pladur®

Procede-se a colocacao dos canais J. Estes colocam-se com a aba grande na direcdo da zona do
buraco, tentando colocar na sua base uma junta estanque de 70 mm. No espaco que fica sem
a junta estanque, coloca-se uma linha de selante acustico intumescente ao longo do perfil. O
passo seguinte é colocar os montantes E de arranque e encontro, utiliza-se o mesmo procedi-
mento que para os canais (junta estanque + selante). A distancia das fixacoes é de 50 mm nas
extremidades e 300 mm entre elas formando grupos de duas. Em seguida colocam-se os mon-
tantes E (jamba e reforco) que configuram os espacos. Finalmente, colocam-se os montantes
CH de modulacdo. As solapas dos montantes realizam-se com perfil T-60 e contraplacam-se
todos os encaixes no momento de os colocar.

ESTRUTURA

\ SR =

< 300 mm

<50m

// <50mm
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SISTEMAS ESPECIAIS - asique cx

TABIQUE PLADUR® CH + REV. LIVRE

—— REPRESENTACAO TIPO 3D
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Vista isométrica —

CAMPO DE APLICACAO

DEFINICAO DO SISTEMA

Tabique formado por uma estrutura de perfis de chapa de aco galvanizado de 90 mm de largura e 0,7 mm de espessura,
a base de montantes Pladur® CH-90 e montantes Pladur® E-90 (elementos verticais), separados entre eixos 600 mm, e
canais Pladur® J-92 (elementos horizontais). Na direcdo do lado nao acessivel (zona do buraco) cria-se uma face do tabique
encaixando uma placa Pladur® CH de 25 mm de espessura com os montantes de arranque e final E-90 e montantes de
modulacdo CH-90, colocando, entre ambos os materiais uma linha continua de selante acustico intumescente Pladur®. Pelo
lado transitavel deste tabique, aparafusam-se uma ou mais placas Pladur® F de 15 mm de espessura, incluindo tratamento de
juntas. Posteriormente, realiza-se para o lado transitavel um revestimento autoportante formado por uma estrutura de perfis
de chapa de aco galvanizado a base de montantes e canais Pladur® (elementos horizontais), a cujo lado interno, dependendo
da altura que se desejar cobrir, serd necessario fixar os montantes com pecas angulares que fixem a alma dos montantes e o
tabique Pladur® CH, deixando entre a estrutura e o tabique um espaco minimo de 10 mm. No lado externo desta estrutura
aparafusam-se uma ou mais placas Pladur®. Parte proporcional de materiais Pladur®: parafusos, pastas, fitas de juntas, juntas
estanques/acUsticas do seu perimetro, etc., assim como fixacoes para canais em chao e teto, etc. Totalmente acabado com
Nivel de Qualidade 1 (Q1) para acabamentos de azulejaria, laminados, soalho, etc. Também com Nivel 2 (Q2), Nivel 3 (Q3),
Nivel 4 (Q4), exceto no lado nao transitavel do sistema. Alma de cada estrutura Pladur® preenchida na sua totalidade com la
mineral. Montagem de acordo com recomendacdes Pladur® e norma UNE 102043.

—— REPRESENTACAO TIPO 2D \

Separagéo entre fixagbes < 300 mm

‘ I
| |
| Modulagao = 400 / 600 mm |

\ Seccao horizontal —

(3 La mineral
Fixacdo a suporte

(@ canal Pladur® J-92
Parafuso Pladur® PM
(9 Parafuso Pladur® MM

Tratamento de juntas

() Selante acustico intumescente

(@ Placa Pladur®
(@) Placa Pladur® F
(3 Placa Pladur® CH

@ Montante Pladur®
(® canal Pladur®

(® Montante Pladur® CH-90 (1 Fixagao canal

Encerramento de todos os tipos de buracos, quando for necessaria uma alta protecdo ao fogo e/ou elevado isolamento acustico, ou quando por dificuldade na acessibilidade aos espacos se tiver de instalar exclu-

sivamente pelo seu exterior.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ALTURA MAXIMA (m)' RESIS ISOLAMENTO ACUSTICO RESISTENCIA AO FOGO
PERFIL ESQUEMA SISTEMA PLACAS ESPESPURA espaco e SUPERA- TENCIA
Q (“e‘m) (mm) 1Al d I TERMICA R, R, (CC) Ref. ensaio @B @  Ref. ensaio
(kg/m)  goo 400 600 400 mAK/W  (dBA) - (dB)
MONTANTE PLADUR® CH
BT —7r PLADUR CH 135 LR +
i ! Revestimento CH25+3x15F+1x15 206 10 82 2,15 | 2,35 | 2,55 | 2,80 335 59,4 | 60(-1-6) | CTA307-08-AER-1 | EI120 | 156272212¢
63 (48-35) 2 MW
MONTANTE PLADUR® M-48
MONTANTE PLADUR® CH
- -= PLADUR CH 135 LR + )
E*E I ] Revestimento CH25+3x15F+ 1x15 230 10 83 2,70 | 3,00 | 3,20 | 3,55 3,90 622 | 64(-3-9) CTA355-08-AER | EI120 | 156272212
85 (70-35) MW
MONTANTE PLADUR® M-70
MONTANTE PLADUR® CH
T -1 PLADUR CH 135 LR +
+]: ! ] Revestimento CH25+3x15F+1x15 250 10 84 3,25 | 3,60 | 3,90 4,30 4,55 62,2 | 64(3,9)| CTA355-08-AER | EI120| 156272212%+

MONTANTE PLADUR® M-90

105 (90) MW

Consultar notas e consideracoes técnicas do sistema na pagina:
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TABIQUE PLADUR® CH + REV. LIVRE

— ENCONTROS DO SISTEMA EM “L”

~

o

Ju

4 12 (1 5 13 (9 (9
\ Seccdo horizontal —
@ Placa Pladur® @ Montante Pladur® @ Montante Pladur® E-90 @ Parafuso Pladur® PM @ Selante acustico intumescente @ La mineral
(@ Placa Pladur® F (® canal Pladur® Canal Pladur® J-92 Parafuso Pladur® MM (1 Fixagao canal Fixacdo a suporte

(3 Placa Pladur® CH (® Montante Pladur® CH-90

REPERCUSSAO DOS SISTEMAS

1 PLACA CH + 3 PLACAS F + MONTANTE + 1 PLACA ! I

PRODUCTOS PLADUR® C T
600 400 600 400
PLACA CH (m?) 1,05 1,05 1,05 1,05
PLACA F (m?) 3,15 3,15 3,15 3,15
PLACA (m?) 1,05 1,05 1,05 1,05
MONTANTE CH (m) 13 1,3 13 1,3
MONTANTE E (m) 2 2 2 2
CANAL J (m) 0,7 0,7 0,7 0,7
MONTANTES (m) 2,33 3,5 4,66 7
CANAIS (m) 0,95 0,95 0,95 0,95
PASTA DE JUNTAS (kg) 1,44 1,44 1,44 1,44
PARAFUSOS PM 1.2 CAMADA (unid.) 23 29 23 29
PARAFUSOS PM 2.2 CAMADA (unid.) 8 8 8 8 2
PARAFUSOS PM 3.2 CAMADA (unid.) 15 15 15 15 E
PARAFUSO PM (PARA TIRA DE PLACA) (unid.) 2 2 2 2 L
PARAFUSOS MM (unid.) 6 6 21 29 ;
FITA DE JUNTAS (m) 52 5,2 5,2 5,2 G
FITA ARESTAS-VIVAS (m) 0,3 0,3 0,3 0,3
JUNTA ESTANQUE (m) 2,77 2,77 2,77 2,77
LA MINERAL (m?) 2,1 2,1 2,1 2,1
SELANTE ACUSTICO INTUMESCENTE (unid.) 0,36 0,36 0,36 0,36

Nota: as quantidades dos produtos indicam-se repercutidas por m?. Quantidades estimadas dos produtos considerando um coeficiente de desperdicio de material de 5 % e sem ter em conta pontos singulares (portas, janelas, esquinas, arranques, etc.).
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TABIQUE PLADUR® CH + REV. LIVRE

—— ENCONTROS DO SISTEMA EM “T” \ — JUNTAS DE DILATACAO \

Sobre revestimento Sobre revestimento
sem executar executado

VNS
LA AN
WAVAVAVAL;

\[ ]}

‘\Hr VY

LA
VA

8 | \J \/

D —hd w6 )= ,/\mmem\
\J \l\f H \[ \‘j

\ Seccao horizontal — \ Seccao horizontal —

—— ENCONTRO DO SISTEMA COM O SUPORTE \ — PASSAGEM DE CONDUTAS \

Arranque do sistema Encerramento do sistema

INVA AR

r\r\/\r\j

|
H\ N
€ r/\‘”‘e"‘\r“\e"‘u““

\‘ ‘! VY \‘j
|

I
VAVIVAVAVAVAVAVARAY! o ==
VYNV VYV

>:

16 10 4
\ Seccao horizontal — \\ Seccao horizontal —
(@ Placa Pladur® (® canal Pladur® (® Angular Pladur® L-30 (3 Junta estanque Pladur® Fixacdo a suporte Suporte
(@ Placa Pladur® F (® Montante Pladur® CH-90 Parafuso Pladur® PM Fixacdo canal (1) Bucha tipo “chapéu-de-chuva” Conduta
(@ Placa Pladur® CH (@ Montante Pladur® E-90 (1) Parafuso Pladur® MM () La mineral Selo elastico impermeavel

(@ Montante Pladur® Canal Pladur® J-92 (®) selante acustico intumescente
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TABIQUE PLADUR® CH + REV. LIVRE

—— ENCONTROS COM LAJE SUPERIOR —— —— REFORCO HORIZONTAL PARA ALTURAS SUPERIORES A 3 m \
®
£
£
\\ Seccao vertical — \\
—— ENCONTROS COM LAJE INFERIOR —— —— PASSAGEM DE CONDUTAS ﬁ ; ] E

2/3 altura placa

8
(:) Lol &
Q
©
2
©
® (Vg
® >
[N]
| | =
] ‘ (%)
\\ v
Seccao vertical — Seccao vertical — \\ Seccao vertical —
(@ Placa Pladur® (® canal Pladur® (® Parafuso Pladur® MM @ Fixacao canal (1) Selo elastico impermeavel A7) soalho
(@) Placa Pladur® F (® Montante Pladur® CH-90 Selante acustico intumescente () La mineral Rodapé Conduta
(3 Placa Pladur® CH (@ canal Pladur® J-92 (1) Junta estanque Pladur® Fixacdo a suporte

(@ Montante Pladur® Parafuso Pladur® PM
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TABIQUE PLADUR® CH + REV. LIVRE

Encontro em esquina.

—Junta estanque e selagem acustica intumes-
cente.

— Separacao da extremidade do montante ao ca-
nal superior.

— Remate parte superior da placa CH.

- Selagem acustica intumescente em encontro
de placa com laje superior.

Encerramento de tabique.

— Dobragem da aba pequena de canal superior e
inferior.

— Colocacao de peca remate com o montante E.
— Aplicacao de selante acustico intumescente.

— Colocacao das abas dos canais na sua posicao
original.

— Fixacao de perfil E a parede suporte.

Encontro do canal
com montantes om-
breira em espaco de
passagem.

—Volta de canais sobre
montantes, medidas
entre 150 mm e 200
mm.

— Aparafusamento com
dois parafusos MM de
cada lado ou perfu-
racao.

Solapa de montantes.

— Peca de canal aparafusa-
da com 6 parafusos MM
por face.

Solapa de placa.

— Posicdo de perfil CH
recetor de ambas as
placas.

— Aplicacdo de selante
acustico intumescente
nas zonas de aloja-
mento de placas CH.

Tratamento de juntas.
— Verificacdo de superficies que se vao tratar.

— Imprimacao (de acordo com os casos) da parede
suporte no seu encontro com o sistema Pladur®.

— Aplicacao dos diferentes tipos de acabamento Q1,
Q2 e Q3.

— Recobrimento de parafusos.

— Imprimacao de superficie do paramento.

— Aplicacao de decoracao final.

imprimacao—e
pintura——e
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TABIQUE PLADUR® CH + REV. LIVRE
PROJETO DO SISTEMA

Procede-se a colocacao dos canais J. Estes colocam-se com a aba maior na direcdo da zona do
buraco, tentando colocar na sua base uma junta estanque de 70 mm. No espaco que fica sem
a junta estanque, coloca-se uma linha de selante acustico intumescente ao longo do perfil. O
passo seguinte é colocar os montantes E de arranque e encontro; utiliza-se 0 mesmo procedi-
mento que para os canais (junta estanque + selante). A distancia das fixacoes é de 50 mm nas
extremidades e 300 mm entre elas formando grupos de duas. A seguir colocam-se os montan-
tes E (ombreira e reforco) que configuram os espacos. Finalmente, colocam-se os montantes
CH de modulacdo. As solapas dos montantes realizam-se com perfil T-60 e contraplacam-se
todos os encaixes no momento de os colocar.

——a—local
——do__tabique. P|
/" se tratar de 'L’j'm"'tra“bj,—\%
acesso, traga-se péTé‘Faee‘;“\in;
terior,.marcam-se os espacos de -
passagem, janelas_e todos os tipos
de instalacoes que afetem-a. mq‘ﬁnta—
em do sistema. Marca-se também A po-__
sicao exata dos montantes de modulagéo CH
respeitando a\dw‘eri\buigéo de placas relativémen—

te a0 comprimento necessario, tentando que os re-
mates sejam > 350 mm. Finalmente, deixa-se prevista
a zona de encerramento do sistema. Traga-se tarhbém a

: y
estrutura do revestimento autoportante, delxéngﬂ\o entre
ambos os sistemas no minimo 10 mm de separacao:-

L1 50-200 mm

DISPOSICAO DAS PLACAS

O processo de montagem de placas inicia-se

1 \ colocando as placas CH na zona concebida

para o efeito, tanto no montante CH de mo-

4 dulacdo como nos montantes E. Aplica-se uma
Is 250 mm

linha continua de selante acustico intumescen-
te no interior dos referidos espacos e também
no interior das abas grandes dos canais. As pla-
cas CH cortam-se 25 mm abaixo da altura total
da faixa, com o objetivo de ultrapassar a aba
pequena do canal. Depois da primeira placa es-
tar na sua posicao, coloca-se o seguinte mon-
tante de modulacao, aplicando selante no inte-
rior do espaco, tenta-se colocar um montante
CH na horizontal nas testas das placas quando
| estas se encaixarem. Para a colocacao da Ultima
400 mm peca de encerramento da faixa, deve-se cortar
a aba pequena dos canais e dobrar na direcao
do chao com o Unico objetivo de poder colo-
car a peca final juntamente com o montante
12200 mm de arranque E. Depois de terminada a colo-
cacao das placas CH, procede-se a colocacao
das instalacdes, da la mineral e, por ultimo,
aparafusam-se as placas
F, respeitando o protocolo
de desfasamento das jun-
tas verticais e horizontais
de cada camada. Como
passo final de montagem,
realiza-se a estrutura e
colocacao de placas do re-
vestimento autoportante.
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AENOR
Empresa Gestion
Registrada Ambiental
ER - 735/1997 GA-2011/0624

Escritérios Centrais e Fabrica de Valdemoro-Madrid
Placas de Gesso Laminado, Perfis e Pastas

O presente documento tem carater exclusivamente orientativo e refere-se a instalagéo e utilizagao
dos materiais Pladur® de acordo com as especificagoes técnicas nele incluidas. Qualquer

utilizacao ou instalagédo de materiais Pladur® que nao se ajuste aos par@metros refletidos no
presente documento devera ser consultada previamente no Departamento Técnico da Pladi A
Pladur® é uma marca registada de Pladur Gypsum, S.A.U. Edicao 1, febreiro de 2022. Esta edicao
considera-se valida, salvo erro tipografico ou de transcri¢ao. Ficam reservados todos os direitos,
incluindo a introdugéo de melhorias ou modificagoes.

2PLADUR

Servico de Atendimento ao Cliente

+351 300 509 542

consultas@pladur.com
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www.pladur.pt
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